Ранобэ:  Жизнь боевого короля на пенсии

Описание: Начиная с сегодняшнего дня, я вышел в отставку. Но что я должен делать? У меня нет ни навыков ни ума, чтобы заниматься бизнесом, мое единственное преимущество-эти руки, которые приняли этот мир. Какая головная боль ..
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Писец


“Нет никакой ошибки, что ты следующий в очереди, кто будет нести мантию горы Дало.” Император Юаньшэн весело погладил свою бороду: "Мин Хуаюй, Мин Фэйчжэнь, вы двое дурачили меня все это время.”


Нет, император Юаньшэн не казался сердитым; он действительно казался счастливым и гордым собой.


Император Юаньшэн пригласил меня присоединиться к нему в экипаже, чтобы мы могли поговорить наедине. В конце концов, мы не могли просто болтать в лесу, пока все остальные ждут.


Император Юаньшэн завалил меня вопросами о горе Дало и даже спросил о райской деревне на горе Дало; он ожидал, что каждое место на горе будет подробно описано.


Оседлав волну импульса после разоблачения моей личности, всякий раз, когда я упоминал что-то крутое, император Юаньшэн улыбался и кричал: “Да, это бла-бла-бла”. Затем я раскрывал множество деталей, чтобы смутить его, и мы повторяли это до тех пор, пока он не терял уверенность, заканчивая свои комментарии. Вы знаете такую ситуацию, когда всегда есть один парень, который должен комментировать каждую тему, чтобы доказать, что он умнее всех, даже если он не знает ничего, пока кто-то не придет и не научит его? Император Юаньшэн был в основном тем комментатором.


Я выбирал вещи, которыми людям было бы интересно поделиться, хотя и пришлось бы начать с моего детства, например, тысячи людей, живущих в вышеупомянутой деревне всю свою жизнь, сколько поколений жили на горе Дало и как они жили на горе.


К тому времени, когда я добрался до Великого мастера, демонстрирующего фехтование, стилей ладони, гадания и разных знаний, император Юаньшэн был похож на ребенка в магазине игрушек. Он находил Великого мастера настолько внушающим благоговейный трепет, что не мог удержаться от похвалы и излияния своих мыслей.


После чашек и чашек чая, чайников и чайников чая, порций и порций прохладительных напитков, любезности Лун Цзайтянь, который думал: "как они могут продолжать говорить, как будто они давно потерянные члены семьи, восполняющие отсутствие?" и часов за часами разговора, император Юаньшэн, наконец, повторил: "нет никакой ошибки, ты следующий в очереди, кто будет нести мантию горы Дало.” Он так же устал слушать, как я-говорить. Император Юаньшэн опрокинул свою чашку чая и выпил даже мою, чтобы утолить жажду.


“В дни моей молодости, когда твой Шифу давал миру узнать свое имя, я боготворил его и до сих пор боготворю.”


“Вы боготворите боевую доблесть моего Шифу?”


- Нет, я боготворю его способность вести беззаботную жизнь и что у него есть женщины по всей стране.”


Услышав ответ императора Юаньшэна, я не мог сказать, что знаю, каково это, но мог представить, какую головную боль доставили мне гарем и семья, когда я узнал, что это за люди.


- Тем не менее мое желание наконец исполнилось. Хотя я не могу встретиться с Мин Хуаюй, пришел ты. Я рад, что те десятилетия, которые я провел в политике, окупились. Преемник горы Дало наконец выбрал императорский двор.”


Могу ли я сказать, что все это недоразумение?!


Император Юаньшэн радостно спросил: "Почему ты скрыл свою личность? Если бы я знал, что ты преемник горы Дало, я бы предоставил тебе высокий пост чиновника, даже если ты не хочешь покидать Лю Шань Мэнь. Почему ты решил работать неизвестным констеблем?”


- Шифу сказал мне, что до того, как мне исполнится тридцать, я должен путешествовать по боевому миру, но я не должен заводить семью, ввязываться в бессмысленные драки или добиваться славы в политике. Присвоение мне ранга воина седьмого ранга равносильно присвоению мне титула без какой-либо реальной власти, так что это не противоречит условиям, установленным Шифу.”


- Неужели? Неудивительно, что ты отверг Хуна быстрее, чем кто-либо другой. Я полагаю, что у человека его калибра есть свои причины для соблюдения этих условий. В таком случае я не буду давать тебе никаких официальных должностей.”


- Мой статус преемника тоже секрет. Прошу, сохраните эту тайну.”


- Естественно, естественно” - выпалил император Юаньшэн. “Если люди узнают, что преемник горы Дало помогает мне, мне придется опасаться наций и четырех неортодоксальных фракций. Главы сект боевых искусств позеленели бы от зависти. Семь белых принцев-чемпионов, по сути, станут еще большей угрозой. Мудрый человек никогда не говорит миру, каковы все его активы. Ты же не думаешь, что я глуп? Хахаха.”


Нет, я думаю, что ты неисправимо глуп.…


- Никто, кроме нас с тобой, не узнает об этом.”


Что ж, это обнадеживает, если так говорит монарх.


“Я чувствую себя намного лучше раз поместье меча Ло знает, что ты сопровождаешь меня. Жаль, что твои навыки самообороны - писец.”


Писец?


“Что вы имеете в виду, Ваше Величество?”


“О, я говорю, что твой Шифу должен был научить тебя настоящим боевым искусствам. Я знаю, что ты многому научился из его богатства знаний по многим предметам и научился быть таким же проницательным, но я думаю, что ты уже вышел из того возраста, когда можешь стать искусным бойцом.


“Я никогда не мог понять, кто ты, из-за твоих ужасных боевых способностей. Я сомневаюсь, что кто-нибудь когда-нибудь догадается, что всадник десяти тысячь миль, ученик Мин Хуаюй и преемник горы Дало, будет настолько писец.”


“Что означает этот "писец"?”


- О, это древнее и красноречивое прилагательное.”


“А какой сейчас общепринятый термин?”


- Поставь "зд" вместо "с" в "писец".”


Ты хочешь, чтобы я сбросил твою голову с кареты?! Хочешь посмотреть, насколько "писец" мои навыки? Я поправлю твоё лицо, пока у тебя связанны руки и ноги! Я тебя пережую и выплюну, Юаньшэн!


Су Сяо, ты ведь научил их этому термину, не так ли? Это ты дерешься, что писец! Неужели этому учат в императорском дворце? Что случилось со всей этой культурной болтовней, которую вы все так любите?! Почему вы не верите мне, когда я что-то говорю, но все же верите утверждениям Су Сяо без вопросов?


- Господин, мы прибыли” - сообщил Дугу. - Город Цаньху прямо перед нами.”


“Уже? - спросил император Юаньшэн. “Тогда давай проберемся внутрь.”


“Но…”


“Но что? - проворчал император Юаньшэн, раздраженный нерешительностью Дугу.


Отодвинув занавеску и увидев улицы города, император Юаньшэн больше не нуждался в объяснениях.


Приподняв уголки губ, Дугу сообщил: "сегодня канун Нового года.”
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Мин Фэйчжэнь интеллектуал


Каждый дом установил красные фонарики, розы, белые цветы сливы и другие новогодние украшения за пределами своей собственности. В стихотворении Ван Анши “Цветение сливы” времен династии Сун была фраза: “было очевидно, что это не снег, потому что были видны танцующие лепестки цветов.” Эту сцену можно было описать как: "было очевидно, что это не снег, потому что тут были фонари, говорившие: "Привет".”


- Старший брат Мин, - произнес Су Сяо, внезапно появившись рядом со мной. - Сегодня канун Нового года.”


- Неужели?” - Заметил я, скрестив руки на груди.


Последние два года до того, как я присоединился к Лю Шань Мэнь, я вел жизнь отшельника, но это не означало, что я отсиживался в закрытом помещении в течение двух лет. И все же я уже много лет не чувствовал такой захватывающей атмосферы. Да, тут было причудливо и шумно, так как год в столице подходил к концу. Тем не менее, в канун Нового года была другая атмосфера.


Вы чувствуете ветерки, несущие этот особый запах, запах петард и желтой бумаги, сжигаемой в канун Нового года. Вы видите так много красных свечей и фонарей только днем в канун Нового года. Если кто-то когда-нибудь хотел получить доказательство того, что люди могут быть счастливы, даже будучи простолюдинами, живущими мирской жизнью, они найдут его в канун Нового года, потому что все лица сияли. Судя по выражению лица императора Юаньшэна, он, должно быть, слишком хорошо знал это чувство, потому что находился вдали от своей семьи в тот день, когда семья собиралась вместе. Независимо от происхождения, родословной и статуса, все на этих землях праздновали наступающий год.


- Я скучаю по маме, - пробормотал Су Сяо. “А ты, брат Мин?”


- Я? Я ... скучаю по старому мерзавцу” - ответил я, скрестив руки на груди, подумав. “Чуть-чуть.”


- Моя мать, должно быть, очень скучает по мне, - произнес Су Сяо со слезами на глазах.


Я потер голову Су Сяо, чтобы подбодрить его, но он покачал головой и в отчаянии вытер слезы. Он спокойно пробормотал: “это единственный раз, когда я позволил тебе прикоснуться.”


Я беру назад свои слова о том, что все лица сияют в канун Нового года. Тан Е, потерявший свою семью много лет назад, был явно озлоблен.


Улыбнувшись первым, император Юаньшэн продекламировал: "Сумеречный Дворец Цефан, прекрасный дворец, снова выдерживает испытание временем. В начале весны уходит холодный снег.”


- Блестящая золотая дуга на свече похожа на разложенные лепестки цветов. Все весело пьют и танцуют, чтобы проститься со старыми и встретить Новый год” - закончила девица.


- Это блестящая поэзия. Как редко можно встретить человека, который знает это стихотворение.”


Лю Яоци поджала губы в улыбке “оно императора Тайцзуна, Ли Шимина - "не сплю всю ночь, чтобы встретить Новый год". Я прочла его случайно и переписала, потому что подумала, что это хорошее стихотворение. Как здорово что вы запомнили поэму другого императора.”


Взволнованный при виде милости Лю Яоци, император Юаньшэн сменил тему, проинструктировав: “Не привлекайте внимания.”


Голос императора Юаньшэна вернул мне бдительность. Я похлопал Тан Е по плечу, побуждая его кивнуть в ответ, подразумевая: "я знаю, что у тебя на уме.”


Я улыбнулся и направился обратно к экипажу.


К моему удивлению, люди, которые нас видели, выражали свою неприязнь к нам.


Поскольку я сперва послал сюда Бай Ешуан, они, должно быть, нашли место для ночлега; я полагал, что гвардейцы Цилинь и свита императора Юаньшэна также нашли какое-нибудь место для ночлега. Поэтому мы слились с толпой.


Конечно, мы могли бы сказать хозяевам постоялого двора, кто мы такие, чтобы потребовать места для ночлега. Тем не менее, мы не могли доверять людям, и это не было бы “под прикрытием” в любом смысле этого слова.


Император Юаньшэн собрал нас после того, как мы потратили некоторое время на поиски жилья, и сказал: “Как не повезло. Ну, я понимаю, это канун Нового года, и Божественное собрание привело сюда много людей – не говоря уже о том, что мы, вероятно, последние, кто прибыл сюда, так что нам негде остановиться.”


Дугу заметил: "я никак не думал, что мне придется покинуть город после того, как я наконец приехал, особенно в канун Нового года.”


“Нет, в этом нет необходимости. Мы старались держаться в тени и были жертвами обстоятельств, и нам даже пришлось занять фермерское поле, чтобы поспать. Теперь все по-другому.”


Все приподняли брови в недоумении. Император Юаньшэн бросил на меня пристальный взгляд.…


- Я?


- Юный Мин, это твой шанс блеснуть.”


- А? Что? Я не занимаюсь недвижимостью.”


- Другие, возможно, не смогут найти жилье, но ты можешь, - намекнул император Юаньшэн, подняв бровь, как будто это был какой-то код.


Вот что он хотел сказать: "это ничто для старшего ученика Мин Хуаюй.”


Приятель…


Лун Цзайтянь выпалил: "он теперь еще и арендодатель?”


“Ха-ха-ха, Не волнуйся. Молодой Мин-профессионал в решении этих сложных ситуаций. Пусть шельмец попробует.”


С таким успехом вы можете разоблачить меня! Шельмец? Я знаю, что ты пренебрег мной и притворился невинным, придурок! И пошел ты к черту за оскорбление!


- Деньги?” Я протянул руку и попросил. “Я пойду поищу место.”


Если деньги не могут решить проблемы, я изменю свое имя на "Чума".


Когда я увидел, как император Юаньшэн медленно приподнял уголки губ, у меня перехватило дыхание.


“Вот.”


Он дал мне Одну. Чертову. Медную. Монету. Одну медную монету!


Неужели ваша династия рухнула без моего ведома?! Вы думаете, что сможете арендовать хотя бы дерево для тени с этим?!
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Задание


“Одна медная монета...?”


- Ха-ха-ха.”


Продолжайте смеяться, потому что это может быть ваш последний смех!


“Я просто хотел посмотреть на твою реакцию.”


“Конечно. вы. очень. смешной, - проворчал я сквозь зубы.


Император Юаньшэн притянул меня к себе и сказал: “Я действительно хочу, чтобы ты нашел жилье, но что еще важнее... У тебя уже есть какие-нибудь догадки?”


- Что? Какое " что" вы имеете в виду, мастер? Я немного…”


- Местонахождение Ижэнь и проникновение на Божественное собрание. Отсутствие крыши над головой в канун Нового года-это тривиально. У всех нас есть дух воина. В любом случае я должен сохранить свои приоритеты. Мы все пережили ради этих двух вещей, не так ли? Возможно, она и вырвалась из рук Авеля, но она ранена, а других новостей о ней у нас нет. Хотя я ужасно волнуюсь, я также не могу открыто искать ее на территории святилища меча Ло. Я думаю, что за нами уже установили наблюдение.”


Император Юаньшэн был совершенно прав. Помимо того, что мы были большой группой бойцов, мы не были похожи на эскорт-группу или путешествующих бизнесменов. Таким образом, люди должны были следить за нами, но не сидеть на хвосте, так как они не знали, какую боевую мощь мы имеем.


- Нет никакой гарантии, что это святилище меча Ло наблюдает за нами. Если здесь вспыхнет драка между всеми группами, это будет восстание. Мы должны ... принять меры предосторожности. Я рассчитываю на то, что ты придумаешь план поисков Ижэнь и проникнешь на Божественное собрание во время нашего пребывания в этом городе. Я чувствую себя неловко, раз не знаю лично, о чем идет речь.”


Пауза в речи императора Юаньшэна показалась мне неестественной. Принимая во внимание его инструкции, я чувствовал, что он особенно скептически относится к этому событию или чему-то в этом роде. С одной стороны, он хотел убедить себя, что его старый друг держит ситуацию под контролем. С другой стороны, он подвергал себя еще большему риску. В этом всём отсутствовал контекст.


Мероприятие было наравне с мировым военным съездом, но они старались быть скрытными. Не нужно быть гением, чтобы понять, что это было не маленькое событие. Тем не менее, наш осторожный император пытался атаковать с безрассудной самоотверженностью. Ло Мин, адепт Божественного Царства, не мог быть в опасности, поэтому я не мог понять, почему Император Юаньшэн настаивал на том, чтобы рисковать его благополучием. Если бы он хотел подтвердить статус Ло Мина, то скорее послал бы туда своих агентов.


Есть ли что-то, что он хочет подтвердить лично, но не может позволить другим узнать об этом?


Я резко оторвался от своих мыслей, когда мои глаза поймали две жемчужины размером с яйцо, брошенные в мою сторону.


“Ух…”


“Тебе понадобятся деньги, чтобы снять жилье для такого количества людей. Я не скряга. Вперед, - скомандовал император Юаньшэн. “Я не взял с собой много денег в эту поездку и потерял часть в поместье. Я собирался подарить эти жемчужины святилищу меча Ло, но не важно. Из-за чего тебе пришлось отвергнуть предложение клана Цянь? Ах, как бы то ни было, я могу себе это позволить.”


Проблема не в этом. Проблема в том, что они дань! Никто не собирается принимать их в качестве оплаты. Кроме того, что случилось с сокрытием вашей личности? Ты понимаешь, сколько они стоят?! Окружные магистраты вышвырнули бы граждан из их домов, если бы их посетил высокопоставленный чиновник, а ты выставляешь напоказ эти гигантские жемчужины? Ты лишен логики?


- Хорошо, ты также можешь взять этот фиолетовый нефрит дракона. Я собирался отдать его Цзыцзы.”


Как это поможет? Ты хочешь, чтобы они выгнали другого человека из-за Цзыцзы?!


- Семиструнный инструмент "голова Феникса". Это бесценное сокровище.”


Это ведь Цзинъань, не так ли? Да ладно тебе, даже простолюдин вроде меня может это распознать.


- Кубок Феникса c девятью узорами. Вдовствующая императрица подарила мне это на одном из своих праздничных банкетов.”


- Ваше Величество, если мы продадим эти вещи, люди подумают, что вся ваша семья приезжает в город Цаньху.”


Ты в одном шаге от того, чтобы ввести людей в заблуждение, думая, что меняешь местоположение столицы!


- Одна медная монета... да будет так. Я придумаю что-нибудь, чтобы покрыть остальное, - протянул я, сгорбив плечи.


“Потрясающе. Вот почему ты... гм, ну ты знаешь.”


Иди к черту, подражатель Чжугэ Ляна!


- Старший Брат Мин! Старший брат мин, подожди меня!” Я услышал, как Су Сяо, который сегодня вечером был одет в мужскую одежду, кричал сзади, стартовав за мной.


Я остановился и спросил: "Зачем ты идешь?”


- Мастер сказал мне присоединиться к тебе, потому что наши личности дополняют друг друга.”


Ваше Величество, вы действительно должны были так поступить со мной? К чему это косвенное оскорбление?


“Со мной все в порядке, - прокомментировал я, подбрасывая монету вверх, чтобы она приняла решение за меня. - Пойдем вместе.”


Было так чертовски людно, что я боялся, что вместо того, чтобы протиснуться сквозь толпу, мы будем выдавлены ей из города. Несколько часов спустя мы прошли от восточного входа к западному, но у меня все еще не было гениальных идей.


Можно я брошу эту работу? Я не могу придумать никакой стратегии, чтобы превратить одну медную монету в тысячи за один день, кроме грабежа. Будь ты проклят, подражатель Чжугэ Ляна!


Массируя плечи, Су Сяо высказал свое мнение: “они чуть не раздавили меня до смерти. Я уже целую вечность не патрулировал улицы. Я никогда не патрулирую их во время Нового года.”


Потирая лицо, я добавил: - Я даже не собираюсь думать об этом. Если мы ничего не придумаем, то наши страдания будут напрасны. У нас не так много времени до наступления темноты.”


“Как насчет того, чтобы заглянуть в игорный дом или что-нибудь в этом роде?”


Ого! Неужели Су Сяо всерьез предложил игорный притон? Это мое влияние?


- Ты научился играть?”


- Никогда! Больше всего на свете я ненавижу азартные игры.”


“Тогда почему ты предложил пойти в игорный дом?”


- Так как они не зарабатывают деньги честным трудом, мы можем и зачистить их, и найти себе место, чтобы провести ночь. Два зайца одним выстрелом.”


Неудивительно, что босс Шэнь высоко ценит тебя. Ты такой же жестокий, как и остальные.


“Почему ты молчишь, брат Мин?”


- Я чувствую запах крови.…”


“Я ... я ничего не чувствую.”


“Это довольно далеко. Он сильный и… Пойдем.”


Я встал и поспешно потащил Су Сяо за собой. Если я не ошибаюсь, примерно в двух с половиной километрах от нас находились две группы. Я услышал чей-то рев и как… лезвие отрубило голову.
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Хуофэнг (Часть 1)


Звук лезвия, отрубающего голову с плеч, живо зазвучал в моей голове, поэтому я прикрыл глаза Су Сяо.


- Старший брат Мин, почему ты закрываешь мне глаза?”


- Будь осторожен. Будет ветрено. Следи за своим языком.”


- А? Ого!”


Я был уверен, что никто из тех, мимо кого я проходил, даже не узнает в нас людей, пролетающих мимо.


Очевидно, у меня было много опыта в том, чтобы слышать, как кто-то убивает другого человека. Что меня встревожило, так это знакомый стиль, который кто-то использовал. Как правило, даже мне нужно было бы внимательно слушать, чтобы прочитать, как кто-то формирует Ци с такого расстояния, если только мы не были связаны мышлением. Я смог мгновенно определить стиль, потому что этот метод энергетического формования выделялся. Я не был уверен, кто это был, однако я мог сказать, что это был кто-то в отчаянии.


Я увидел, как девять человек из выигрывающей команды и шесть из проигравшей команды, после потери одного из своих членов, обменивались атаками в заброшенном храме, который появился в поле зрения. Меня озадачило, что команда из шести человек оказалась под ударом, ведь они были одной из самых жестких групп среди неортодоксальных сект и были в дружеских отношениях с ортодоксальными сектами. У меня не было объяснения, почему они сражаются со своими друзьями.


Команда из девяти человек состояла из владельца широкого меча из секты Клинка Тигра Дракона, двух даосов из храма Отступающего Ветра Цзян Наня, троих из секты Небесного меча, одного даоса из секты Синтеза Неба и Человека Нан Цзиня, одного из школы, которую я еще не определил, но он был самым сильным в храме, и, наконец, кто-то, вероятно, из ортодоксальной секты, которая смешивала вместе многочисленные стили.


Я не мог понять, почему они сражались с группой Вутонг Цзинь Юйсюаня.


Обладатель широкого меча делал большие, но быстрые взмахи своим десятикилограммовым мечом с мерцающим лезвием, создавая впечатление, что перед ним стоит серебряный барьер. Такой стиль, его оружие и сила указывали на то, что он специализировался на борьбе с несколькими противниками; сочетание тяжелого оружия плюс вес тела с быстрым и жестким стилем максимизировали выход его силы. Они называли его король тяжелого клинка Тигра Дракона - Ван Чао.


Патриарх секты клинка Тигра Дракона был так доволен Ван Чао, который присоединился к секте в своих поисках в боевых искусствах, что объявил его своим альтернативным преемником.


Монахиня в драке с Ван Чао была настоящей монахиней - это было видно по ее лысой голове под шляпой. Безоружная, она методично продвигалась вперед и отступала, когда того требовали обстоятельства. По тому, как она двигалась, маневрировала и двигала глазами, было видно, что она подавляет свои эмоции. Большие глаза и раскосые брови, сжатые в прямую линию губы свидетельствовали о ее скромной, но стойкой натуре.


Ван Чао стиснул зубы, покраснел и тяжело дышал. Если бы взглядом можно было убить, он, вероятно, расчленил бы ее тем, как смотрел. Быть в обороне было не менее утомительно, чем атаковать, особенно если блокировать атаки.


В тот момент, когда Ван Чао попытался размахнуться, он убрал руку, чтобы снова защититься. На этот раз, однако, монахиня ухмыльнулась так же агрессивно, как и положила руку на его клинок. Он принял удар ладонью по туловищу, который немедленно отключил его, и развеял пыль на земле.
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Хуофэнг (Часть 2)


- Она сильная, - пробормотал юноша, когда труп Ван Чао рухнул к его ногам.


“Этого и следовало ожидать, молодой господин. В конце концов, она - прямая ученица Вутонг Цзинь Юйсюань, грозовой дождь Хуофэнг, - заявил один из даосов, облаченный в черную даосскую одежду.


Вокруг юноши стояли даосы в желтых одеждах. В стороне стоял человек в рваной одежде, с закрытыми глазами.


Юноша даже не удостоил труп Ван Чао взглядом, вместо этого спросив: "грозовой дождь Хуофэнг… Старшая сестра серебряной Луны Цинлуань?”


Улыбаясь, старец в черном ответил: "Если я не ошибаюсь, то да. Маловероятно, что в боевом мире есть второй человек, который мог бы исполнить божественную мощь ваджры, кроме прямых учеников Вутонг Цзинь Юйсюань, которые изучают Твердый Нефритовый Снег, в мгновение ока с такой большой силой и в следующее мгновение cбросить силу.”


Старец подчеркнул, что только прямые ученики Вутонг Цзинь Юйсюань могут продемонстрировать такой уровень мастерства, потому что критерии их патриарха для прямых учеников были даже более жесткими, чем для стандартных учеников – что многие уже считали излишним. От прямых учеников требовались не только врожденные способности, но и исключительная красота.


Монахиня, одна из трех старших учениц Цзинь Вутонга, была полной противоположностью Серебряной Луны Цинлуань, причем последняя была холодной, как лед, а первая - огненной.


Юноша, прищурившись, уставился на пышные бедра монахини, скрывавшиеся под ее простым одеянием, и пробормотал: Отлично. Отлично. Как раз по мне, хе-хе.”


Старец в черном ясно дал понять, что меньше всего на свете он заботится о стыде, подлизываясь к своему молодому господину самым нелепым образом.


"Амитабха, не оскверняй мои уши.” Монахиня Хуофэнг взмахнула рукавом, рассеивая Ци, все еще задержавшуюся после ее последнего удара ладонью. Она сложила руки вместе в позе молившегося и сказала: "вы не имеете права называть себя учениками ортодоксальных сект, раз ведете себя как развратные бандиты. Вы… На что ты смотришь?”


“Хе-хе, ты, милая, - ответил дородный юноша с пивным животом, которого не могла скрыть его роскошная одежда.


По правде говоря, юноша не был уродом. Проблема заключалась в том, что его щеки закрывали остальные черты лица. Из-за пропорций его лица, его потенциальные поразительные глаза напоминали две черные фигуры го. Всякий раз, когда они двигались вдоль тела Хоуфэнг, он выглядел скорее комично, чем неприятно.


- Пожалуйста, будьте осторожны, молодой господин, - предупредил старик в черном, стоя плечом к плечу со своим молодым господином. "Ученики Вутонг Цзинь Юйсюаня практикуют технику, которая использует их энергию как бронежилет. Как вы видели, Ван Чао не смог достать ее ни разу, но был убит одним ударом.”


- Мудрое напоминание, даос Чэнь, - похвалил юноша. - В таком случае сначала дело, а потом удовольствие. Эй, отдайте это, и я вас всех отпущу. В противном случае вас ждет целый мир страданий.”


Зная, что никогда не нужно судить книгу по обложке, монахиня Хуофэнг ни разу не теряла бдительности после того, как увидела обезглавленный труп молодого господина Дальневосточного эскорта. В боевом мире говорят: "хотя сильный может быть страшным, всегда остерегайтесь сильного и злого.”


Получив приглашение на Божественное собрание, Патриарх Цзы решила оставить его своим трем старшим ученицам, чтобы они разобрались с этим вместо неё из-за ее слабого здоровья. Они решили разделить свою группу на две части, причем первая сестра и третья сестра отправились сначала в город Цаньху в знак уважения к приглашающим и чтобы отбросить тех, кто жаждал сокровищ их секты.


Хуофэнг и Дальневосточный эскорт выбрали альтернативный маршрут, который должен был быть значительно безопаснее, но юноша и его отряд устроили им засаду за несколько километров до перегруппировки в городе Цаньху. Судя по имеющимся данным, группа, устроившая им засаду, напала на них под влиянием момента.


Вспыхнувшая стычка привела к потере членов обеих команд. Хотя Хуофэнг уже отомстила молодому господину Дальневосточного эскорта, она потратила немало сил, чтобы расправиться с Ван Чао.


Поскольку Хуофэнг с твердым нефритовым снегом была на уровень выше ее младшей, Серебряной Луны, она могла выполнять божественную мощь ваджры в общей сложности четыре раза в течение двадцати четырех часов. Первый раз за последние двадцать четыре часа ей понадобилось расчистить путь во время внезапной стычки. Она исполнила его во второй раз, чтобы убить Ван Чао. Таким образом, она могла использовать его только один раз и, согласно условиям секты, могла использовать его в последний раз, только когда от этого будет зависеть ее жизнь.


Глоссарий


Луань - иногда её называют птицей Луань или Цинлуань, это мифическая птица, связанная с Фениксом, поэтому ее иногда называют Фениксом. Оперение Луаня голубое, в отличие от красного или разноцветного оперения Феникса. Иногда их считают верховыми животными или посланцами богов.


Хуофэнг – Огненный Феникс

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Книга 8. Глава 19



Хуофэнг (Часть 3)


Хуофэнг оглянулась на своих троих боевых братьев и сестер и команду эскорта, чтобы подтвердить, что они все еще могут сражаться. К сожалению, оба эскорта были не в боевой форме. Однако ничто не беспокоило ее больше, чем контейнеры позади нее и между ее союзниками.


Я должна охранять сокровища нашей секты ценой своей жизни!


Хуофэнг можно было бы считать самой Вутонг Цзинь Юйсюань, если бы не некоторые особые причины, поскольку она была главным стратегом их секты, и в этом путешествии тоже.


Хуофэнг наполнила свое горло внутренней энергией, чтобы звучать устрашающе, когда увещевала: "почему вы, ученики ортодоксальных сект, делаете это? В этом контейнере находится священный предмет моей секты. Без одобрения Патриарха мы никому не позволим его увидеть. Вам не кажется, что вы поступаете неразумно?”


Возможно, именно из-за того, что она была монахиней, ее выбор слов не звучал пугающе.


- Судя по вашим украшениям и мечу, вы, должно быть, ученики секты Небесного меча. Достаточно плохо, что вы стоите и смотрите, как они нападают на нас, и все же вы присоединитесь к этому? Между нами нет обид, и мы разделяем идеалы как ортодоксальные секты. Почему вы так относитесь к нам?”


Двое мечников из секты Небесного меча слегка опустили головы, потому что они, на самом деле, не одобряли поступок пухлого юноши, но им было поручено охранять толстяка. Неспособность защитить его означала бы подвести того, кто доверял им. Они не возражали против столкновения с Дальневосточным эскортом, так как эти двое никогда не взаимодействовали друг с другом. С другой стороны, их секта была обязана Цзы Вутонг за услугу, которую она оказала им в боевом мире. Таким образом, они извинились перед пухлым юношей, выйдя из боя после того, как их опознали.


Пухлый юноша даже не потрудился взглянуть на двух Мечников, когда те откланялись.


“Вы трое, должно быть, даосы из храма Отступающего Ветра. Как вы можете участвовать в таких бессовестных делах, как один из самых известных храмов в Цзян Наня? Ради того, чтобы добиться чего-то ранее, вы убили нескольких человек, включая молодого господина Шао, который никогда ничего вам не делал. Неужели вам не стыдно, как даосам ортодоксальной секты?”


Есть не только один способ умолять. Умолять - это не всегда сдаваться. Сочетая свою изящную речь, Хуофэнг нацелилась на рвение отдельных людей быть превознесенными как герои, превратив то, что по сути было мольбой, в наступательную стратегию.


Видя, как пухлый юноша, который всю свою жизнь брал вещи по прихоти, полагая, что это в его праве, начинает сомневаться, потому что разум больше не был оружием, которое он мог использовать в дебатах, старейшина Чэнь подчеркнул: “молодой господин, нерешительность-это катализатор катастрофы. Нам нужен этот предмет, чтобы присутствовать на собрании, как и всем остальным. Вутонуг Цзинь Юйсюань некого винить, кроме собственной невезучести, за то, что они наткнулись на нас. Если мы отпустим их сейчас, а Цзы Вутонг или ее старшая придут за нами, у нас будут серьезные неприятности.”


Старик прав. Непобедимая старшая сестра Цзы Вутонга, Цзы Ляньхуан, которую сравнивают с хозяином ночной крепости, - это не тот человек, с которым можно шутить. Если мы отпустим их после оскорбления, они попытаются поквитаться.


- Дациань, достань их и прикончи, - скомандовал пухлый юноша.


Человек в углу открыл глаза, и в его черных глазах вспыхнула ярость. Хуофэнг считала его самым опасным человеком в храме, потому что, несмотря на сложившуюся ситуацию, он полностью потерял бдительность.


Хуофэнг попыталась перехватить его удар ладонью, но тот отскочил.


- Стоять!”


Хуофэнг щелкнула рукавом, используя свою энергию, чтобы превратить его в твердое оружие, а затем сжала его, усиливая выход своей первой атаки. Ученики Вутонг Цзинь Юйсюань умели делать оружие из чего угодно и владели любым оружием, которому только могли научиться.


- Ладони Подчиняющие Дракона?! Ты Седьмой старейшина Цзе Дациань из южной ветви Секты Нищих?”


“Хихихи, правильно, девочка.”


Понимая, что она не сможет победить специалиста по рукопашному бою, если биться в четверть силы, Хуофэнг пошла на все, используя божественную мощь Ваджры в третий раз, чтобы ударить ладонью так сильно, будто создав сжатый торнадо, надеясь нанести максимальный урон в кратчайшие сроки.


Цзе Дациань штопором пролетел над ней, приземлившись спиной к черному контейнеру. Он нанес двойной удар ладонью, но Хуофэнг отбросила его прочь своей грубой силой. К тому времени, когда она поняла, что попалась на его уловку, было уже слишком поздно. Хотя он истекал кровью от удара, сила ее взрыва ускорила его движение к черному контейнеру, и это добавило ему такой скорости, что охранники контейнера никак не могли остановить приближающееся пушечное ядро.


Цзе Дациань ухватился за контейнер одной рукой и изо всех сил развернул своё тело. К сожалению, захват контейнера оказался непродуктивным, поскольку вес контейнера превышал вес, который он мог перемещать независимо от того, сколько дерганья и грубой силы он прилагал.


- Дациань, не валяй дурака. Будешь устраивать цирк, когда мы вернемся.”


“Как прикажете, молодой господин.”


Покраснев, Цзе Дациань снова уперся в землю. Стиснув зубы и напрягая руки, он едва сумел сдвинуть контейнер, используя пятьдесят процентов своей силы, что заставило его подумать: "пятеро, стоящие вокруг, должны быть не охранниками, а носильщиками. Я думаю, что потребуется пять человек, чтобы поднять эту штуку.”


- Старейшина Цзе, ты закончил?”


Цзе Дациань сдвинулся, как только почувствовал неминуемую атаку сзади. Тем не менее, ему пришлось сконцентрировать энергию на спине, потому что он не мог вовремя отпрыгнуть. В результате он поглотил атаку, которая рассеяла даже его броню Ци.


Криво усмехнувшись, Хуофэнг заметила: “твоя реакция была слишком медленной.”


Поставив всё на силу рукавов, Хуофэнг обрушила на Цзе Дацианя комбинацию из восемнадцати ударов, уложив его на спину и вырубив.


Хуофэнг должна была благодарить свою удачу за триумф, потому что Цзе Дациань превосходил ее в военном мастерстве. Вся эта борьба воспламенила желание Хуофэнг сражаться и стерла ее грациозный тон: "Ты следующий?”


-Я ... я стою больше миллиона и являюсь потомком ортодоксальной секты. Я не сражаюсь с простыми людьми” - заикаясь, пробормотал пухлый юноша.


Я могу сказать, что он не слаб. Может быть, у него нет настоящего боевого опыта? В любом случае, если я смогу покончить с этим без физической расправы, это будет лучше для всех вовлеченных сект.


“В таком случае, мы уходим.”


“Постойте.”


Вместо “постой", возможно “получай" было бы более подходящей фразой.


Хуофэнг не могла сказать, куда попадет волнообразный всплеск энергии. Атака полагалась не на силу, а на длительную энергию, чтобы победить, что делало ее идеальным способом противостоять взрывной атаке Хуофэнг. Юноша наблюдал за ее неуверенными движениями, словно за танцем куртизанки. Расстроенная нападением и глазеющим на нее противником, она разбила землю и воспользовалась прикрытием, чтобы отступить за черный контейнер.


“Кто это был?! - проревела Хуофэнг.


Старейшина Чэнь захохотал “из того, что я слышал, три старших ученицы Патриарха Цзы унаследовали по одной из ее черт. Серебряная Луна Цинлуань унаследовала ее чувство справедливости. Хуофэнг унаследовала ее буйный нрав. Я бы не поверил, что монахиня может быть такой агрессивной, если бы не увидел это своими глазами.”


Хуофэнг вернулась к своему обычному спокойному состоянию: "так это был ты, старейшина.”


Семидесятилетний старик улыбнулся в ответ: “прошло уже много времени с тех пор, как Ладони Подчиняющие Дракона и твердый Нефритовый снег сталкивались друг с другом.”


"Стиль старейшины Цзе, безусловно, отдает должное его репутации.”


Старейшина Чэнь сухо усмехнулся: "справедливо ли это? Все, чему он научился, - это "взмах хвостом Божественного Дракона". Это не может считаться стандартом в нашей Секте Нищих.”


- ...Прошло много лет с моей последней встречи с твоим наставником. Интересно, потерял ли я свою остроту?…”


Старейшина Чэнь дал удару ладони взорваться. Из-за нехватки времени Хоуфэнг прикрылась одной рукой. Приняв удар, одна стала поддерживать эту руку оставшейся целой рукой и все еще чувствовала себя потрясенной. Старейшина Чэнь, напротив, даже не выглядел запыхавшимся.


“Для человека твоего уровня было бы пустой тратой времени встретить здесь свой конец. Отдай контейнер, и я пощажу тебя.”


- Точнее, ты собираешься посадить нас под домашний арест?”


- Монахини редко бывают такими упрямыми, как ты. Тем не менее, я умею обращаться с такими, как ты.”


До сих пор ощущая последствия последнего удара, который ее напугал, Хуофэнг не имела никакой защиты, чтобы защититься от следующего удара и, просто закрыла глаза. Через несколько секунд она открыла глаза в удивлении от отсутствия болезненного повреждения. Она была так же ошеломлена, как и старейшина Чэнь и остальные.


- ...Ха-ха, возраст, конечно, вредит способностям. Я не смог даже послать его на такое скудное расстояние… Лови!”


Старейшина Чэнь поставил ногу вперед и на этот раз исполнил “Драконьи бои в пустыне” с семьюдесятью процентами своей энергии, сдув шляпу Хуофэнг одним только своим штормом, но он не поразил ее. Да, были утверждения, что атаки восемнадцати Ладоней Подчиняющих Дракона убивают только три месяца спустя из-за повреждения кровеносной системы и течения Ци, однако вряд ли кто-то в это верил.


- Ха-ха-ха, получай!”


Старейшина Чэнь сделал два шага вперед и попытался снова. Сильный ветер приближался, но к тому времени, когда он достиг ее, он превратился в безобидный сквозняк.


“Что ты такое?! Получай! И это! Грх! Ай! ГРР!”


Никто не мог понять, что происходит. Хуофэнг в конце концов зевнула, сильно огорчив старейшину Ченя.


- Неужели этот старик, который был со мной все эти годы, обманщик?” - удивился пухлый юноша.


Тяжело дыша, старейшина Чэнь взорвался: "тебе кто-то помогает?!”


“Если бы кто-то помогал мне, разве мне пришлось бы мириться с этим? - протянула Хуофэнг, думая: могла ли Шифу прийти? Кто еще мог отразить все его атаки?”


“Кто там?! - прогремел старейшина Чэнь, услышав чей-то голос за соседней дверью.


Старейшина Чэнь обрушил стену, не дав им времени ответить.


- Какого черта? Этот старик не следует сценарию. А как же ожидание ответа? Глупый Сяо, разве я не говорил тебе молчать?”


“Я ничего не сделал. Это у тебя в животе заурчало!”


Cтарейшина Чэнь хотел спросить, кто этот дуэт, но пронзительный голос: "что за хрень?! Почему ты здесь?! Ты изменил лицо?” - заставил замолчать всех остальных в храме, после чего Хуофэнг закрыла себе рот.


Примечание:


Грозовой дождь Хуофэнг: “Хуо” означает - "огненный" и " фэнг"означает Феникс, в сочетании с ее темпераментом это привело к тому, что люди в Ханчжоу называли ее "огненной монахиней".
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Книга 8. Глава 20



Зависть


Обстоятельства, при которых мы встретились, были... немного неловкими. В наши дни люди лучше знали ее как настоятельницу Хуофэнг, но она не была и на йоту такой грациозной и царственной, какой была, когда я видел ее в последний раз. Старейшина Чэнь был в курсе политики вербовки Патриарха Цзы. Из всех вещей, которые должна была унаследовать настоятельница Хуофэнг, это стала ненависть Патриарха Цзы к злодейству с мщением, которые проявлялись во время молодости последней.


Настоятельница Хуофэнг не могла избавиться от вспыльчивого нрава Патриарха Цзы, даже став монахиней. Вы знаете, что что-то не так, когда она не ругается или не борется с кем-то в течение дня. Когда она идёт, то идёт так, словно скрывается с места преступления. Я никогда не забуду, как однажды она пошла так быстро, что врезалась в нижний выступ двери, а затем разбила его в гневе, заявив: “это враждебный дверной выступ.”


Однако больше всего Хуофэнг была известна не своей агрессивной натурой, а умением держать вино в руках. Говорили, что она может выпить восемьдесят процентов вина, доступного в Ханчжоу, если ей будет скучно. Из-за ее отсутствия на одном конкурсе выпивки в Ханчжоу люди жаловались, что конкурс был бессмысленным.


С другой стороны, Вутонг Цзинь Юйсюань ненавидели ее привычки к выпивке, называя это некультурным поведением, хотя у них не было никаких угрызений совести по поводу того, что она ударила кого-то по лицу только потому, что он задел ее неправильно. Я не знаю, промыли ли ей мозги или что, но я благодарен им за то, что они убедили ее вести себя по-женски.


“Т-ты придурок! Ты заставил меня нарушить табу! Ты ведь нарочно решил явиться именно сейчас, не так ли?!”


Я имею в виду, можно ли винить ее лицо за то, что оно напоминало ее характер, когда ее фасад был виден тем, кто ее знал?


Чтобы успокоить Хуофэнг, я использовал голосовую передачу, чтобы сказать ей: "успокойся. Успокойся.”


- Ты, черт возьми, успокойся!”


Разве я заставлял тебя ругаться? А? Почему это вдруг моя вина? Это ты сама себя опозорила!


- Э-э, прости, но почему ты ругаешься, настоятельница? - ошеломленно спросил Су Сяо. - Будда накажет тебя.”


“Он может делать все, что ему заблагорассудится. Я могу проклинать кого захочу. А тебе-то какое дело?!”


- Мы пришли сюда, чтобы помочь тебе. Мы все равно спасли бы тебя, даже если бы ты проклинала нас, но после этого мы бы оказали тебе холодный прием. Это не весело”. Су Сяо, которого Хуофэнг не могла сличить, заткнул её за раз.


“Вы уже закончили? Забыли о старике? - проворчал старейшина Чэнь. “Кто вы?”


Су Сяо мог использовать голосовую передачу, хотя и только на таком близком расстоянии, но все же было неразумно сообщать ему, что я могу общаться с врагом. Поэтому я прикинулся немым и промолчал.


“Ха-ха-ха, я, должно быть, очень старый. Никто из вас меня не узнает?”


“Ну, ты не должен унижать себя до такой степени, - ответила Хуофэнг. “Ты девятый старейшина, Чэнь Ваньюнь, заместитель босса Южной ветви и человек, которого босс Хун Ба высоко ценил. С шестью движениями, переданными тебе вождем Хун Ба, ты был непобедим в южной ветви. Черно-белое отражение поставило тебя на 763-е место в прошлогоднем выпуске и 54-е место в списке адептов Цзян Наня. Пребывание в топ-шестидесяти, не сражаясь годами, показывает, что тебя еще помнят. Это звучит почти так, как будто ты оскорбляешь нас за невежество.”


“Я ожидал этого от ученицы Цзы Вутонг. Твоё поведение сейчас можно сравнить с поведением монахов из храма Холодной горы или монахинь из Цзы Вэйгуань, совершенно непохожих на твою Шифу.”


- Шифу как-то упомянула, что твои ладони дракона так хороши, что ты тогда чуть не причинил ей серьезную боль. Она говорит, что помнит все, как будто это было вчера.”


“Хе-хе, это все в прошлом. Да, я был близок к тому, чтобы причинить ей боль, но она чуть не лишила меня жизни. Я до сих пор время от времени ощущаю последствия того удара. К сожалению, я не могу отплатить ей тем же.”


Сардонический разговор подсказал мне, что черный контейнер был знаком Хуофэнг и компании для Божественного собрания. Чэнь Ваньюнь, работавший на толстяка, столкнулся с Хуофэнг по дороге на мероприятие и решил напасть на группу из злобы за тогдашнюю обиду.


Мне было интересно, кто может быть настолько поврежден мозгом, чтобы попытаться ограбить Вутонг Цзинь Юйсюань. Если бы появилось еще несколько монахинь с чудовищной мощью Хуофэнг, они были бы достаточно сильны, чтобы проделать дыры во всех них для смеха. Держу пари на свои яйца, что они не набросились бы на Хуофэнг, если бы ее не сопровождали трое младших. Бедняга толстяк даже не знал, что этот старый мерзавец уговорил его одобрить нападение из личной неприязни.


“Мы сегодня же уладим тогдашнюю обиду. Однако до этого нам нужно что-то сделать с этими побочными персонажами.”


- Старейшина Чэнь, ты сам начал эту драку, так что тебе придется привести себя в порядок. Не втягивай меня в свои неприятности” - возмутился пухлый юноша, слишком поздно сообразив, в чем дело.


- Молодой господин, вы хотите получить знак участия в мероприятии, не так ли? Это единственный шанс получить его, не говоря уже о том, что это одно из лучших сокровищ в мире. Кроме того, вы же хотите, чтобы женщина составила вам компанию в вашем путешествии. Вы всегда кладёте глаз на красивых женщин. Разве наша монахиня не была бы более освежающей?”


Пухлый юнец, глядя на Хуофэнг, согласился: “Хорошо!”


Чэнь Ваньюнь повернулся к Су Сяо и ко мне с ухмылкой: "испортив мой план, ты, должно быть, хочешь умереть пораньше.”


Я готовил свой небесный паучий шелк, пока Чэнь Ваньюнь концентрировал энергию в своих руках.


“Ты молод, хорошо выглядишь и довольно впечатляющий боец. Встать на пути мстителя - это, к сожалению, к смерти. Ты готов?”


Я кивнул.


- Ты готов?!”


Я кивнул еще тверже.


- Хорошо!” Старейшина Чэнь бросился вперед: "малыш, достань свою саблю!”


... Все эти провокации были направлены против Су Сяо?! После всех этих разговоров ты придираешься к человеческому манекену?!


Глоссарий


Нижний дверной выступ – в древние времена (в Китае) всегда был такой выступ, через который нужно было перешагивать в дверях.
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Чжун Мин


Чэнь Ваньюнь взмахнул своими орлиными руками, жесткими, как железо, разозлив Хуофэнг. Даже если бы она хотела помочь, она уже потратила большую часть своей энергии.


- Стой! Имей хоть немного стыда!”


Чэнь Ваньюнь считал нас с Су Сяо самыми высокими стенами, на которые можно было взобраться, потому что понимал, насколько измучена Хуофэнг. Если бы мы не вмешались, он мог позволить себе роскошь украсть черный контейнер.


Что заставляет ваш старческий ум думать, что Су Сяо жестче, чем прирожденный боец, Бог боя (мы пропустим оставшиеся сто с лишним других титулов)? Я-король Цзян Наня, бьющий по лицу! Как ты смеешь! Пф-ф!


“Почему он такой уродливый? - заметила одна из девушек.


Кто это был? Это храм, а не чайный домик. Здесь не место для сплетен!


- Урод.”


- Чудак.”


- Чудовище.”


- Бельмо на глазу.”


Не комментируйте мою внешность! Вы прямо оскорбляете меня ради того, чтобы оскорбить!


- Постарайся, красавчик. Не позволяй старику добраться до тебя.”


- Эй, подвинься. Ты стоишь у него на пути.”


Ставлю один серебряный таэль, что Чэнь Ваньюнь пошел на Су Сяо, потому что он завидовал внешности Су Сяо. Но я думаю, что Су Сяо действительно выглядел более угрожающим, так как он носил саблю, в то время как я переоделся в потрепанную одежду и размазал грязь по лицу.


Сердитый взгляд Хуофэнг был приказом помочь, но я отмахнулся от нее, потому что Су Сяо пора было доказать свою ценность.


Су Сяо отступил от удара сверху, озадачив Чэнь Ваньюня, потому что движения Су Сяо не казались ловкими. Су Сяо легко увернулся от горизонтального удара, используя чисто движение головы.


Реальность такова, что, несмотря на удивление, проявляемое всякий раз, когда кто-то переходит от меча ци к ци мечу и к духу меча, даже несмотря на то, что царство духа меча было более умственным достижением, чем предыдущие два, - это был просто акт проявления своей Ци вне своего тела и навязывания ее внешним объектам. Независимо от стиля, это всегда считалось продвинутым достижением.


Лучшим способом продемонстрировать способность Чэнь Ваньюня проявлять свою Ци вне своего тела и навязать ее в перспективе была стена, которую он разрушил. Конечно, он сделал себя посмешищем тем, что его атаки не смогли повредить Хуофэнг. Тем не менее, любой, кто знал, о чем они говорят, мог видеть силу, стоящую за ними. Я бы сказал, что он заслуживает того, чтобы быть ранжированным выше, чем черно-белое отражение ранжировало его, потому что он был достаточно силен, чтобы заслужить назначение главой Секты Нищих.


Использовав два хода из восемнадцати ладоней подчиняющих дракона и все еще не добравшись до своей цели, Су Сяо воспользовался открывшейся возможностью хлестнуть саблей быстрее, чем ожидал Чэнь Ваньюнь. Запоздалая реакция Чэнь Ваньюня означала, что Су Сяо, без сомнения, заденет его за плечо, но Су Сяо остановился.


- Ты победил… Сам решай, что со мной делать, молодой человек.”


Су Сяо обвел взглядом трупы и, стараясь говорить глубоким голосом, заявил: “Я поведу тебя в суд.”


“Ты хочешь меня так унизить?!”


Хотя магистраты и боевой мир были частью одного и того же концерта, они по-разному относились к “справедливости”. Сказать, что кто-то был активен в боевом мире, было равносильно тому, что он был вне закона. Таким образом, быть доставленным в суд было смертной казнью, по большей части, поскольку магистрат обычно никогда не пытался перечислить ряд совершенных вами преступлений, которые оправдывали бы смертную казнь. Таким образом, те, кто находится в боевом мире, часто скорее совершают самоубийство, чем присутствуют в кабинете магистрата. Для тех, кто был в боевом мире, допрос в суде был самым унизительным.


- Унизить тебя? Ты попытался ограбить их, а затем начал убивать людей, когда они отказались сдаться. Ты думаешь, это разумно?”


- В боевом мире все рискуют. Я проиграл. Убей меня, если хочешь. Избавь меня от этой чепухи.”


“Не говори так легко о смерти! У каждого человека, которого ты убил, есть семья, которая ждет его дома. Ты понимаешь, сколько трагедий ты создал?”


- Я плачу за каждую милость и мщу за каждую обиду. Никто никогда не отчитывал меня раньше. Откуда ты взял такие детские идеи? Если я моргну глазом перед лицом смерти, я трус.”


- Ты стар, знаменит и силен. Люди всю жизнь относились к тебе по-доброму. Твои родители родили тебя и вырастили. Твои учителя дали тебе образование, уважали тебя и продвигали по службе. Члены твоей секты смотрят на тебя снизу вверх. Неужели все это только для того, чтобы убивать людей?!”


Лица девушек сияли, они хотели чмокнуть губами в лицо Су Сяо. Лицо Чэнь Ваньюня было красным, это было потому, что он был в ярости, у него не было возражений, его десятилетнего опыта в боевом мире было достаточно, чтобы закалить свое сердце.


Полагаю, я мог бы оценить этот результат на пятьдесят один из ста. Проклятый ребенок целую вечность учится одному стилю. Ему потребовались месяцы, чтобы понять ночные шаги, с моей помощью, если уж на то пошло, и он все еще второсортный мастер. Я бы сдался, если бы он не был симпатичным.


Чэнь Ваньюнь занялся проверкой своего тела, частично из-за того, что Су Сяо выиграл словесную тираду: “почему я так быстро истощил свою внутреннюю энергию? .. ”


Попался…


Хотя я не прерывал матч, я все же потянул за некоторые ниточки, чтобы обеспечить победу Су Сяо. Прежде чем меня обнаружили снаружи, я приступил к осуществлению своего плана. Ожидать, что я магически поддержу Хуофэнг с другой стороны стены, было смешно, не говоря уже о том, насколько это будет заметно. Я бы скорее ворвался и обрушил удар на всех, чем попытался создать истинную броню Ци по другую сторону стены. Было бы еще хуже, если бы неизбирательная броня вместо этого причинила ей вред.


Даже Хунцзю не может использовать восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона так, как это делал Чэнь Ваньюнь, когда пытался ударить Хуофэнг на расстоянии, потому что этот стиль быстро истощал внутреннюю энергию. Причина, по которой его могучие удары не достигали цели, заключалась в том, что я привязал к его ногам нить небесного паучьего шелка. Поскольку я капал в него внутреннюю энергию, он чувствовал себя все более бодрым после каждого удара и даже разнес стену.


Когда я перестал капать в него внутреннюю энергию, Чэнь Ваньюнь был под ложным впечатлением, что у него все еще есть океан внутренней энергии, хотя на самом деле у него ее было недостаточно, в результате чего он тратил больше, чем должен был. Кроме того, он не мог заметить, что со временем сам становится вялым и время его реакции тоже страдало. Су Сяо не был быстрее; Чэнь Ваньюнь просто стал медленнее. Тем не менее, я держал нить на ноге Чэнь Ваньюня, на случай, если он застигнет меня врасплох, и мне нужно будет уложить его в один шаг.


Используя голосовую передачу, Хуофэнг спросила: "Это, должно быть, была твоя работа.”


- Лучший способ незаметно победить врага - сделать его слишком самоуверенным и растратить его внутреннюю энергию. Все, что вам нужно сделать после этого, это уложить истощенного противника - мудрость древних.”


“ ... Ты имеешь в виду поговорку: "продовольствие и фураж должны идти впереди войск и лошадей"?”


- Убирайся отсюда со своей грамотностью!”


- Грустно тебе, неграмотный.”


Ты даже не знала, как пишется слово "порно", когда я уже прочел триста порнокниг, невежливая скотина!


Хуофэнг опустила голову и пробормотала себе под нос: "что мне в нем нравится? Он просто идиот…” Из ее рта не вылетало ничего приятного.


Если бы не мой Шифу, привязавшийся к твоей Шифу, и не искры между нами, я бы не пришел тебе на помощь!


Юноша не был взволнован, несмотря на то, что был свидетелем того, как Су Сяо усмирил Чэнь Ваньюня. Вместо этого он хлопнул в ладоши: “старейшина Чэнь был моим навигатором в боевом мире. Без его руководства мне будет труднее. Есть ли шанс, что вы вернёте его мне?”


То, что я не могу прочитать ситуацию, вызывает беспокойство, но... его просьба заставила меня и Су Сяо повернуться друг к другу! Су Сяо ответил: "Конечно, нет. Вы оба одинаково виновны. Вы оба пойдете со мной в магистрат.”


- Подожди, - крикнул я. “Мой братец здесь не самый умный из людей, так что давайте отложим это на второй план. Не могли бы вы сказать мне, как вас зовут, брат?”


- Старший брат Мин, что ты делаешь?!”


- Если ты отведешь его в магистрат, - прошептал я, - как ты объяснишь ситуацию с мастером?”


“Но мы же не можем просто отпустить их на свободу, правда?”


“Вот почему так важны переговоры. Похоже, у него глубокие карманы. Пусть он заплатит по тысяче таэлей каждому из погибших, чтобы сначала взять под контроль финансовое положение их семей.”


- Ты хочешь отпустить их за деньги?!”


“Я постоянно подчеркиваю, что ты должен быть сдержан и вдумчив, когда справляешься с любой ситуацией. Перестань вести себя так по-детски.”


- Опять читаешь мне нотации…”


“А чему я тебя учил, как вести сложные дела?”


- Мм... постарайся придумать как можно больше способов, собрать больше информации и не застрять в тупике.”


- Вот именно. Узнай, кто он сейчас. Как только эта миссия закончится, я арестую их в форме. Тогда ты все равно сможешь их допросить. Какие-то проблемы?”


Су Сяо выразил глазами удивление моей стратегией.


- Молодой господин, могу я узнать ваше имя?” - спросил я.


- Хе-хе-хе, Это долгая история, - ответил молодой господин.


- Я весь во внимании.”


“Хорошо. Я гражданин Лояна.”


“Они твои телохранители и слуги?”


Юноша вздохнул: "я ничего не могу поделать с тем, что родился единственным богатым, высоким, красивым наследником моего богатого наследства. Для человека моего положения совершенно нормально нанимать телохранителей.”


Клянусь, я уже где-то это слышал.


“Могу я спросить, из какого клана вы родом в Лояне? Чем занимается ваша семья?”


“Мой отец-владелец восемнадцати борделей вдоль Чанцзян — Чжун Хуалю!”


Чего блин?! Если твой старик - Чжун Хуалю, то кто же ты, черт возьми?!


- Моя фамилия Чжун, а имя - Мин.”


Кто я, если ты Чжун Мин? Ты собираешься скопировать мою предысторию и имя? Будь оригинальнее!


- Ха-ха, а тебя как зовут? - спросил молодой господин.


“Я... Я... Я ... …”


Ты только что украл все мои реплики! Что ты хочешь от меня услышать?! Придумай что-нибудь получше. У меня есть авторские права на эти строки и имя! Если ты докажешь, что твоя личность не фальшивая, я тебе поклонюсь!
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Личность


“Мы что, наткнулись на настоящего Чжун Мина?” - Прошептал Су Сяо, не забыв ущипнуть меня. "Вот что происходит, когда ты выбираешь играть роль антагониста. Из всех людей, которых ты мог выбрать, ты выбрал потомка подонка. Как ты теперь собираешься выбраться из этого?!”


Настоящий Чжун Мин это моя вонючая нога! Я придумал это имя. Даже если Чжун Хуалю действительно старик Чжун Мина и король борделей в королевстве, его сын никак не может быть Чжун Мином и примерно моего возраста, это точно.


“Это не мы наткнулись на настоящего Чжун Мина. Они наткнулись на настоящего Чжун Мина, дурак, - упрекнул я.


Да, выглядят ошеломленными. Так я и думал.


Чжун Мин уже был знаменитостью в боевом мире, потому что я столкнулся с Вуданом, Святилищем Меча Горы Лу, Вутонг Цзинь Юйсюань и Великой сектой копья Цзюцзяна, не говоря уже обо всех свидетелях той ночи. Черт, как будто я знал, почему поросенок выбрал имя Чжун Мин.


- Могу я спросить, как вас зовут? - искренне спросил поросенок, обращая больше внимания на Су Сяо, чем на меня.


“Пфф, кхе-кхе, меня зовут Су Сяо.”


Может быть, Су Сяо переживал период полового созревания, или, может быть, именно благодаря внутреннему стилю, который я ему передал, его телосложение начало меняться. Он был немного выше, но казался худее. Возможно, более развитые мышцы можно было объяснить тем, что он проводил больше времени в медитации и выполнял дыхательную работу, что давало ему больше времени на восстановление по сравнению с тем, когда он постоянно размахивал саблей. Он не становился громоздким, а его кожа была тонкой, как бумага. Не спрашивайте меня, почему его кожа улучшилась, когда я научил его тому же, чему научился сам, при том, что сам я не увидел тех же результатов.


Я думал, ты влюблен в Хуофэнг. Почему ты вдруг пускаешь слюни на Су Сяо? Какого черта, сынок?!


- Я названный брат Су Сяо. Моя фамилия Мин. Для меня большая честь познакомиться с вами, - заявил я, загораживая пятачку обзор.


Поросенок попятился, как будто я был каким-то гибридом человека и чудовища, от которого у него мурашки побежали по коже; однако он сохранил свой вежливый вид: Приятно познакомиться.”


- Я просто странник в боевом мире и случайно заскочил в город Цаньху. Я прервал вашу потасовку, потому что подумал, что не будет ничего хорошего, если кровь прольется прямо в начале нового года. Пожалуйста, простите меня, если я оскорбил вас каким-либо образом.”


Я взял за правило не обращаться к нему “Молодой господин Мин”, и он подыграл мне.


“Вовсе нет. С твоими навыками, вмешаться было в твоих правах. Политика боевого мира - это выживание сильнейших. Мы атаковали, когда верили, что можем победить, но ты победил старейшину Чэня; для нас будет справедливо отступить. Все справедливо. Все честно, ха-ха-ха.”


Я должен был уважать его за то, что он мог двигаться дальше и не держать зла, даже если в нем больше не было ничего, что можно было бы похвалить.


“Вы, конечно, джентльмен. Могу ли я спросить, что послужило причиной этой драки?”


- Хех, вы двое, должно быть, здесь по той же причине, что и я. Усадьба меча Ло забыла прислать мне приглашение, поэтому я и пришёл сюда, чтобы посмотреть, насколько искусны эти адепты. Я этого не ожидал.”


Дружище, они приглашали оруженосцев, а не адептов. Кроме того, Хуофэнг убила бы тебя одним плевком. Какое тебе дело до проверки любого адепта?


Он, должно быть, пытается проникнуть на мероприятие так же, как и мы, но прибег к бандитизму из-за того, что у них нет никакого альтернативного метода. Это не самая благородная тактика, но я не могу отрицать, что она может сработать.


“Хе-хе-хе, пожалуйста, не обижайся на меня за то, что я не честен, потому что почти половина жителей этого города тоже люди без приглашений. Как ты думаешь, зачем они проделали весь этот путь? До съезда осталось шестнадцать дней, и я могу гарантировать, что еще до его начала будет обильное кровопролитие. Я всего лишь наношу упреждающий удар.”


Это объясняет, почему я почувствовал, что многие люди следили за нами, как только мы ступили в город. Думаю, нам также нужно было опасаться растущего числа конкурентов.


Я еще не закончил говорить, но три адепта появились снаружи, встревожив группу Вутонг Цзинь Юйсюань, но не Хуофэн из-за ее боевой доблести.


Эти трое были прямыми учениками ортодоксальной секты, секты Небесной столицы. Я мог понять, почему у поросенка не было проблем с проигрышем Чэнь Ваньюня, если он имел поддержку многочисленных крупных ортодоксальных сект.


Я чуть не расхохотался, когда услышал, что один из адептов прошептал поросенку, и планировал использовать эту новость против него, чтобы вытянуть информацию. Однако следующее, что я услышал, убило мое желание ухмыльнуться. На самом деле, теперь я был очень заинтересован!


- Что?! Моя жена, Хун Син, переспала с другим мужчиной?!”


Ты беспокоишься, что мир не узнает?!


“Я должен жениться на ней завтра, а она встречалась со слугой и сбежала?! Это уже девятая в этом году! Я собираюсь схватить эту девку!”


Нам выпала честь наблюдать, как рога растут из головы фальшивого Чжун Мина.


- Прошу меня извинить, но моя жена простудилась.”


- Мы понимаем. Мы понимаем.”


Мы все слышали, идиот!


- Мы приглашали бесчисленное множество врачей, но никто не смог помочь. Я ужасно волнуюсь.”


“Все в порядке. Все в порядке.”


- Итак, я должен вернуться к ней.”


- Пожалуйста, не будем вас задерживать.”


Как только он сел на лошадь, Поросенок отсалютовал нам сложенным кулаком: Надеюсь, мы еще встретимся.”


- Счастливого пути, герой.” Поросенок оставил Чэнь Ваньюня и улетел, как будто его дом загорелся.


Группа Вутонг Цзинь Юйсюань села, чтобы залечить свои раны.


- Какой чудак” - заметил Су Сяо, поворачиваясь ко мне. - Старший брат Мин, почему ты такой бледный?”


-Я ... я в порядке” - ответил я, махнув рукой.


Я слышал, как адепты шептали поросенку: "госпожа, в которую вы влюбились, сбежала со слугой. Что же нам делать… Ваше Высочество?”


Кроме старшего брата императора Юаньшэна, единственными принцами в королевстве были его сыновья. Поросенок никак не мог быть старшим братом. Судя по его поведению, я мог бы поклясться своей жизнью, что он был четвертым сыном императора Юаньшэна, тем, кого называют Принцем Рогоносцем – зеленым принцем!
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Книга 8. Глава 23



Наследие Зеленого принца


Красный Принц, старший сын императора Юаньшэна, сын, рекламируемый как вундеркинд, изучал грамоту при премьер-министре Ли Сы и боевые искусства при Лай Цзинчжэне. То ли благодаря своим способностям в обеих областях, то ли просто по желанию матери, он жил в столице.


Желтый принц, единственный принц, в котором военные видели величие, считался лучшим лидером среди своих братьев и сестер за свою храбрость на поле боя и жажду битвы. Во время его трехлетней кампании против войск Бэйцзяна великий командир гвардии Цилинь был одним из его наставников.


Голубой принц, брат с теми же родителями, что и принцесса Цзинъань, был известен своей пропагандой мира, филантропией и прислушивался к гражданам больше, чем его братья, в результате чего он был принцем, которого жители хвалили больше всего; некоторые возвещали его как доброжелательного короля. К сожалению, из-за его слабого телосложения император Юаньшэн не мог выбрать голубого принца для наследования.


Выдающийся стратег, обладающий словарным запасом в тысячу иероглифов в нежном шестилетнем возрасте, прочитавший сотню свитков к восьми годам, сочиняющий стихи в десять лет и блистающий как спорщик во взрослом мире, был не кем иным, как Синим принцем. Легенда рассказывала о том, как он писал каллиграфию одной рукой, рисовал другой и одновременно выигрывал партии в го, когда ему было пятнадцать лет. В девятнадцать лет он был послан в западные регионы в качестве парламентёра и усилил сложный статус-кво для Семи Королевств, чтобы успешно подписать мирный договор. Тот факт, что император Юаньшэн доверил ему Лоян, был лучшим доказательством того, что его отец был высокого мнения о нем.


Оранжевый принц не нуждался в представлении после того, как приобрел известность своим восстанием, закрепив свое имя в истории событием, названным в его честь.


Книга, в которой записывались важные факты и приключения шести принцев, была, вероятно, такой же толстой, как учебник истории.


В отличие от его братьев, которые сделали себе имя, было бы более точным сказать, что люди сделали зеленого принца знаменитым… Четвертый по старшинству сын был самым великодушным и покладистым среди принцев. Как и все в его семье, кто был одержим чем-то, например, Цзыцзы — любовью называть случайных людей своим отцом, зеленый принц был одержим женщинами - не в том смысле, что он был верен в любви, а в том что он не мог удержать себя в своих штанах.


Зеленый Принц и дня не мог прожить без сопровождения женщины. К несчастью для него, его телосложение не пользовалось особой популярностью. Он не был большим едоком или лежебокой; вероятно, это было состояние здоровья. Честно говоря, он не был уродлив; его глаза размером с фасоль просто не привлекали внимания красавиц. К тому же он не мог оставаться с одной женщиной. Можно было поспорить, что у него нет никаких положительных качеств, которые могли бы понравиться женщине.


Говорят, нищие не могут выбирать. Зеленый принц был принцем. Принц имеет право выбирать, и он выбирал гражданских, которые должны были быть девственницами. Его не интересовали девушки из борделей, даже если они никогда раньше не спали с мужчиной. Именно по этой причине у него было много адептов в поместье, и он отправлялся на охоту за девушками, когда у него было время. Люди мало что могли сделать, когда он использовал свой статус и богатство, чтобы украсть женщин у мужчин. Какое-то время зеленый принц получал удовольствие по максимуму каждый день до того рокового дня.


Во время одного из банкетов по случаю его дня рождения одна из похищенных им девушек публично заявила, что она больше не с ним, а затем сбежала с одним из гостей. Так началась легенда о принце Рогоносце.


Первый пример побега девушки вызвал интерес у других похищенных девушек. Они использовали различные средства и стратегии, которые дали начало феномену, названному “феноменом побега”. По иронии судьбы, именно люди, которые работали на зеленого принца, сбегали с его женщинами. Отныне все девушки, на которых он положил глаз, убегали с охранником, садовником и так далее. Вероятно, дело было не в недостаточной безопасности поместья. В конце концов, более двадцати девушек сбежали за один год, а это значит, что более двадцати сотрудников также сбежали за год.


Он был великодушным и терпимым, зеленый принц не стал бы сжигать лес ради нескольких деревьев. Сколько бы девушек ни сбежало, он продолжал есть, весело пить и искать новых женщин. Хотя все никогда не менялось, он привык к этому. Дошло до того, что он вызвал врача, чтобы узнать, не болен ли он, когда был просто взволнован тем, что девушка осталась на два дня – что было в паре часов от того, чтобы побить самый длинный рекорд, который когда-либо был у него. Вместо этого он чувствовал себя более расслабленным, когда они сбегали.


Люди распространили историю, что один из садовников зеленого принца видел, как он истекал оленьей кровью, когда случайно порезался о колючку. Некоторые утверждали, что он нанял евнухов и служанок только потому, что все его служащие мужчины сбежали с его дамами. Однажды он пришел домой с собакой и заявил: "ха-ха-ха, теперь, когда единственный мужчина в моем поместье-это эта собака, с кем ты сбежишь?” Говорят, девушка действительно сбежала с собакой и никогда не оглядывалась.


По слухам, девушки, которые не могли найти себе мужей, намеренно слонялись поблизости от поместья зеленого принца, чтобы он мог похитить их. Впоследствии они найдут любовника в его поместье и будут жить долго и счастливо. Люди не знали, следует ли хвалить зеленого принца за то, что он доброжелательный сват, или высмеивать его.


Зеленый принц ошибочно полагал, что адепты, добровольно предлагавшие ему свои навыки, видели его галантные амбиции, похороненные глубоко под этими слоями жира. На самом деле они были там, потому что там были девушки, которых принц специально выбрал для них, и хорошая зарплата в кармане, пока они не сбегали со всем этим.


Боже, я не могу поверить, что не могу унять дрожь в руках теперь, когда встретил саму легенду… Вот каково это - встретиться с легендарным мужчиной? Он не безмозглый поросенок. Не прошло и часа после того, как я познакомился с этим человеком, а он уже отрастил новые рога.


Его территория простирается до самого Нан Цзиня, который находится более чем в пятистах километрах отсюда. Подождите… Его Величество уже знает об этом? Теперь я понимаю, почему возникло противоречие между попыткой остаться в тени и желанием лично посетить усадьбу меча Ло! Должно быть, ему не терпится узнать, действительно ли его сын участвует в этом событии.


Я думаю, Его Величество не хотел показывать, что он потерял много доверия к своим сыновьям и теперь хочет подтвердить планы своего сына. Я думаю, он не мог упомянуть зеленого принца, так как легенды о нём слишком смущают. Он, вероятно, почувствует себя разочарованным, если узнает, что зеленый принц действительно приходил сюда.


- Что? Не смотри на меня так. Отпусти этого человека, - проворчал я, заметив, что Су Сяо уставился на меня, как только я закончил думать.


“Мы должны доставить его в магистрат!”


“Я признаю, что команда сопровождения трагически погибла. Но ты понимаешь, кто такой старейшина Чэнь? Посмотри на трупы. Видишь ли ты какие-нибудь смертельные раны, нанесенные восемнадцатью ладонями покоряющих дракона? Преступник уже скрылся. В чем ты собираешься обвинить старейшину Чэня? Что он был сторонним наблюдателем?”


Су Сяо уныло убрал саблю. С тех пор как Су Сяо удерживал его, ему приходилось терпеть усталость и травмы, и колени Чэнь Ваньюня подогнулись, когда он на короткое время потерял сознание. Чэнь Ваньюнь быстро зажал несколько акупунктурных точек и сел, чтобы восстановить силы. Чэнь Ваньюнь тренировался дольше, чем Хуофэнг и компания, поэтому он смог встать раньше, чем они.


- Я недооценил тебя. Пока я сидел взаперти в Нан Цзине, в боевом мире появилось несколько превосходных молодых талантов. Впечатляет. Очень впечатляет.”


Я предположил, что Чэнь Ваньюнь догадался, что я дергаю за какие-то ниточки, потому что он говорил, пристально глядя на меня, хотя и не знал, что именно я делаю.


“Для меня было честью быть твоим противником, старейшина, - сказал я.


Понизив свой голос, Чэнь Ваньюнь заявил: "Я предполагаю, что ты также знаешь его личность.”


Я вежливо улыбнулся в ответ: "мы еще встретимся.”


“Значит, ты знаешь, что делать?”


- Мой девиз: ешь, пей, спи и не суйся куда не следует. Я могу тебе еще чем-нибудь помочь?”


- Надеюсь, ты сдержишь свое слово.”


Парень, то, как ты только что агрессивно отсалютовал мне, говорит мне, что мы будем драться из-за обиды, когда встретимся снова. Что ж, мы перейдем этот мост, когда доберемся до него.


Чэнь Ваньюнь ушёл быстро по той причине, что Хуофэнг и компания были в основном полны сил к тому времени, когда закончили восстанавливаться. Зная их, они не позволили бы ему просто уйти на своих двоих.


- Спасибо, что спасли нас. Молодой господин Су, могу я спросить, откуда вы? Сколько человек в вашей семье? Где вы живете? Кто ваш учитель? Какие ваши любимые блюда? На каких девушек вы смотрите? Я ... хотела бы отплатить вам, - выпалила одна из младших учениц Хуофэнг.


“Я-я-я, ммм…”


Ты уверена, что пытаешься отплатить ему, а не допрашивать своего кандидата в мужья?!


Я потянул Су Сяо за собой и спросил Хуофэнг: "ты в порядке?”


Хуофэнг улыбалась, когда смотрела, как ее младшие пристают к Су Сяо, но, как только я заговорил с ней, она агрессивно спросила: Мы прекрасно с этим справлялись? Кто тебя просил вмешиваться?!”


- Старшая сестра, нас бы сейчас здесь не было, если бы не молодой господин Су.”


“Я поблагодарю только молодого господина Су,” - издевались Хуофэнг.


- Да ладно тебе. Не будь так холодна со своей семьей” - заметил я.


“Не смешивай меня с собой!”


“А что случилось с девушкой, которая все время следовала за мной и кричала: "брат, я хочу вина"?”


- Кто вообще называл тебя братом?!” Хуофэнг подняла на меня руку.


- Старший брат Мин, вы знакомы?”


- Еще раз, из какой я секты?” - спросил я.


- Старший брат Мин, ты потерял еще больше клеток мозга? Ты ученик горы Дало!”


Что ты только что сказал?! Это называется риторическим вопросом, ты, безмозглый ребенок!


- Гора Дало и Вутонг Цзинь Юйсюань близки, как родные, верно, настоятельница Хуофэнг?” - Спросил я.


Веселые улыбки на лицах младших Хуофэнг говорили о том, что они уже слышали все сплетни о своем патриархе и старом педерасте. Никто не поверит, что одна из лучших красавиц в стране не была замужем, когда у нее была очередь поклонников, верно?


“О-о-о” - отозвался Су Сяо.


- Я ученик горы Дало, моя фамилия "Мин". Для меня большая честь познакомиться с вами, младшие сестры.”


- Тихо! - проворчала Хуофэнг, недовольная хихиканьем младших в ответ на мое шутливое представление. - Я верну этот долг. Доволен?”


“Почему ты такая капризная? Блин. Мы раньше так хорошо ладили. Что случилось?”


Хуофэнг топнула: “больше ни слова об этом.”


“Ладно, ладно, я не буду об этом говорить, хорошо? Я уже знал, что ты в Хучжоу, когда встретил твою третью сестру по пути сюда. Она сейчас в городе? Вы - команда, сопровождающая черный контейнер, верно? Вы сегодня встречаетесь?”


Хуофэнг криво приподняла уголок губ: "Да, она приехала. Я собираюсь перегруппироваться с ней сейчас…”


- Я провожу вас в город.”


- Неужели? Спасибо. Во всяком случае, вы давно не виделись.”


- Мы познакомились всего несколько дней назад.”


“Я говорила не о своей младшей сестре. Я имела в виду свою старшую сестру.”


“Т-т-твоя старшая сестра тоже здесь?”
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Два вопроса и две задачи


“Т-твоя старшая сестра тоже здесь?”


“Что за вопрос? Любой мог бы предположить, что усадьба меча Ло пригласит ее, учитывая ее уровень известности в Цзян Нане. Много лет назад Шизун ясно дала понять, что старшая сестра отвечает за нее, если она отсутствует. Она должна стать преемницей нашей секты. У тебя какие-то проблемы?”


“Нет, нет, вовсе нет. Великое суждение.”


- Старший брат Мин, ты сказал, что близок с ними, но у меня такое впечатление, что ты их боишься.”


- Ерунда. Это не страх, это уважение. Это то же самое, что уважать тараканов и привидений. Ты бы сказал, что боишься тараканов? Вот именно.”


"Они страшные…”


“Гм, гм” - вмешалась Хуофэнг, наблюдая, как Су Сяо вставляет свой аргумент мне в горло. “Так нам пора идти. Мин Фэйчжэнь, мы уходим.”


Я жестом попросил Хуофэнг не торопиться. Я бы оставил ей немного мелочи, если бы она у меня была. Внезапно она ударила ногой по земле и воскликнула: "неужели ты ничего не можешь сказать?!”


Цзе Дациань, который притворялся мертвым, быстро лег обратно, почувствовав дрожь сквозь землю и увидев вмятину в ней.


Тебе должно быть стыдно за себя, старейшина…


- Мин Фэйчжэнь, скажи что-нибудь!”


“О, верно, верно. Ммм, береги себя?”


- Не это!”


- Э-э... счастливого пути.”


Хуофэнг вдруг резко замахнулась на меня: "не мели чепуху!”


Я переместил свой вес как раз вовремя, иначе меня хлестнуло бы этим!


“Что именно ты хочешь услышать?!”


- Передай сообщение!”


- А?”


“А что еще я могу тебе сказать?” Хуофэнг закатила глаза.


"Это… То…” Я начал пинать камень и закончил: "сообщение… для кого?”


- Хватит притворяться?! Все эти дни тоски, и это то, что ты говоришь?! Ты бессердечный придурок!”


Эй, почему ты вдруг критикуешь меня?!


- Почему ты позволяешь ей донимать нас? Мин Сувэнь посетила Ханчжоу несколько месяцев назад и злорадствовала по поводу того, что она путешествовала по столице вместе с тобой. Было это или нет?!”


Ради Бога, что все это значит?! Я имею в виду, я знаю, что вы двое хотели бы дать друг другу пощечину, но черт возьми! Кроме того, почему ты втягиваешь меня в свою ложь, юная Шии? Все, что мы сделали, - это записались вместе на вербовочный экзамен Лю Шань Мэнь. Разве это путешествие? Разве ты не ушла в слезах? О, теперь я понимаю! Гора Дало и Вутонг Цзинь Юйсюань находятся в противоположных направлениях. После этого ты отправилась в Вутонг Цзинь Юйсюань, чтобы выпустить пар.


“Я уже много лет не получала от тебя вестей. Ты действительно не собираешься передать сообщение?!”


“Я... Я ... …”


Хуофэнг сложила руки на груди и громко вдохнула через нос.


- Старшая сестра, это он?” - прошептала одна из младших Хуофэнг.


- Он выглядит… фу, но все же первая сестра… Молодой господин Су на много лиг выше его.”


- Да, он был бы десять из десяти, если бы не был похож на ту демонессу.”


“Я же парень!” Су Сяо кипел от злости.


- Пфф, прости, прости. Мы столкнулись с водяным призраком несколько дней назад и заметили, что она похожа на тебя…”


Су Сяо прищурился, услышав это сравнение.


“Какое между ними сходство?” - спросил я.


- Как он похож на плавающий труп в синем? Как труп призрака и человек похожи друг на друга?” Хуофэнг сорвалась.


“На ней была мантия, похожая на мантию молодого мастера Су. Единственная разница была в их цвете,” - добавила ученица.


“Где ты ее видела?!” - выпалила я, решив, что это босс Шэнь.


- Старший брат Мин, это могла быть?…”


- Да. Это наша форма.”


Униформа констебля Су Сяо была модификацией женской униформы констебля, поэтому они имели поразительное сходство друг с другом. К тому же босса Шэня бросили в реку, что соответствовало их описанию. Что меня беспокоило, так это использование термина "труп".…


- Больше ничего не говори. Мы уходим, - скомандовала Хуофэнг.


“Подожди, мы хотели кое-что спросить, Хуофэнг.”


“Мы не обязаны отвечать. Шизун велела нам не связываться ни с кем с горы Дало. Молодой господин Су, поскольку вы его названый брат, пожалуйста, простите этого человека за то, что мы отказались общаться с вами.”


“Это важное дело, здесь на кону стоит жизнь. Отбрось личные обиды и ответь на мои вопросы.”


Хуофэнг отсалютовала мне ладонью и кулаком.


- Подожди!” Я отрезал путь Хуофэнг: "изложи свои условия.”


“А что случилось с твоим отказом говорить? Ладно, гора Дало должна сделать нам небольшую услугу.”


- Просто скажи.”


“Я хочу, чтобы ты ответил на два вопроса и выполнил два задания.”


- Считай, что дело сделано.”


Насколько трудными могли быть эти две задачи и насколько трудными могли быть ответы на два вопроса? Скорость имеет самое важное значение. Я хотел просто забрать босса Шэнь и уехать домой.


“Я не уверена, что ты сможешь выполнить хотя бы одну из моих просьб.”


"Среди списка вещей, которые я не могу сделать, хе-хе…” Я не мог выразить это словами, поэтому использовал мимические жесты, чтобы донести свою точку зрения.


- Старший брат Мин, это неосторожно. Что, если они попросят денег? Ты даже не сможешь предложить им две монеты прямо сейчас.”


Да, Его Величество дал мне только одну монету, но у меня есть и свои монеты. Даже если у меня их нет, у тебя наверняка есть. Ты пришел сюда только для того, чтобы быть украшением или что-то в этом роде?!


- Если ты выполнишь эти два задания, все в Вутонг Цзинь Юйсюань встретят тебя с распростертыми объятиями. Я тоже … тоже… Давай сначала послушаем твои ответы.”


- Я готов, если ты готова.”


Хуофэнг подняла палец: "во-первых, когда твой Шифу женится на моей Шифу?”


- Легко, когда…”


Стоп… Откуда мне это знать? Иди спроси моего Шифу! Удачи тебе в этом, потому я сам не могу его найти. Кого мне спросить, если ты спросила меня?!


“Я... не имею возможности ответить на вопрос, предназначенный для предыдущего поколения.…”


- Ладно, пока я дам тебе пропустить этот вопрос, - Хуофэнг вытянула второй палец. - Во-вторых, когда… ты собираешься жениться на моей старшей сестре? Ты пытаешься сбежать, когда вы уже помолвлены?!”
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Приемный сын


К тому времени, как я снова осознал свое окружение, Хуофэнг уже выбила двери пинком.


- Старший брат Мин, о чем она говорила?”


- Ну что ж… Это ... слишком длинная история. Короче говоря, ее старшая была помолвлена со мной с детства.”


- О боже! Кто-то действительно выбрал тебя? Она что, слепая?”


- Заткнись!”


Ты сейчас оскорбляешь того, кого даже не знаешь?


“Мм... настоятельница Хуофэнг старшая сестра мисс Лянь, верно? Учитывая высокое положение настоятельницы Хуофэнг в их секте, ее старшая сестра…”


Я полагал, что Су Сяо знает имя старшей сестры Хуофэнг, так как она сделала себе имя в боевом мире.


- Да, ты прав, она временный патриарх Вутонг Цзинь Юйсюань, героиня, которую называют стальная Юй Фэйюань.”


“Ты меня разыгрываешь. Стальная Юй Фэйюань - твоя невеста?!”


Я заткнул уши: "что ты кричишь? Мой Шифу подставил нас, когда был пьян! Нет никаких документов, подтверждающих это, или приданого. Ты доверяешь бандитам? Тогда почему ты доверяешь моему Шифу?”


“Разве твой Шифу не даос?”


“И что с того?” Я ущипнул себя за нос. “Ты что никогда не видел негодяя даоса?”


Как-нибудь я отвезу тебя в Вудан. Держу пари, они перевернут твои убеждения с ног на голову.


Наша задача состояла в том, чтобы найти жилье, и мы все еще не выполнили ее. У нас не было никаких зацепок по поводу босса Шэня. Столько усилий, и мы закончили только тем, что Цзе Дациань, который в полной мере воспользовался своим происхождением Нищего, пополз к дверям без всякого смущения.


Пока Цзе Дациань полз, он считал: "еще десять шагов. Еще девять шагов…”


Су Сяо и я отказались отпускать Цзе Дацианя. Улыбнувшись, я сардонически спросил: "Куда ты идешь, старейшина Цзе?”


- Ты знаешь, кто я, невежественный коротышка?”


Подав Су Сяо знак глазами, я встал вместе с ним по обе стороны от Цзе Дацианя, и мы ткнули его в меридианы смеха.


“Ха-ха-ха, вы двое ха-ха-ха! Как вы посмели это сделать, ха-ха-ха! Я ничего не скажу, ха-ха!”


Пятнадцать минут спустя…


- Я скажу. Я буду говорить! Я буду говорить!”


Если бы не дружба наших сект и Хуофэнг, я бы заставил тебя все рассказать.


И вот Цзе Дациань рассказал, как Чэнь Ваньюнь завербовал его, чтобы помочь зеленому принцу. Цзе Дациань не знал истинной личности зеленого принца и предположил, что тот был богатым ребенком. Они прибыли не из Лояна, а из города Шансянь, расположенного далеко в Нан Цзине, который принадлежал новым владениям императора Юаньшэна и был территорией зеленого принца. Если кто-то еще не был уверен, что толстяк был зеленым принцем, эта информация должна была подтвердить это.


Зеленый принц приехал сюда не по прихоти, он спланировал свою поездку в Хучжоу еще несколько месяцев назад. Что меня озадачило, так это то, что император Юаньшэн услышал о собрании только по дороге сюда, но все же беспокоился о том, что его сын приедет сюда. Кроме того, почему “Чжун Мин” из всех имен?


Я бросил блин, который у меня был, Цзе Дациану, когда услышал, как у него заурчало в животе. - Он сам придумал себе имя "Чжун Мин". Несколько дней назад парень, которого называют молодым господином Чжун Мином, стал сенсацией, собрав за ночь в Цзян Нани множество тяжеловесов, но никто не знал его происхождения. Молодой господин полагал, что Чжун Мин не будет бросаться в глаза, так как он скрывал свою истинную личность. Поэтому юный господин позаимствовал это имя, полагая, что сможет присосаться к нему и сделать путешествие более удобным.


- Наверное, у него что-то не в порядке с головой. Люди из усадьбы меча Ло неоднократно навещали его и были вежливы с ним. Молодой господин Ло обращается к нему как к старшему брату. Я уверен, что он мог бы попросить билет на собрание, но он настаивает на том, чтобы захватить чужое оружие, чтобы попасть туда. В боевом мире верность и галантность - две самые важные вещи. Нельзя воровать у людей только потому, что ты сильнее.”


Я приподнял уголки губ: "другими словами, ты намеренно напал на Хуофэнг?”


- Не совсем. Но я старался сдерживаться. Она же, напротив, чуть не ударила меня. Сомневаюсь, что смогу попросить ее отплатить за услугу.”


- Настоящий ветеран боевого мира, хитрец.”


- Ты мне льстишь.”


Су Сяо явно не успевал за теми тонкостями, которые мы не объясняли.


“Сколько лет молодому господину Ло, который обращался к твоему молодому господину как к "старшему брату"? Какой у него внешний вид? Является ли он прямым потомком клана Ло?”


“Не уверен. Он красивый мужчина и вежливый. Я не люблю богатых молодых господ, поэтому ты задаешь мне трудные вопросы. О, его меч весь синий. Я никогда не видел ничего подобного.”


- Бинго.” Я встал и поднял Су Сяо на ноги: "Спасибо, старейшина Цзе. Если судьба будет так добра, давай встретимся снова в боевом мире.”


Цзе Дациань взял блин во рот, отсалютовав мне.


К тому времени, как мы с Су Сяо вернулись на улицу, желтый огненный шар стал оранжевым, а затем почти мандариновым, сливаясь с небом. Облака покраснели от теплого прикосновения солнца.


- Подожди, подожди! Старший брат Мин, только не говори мне, что ты снова чувствуешь запах крови.”


- Теперь я понимаю. Я знаю, почему мы не можем сейчас пойти в правительственный офис.”


- Почему?”


- Помнишь, мастер сказал, что они с Патриархом Ло старые друзья и частично родственники? По какой другой причине он мог бы подчеркнуть "частично", если это не имел в виду их детей?”


"Мм… То есть они помолвлены?”


- Совершенно верно, но не совсем. Учитывая насколько мудр Ло Мин, он не стал бы обручать с ним свою дочь. Описание Цзе Дацианя привело меня к предположению.”


“Я ... совершенно потерялся.”


"Синий меч, о котором упоминал Цзе Дациань, должно быть меч Сымина - руководителя департамента фехтования. Это означает, что молодой господин, которого он упомянул, должен быть молодым господином усадьбы меча Ло - Ло Сымином. Если толстяк - его старший брат, но не шурин, значит, они не родственники. Единственный вывод, который можно сделать из этого, заключается в том, что толстяк назначил Ло Мина в качестве своего приемного отца! Поэтому мастер сразу же встревожился, услышав об этом спектакле в Хучжоу. Он беспокоится, что его сын замешан в этом деле. Я выяснил, как с этим связан Его Величество после того, как появился жирный зеленый принц. Как бы то ни было, сейчас нам нужно собрать деньги.”


- ...Подожди! Ты хочешь сказать, что поросенок был зеленым принцем?!”


Разве я уже не упоминал об этом?

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Книга 8. Глава 26



Я предоставлю вам самое лучшее обслуживание, какое только смогу


Я предположил, что зеленый принц услышал о Божественном собрании несколько месяцев назад, находясь в Нан Цзине, подразумевая, что он всегда был в контакте с кланом Ло. Его Величество, должно быть, собрал всё воедино, услышав об этом событии, но держал это в секрете, беспокоясь о том, какую роль играет его сын. Для чего бы ни предназначалась эта трясина, мы уже были в пути и направлялись в нее. Следующим шагом было, наконец, что-нибудь съесть. С этой целью мы с Су Сяо посетили самую чопорную гостиницу-ресторан "яркий нефрит".


Жуя свою закуску, Су Сяо спросил: "короче говоря, мастер хочет подкрасться к своему сыну?”


- Бинго.”


- Какая беспокойная семья. Вице-капитан, Мисс… Местонахождение Мисс Шэнь до сих пор остается загадкой, - Су Сяо заслонился от собравшихся в гостинице и прошептал: - поскольку вице-капитана заметили поблизости, почему бы нам не попросить войска в этом районе поискать ее? Почему Его Величество отказывается?”


- Это собрание, скорее всего, подозрительное. Толстяк близок к клану Ло и все это время поддерживал с ними контакт. Если в этом деле замешан принц, императорский двор будет потрясен. Ты забыл о восстании оранжевого принца? Его Величество, может быть, и не придал этому значения внешне, но у него появился шрам в глубине души. Он не будет чувствовать себя в безопасности, пока не подтвердит их сговор собственными глазами.”


Я воздержался от общения с Чжа Пи, потому что боялся, что у нас не будет возможности объясниться с Его Величеством, хотя мне не терпелось узнать, выяснил ли он что-нибудь. У Хуофэнг наверняка были какие-то зацепки. К сожалению, учитывая отношения между нашими сектами, а также между мной и ее старшей сестрой… этот мост давным-давно сломался.


Больше всего мне нужно было больше информации, свидетелей и улик. Бег вслепую вокруг Тайху ничего не обещал, как бы быстро я ни бежал.


Чтобы принять участие в мероприятии, мы должны были либо скопировать стратегию зеленого принца, либо каким-то образом выхватить редкое оружие, которое пощекотало бы воображение усадьбы меча Ло. Как и в ситуации с боссом, нам нужна была информация и подсказки, то есть я должен был…


- Старший брат Мин.”


- Да?”


“Мы не слишком много съели? Можем ли мы позволить себе это?” - Спросил Су Сяо, указывая на стопку тарелок перед собой, едва держащую тарелку с зеленым бобовым пирогом.


Стоит ли спрашивать меня об этом, когда ты заказал более двадцати самых дорогих блюд?


“Если не можешь себе этого позволить, не ешь здесь.”


“Ты съел даже больше, чем я!”


- Это потому, что ты сбиваешь меня с толку всем тем, что говоришь, - Су Сяо продолжил с набитым ртом: - потребовалось много мозговой силы, чтобы понять, что ты говоришь. К тому времени, когда я смогу понять это, я снова буду голоден, поэтому я должен снова поесть. Затем ты изливаешь на меня целую кучу более сложных вещей.”


Девочка, закуски теперь питают твой мозг? Ты пытаешься стать единственным констеблем, который раскрывает дела на тортах с зеленой фасолью и печеньях?


“Разве я не говорил тебе, что мы пришли сюда за деньгами?”


Окинув взглядом гостиницу, я высыпал немного порошка из маленькой фарфоровой бутылочки, которую держал в руке, и четыре раза перевернул ладонь.


“Что ты делаешь?”


- Запомни, что я делаю. Не забывай об этом. Я делаю это только один раз.”


Я сжал кулак, а затем разжал его, в то время как Су Сяо серьезно наблюдал за мной, так как это был один из немногих случаев, когда я был серьезен рядом с ним. В следующий раз, когда я закрыл и раскрыл ладонь, вылетел голубь.


- Голубь?”


- Пора уходить.”


Я встряхнул запястьем, чтобы голубь с коричневыми перьями на спине взлетел. Он летел неуклюже, как будто в первый раз, что привело к неловкой позе полета. Я повернулся и приложил палец к губам Су Сяо, когда он начал говорить.


- Сосредоточься. Сосредоточьтесь на воздухе, пейзаже, звуке, вещах, причинах и изменениях. Сосредоточься на всем.”


Голубь провел нас со второго этажа на шестой. На первом этаже было так шумно и оживленно, что невозможно было разобрать, о чем идет речь. Странно, но второй и третий этажи были роскошными, а шестой - нет.


Долговязый мужчина в желтом халате, с глазами, похожими на глаза неряшливого бизнесмена, весело выпивая со своими друзьями, сбросил голубя, когда тот приземлился на его стол, а затем возобновил свою вечеринку, как будто птицы никогда и не было. Я потянул Су Сяо в тихий уголок, чтобы найти свободную комнату.


“Не говори никому ни слова о том, что увидишь, даже во сне, ни жене, ни детям, ни могиле.”


- Старший брат Мин… Ты меня пугаешь… О чем ты говоришь?”


“Здесь начинается твое путешествие в боевой мир. Прежде чем отказываться, ты должен попытаться понять, от чего именно ты отказываешься. Единственный раз, когда ты сможешь упомянуть то, что увидишь сегодня… случится когда ты найдешь преемника.”


- Преемника?”


Я приподнял уголки губ: "это то, что мой Шифу сказал мне.”


- Неужели? Фью. Почему ты показываешь мне то, что сделал твой Шифу?”


Я только улыбнулся.


- Шифу, зачем ты это делаешь?”


- Потому что мой Шифу сделал так.”


- Почему можно упомянуть об этом только один раз?”


Я не хотел видеть своего придурка Шифу в своем сознании. Увы, в конце концов я вспомнил тот разговор.


- Кроме того, почему можно упомянуть об этом только один раз?”


Я потрепал Су Сяо по голове: "потому что вещи, которые стоит помнить, нужно упоминать только один раз.”


Су Сяо опустил свое раскрасневшееся лицо и позволил мне потереть его голову.


- Прошу прощения.”


Су Сяо отпрянул, услышав голос позади нас, и потянулся за своим оружием, пока не опознал, что это был долговязый человек, одетый в желтое.


Стоически, человек передал монотонным голосом: "энциклопедия, которая все знает, черно-белое отражение боевого мира к вашим услугам.”


Я вежливо улыбнулся: "Спасибо, что помогали мне снова и снова.”


- Черно-белое отражение? Разве это не твоя любимая книга?” - Выпалил Су Сяо.


“Это не то, о чём тебе следует думать сейчас. Ты должен попытаться придумать себе прозвище, - заметил я.


“А зачем?”


- Скоро ты все узнаешь.”


Мужчина достал из-за пазухи книгу: "Я 26 033-й страж черно-белого отражения боевого мира. Могу я спросить ваше имя?”


Я ответил: "Моё членство: 01087267190”


“Какого черта?” - Выпалил Су Сяо.


“Тц, все секреты в боевом мире таковы.”


“Нашёл. Могу я спросить, это вы Миссис Молния господина Небесного Повелителя?”


Взгляд Су Сяо мог убить меня от смущения.


Стоп! Когда я открыл свой счет с моим Шифу, мне было всего девять лет! Какого прозвища можно ожидать от девятилетнего красивого мальчика?!


“Ты можешь сказать мне, что все это значит?” - Спросил Су Сяо.


"Это боевая Всемирная энциклопедия черно-белого отражения, самый издаваемый журнал в боевом мире. Это самый надежный ходячий банк в боевом мире. Они разбросаны по всей Земле, доходя до семи королевств в западных областях, до Нан Цзина и Бэйцзяна. Можно снять с них свои сбережения в любом месте.


"Все, что нужно сделать, это заплатить небольшой ежегодный членский взнос, чтобы получить доступ к сервису. Качество обслуживания, конечно, меняется в зависимости от того, кто вы. Некоторые люди могут доверить им десять тысяч таэлей, в то время как другие не могут хранить даже сотню. Это только одна из услуг, которые они предоставляют.”


Черно-белое отражение может приобрести книгу, книжную полку или даже секретные руководства, если потребуется. Они основывают качество обслуживания для своего клиента на ранжировании клиента в черно-белом отражении. Рейтинги участников указывают на их надёжность, что влияет на то, сколько они могут хранить и какие заказы они могут размещать. Некоторые верят, что у высших десяти Святых есть серебряные и золотые горы, спрятанные с помощью черно-белого отражения.


“Если ты собираешься окунуться в боевой мир, это фундаментально", - сказал я Су Сяо.


"И… мы снимем с них деньги?”


- Ага.”


"Миссис Молния господина Небесного Повелителя, у вас есть три таэля и две монеты, голень, которую вы откусили, две груши, пять мясных булочек, четырнадцать семян дыни.…”


Су Сяо, последнее предупреждение об этом взгляде, хорошо?


“ ... и двести порнографических книг. Хотите их снять?”


Су Сяо потянул меня за воротник: "Расскажи мне об этом, коротышка.”


К-коротышка?!


- Ты планируешь использовать свою коллекцию порно в качестве матраса, подушек и одеял сегодня вечером?”


Я действительно напуган!


Я дал несколько больших обещаний поджарить Су Сяо на сильном огне, а затем объяснил стражу: "Это друг. Пожалуйста, откройте для него счет.”


- Как пожелаете.”


Страж начал записывать информацию о Су Сяо. Он также вручил Су Сяо лист бумаги с подробным описанием их политики и так далее в дополнение к форме с более чем сотней разделов для заполнения.


- Мое членство-01087... да, да, это. Что-то вроде того. Также…” Я сделал шаг вперед и, используя голосовую передачу, попросил: "пожалуйста, войдите в другую учетную запись.”


“Я к вашим услугам.”


Я взял у него кисть и написал на пустом месте: "Мин Фэйчжэнь".


Мужчина кивнул и, не проверяя свои записи, прошептал: "Уважаемый клиент, что я могу для вас сделать?”


- Деньги, лекарства от внешних повреждений и постоялый двор.”


Мужчина кивнул головой.


- Наконец-то я закончил, - протянул Су Сяо, вернувшись через несколько минут. - Моя рука устала, как после тренировки. Что вы двое делаете?


Человек передал мне парчовую шкатулку: “тут травы из Шаолиня, Вудана, горы Дало, семи белых принцев-чемпионов и Небесного дворца, каждый из которых был классифицирован соответственно.”


Су Сяо с трудом поспевал за ним.


Человек указал на пол: “эта гостиница будет очищена в течение часа, так что вы можете въехать. Пожалуйста, дайте мне минутку.”


- А?” - воскликнул Су Сяо.


Затем мужчина достал пачку бумаг: "вот ваши триста тысяч таэлей.”


Ярлык на пальце ноги Су Сяо: скончался в пятнадцать лет из-за чрезмерной потери крови от кашля во время встречи с богатым злодеем.
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Книга 8. Глава 27



Хлопотно


- Господин, пожалуйста, примите это.”


- Мм?!”


"...Это…”


- Мин Фэйчжэнь, ты разбогател?!”


Я действительно не хотел видеть удивление нашего голодного-неуклюжего-бродячего эскорта при виде шестиэтажного здания.


Есть суперэффективное, а есть черно-белое отражение. По-видимому, ресторан "яркий нефрит" не был достоянием черно-белого отражения, потому что он был там уже целую вечность. Я уже говорил и повторю еще раз: "черно-белое отражение" - мой любимый журнал! Я знал, что вы, ребята, справитесь с этой работой!


"Щедрый, снисходительный таинственный человек только что выкупил гостиницу" - вот причина, по которой клиенты, наслаждающиеся кануном Нового года, были вынуждены покинуть её. Поэтому они ждали у входа, кипя от нетерпения узнать, кто же этот "щедрый, снисходительный таинственный человек". Однако они не могли опознать его, так как появилась группа из тридцати с лишним человек.


Тан Е пробормотал: "опять жульничаешь…”


Е Ло: "старший брат Мин, как ты это сделал? Эта гостиница сравнима с гостиницами класса А в столице!”


Те Ханьи: "брат Мин, я знал, что в тебе это есть.”


Эй, эй, эй, не говори так, если ты мужчина с мускулами и стоическим выражением лица. Это жутко! Перестань пытаться увеличить мой необоснованный мужской гарем!


Дугу: "… Брат, какое колдовство ты использовал?”


- Это известная гостиница, но благодаря моим связям они были готовы продать ее.”


Формально я не лгал. Даже Его Величество просто запишет это как секретные разведывательные навыки горы Дало.


- Связи, да? - заметил Лун Цзайтянь. “Твой старик действительно Чжун Хуалю.”


У твоего старика сифилис, чучело! Я все это выдумал!


Я слышал, как Е Ло прошептал Дугу: "Ах, он продал один из восемнадцати борделей, чтобы выкупить это место.”


Дугу прошептал в ответ: “это место, возможно, раньше было борделем и было недавно изменено.”


Я вас обоих слышу, и это все клевета!


Лун Цзайтянь, ты намеренно несешь чушь из-за конфликта наших фракций, не так ли? Ты ведь хочешь уйти, правда? Я принимаю твой вызов!


“Просто потребовалось некоторое мастерство.” Я помахал стопкой банкнот и передал их Его Величеству. Понизив голос, я сообщил: тут триста тысяч. Пожалуйста, используйте их для самых необходимых вещей, мастер.”


Тан Е: "опять жульничество…”


Дугу повернулся ко мне спиной: “его бордели многого стоят!”


Е Ло: "плохая карма придет за тобой рано или поздно, если ты зарабатываешь такие грязные деньги.”


Пошел ты, и пошел ты тоже! Что с вами двумя и борделями?


Те Ханьи: "брат Мин, пожалуйста, не забывай о нас.”


- Ты продал свои восемнадцать борделей!” - выпалил Лун Цзайтянь.


Я продам тебя в восемнадцать борделей!


Наконец до меня дошло, что использование Горного монстра, чтобы вытащить меня из затруднительного положения, было не так полезно, как казалось на первый взгляд. Все, что я сделал, это превратился из мастера ночной крепости в старшего ученика горы Дало. Что касается всех остальных, то они были более чем когда-либо убеждены, что я незаконнорожденный сын Чжун Хуалю, черт возьми.


В экстазе император Юаньшэн прошептал мне: "я знал, что ты сможешь это сделать. Я был прав, доверяя тебе. Я ни секунды не волновался, ха-ха-ха.”


Покажи немного удивления! Каким благочестивым существом ты меня считаешь? Только не говори мне, что ты думаешь, будто я захватил эту гостиницу одним щелчком пальцев. Триста тысяч, которые я потратил, были не моими сбережениями, а ссудой, которую я взял под залог своей репутации.


Сколько можно было одолжить у черно-белого отражения, также зависело от рейтинга. Хотя я не знал, как они меня оценивают, я полагаю, что я был довольно высоко там? Я редко использовал свой счёт “Мин Фэйчжэня” так как нужно было возвращать кредиты и платить проценты!


Однажды я одолжил больше миллиона и потратил все это в течение месяца, чтобы накормить обжору во мне. После этого мне пришлось оказать им две гигантские услуги, чтобы вернуть свой долг, так как я больше не мог убегать от коллекторов. С тех пор я никогда не брал ссуды без крайней необходимости. На этот раз у меня не было выбора, так как нам нужно было остаться в городе Цаньху, чтобы найти босса Шэня и проникнуть на Божественное собрание. Вместо того, чтобы быть оцененным по достоинству, мои собственные товарищи обсмеяли меня!


Держа руку на голове, я повел группу идиотов в гостиницу, пока не потерял еще одну клетку мозга, слушая их.


Я плохо знал постоялый двор, и у меня не было мотивации что-либо объяснять, поэтому я сказал воинам, чтобы они разбирали багаж и прибирались. Затем я проводил Его Величество и его телохранителей в самую большую комнату для важных персон на четвертом этаже.


Раздраженный, из-за того, что император Юаньшэн захотел начать совещание, я отдал ему честь ладонью и кулаком: “ваш подданный должен уйти сейчас, так как он устал.”


Я ушел, не дожидаясь ответа, думая: "посмотрим, что вы, нимроды, сможете придумать без меня.”


Ошибочно приняв, что я зол на Лун Цзайтяня и его компанию за то, что они пренебрегли мной, император Юаньшэн бросил на Лун Цзайтяня свирепый взгляд и скомандовал: "ты!”


Лун Цзайтянь толкнул Е Ло локтем. Е Ло посмотрел на Дугу, а Дугу - на Тан Е. Тан Е похлопал Су Сяо по плечу.


Ха, никто из них не сможет тебе помочь.


Сложив руки в рупор, Су Сяо крикнул: "Можешь начать готовить наш ужин к кануну нового года.”


Я обернулся: "что?”


Ужин. К кануну. Нового. Года?!
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Канун Нового года


Потребовалось бы чудо, чтобы физическая расправа не вспыхнула, когда в городе Цаньху и за его пределами собралось более сотни сект, за исключением тех, которые собирались ради выгоды, остальные были здесь, чтобы отомстить. Когда это произойдет, всё гарантированно будет соответствовать дню расплаты культа Божественной Луны.


Канун Нового года был временем, когда собирались всей семьёй, традиция, распространенная даже в боевом мире. Соответственно, никто, независимо от того, кем они обычно были, не устраивал беспорядки ни с кем другим, несмотря на ситуацию, напоминающую насекомых в кувшине.


***


Члены усадьбы меча Ло, которые жили на главном Острове Хранилище среди островов меча Тайху, начали новогодний ужин перед закатом, в отличие от многих других. Просто они придерживались правил своего клана.


Месяц назад ингредиенты были доставлены. Начиная с двух дней назад, те, кто работал на кухне, были постоянно заняты. Все в поместье быстро ходили вокруг. Очевидно, строгие требования распространялись и на качество их ужина.


Как и ожидалось, все прибыли в главный зал на острове хранилища вовремя, слуги сидели там, где должны были сидеть слуги, а члены клана сидели на отведенных им местах. В то время как некоторые кланы были небрежны в правилах во время такого крупного праздника, в усадьбе меча Ло такого никогда не было.


Система питания клана Ло в канун Нового года была аналогична системе линейного производства, где шестнадцать поваров постоянно подавали блюда, пока члены клана ели, что означало, что они работали от заката до полуночи. Однако сегодня тарелки на столе уже остыли, а палочки никто не взял.


Ло Ян, коренастый, высокий мужчина с длинной бородой на прямоугольном лице, излучал ауру, которая заставляла всех остальных нервничать. Человек, которого боевой мир знал как Палящее Солнце, управляющий кузнечным отделом поклоняющихся Солнцу, поглощал чашу за чашей вино, время от времени бросая свирепые взгляды на место, отведенное патриарху клана Ло. Он, понятно, был не единственным, кто пытался прожечь взглядом пустое место. Они просто держали это в секрете, так как Ло Ян, который занимал более высокий статус, ничего не комментировал.


“Я прошу прощения за мое опоздание.”


Восклицание "наконец-то!" промелькнуло на многих лицах, когда они услышали ясный голос своего спасителя. Ло Сымин, лидер поклоняющихся Луне, направился прямиком к своему месту. Он опоздал из-за горы задач, которые ему нужно было выполнить для Божественного собрания, главным образом умиротворяя прибывшие секты. Незадолго до своего прибытия он должен был поприветствовать патриарха Вудана.


- Молодой и невежественный, - осудил Ло Сымина второй дядя, Ло Ян. “С каких это пор мы начали маргинализировать правила до такой степени, что никто не знал, где находится наш патриарх в канун Нового года?”


- Прошу прощения, второй дядя. В спешке я забыл предупредить слуг. Я выпью три чашки в наказание. Прошу простить мою оплошность.”


Ло Ян опрокинул еще одну чашку, как будто пытался двигаться дальше в своем собственном темпе.


Ло Сымин сделал, как и обещал, выпив три чашки, а затем поднял тост за всех присутствующих: "я поднимаю этот тост за усадьбу меча Ло. Пусть это будет еще одна процветающая тысяча лет для усадьбы меча Ло!”


Присутствующие подняли свои кубки в ответ: "за усадьбу меча Ло!”


Дежурные повара старались из всех сил, быстро подавая новые горячие блюда, пробуждая у всех аппетит и праздничную атмосферу.


- Этот банкет должен был устраивать мой отец. К сожалению, он редко разговаривает с нами и никогда не выходит за пределы дома Духа меча. Старейшины, я заранее прошу прощения за любые недостатки сегодня вечером, - объявил Ло Сымин, повторяя абзац, который он повторял каждый год с тех пор, как заменил своего отца.


Большинство членов клана Ло восприняли речь Ло Сымина не более чем формально, поскольку они больше не были убеждены, что Ло Мин мог бы сделать лучше, чем его сын, если бы вернулся к своему рулю.


“Ты можешь не чувствовать себя смущенным и опозоренным, повторяясь ежегодно, но как твой старший, я действительно чувствую себя смущенным, когда слышу, как ты повторяешь это, - упрекнул Ло Сайдин, старший сын Ло Яна.


Никто не осмеливался взглянуть на Ло Яна и его двадцативосьмилетнего сына, который был поразительно похож на него, но всегда вёл себя неприлично.


- Могу я попросить вас просветить меня, кузен?”


“Ха-ха-ха, я не в том месте, чтобы просвещать тебя. Тем не менее, кое-что действительно сбивает меня с толку. Ты утверждаешь, что мой дядя заперся в доме Духа меча, но ходят слухи, что он часто отдает приказы. Люди покупаются на твою историю. Я, наоборот, чувствую, что что-то не так.”


“И что бы это значило?”


"Благодаря этому Божественному собранию усадьба меча Ло теперь заслужила гнев большинства боевого мира, что привело к тому, что мы ежедневно разрешаем бесчисленные конфликты. Мой вопрос в том, действительно ли это событие - идея дяди? Ты можешь поклясться, что не выдумывал его приказов?”


Ао Сюэ обнажила меч на Ло Сайдина: "это непрошеная наглость!”


“Я более чем счастлив помериться силой с такой красивой девушкой, - провоцировал Ло Сайдин, отклоняя удар Ао Сюэ.


Ло Сымин вытащил свой меч, который выпускал жгучую энергию: "второй дядя.”


“Это твой способ показать, что ты намерен угнетать нашу ветвь? Без моего Огненного Императора твой Меч Сымина больше не является одним из семи клинков-основателей династии.”

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Книга 8. Глава 29



Абсолютное Оружие


Ранжирование оружия в первую очередь следовало информации из черно-белого отражения, позже записанной в “Энциклопедии Лунъюань Сюаньюань”, которая стала стандартом, одобренным мастерами боевых искусств той эпохи.


“Энциклопедия Лунъюань Сюаньюань" перечислила все известные виды оружия, включая праотца оружейной серии. Так, десять древних мечей, которых еще никто не видел, были включены в первую десятку, хотя такой рейтинг был сомнительным. Черно-белое отражение создавало собственные ранжирующие категории в Энциклопедии Лунъюань Сюаньюань, такие как знаменитое оружие, острое оружие, древнее оружие и так далее.


Вне этих категорий не было оружия, столь же известного, как Семь клинков -основателей династии, семь видов оружия, которые были прославлены до их появления во время основания нынешней династии. С тех пор мало кто слышал об их упоминании в боевом мире.


Каждое из них определенно заставило бы имя его владельца скатиться с каждого языка в мгновение ока, если бы стало известно, что он владеет им. Так что, ни один владелец со здоровым мозгом и эго не стал бы выставлять его напоказ, потому что привлек бы внимание воров; поиски семи прославленных клинков никогда не прекращались с тех пор, как они послужили в завоевании клана Ли. В настоящее время местонахождение трех клинков стало достоянием общественности. Единственная причина, по которой они еще не были украдены, заключалась в том, что владельцы могли доказать, чего стоят сами с помощью упомянутого оружия.


Никто не смог бы продать усмиряющий мир клинок - Золотого ворона Пожирателя Луны - если бы когда-нибудь украл его. Представьте себе, что вы пытаетесь противостоять клану, который имеет богатство, соперничающее с целой нацией; это просто не сработает. Более того, золотой и серебряный клан славился своей хитростью и мелочностью.


Небесный Палаш был назван в честь его величайшего владельца - Тянь Дао. Если вы не лучший, вы просто не бросаете вызов лучшим.


Третье оружие, также названное абсолютным оружием среди семи видов оружия, было в руках усадьбы меча Ло как священное сокровище их клана. Во-первых, было почти невозможно назвать кого-то, кто не хотел бы иметь оружие, созданное усадьбой меча Ло. Во-вторых, попробуйте оскорбить поставщика оружия военных и посмотрите, что произойдет.


Оружие, объявленное как абсолютное, на самом деле состояло из двух видов оружия, считавшихся аналогами Инь и Ян – Меч Сымина и Огненный Император. Они созданы как пара и были единственным двойным оружием среди семи других. Они представляли собой вершину кузнечного дела усадьбы меча Ло и были оружием, которое их основатель использовал для создания клана. Позже он оговорил, что только правящий патриарх будет иметь право владеть обоими мечами, которые вместе назывались “абсолютными”. Таким образом, пока не был установлен истинный патриарх, два меча были разделены между двумя лидерами фракций, сценарий, который никто не предвидел.


Меч Сымина не выделяется в ножнах, но излучает холодную Ци от лезвия длиной в сто сантиметров, напоминая меч, выкованный из сгущенного водопада. Красный Огненный Император противостоял холоду потоком жгучей энергии вдоль лезвия, которое было на половину длиннее стандартного клинка.


Основатель клана Ло выковал Огненного Императора из редкого куска кремня и потратил годы, чтобы научиться работать с ним.


Любой, кто хотел владеть Огненным Императором, должен был развить свою внутреннюю энергию царства Ян до приличных высот, иначе он сжег бы себя. Ло Ян с детства учился фехтованию и кузнечному делу у своего старшего брата. Кроме того, он был одарен способностью выдерживать высокие температуры с детства благодаря следам тепловой энергии в его внутренней энергии. Изучив "дух палящего солнца", стиль, которому могли научиться только те, кто поклонялся Солнцу, он стал, по сути, самым сильным повелителем жара до того, как ему исполнилось тридцать. Он потратил десятилетия после того, как научился сочетать ту же самую энергию с Огненным Императором.


Ло Ян, который был сдержанным человеком, но был известен своей свирепостью и безжалостностью к врагам, возглавил процветание поместья меча Ло вместе с Ло Мином в их молодые годы. Излишне говорить, что Ло Ян не мог быть неумелым в бою, учитывая его вклад.


Ло Ян мог подавить ледяной стиль Ло Сымина без техники, так что Ло Сымин был ниже, хотя он уже потратил годы на совершенствование своего фехтования.


- Огненный Император и Меч Сымина - это пара, которой император-основатель даровал титул абсолютного оружия, и все же мы здесь натравливаем их друг на друга.”


Ло Сымин, из вежливости, вложил клинок в ножны, затем сжал ладонь и кулак вместе: "второй дядя, я никогда не осмелился бы скрестить с вами мечи. Канун Нового года - это день гармонии. Пожалуйста, простите меня за опрометчивую попытку положить конец спору между кузеном и Ао Сюэ, возникшем из-за недоразумения.”


- ...Вытащи свой меч, - потребовал Ло Ян, вглядываясь в небо.


"Сек-”


Ло Ян взмахнул мечом, создавая огненное кольцо, как будто он был цирковым уличным артистом. Каким бы вежливым ни был Ло Сымин, он ни за что не примет это за шутку. Так что, Ло Сымин отступил назад и принял защитную стойку.


“Ло Сымин, я больше не забочусь о том, чтобы подтвердить, действительно ли ты честен и предан или коварен. Я не собираюсь обвинять тебя в клевете. Сегодня не ты зачинщик, а я.”


"Почему… Второй Дядя?”


“Я не стану мешать тебе быть патриархом клана Ло. Я не буду останавливать тебя, даже если ты хочешь стать верховным лидером военного мира. Однако до тех пор, пока я все еще отвечаю за Кузнечный отдел поклоняющихся Солнцу, он будет слушаться моих приказов. Если ты хочешь провести своё Божественное собрание или что-то в этом роде, тебе придется перешагнуть через мой труп! Сделай свой ход, молодой господин!”
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Посетитель в канун Нового года


Возможно, это было кодовое слово. А может, и нет. В любом случае, те, кто был с Ло Яном, схватились за оружие, спрятанное под столом, как только услышали: “Сделай свой ход”, и голос Ло Сымина потонул среди звуков их оружия и гулких голосов.


Это нормально, что на острове хранилище было меньше кузнецов, чем охранником из отдела фехтования. Тем не менее, их число было довольно равным, поскольку ужин был ограничен определенными кадрами.


Члены семьи ветви и их родственники знали, что лучше не предпринимать никаких действий, тем более что присутствующие члены двух отделов были теми, кто убьет столько, сколько сможет, прежде чем упадёт, даже если бы они сражались безоружными против полностью оснащенного батальона.


Достижения Ло Яна и его вклад в секту давали ему престиж в секте, который другие не осмелились бы оспорить. Тем не менее, независимо от его мастерства, он всегда был “вторым господином”. Между тем Ло Сымин, прямой потомок Ло Мина, уже имел башмак в двери к наследованию после того, как доказал свою компетентность в последние несколько лет. И все же он был всего лишь “дублером” патриарха. Соответственно, были веские причины поддержать любого из них, но также не было никакого смысла вмешиваться, когда обладатели Меча Сымина и Меча Огненного Императора, несомненно, оставляли за собой последнее слово.


- Что случилось?! Отец был тем, кто отдал приказ провести Божественное собрание. Мы с вами всегда ходим за его письмами из дома Духа меча и читаем их вместе, второй дядя. Вы не хуже меня знаете, почему мы устраиваем это мероприятие. Почему вы утверждаете, что я решил провести его сам? Что вы имеете виду, пытаясь убить меня?” - Взорвался Ло Сымин.


- Возьми свой меч. Огненный Император не убивает безоружных людей, - заявил Ло Ян.


Почему второй дядя делает эти вводящие в заблуждение заявления, когда он так же хорошо, как и я, знает о Божественном собрании? Почему они вооружены, если у нас сегодня не должно быть оружия? У нас достаточно охранников, если мы боимся, что кто-то проникнет. Второй дядя, должно быть, принудил их своим статусом. Он ... устраивает мятеж из-за недовольства тем, что я возглавляю всё в отсутствие отца? Неужели он завидует, что отец оставил клан в моих руках, когда он превосходит меня во всех аспектах?


Я сделал все возможное, чтобы вести дела. Я пресек все попытки твоих подчиненных высмеять меня из-за твоего сына, не наступая тебе на пятки. Я всегда делал шаг назад ради сохранения гармонии, но все же… ты отказываешься признать меня. О чем же тогда думать?


Ло Сымин резко опустил правую руку и выхватил меч Сымина так быстро, что создавалось впечатление, будто меч выскочил сам собой, высекая десятки ледяных огней быстрее, чем Ло Ян успел понять.


Ло Ян выбрал самый практичный путь, размахивая Огненным Императором по самой безопасной дуге, которая гарантировала бы, что он перехватит удар Ло Сымина – мистический тупик пламени, защитная техника фехтования Огненным Императором, которая покрывала владельца защитным слоем пламени.


Ло Сымин сделал комбо из тринадцати ударов, переключаясь с горизонтальных на вертикальные атаки, демонстрируя, что он знал больше, чем давало прилагаемое руководство по Мечу Сымина.


Стиль, созданный для Огненного Императора, фокусировался на больших движениях, тем самым являясь силовым стилем. "Драконье пламя" - так называлась техника размахивания, поскольку считалось, что оставленный след пламени напоминает движения драконов. Следовательно, независимо от того, насколько быстрым был Ло Сымин, проникновение за широкие движения Ло Яна само по себе было испытанием.


Ло Сымин сосредоточил холодную энергию в Мече Сымина на его кончике, сопротивляясь жару, чтобы выполнить намеченную атаку, как только он окажется в ста метрах от Ло Яна, толкая свой меч на Огненного Императора. В результате эти двое были спасены друг от друга. Между ними была долгая борьба, потому что они слишком хорошо знали стиль друг друга.


- Пожалуйста, перестаньте.”


Внезапно они увидели смутный силуэт, вошедший в зал достаточно быстро, чтобы был слышен свист ветра, перекрывающий звуки, которые издавали все присутствующие. Ло Сымин и Ло Ян оба отказались от обмена ударами из-за посетителя, боясь попасть под мгновенно приблизившуюся атаку. Скорость чего-то, что пролетело мимо могла сравниться со скоростью снаряда, и оно приземлилось с треском! При ближайшем рассмотрении оказалось, что это всего лишь цветок сливы.


- Представьтесь!”


- Она великолепна... - выпалил кто-то, наблюдая за появлением девушки.


- Снег Ваджры, - пробормотал Ло Янь. Убивающая лепестком… Могу ли я спросить, вы стальная Юй Фэйюань?”


- Да, это так, - ответила девушка монотонным голосом.
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Стальная Юй Фэйюань


Чтобы освободить место для своих толстых, неуклюжих серебряных нарукавников, у Юй Фэйюань не было другого выбора, кроме как отделить свою защиту предплечий от защиты плеч, открывая ее обманчиво тонкие руки и ослабляя очарование женщины, полностью одетой. Несмотря на вес своих металлических доспехов, она двигалась так, словно это была простая одежда.


Юй Фэйюань, самая высокая из ее сестер в Вутонг Цзинь Юйсюань, щедро демонстрировала свою шею, ключицы и плоский живот, но больше внимания уделялось ее достоинствам, которые превосходили то, что обычно можно было увидеть у женщин, придерживающихся жесткого стиля власти.


Много лет назад "демонесса" и Юй Фэйюань считались соперниками за высший ранг в северных регионах боевого мира. С тех пор как новости о демонессе начали исчезать, Юй Фэйюань поднялась, чтобы встать поверх всех других женщин-бойцов.


Юй Фэйюань двинулась вперед, демонстрируя длинные ноги, которые стали символом ее личности и отличительной чертой, часто сравниваемой со знаменитыми длинными ногами Ли Хунчжуан. В сочетанию с верхней частью тела, она носила серебряные металлические сапоги, прозванные "белыми сапогами Фэйюань" после того, как звук ее шагов на полях сражений в боевом мире получил известность как объявление о прибытии завоевателя. Прислушиваясь к шагам того, кто мог бы считаться неуязвимым, все присутствующие приглушили голоса и замолчали.


С пронзающим насквозь взглядом, с характерным для нее отчужденным выражением лица и типично бесстрастным тоном она произнесла: “Я, Юй Фэйюань, выражаю вам свое почтение.”


В то время как гулкий голос и действия Ло Яна вызвали тишину в столовой, стоический тон Юй Фэйюань произвел тот же эффект, казалось бы, без особых усилий. В отличие от того, как она призвала к прекращению боя по прибытии, ее представление не имело эхо, создавая впечатление, что она пронзила тишину и передала свои мысли прямо в их уши. Очевидно, она изменила свой голос, используя какую-то технику.


Сначала, чтобы восстановить осознание своего окружения, Ло Ян успокоил Огненного Императора и держал его немного подальше от своего тела, крепко сжимая, чтобы он мог перехватить любую атаку, если понадобится: “приветствую временного Патриарха Юй. Остров Хранилища был зарезервирован для новогоднего банкета клана Ло сегодня вечером. Если о гостях не позаботятся в городе Цаньху, они должны провести ночь на другом острове для гостей.” Ло Ян взглянул в сторону Ло Сымина и добавил: "Могу ли я иметь честь спросить, с какой целью вы находитесь на острове хранилища?”


Из-за гендерных табу Ло Сымин никогда не заходил в маленькую гостиницу, где остановились ученицы Вутонг Цзинь Юйсюань. Следовательно, он знал столько же, сколько и Ло Ян, о том, почему Юй Фэйюань пришла. Тем не менее, он проявил формальность, спросив: Хорошо ли вы себя чувствуете, заместитель Патриарха Юй?”


- Кто здесь главный? Я не разговариваю с двумя людьми одновременно,” сказала Юй Фэйюань осуждающим тоном.


Обычно Ло Сымин не реагировал, если кто-то приходил к нему домой и поучал, как вести дела. Однако, поскольку Ло Ян действовал ему на нервы, он отдал честь ладонью и кулаком: “патриарх клана Ло всегда отвечал за остров хранилища. Вы можете поговорить со мной.”


- Патриарх, а не заместитель патриарха. У тебя нет права представлять клан. Я отказываюсь признавать тебя, - усмехнулся Ло Сайдин.


“Если я не смогу подчинить вас в течение ста обменов ударами, можете делать со мной все, что захотите. Согласны?” - Рявкнул Ло Сымин.


Поняв, что они могут подраться друг с другом, Ло Сайдин поднял ногу, чтобы выйти на первый план, но Ло Ян остановил его. Скрестив мечи с Ло Сымином, Ло Ян мог с уверенностью сказать, что ни Ло Сымин, ни он сам не смогут победить другого в течение ста обменов ударами. Потребовалось бы двести обменов, чтобы один сокрушил другого, и более трехсот обменов ударами, чтобы заставить другого подчиниться, используя превосходящую внутреннюю силу. Другими словами, Ло Сайдин был неправильно информирован.


Двумя самыми сильными бойцами были Ло Ян, который догадывался, какова цель Юй Фэйюань, и Юй Фэйюань.


- О, значит, сто обменов ударами были предложены только потому, что у него есть подкрепление. Где это видано чтобы в канун Нового года сюда приходил посторонний? Ло Сымин действительно думает, что теперь он правит, - пренебрежительно бросил один из учеников кузнечного отдела, остальные тоже заискивали.


Вид раненых учеников отдела фехтования, застигнутых врасплох, побудил Ло Сымина открыть ответный огонь: “когда члены клана Ло нападали друг на друга, не говоря уже о кануне Нового года? Не хотите ли просветить меня, второй дядя?”


- Послушай, даже если ты привёл помощницу, это тебя не спасет. Отдай Меч Сымина, или это еще не конец.”


“Ло Ян, ты предаешь клан Ло?!” - Воскликнул Ло Сымин, больше не вынося вопиющего вызова.


Ло Ян самоуверенно покачал головой, а затем спросил: “временный Патриарх Юй, вы всегда приходите туда, где есть зло, которое нужно очистить. Вы хотите победить меня, чтобы сделать вашу новогоднюю ночь более восхитительной?”


Ло Ян намеренно выбрал особый словарь, поскольку девизом Вутонг Цзинь Юйсюань было победить зло - очевидно из заимствованного буддистского термина "Ваджра" в Снеге Ваджры. Их известность как победителей зла возникла из битвы, в которой Цзы Вутонг в приступе ярости ворвалась в Хэйшуй в Бэйцзяне, убивая злодеев. Согласно тому же рассказу, их ученицы славились любовью к битве и демонстрацией опыта в бою. Легенда гласит, что они вызывают драки, куда бы они ни пошли.


Среди эскорт-компаний в Ханчжоу существовал обычай, согласно которому они молились в древнем монастыре Луны, расположенном в пяти километрах от штаб-квартиры Вутонг Цзинь Юйсюань. Молиться Будде было популярным обычаем; что делало его особенным, так это то, что они также исследовали местонахождение учениц Вутонг Цзинь Юйсюань, чтобы обойти их стороной. Ветераны называли эту практику ритуалом спасения жизни.


Юй Фэйюань отдала Ло Яну честь ладонью и кулаком: "вы должно быть шутите. Вы герой и старейшина, а не зло. Я никогда не дерусь с представителями ортодоксальной секты, и сегодняшний вечер не станет исключением.”


Всё же Юй Фэйюань была там, чтобы помочь Ло Сымину, у него не было возможности вызвать подкрепление после того, как присутствующая группа была застигнута врасплох и ранена.


- Временный Патриарх Юй, если вы пытаетесь совать свой нос в дела нашего клана, вы должны показать нам, почему мы обязаны слушать вас!” - взорвался Ло Ян, более чем готовый противопоставить свои навыки Юй Фэйюань, поскольку они разделяли схожий стиль.


Ло Ян поджёг воздух, который вел к Юй Фэйюань, и сконцентрировал энергию в своей руке. И Юй Фэйюань инстинктивно отреагировала, тряхнув запястьем.


- Почему нет никаких признаков "надвигающегося ветра и дождя"?”


“Что это?” - Спросила Ао Сюэ.


Надвигающийся ветер и дождь были явлением, замечаемым, когда кто-то использовал Божественную силу Ваджры. Если конкретнее, появлялась всасывающая сила, обычно вызывающая гнетущее ощущение у противника. Образованные бойцы высматривали этот феномен, когда сталкивались с ученицами Вутонг Цзинь Юйсюань, поскольку для них это был сигнал уклониться.


Ло Ян не видел этого явления по той причине, что Юй Фэйюань не собирала лишней энергии. Вместо того, чтобы превратить в пепел, как большинство ожидало, Юй Фэйюань остановила Ло Яна как вкопанного. Издалека казалось, что он пытается сдвинуть невидимую стену своими руками. На самом деле это был сжатый воздух, который Юй Фэйюань генерировала своим движением руки.


Ее внутренняя энергия просто смешна! Подожди, нет! Это Божественная мощь Ваджры!


“Если мы продолжим сражаться, урон будет неизбежен. Пожалуйста, будь осторожен, герой Ло.”


Юй Фэйюань выдохнула, оттягивая свою энергию немного назад, а затем рассеивая силу Ло Яна от их тел. Через несколько мгновений после того, как сила между ними рассеялась, Ло Ян почувствовал еще один всплеск энергии, который вывел его из равновесия, заставив отступить назад, чтобы избежать повреждений. К его удивлению, энергия была не взрывом, а текучим потоком, поднимавшим его все выше и выше до самой крыши.


Если она сбросит меня этим ударом, мне придётся ходить с прикрытым лицом, не говоря уже о том, чтобы требовать меч Сымина!


Ло Ян парировал своим собственным всплеском энергии, втиснувшись между двумя противоборствующими силами, тем самым оставаясь в воздухе до своего медленного спуска, подвиг, который вызвал аплодисменты клана Ло.


Насколько Ло Ян знал, Божественная мощь Ваджры убивала наповал. Он и представить себе не мог, что ею можно управлять так технично, как это продемонстрировала Юй Фэйюань.


Секрет постижения сущности Божественной мощи Ваджры заключался в слове "снег" в словосочетании "стиль снега божественной Ваджры", потому что "техника снега" была компонентом для управления божественной мощью Ваджры. Цзы Вутонг потребовалось почти сорок лет, чтобы управлять им по своему желанию. Как только человек достигнет свободного царства, каждый нанесенный им удар будет усилен божественной мощью Ваджры в дополнение к свободе контролировать свою скорость его исполнения. Из-за сложности овладения божественной мощью Ваджры и строгих критериев Цзы Вутонг позволила только Юй Фэйюань научиться этому.


Ло Ян знал лучше, чем кто-либо другой, что он проиграл и умрет, если Юй Фэйюань намеревается покончить с ним. На самом деле он уже медитировал, чтобы нормализовать поток Ци в себе, и все еще не мог говорить.
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Божественная путаница – грубая ошибка в заданиях


Обеспокоенный тем, что травма отца остановила их, Ло Сайдин поспешно выпалил: "Что вы там стоите?! Неужели мы позволим постороннему человеку помыкать нами?!”


Один из тех, кто остался в стороне от потасовки между Ло Сымином и Ло Яном, возглавил атаку. Юй Фэйюань медленно сдвинула брови - вероятно, знак того, что она обдумывала, как ответить, но тут внезапно другая девушка снаружи взорвалась: “только попробуйте напасть на мою старшую сестру!”


Серебряная Луна Цинлуань вошла, вооруженная своей большой дубиной, в то время как громовой дождь Хуофэнг сконцентрировала свою ярость на рукаве. За парой, испускающей полярно противоположные ауры, следовали еще восемь учениц, вооруженных мечами или дубинками.


Группа выиграла в сухую у членов клана Ло, следя за тем, чтобы всё было это технично и ловко. Верхний эшелон ветви семей был единственным, кто мог устоять против восьми, так что им повезло, что Лянь Цинлуань и Хуофэнг не вмешались.


Ло Сымин думал, что ученицы сражаются только ради вида, так как Лянь Цинлуань и Юй Фэйюань не представили их, но сюрприз, сюрприз. Он изменил свое мнение, предположив, что они были элитной командой. На самом деле двадцать с лишним учеников, которых выбрала Патриарх Цзы, были подобраны так же тщательно, как и имена тех, кто удачно не вышел на предыдущую миссию.


Те, кто знакомы с Вутонг Цзинь Юйсюань, считают нынешнее поколение самым сильным в истории. У патриарха Цзы было только три прямых ученицы, в то время как другие обучали оставшихся учениц. Тем не менее, все хвалили Патриарха Цзы за то, что она была превосходным патриархом, способным выжать такой талант из учеников, которых она лично не обучала. По правде говоря, их рост зависел не от проницательности Патриарха Цзы, а от их старшей сестры Юй Фэйюань, которая была очень требовательна, настолько требовательна, что её называли “дьявольским наставником”.


Юй Фэйюань была не так холодна и строга, как говорили. Она просто точно следовала инструкциям своей Шифу и привыкла к её стандартам. С тех пор как она заняла пост главного тренера по боевым искусствам в секте, уровень учениц улучшался экспоненциально. Она также брала на себя руководство, когда ее Шифу обучалась в уединении или путешествиях, чем Патриарх Цзы занималась часто.


Когда Юй Фэйюань вела отряды на задания, такие как набеги на бандитские логова, она никогда не помогала своим младшим, независимо от обстоятельств. Она никогда не наказывала своих младших, когда они были побеждены. Вместо этого она давала советы до тех пор, пока они успешно не выполняли свою работу.


Патриарх Цзы однажды сказала: "Есть время для работы и отдыха". С тех пор как Патриарх Цзы упомянула эту цитату, Юй Фэйюань потребовала, чтобы ученицы собирались на тренировочных площадках на закате, чтобы тренировать свою внутреннюю силу, фехтование и владение различным оружием, пока желтый огненный шар не сменил оттенки оранжевого, а затем почти мандаринового. Сразу после этого приходило время для чтения.


Ученицы Вутонг Цзинь Юйсюань завтракали до того, как солнце целовало горные вершины, и обедали в полдень; однако им не разрешалось есть, как только солнце поднимало свои последние янтарные лучи над крышами.


Ученицы должны были ложиться вовремя и спать по восемь часов. В случае неподчинения они должны были выполнить тысячу взмахов мечом и сотню ударов в качестве наказания. Некоторые ученицы не воспринимали угрозу всерьез, пока Юй Фэйюань не отказалась от сна, чтобы поймать тех, кто не спал ночью.


Патриарх Цзы никогда не собиралась придерживаться такого строгого графика. Однако, Юй Фэйюань сохраняла его. Возможно, это было скучно и однообразно, но это приносило свои плоды. Способность Лянь Цинлуань использовать Божественную силу Ваджры появилась не потому, что она была одарена, а потому, что Юй Фэйюань усердно тренировала ее. Именно по этим причинам никто, кроме Патриарха Цзы, не пользовался в секте таким уважением, как Юй Фэйюань.


- Прочь с дороги!” Лянь Цинлуань вывела членов клана Ло из равновесия и отпугнула их одним мощным взмахом.


“Любой, кто бросит вызов Вутонг Цзинь Юйсюань, падет! - взорвалась Хуофэнг, заморозив их своим грохочущим голосом.


Поскольку Ло Ян все еще приходил в себя, Ло Сайдин вмешался, пошутив: “вы такая уверенная потому, что Вутонг Цзинь Юйсюань поддерживает вас, да? Конечно, это легко, а? Жизнь должна быть хороша, когда вы можете попросить группу монахинь спасти ваш зад без каких-либо усилий.”


Единственная монахиня, Хуофэнг, широко раскрыла глаза и сказала: "грубые люди извергают грубую клевету. Проверьте, нужно ли мне второе дыхание, чтобы уложить вас!”


Высокомерие - не синоним идиотизма. Поэтому Ло Сайдин слегка отскочил назад, все еще криво улыбаясь: “Это не Ханчжоу. Если вы хотите вступить в конфликт, вам лучше проверить, можете ли вы позволить себе оскорбить клан Ло.”


Ло Сымин упрекнул: Ло Сайдин, мои гости не будут выступать против нашего клана. Если вы продолжите свои оскорбления и провокации, я поставлю вас на место. Сейчас я молодой господин и патриарх клана Ло. Не думаю, что брошу вызов всему клану Ло, если поставлю кого-то, вышедшего из строя, обратно в строй.” Ло Сымин должен был сказать это, чтобы подчеркнуть всем, что он все еще был главным.


- Заткнись!” Ло Ян, придя в себя, шагнул вперед, чтобы поприветствовать Юй Фэйюань. - Временный Патриарх Юй, я благодарен вам за то, что вы сдержались.”


Юй Фэйюань испытывала сомнения касательно убийства кого-либо из клана Ло на острове хранилища. Тем не менее, для неё серьезно ранить Ло Яна было так же просто, как щелкнуть пальцами, даже три Ло Яна не были бы для неё трудностью. Тот факт, что она не давала ему пощады во время их обмена ударами, было демонстрацией уверенности, что она может покалечить его по прихоти. У него не было причин оставаться враждебным к ним, когда появились три старших ученицы и легко скосили их силы.


- Могу ли я спросить, как вы попали на наш остров? Это мой племянник привел вас?" - спросил Ло Ян, очевидно, пытаясь выяснить связь Ло Сымина и Вутонг Цзинь Юйсюань.


Юй Фэйюань покачала головой: “Нет. Стыдно признаться, но я и мои боевые сестры должны присутствовать на банкете на острове летучих рыб. Я сожалею о том, что вторглась на остров без разрешения, устроила здесь сцену и причинила боль вашим ученикам. Я хотела бы попросить у вас прощения, молодой господин и старейшина Ло. Я пришла сюда для расследования, в котором нужно прояснение от вашего патриарха. Я извиняюсь за то, что прервала вашу тренировку…”


Только тогда до Юй Фэйюань дошло, что ученики кузнечного отдела размахивают оружием и агрессивны, в то время как ученики фехтовального отдела истекают кровью и кипят.


- Почему так много людей пострадало? Вы же тренировались? Мм…” Юй Фэйюань повернулась к Хуофэнг и со стоическим выражением лица проинструктировала: “вторая сестра, они тренируются в канун Нового года и даже с настоящим оружием, останавливаясь только когда истекут кровью. Должно быть, именно поэтому они являются одним из семи белых принцев-чемпионов. Мы должны идти в ногу с ними. Отныне мы тоже будем серьезно спарринговать.”


Как бы ни был образован Ло Сымин, даже он находил слова Юй Фэйюань язвительно оскорбительными. Однако ее боевые сестры лучше, чем кто-либо другой, знали, что она не притворялась.


"Боже милостивый, мы могли бы с таким же успехом покончить с собой!” - подумала Хуофэнг и сказала - “Они на самом деле грызутся, старшая сестра! Они не тренируются, они пытаются оторвать друг другу головы!”


“Они грызутся?” Юй Фэйюань наклонила голову, задаваясь вопросом: “почему? Разве они не из одного клана?”


“Я не могу позволить людям узнать, что моя старшая сестра тупица”, - мысленно сказала себе Хуофэнг, решив заменить Юй Фэйюань в разговоре. - Мы в равной степени недоумеваем, почему они размахивают оружием на банкете. Молодой господин Ло, не могли бы вы объяснить?”


Ло Сымин бросил кинжальный взгляд на Ло Яна и Ло Сайдина: Второй дядя, не могли бы вы просветить нас?”


В зале стало так тихо, что было слышно дыхание каждого.


- Ну хорошо… Ло Сымин, Божественное собрание внесет хаос в боевой мир и принесет катастрофу нашему клану. Я не могу позволить тебе устроить его.”


“Это абсурдное утверждение. Прежде всего, это не я провожу это мероприятие; это отец поручил нам провести его. Хотя он тренируется в доме Духа меча, мы все еще доставляем его письма, чтобы он писал директивы, если они у него есть. Мы с вами вместе вскрываем его письма. Почему вдруг это стало событием, которое я пытаюсь провести? Второй дядя, клянетесь ли вы в присутствии наших старейшин и учеников, и учениц Вутонг Цзинь Юйсюань, что я солгал?”


“Это правда. Мы с тобой лично вскрываем письма старшего брата вместе, и это его почерк.”


- В таком случае, почему вы обвиняете меня в разжигании беспорядков в боевом мире? Кроме того, вы обвиняете моего отца в попытке причинить вред клану Ло?”


- Действительно, это приказал старший брат. С учетом сказанного, я не уверен, что это его воля! С тех пор, как мы провозгласили Божественное собрание, скольким из наших учеников был брошен вызов и причинен вред? Не меньше сотни. Мы бросаем вызов половине боевого мира. Хотя у нас и есть армия, императорскому двору не нравится, когда мы мобилизуем свои силы, не говоря уже о том, чтобы убивать людей в боевом мире. Стоят ли все эти жертвы ради одного оружия?”


“Я бы не стал этим заниматься, если бы приказ не исходил от моего брата. Я бы хотел, чтобы ты провел мероприятие без нашего кузнечного отдела. Удачи в изготовлении оружия. Я постоянно предупреждал тебя, чтобы ты был осторожен, и предлагал советы, чтобы уменьшить конфликты, которые могут возникнуть. Посмотри, что произошло за последний месяц. Между группами, направлявшимися в Хучжоу, произошло более сотни стычек. Усадьба меча Ло - это клан героев. Что мы делаем? Зажигаем пламя войны? Я знаю старшего брата всю свою жизнь. Ему это никогда не понравилось бы.”


Ло Сымин был посвящен в возникшие осложнения. Тем не менее он считал, что у отца были свои причины для такого распоряжения. Не говоря уже о том, что он был послушным, когда дело касалось его отца.


- Второй дядя, мы оба знаем, что приказ отдал отец.”


- Может быть, это его идея. Может быть, он впал в маразм. В любом случае, мы не можем сделать это!”


- Второй дядя, теперь вы публично нарушаете приказ Патриарха.”


- Патриарх то, Патриарх се” - жеманно продолжил Ло Сайдин, - он не показывался уже целую вечность. Если он тренируется в уединении, где он находит время вмешиваться в дела клана? Это событие масштабное, но обо всех мельчайших деталях позаботились. Он тренируется в уединении или готовит это событие?”


“Ло Сайдин, на что вы намекаете?”


“На что я намекаю? Это не называется уединением, если вы вовлекаетесь в каждое дело. Отдав приказ, он ни разу не появился. Дядя мог бы навести порядок в этой ситуации, если бы появился. Мы могли бы очистить божества и духов, если бы захотели. Разве это не выглядит подозрительно? Кузен, ты ведь заботишься о еде дяди, верно? Ты также назначаешь обязанности по уборке, верно? С твоим статусом ты мог бы легко подсунуть немного чего-то здесь и там, верно?”


У Ло Сайдина не было времени отреагировать на то, что Ло Сымин обнажил меч и задел его шею. Все, что он услышал, был резкий звук, когда Юй Фэйюань шагнула вперед, чтобы вытащить Ло Сайдина из зоны досягаемости меча Сымина и защитить себя своими доспехами на руке.


Ло Сымин сделал два вдоха, чтобы успокоиться: “Спасибо, что остановили мои опрометчивые действия, временный Патриарх Юй. Ло Сайдин, если вы посмеете выдвигать необоснованные обвинения или бросать оскорбления, я не дам вам пощады. У меня достаточно власти, чтобы в случае необходимости изгнать людей из клана.”


Не важно, что Ло Сайдин был напуган, Ло Ян был шокирован тем, что Ло Сымин мог был так быстр и безжалостен.


- Хотя мой сын сказал вещи, которые не следовало говорить, он укрепил мою точку зрения. Хотя мы открывали письмо вместе, твой отдел заботился о доме Духа меча. Теперь, когда все собрались здесь, я хочу спросить, жив ли еще мой брат? Если ты утверждаешь, что это так, я хочу видеть его, чтобы подтвердить твоё утверждение.”


“Конечно, он еще жив! Отец - грозный мастер боевых искусств и не страдает от каких-либо травм. Откуда взялась эта старческая претензия? Если вы хотите его видеть… Отец подчеркнул, что убьет любого, кто вторгнется в дом Духа меча. Если вы не боитесь, то можете испытать его, второй дядя.”


Ло Ян не мог поспорить со справедливым заявлением Ло Сымина. Он сам знал о властной натуре своего брата; его брат не позволял даже биологическим братьям оспаривать его авторитет. Тем не менее, он встретился взглядом с Ло Сымином, пытаясь найти в нём сомнение.


“На этот раз я тебе поверю.”


- Ха-ха, с каких это пор здоровье моего отца стало под вопросом? Второй дядя, ваши притязания продолжают становиться все более диковинными.”


- Проблема, с которой мы столкнулись, остается. До тех пор, пока мы не найдем решение этих продолжающихся конфликтов, я категорически против проведения этого мероприятия.”


- Второй дядя, вы сегодня совсем не в духе. Могу я спросить, не случилось ли чего?”


“Хорошо, я расскажу. В обмен я хочу, чтобы ты ответил мне. Два месяца назад секта копья Золотого Феникса, которая передает копье с трехногой вороной на наконечнике копья, была жестоко уничтожена в Шаньси. Единственное, что захватили нападавшие, - это наконечник копья. В прошлом месяце Шэнь Юань, мастер секты быстрого меча, был убит, а меч, передававшийся в его семье, был украден. Три дня назад кто-то отрезал палец моему другу Нан Ижи, также известному как один палец Юга, чтобы забрать его кольцо из холодного металла. Имеют ли эти инциденты какое-либо отношение к Божественному собранию?!”


- Честно говоря, не знаю, хотя и слышал о них. Даже я хочу выяснить, кто стоит за этими отвратительными делами. Я не был вовлечен в них ни в какой форме.”


Хуофэнг спросила: "почему вы связали эти инциденты с Божественным собранием, когда ни один из них не имел места в Хучжоу?”


Взгляд Ло Яна на Ло Сымина был сравним с актом насилия, но он стал сердечным, когда переместился на Хуофэнг: “я получил чертеж меча, предназначенного для ковки на Божественном собрании. Для изготовления оружия требуются четыре самых редких материала, включая черное золото, темную сталь, морскую сталь и шёлк паука снежного духа. С тех пор как я получил чертеж, я постоянно слышу о делах, связанных с драгоценными материалами. Конечно, я не могу быть уверен, что они не имеют отношение к событию.”


“Этого недостаточно, чтобы предположить, что молодой господин Ло связан с этим, - заявила Юй Фэйюань. - Я пришла спросить об этом. Сегодня рано утром мы обнаружили фехтовальщика Западного региона Лу Ваншу, потерявшего сознание на обочине дороги в городе Цаньху. Его меч, выкованный из черного золота, исчез.


- Сначала этот человек предположил, что за этим стоит кто-то, кто хотел присутствовать на Божественном собрании, и хотел обсудить это с кланом Ло. Теперь кажется, что кто-то ограбил его, основываясь на том, что вы сказали.”


"Я подозреваю, что мой племянник является вдохновителем, так как он единственный способен выполнить задачу и имеет мотив для этого. Если моему брату причинили вред, как предполагает мой сын, это может объяснить поток преступлений. Поскольку мы с племянником единственные, у кого есть чертеж, я подозреваю его, поскольку это не я. Теперь, однако, я верю, что Сымин невиновен, основываясь на его реакции только что. Это означает… могут быть и другие, собирающие материалы.”


“И они, должно быть, невероятно грозны, - добавила Юй Фэйюань, показывая кусок разорванной одежды, дыра в которой по краям была залита кровью. - Единственная рана на мечнике Лу Ваншу была там, откуда взялся этот кусок одежды.”


Ло Ян заметил: "мне потребовалось бы больше пятидесяти обменов ударами, чтобы победить фехтовальщика Лу Ваншу, но они победили его и забрали его оружие одним приемом?”


Все, кто оценил дыру, могли сказать, что удар, который получил Лу Ваншу, был пробивным…
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Книга 8. Глава 33



Джентльмен теряет рассудок из-за богини


Ло Ян действительно переступил черту, но у него была уважительная причина. Ло Сымин не мог на самом деле казнить или изгнать всех из кузнечного отдела, и поэтому ему пришлось отказаться от этого дела. Тем не менее после потасовки банкет пришлось отменить.


Юй Фэйюань и ее младшие лечили учеников клана Ло, которых они ранили, из чувства вины за свое нападение, и, следовательно, оставались на острове хранилища. Конечно, это не было чем-то нормальным, но никто не мог убедить Юй Фэйюань оставить это на других; ученики клана Ло, конечно же, не испытывали никаких угрызений совести, позволяя великолепным девушкам заботиться о них.


Ло Сымин не хотел оставаться на острове. К несчастью, он был жителем острова. Хотя он хотел нанести визит Куан Лу и молодому господину Лин, Юй Фэйюань сообщила ему, что они напились вина и спят. В конце концов он вернулся в город Цаньху вместе с Ао Сюэ.


Хотя место, где Ло Сымин останавливался в городе Цаньху, называлось виллой, это было всего лишь временное место для гостей, посещающих Божественное собрание. Как правило, ни один молодой господин большой секты, не говоря уже о сыне белого принца, не остается в таком скромном жилище.


Ло Сымин расхаживал взад и вперед по заднему двору, не в том настроении, чтобы оценить серебряную красоту бархатного неба, потому что чувствовал, что есть так много вещей, с которыми он должен иметь дело, но ничего не получается так, как он хотел. Канун Нового года должен был стать радостным событием в семье, но он провел его, сражаясь с семьей и пытаясь отбиться от обвинений. Он редко сталкивался с проблемами, которые не мог решить, и в конце концов понял, что не может с ними справиться.


Когда Ло Сымин прогуливался вокруг, он, к своему удивлению, внезапно оказался у двери Шэнь Ижэнь.


В последнее время я был так занят, что у меня не было времени навестить ее. Почему из всех мест я пришел именно сюда? Я ... не подобает мужчине находиться в комнате женщины в такое время ночи. Интересно, хорошо ли они о ней заботились? Ей будет трудно, если они не позаботятся о ней должным образом… Нет, нет, я не могу опорочить ее. Я могу навестить её днем.


Услышав торопливые шаги Ао Сюэ и слуги меча, Ло Сымин забеспокоился, что не сможет объясниться. Поэтому он ворвался в комнату Шэнь Ижэнь, чтобы спрятаться, и затаил дыхание. В конце концов, они просто прошли мимо комнаты Шэнь Ижэнь.


Большое спасибо вам обоим! Я только что запятнал нас обоих!


Оглянувшись через плечо, Ло Сымин не заметил, как разгладились морщины вокруг его носа и лба, так как он внезапно почувствовал облегчение, из-за того, что Ао Сюэ прошла мимо.


"Спящая Дева… Сегодня… Я…”


Ло Сымин не мог объяснить, почему ему так захотелось поговорить с Шэнь Ижэнь, как только он увидел ее. Во всяком случае, как только он начал, слова продолжали катиться с его языка, одно за другим, пересказывая события банкета, который закончился большим беспорядком. Затем он поделился своей историей, начиная с того момента, когда он взял на себя роль патриарха, и до настоящего времени, ни разу не сводя глаз с Шэнь Ижэнь.


"Люди смотрят на то, где я сейчас нахожусь, и преуменьшают, даже игнорируют, что мне потребовалось сделать, чтобы попасть сюда. Они понятия не имеют, какое давление я испытывал, когда в четырнадцать лет взялся за мантию. Я должен был продолжать мотивировать себя идти вперёд снова и снова. Я должен был поставить для себя планку выше, чем другие ставили мне. Когда я обнаружил, что мой второй дядя и двоюродный брат следят за каждым моим шагом, выискивая любую возможность, чтобы потянуть меня вниз, я понял, насколько я был изолирован.


- Как лидер, я не могу никому показать, как часто чувствую себя одиноким и потерянным. Возможно, я не смог бы сказать тебе этого, если бы мы встретились, когда ты проснешься. Возможно, разговор с тобой сейчас позволяет мне чувствовать себя увереннее, так как ты не осуждаешь меня.”


Я ... я не вспоминал о тебе в последние дни только потому, что был занят, или я использовал работу как инструмент, чтобы подавить желание думать о тебе? Неужели я просто боюсь признаться… У меня появились чувства к тебе?


Ло Сымин перевел взгляд на полные влажные губы Шэнь Ижэнь и сглотнул. Он вспомнил, как преподобный Ча сказал: "... вам нужно только найти кого-то достаточно компетентного, чтобы скормить ей таблетку изо рта в рот, а затем направить ее вниз по пищеводу, используя истинную Ци.”


- Небеса ... привели ее ко мне ... потому что нить судьбы связывает нас?”


Ло Сымин безучастно вынул таблетку и, немного подумав, положил ее в рот. Он приблизил свое лицо к лицу Шэнь Ижэнь, но вдруг услышал: - Эй! Ло Сымин! Ло Сымин! Четвертый брат! Быстро иди сюда!”


Ло Сымин выскочил из комнаты Шэнь Ижэнь, как будто она загорелась, и помчался в зал, откуда доносились крики.


“Бр-брат, что случилось?” - Спросил Ло Сымин у толстяка.


“Тебе действительно нужно спрашивать? Моя жена сбежала!”
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Книга 8. Глава 34



Рогоносец выступает в ресторане Яркий Нефрит


"Брат, притормози. Пожалуйста, сначала присядь” - настаивал Ло Сымин.


“Сам притормози. Твои руки и ноги больше не координируются, ха-ха-ха. Садись, - ответил зеленый принц, сияя. “Почему ты так взволнован и дышишь неровно? Ты действительно мой брат?”


- Я... Я... извини, я, ммм, переодевался. Я не хотел заставлять тебя ждать, поэтому немного торопился.


Зеленый принц кивнул, как будто принял объяснение. Однако, увидев лицо Ло Сымина, он выпалил: "ложь!”


“Ч-что ты имеешь в виду?”


- Все еще притворяешься? Хахаха. Ты же знаешь, какой я элитарный и мудрый. Меня не проведешь. Четвертый брат, ты не изменился. Что за сокровище ты прячешь в своей комнате? Делиться - это забота.”


“К-как ты узнал, брат?”


Зеленый принц хлопнул себя по бедру: Что ты ел? Признавайся.”


“Ч-что я ел? О, я еще не ужинал сегодня. Я не ел.”


“Вот это странно. Приемный отец всегда хвалит четвертого молодого господина за чопорность и организованность, в то время как меня всегда осуждает. Если бы он был здесь, нам бы пришлось несладко, - ответил зеленый принц, вытирая немного зеленого сладкого порошка с пирога с зеленой фасолью у рта Ло Сымина. - Мой брат знает, что я люблю пироги с зеленой фасолью, но он не делится ими со своим братом. Какая трагедия.”


Ло Сымин, конечно, знал, что сладкий порошок был не из пирога с зеленой фасолью, а из лекарства, которое преподобный Ча дал для Шэнь Ижэнь.


Хотя Ло Сымин дал четырем врачам шанс сделать все возможное для Шэнь Ижэнь, пообещав вознаградить того, кто добьется наилучших результатов, он не решался кормить Шэнь Ижэнь смесью, предоставленной преподобным Ча, ссылаясь на то, что это опорочит Шэнь Ижэнь.


В любом случае, Ло Сымин в конце концов проглотил его, когда отчаянно выбежал из комнаты Шэнь Ижэнь, но понял это только сейчас. Понятно, что он беспокоился о побочных эффектах, поскольку поедание пилюли Преподобного Ча было, мягко говоря, не тем, чтобы он мог сделать в этот момент.


- Зачем ты пришел сюда, брат?”


- А, ну да. Я так сосредоточился на твоем пироге с зеленой фасолью, что забыл о своих рогах. Мне нужна твоя голова, брат.”


Ло Сымин улыбнулся, обещая: "я к твоим услугам, брат.”


“Именно это я и хотел услышать.”


Во время одной из тайных поездок императора Юаньшэна в молодости он привез молодого зеленого принца в поместье меча Ло. История о служанке, работающей в клане Ло, которая велела молодому зеленому принцу отвалить, когда он попытался ухаживать за ней, была большой проблемой, но усыновление зеленого принца Ло Мином тоже было большой проблемой. С тех пор зеленый принц был близок к клану Ло.


Несмотря на то, что он был сыном императора Юаньшэна, зеленый принц всегда обращался к двум старшим братьям Ло Сымина как к своим старшим братьям.


Император Юаньшэн оставил зеленого принца на обочине не только из-за пророчества о шести драконах, которые запечатают нацию, но и потому, что зеленый принц был на мясистым. По той же причине зеленый принц никогда не считался кандидатом на трон. В результате мать зеленого принца тоже не была поклонницей собственного сына. Поскольку никто из его родственников не был высокого мнения о нем, зеленый принц относился к Ло Мину так, как будто тот был его настоящим отцом.


Ло Мин, как ни странно, любил своего приемного сына за то, что тот был великодушным и терпимым человеком. Следовательно, клятва, которая должна была быть не более чем взаимной выгодой, в конечном итоге имела эмоциональную составляющую, которая развивалась с течением времени, чего никто не ожидал. По той же причине зеленый принц был ближе к Ло Сымину, чем к собственным братьям.


- Моя наложница, на которой я недавно женился, сбежала!”


В прошлом Ло Сымин жалел зеленого принца всякий раз, когда его жены убегали менее чем через три дня. Со временем для Ло Сымина это стало настолько привычным, что он не знал, что чувствовать по этому поводу.


- Просто дай мне знать, что ты хочешь, чтобы я сделал, брат.”


“Что я хочу, чтобы ты сделал? Я хочу, чтобы на них наложили классическое наказание: позорный стул!”


Позорные стулья от зеленого принца стали легендой в мире некоторое время назад. Сколько бы раз он ни заявлял об этом, он ни разу не поймал ни одну из сбежавших пар, поскольку был настолько терпим, что просто отпускал их. Это были, казалось бы, волшебные совпадения. В любом случае, какое объяснение он мог предложить, кроме того, что это не его судьба найти их?


“Судя по тому, что я раскопал, тот, кто украл мою жену, - музыкант, играющий на флейте и эрху. Музыканты - это люди, которые никогда ничего не добиваются в жизни, кроме того, что напускают на себя вид, будто они способны понять какую-то абстрактную чепуху, которую никто другой не может понять. Должно быть, у него было так много свободного времени от безделья, что он пришел за моей женой.”


Это не удивило Ло Сымина, потому что каждый мужчина, который когда-либо крал жен зеленого принца, не был кем-то впечатляющим, как, например, садовник.


- Они еще не покинули город Цаньху. Я слышал, что он собирается выступить в последний раз сегодня вечером перед отъездом. Когда они попадутся мне в руки, клянусь, я посажу их на чертовы стулья. У меня недостаточно людей. Я имею в виду, да, у меня есть адепты со мной, но у меня нет достаточно мужчин, чтобы быть пугающим. Идём вместе и возьми несколько человек, чтобы схватить их.”


“Я могу это сделать. Но ты знаешь, где он будет выступать?”


- Конечно, знаю - ресторан "яркий нефрит"!”
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Книга 8. Глава 35



Канун Нового года - счастливый знак


“Так называемые новогодние ужины - это самые роскошные блюда в году," - Мин Фэйчжэнь.


Пока что у меня было восемь груш, четыре яблока и пять тарелок с закусками. Хрустя арахисом во рту, я сказал: "благодаря милости мастера мы можем наслаждаться серенадой черно-серебряного хора. Как только я утолю жажду, утолю аппетит и высплюсь, я предложу своему отдохнувшему уму разработать безупречную стратегию.”


“Тут слишком мало, даже чтобы взять это моими палочками для еды, ну спасибо большое!” - кипятился император Юаньшэн, не оценив моей искренней речи.


“У меня есть план, который обещает доставить вам удовольствие, мастер, - пообещал я, осторожно отодвигая тарелку с пятью орешками. - Пожалуйста, обойдитесь пока этим, мастер.”


“Я похож на птицу?!” Император Юаньшэн схватил пять орешков, чтобы бросить в меня, но остановился, увидев мою ухмылку.


Тц, скупой император.


- Размечтался! Ты умрёшь без этих пяти орешков? Ты думаешь, я не могу разгадать твою провокационную уловку?” - упрекнул император Юаньшэн, раздавив пять орешков во рту и мысленно жалуясь: “слава богу, что я не обручил с ним Хунчжуан, иначе он объел бы меня до банкротства.”


Чтобы никто не узнал о наших тайных личностях или наших секретах, я попросил, чтобы всех выгнали, прежде чем передать это место мне. Проблема была в том, что "всех" включало… людей на кухне. Тем не менее, поскольку осталось еще много ингредиентов, девушки, путешествующие с нами, объявили, что приготовят наш новогодний ужин, чтобы вознаградить нас за хорошо выполненную работу в этом долгом путешествии. Клянусь, все считают Су Сяо девушкой. Доказательства? Они потащили его на кухню.


- Е Ло - молодая госпожа клана Е, но она с детства фанатична в боевых искусствах; она никогда не была скромной девушкой. Если вы хотите, чтобы она готовила, вам придётся убить ее. У мисс Лю есть кто-то, кто прислуживает ей во всем. Они похожи на моих дочерей, только одна больше похожа на Хунчжуан, а другая - на Цзинъань. Поэтому вполне понятно, если они не умеют готовить, - пояснил император Юаньшэн, улыбаясь про себя.


Быстрый урок: вы можете рискнуть своими вкусовыми рецепторами ради еды принцессы Хунчжуан, но не ешьте кухню Цзинъань!


Цзинъань неоднократно пыталась отравить мою еду. Когда первая попытка не сработала, она попробовала афродизиаки, яды, которые заставляют вас терять рассудок, яды, которые делают вас глупыми, немыми и так далее. Ни один из них никогда не действовал на меня. Однажды я чувствовал себя прекрасно и был близок к тому, чтобы доесть, поэтому я насмехался: "Ваше Высочество, сегодняшние блюда не так уж плохи. До сих пор ты непреднамеренно роняла что-то не то в мою еду. Что ты сегодня случайно уронила?”


- Фума, пожалуйста, не дразни меня. Я знаю, что плохо готовлю. Я позаботилась о том, чтобы сегодня не наделать ошибок, - с энтузиазмом сказала Цзинъань, сморщив нос, чтобы выглядеть милой.


Я подумал: "Неужели конец выходкам", - и доел. Мгновение спустя Цзинъань хихикнула и добавила: - Но я думаю, что один из евнухов плохо себя вел и плюнул тебе в еду, хотя я не уверена, что мои глаза правильно видели.”


Теперь поняли?! Если она не может отравить тебя до смерти, она будет раздражать тебя до смерти!


Учитывая кулинарные навыки Е Ло и Мисс Лю, я был рад, что Су Сяо присоединился к ним; по крайней мере, его каша была приличной на вкус. Трапеза, состоящая из блюд принцессы Хунчжуан и принцессы Цзинъань…


- Старший брат Мин, старший брат Мин, - крикнул Су Сяо, возвращаясь трусцой.


“В чем дело? Разве ты не должен готовить?”


- Ага! Дело в том, что… У меня есть несколько вопросов, но я слишком стесняюсь их задавать, так что… Вместо этого я хочу спросить тебя.”


Наконец-то понял, что ты недостаточно хорош, чтобы жениться, девчонка?


“В чем дело?”


Су Сяо держал два кувшина: "что такое соль?”


Мой рот просто отвис, а остальная часть тела застыла.


У нас тут серьезная проблема. Тебе нужно держаться подальше от кухни!


Я схватил ручку и бумагу, чтобы сделать этикетки для банок, а затем объяснил Су Сяо, что такое дрова, рис, жир, соль, соевый соус, уксус и чай. Когда он с головокружительной скоростью убежал обратно на кухню, я начал волноваться за свою жизнь. Я имею в виду, буду ли я вообще есть новогодний ужин или…


- Оставь эти тривиальные вопросы им. Я привел с собой повара, как и следовало ожидать, и он помогает. Ты получишь свою долю, - заверил император Юаньшэн.


“Хахаха, гениально. Великолепно.”


- И так.”


- Да, мастер.”


- Я уверен, что сегодня ты не просто искал жилье. Какие у тебя дальнейшие планы?”


“Хе-хе, у меня уже готов план.”


Император Юаньшэн ударил кулаком по столу: “ ха-ха-ха, ты хитрый, коварный интриган.”


“Вы мне льстите, мастер. Могу я попросить вас написать для меня три иероглифа?” Я протянул бумагу и кисть, которые приготовил на столе, попросив: "не могли бы вы написать "Гостиница Дракона Феникса".”


- Гостиница "Дракона Феникса"? Это достаточно просто.”


Я показал большой палец императору Юаньшэну: "прекрасно.”


“Этого и следовало ожидать.”


После нескольких бессмысленных разговоров о каллиграфии император Юаньшэн спросил: “судя по размеру этих иероглифов и названию, ты планируешь…”


Я кивнул: "мы повесим это снаружи, как табличку.”


“Разве это не ресторан "Яркий Нефрит"? Кроме того, мы всего лишь снимаем жилье, и нет никакой необходимости выкупать его.”


“Это сослужит нам хорошую службу в долгосрочной перспективе. Сейчас нам нужна база без посторонних. Это достойный выбор для этой цели. Проблема в том, что ресторан Яркий Нефрит слишком известен здесь и не связан с боевым миром. Нам нужно изменить бизнес-модель. По логике вещей, нам нужно новое имя.”


“Что это за новая бизнес-модель?”


"Проблема путешественников в этом городе заключается в том, что им негде остановиться. Если мы откроем им наши двери, то у нас будет приток людей из мира боевых искусств. Впоследствии они будут нашим источником новостей.”


- Не слишком убого. Это твоя модель жилья, ты думаешь…”


- Да.”


“Я понимаю, но не могу одобрить.”


- Почему это?”


Император Юаньшэн хлопнул по столу: "я не могу одобрить открытие борделя!”


“Я имел в виду гостиницу!”


Ты ничего не понял! Почему именно бордель был твоей первой мыслью, когда я заговорил об этом? Я думал, мы прояснили ситуацию! Неужели я был неправ с Цзайтяном? Ведь это из-за тебя они считают, что я владею борделями, не так ли?! Продолжишь шутить со мной, и я пойду играть в какие-нибудь взрослые игры с Цзинъань в Ханчжоу!
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Книга 8. Глава 36



Самостоятельность Су Сяо. Сбежавшие птицы.


- Гостиница? Почему гостиница?” - Спросил император Юаньшэн.


- Мастер, вы должны иметь в виду, что до начала Божественного собрания осталось всего пятнадцать дней. Это непростая задача - выделить себя для приглашения в оставшееся короткое время. Кроме того, мы должны искать вице-капитана Шэня, что требует надежных разведданных сейчас больше, чем когда-либо.”


Во-первых, Его Величество не позволит имперским войскам и разведчикам следить за местонахождением босса. Во-вторых, было бы гораздо сложнее вести расследование из тени, чем открыто.


Я не упомянул, что столкнулся с зеленым принцем, так как не знал, в каких отношениях находятся Его Величество и Его Высочество. Я ничего не добьюсь, если оскорблю кого-нибудь из них, поэтому я намеревался позволить им самим разобраться в этом; это был только вопрос времени, когда их пути пересекутся.


- Как владельцы гостиницы, мы можем наступать или отступать по своему желанию. Я нанял нескольких искусных ремесленников, чтобы отремонтировать и украсить это место. Менее чем через день мы будем готовы к открытию бизнеса. Поскольку мы не можем позволить себе нанимать посторонних, нам придется выполнять все работы самим. К счастью, у нас есть несколько элит, которые могут легко справиться с обязанностями по управлению гостиницей.”


Я подробно остановился на других преимуществах, в основном охватывая вещи, которые помогут нам продвигать наши планы вперед. Независимо от того, насколько неразговорчивы будут посетители, что-то, например, как получить приглашение, просочится.


“Это блестящий план. Действовать, не натыкаясь на людей из императорского двора, - лучший выход. Ты живешь согласно...… твоему статусу ученика Юйхуа мира. Мне нечего бояться, раз преемник горы Дало мой стратег, ха-ха-ха.”


Если я твой стратег, как насчет того, чтобы проявить уважение, достойное моего статуса, и отплатить мне? Я получу от тебя триста тысяч, как только мы найдем босса? Черт возьми, нет, я буду играть в прятки с персоналом черно-белого отражения!


"Ммм... " Су Сяо появился и жестом пригласил меня срочно подойти. - Старший брат Мин… Иди сюда.”


Пожалуйста, не говори мне, что тебе пришла в голову еще одна абсурдная идея…


Я поспешно спросил: "в чем дело?”


"Ммм… Ты голоден?”


- Ага. Если вы все еще не закончили, я достаточно голоден, чтобы съесть восьмерых из вас.”


С пепельным лицом Су Сяо прислонился к стене: "Т-ты так сильно голоден? К счастью для тебя, я приготовил маленькое блюдо, которое принесу через минуту, хе-хе.”


Я был в прострации от поведения Су Сяо и рассеянно ответил: "О… Спасибо, гм, что случилось? Что случилось с блюдами?”


Мир Су Сяо рухнул в его голове, когда он услышал, что его альтернативный план провалился: "Гм… У нас… только-только начали варить рис. Мы... больше ни к чему не приступали. Возможно, вам придется подождать еще два часа.”


- Что ты сказал?! Вы только что начали готовить рис? Что вы делали все это время?!”


Вы готовите ужин или полуночных змей? Погодите, это уже даже не новогодний ужин!


- Е Ло и Мисс Лю не умеют готовить и замедляют вас? Мы можем заменить их опытными воинами. Это наказание для них - просить их готовить.”


“Нет, нет, у них все хорошо, - кротко ответил Су Сяо, покраснев.


“Тогда почему такая задержка?”


– Ну, - Су Сяо схватил свою мантию и стал крутить туловищем взад и вперед, – кастрюля взорвалась.”


У меня что-то с ушами?


- Как кастрюля могла взорваться?!”


“Я не знаю. Кастрюля, над которой я работал, начала громыхать, и к тому времени, как я это понял, она разлетелась на куски. Должно быть, они использовали контрабандный товар.”


“Я бы скорее поверил, если бы ты сказал мне, что мы сейчас стоим вверх ногами. Это ресторан номер один в городе! У них блюда отменные. Это ведь ты взорвал кастрюлю, не так ли?!”


Ты пришел сюда, потому что взорвал её, держу пари! Вот что происходит, когда пытаешься сделать вид, что компетентен в чём-то, в чём не разбираешься!


Я прижал руку ко лбу: "что, во имя Его Величества, ты делал, когда варил рис?”


- Я... я добавил туда немного приправы, нарезал кое-что и развел огонь.”


Я не знаю, что тут можно было взорвать. Добавил приправ? Нарезал ингредиенты в кастрюлю? Развел огонь? Ведь каждое из этих действий обычно происходит на кухне?


- Погоди, а что случилось с рисом?”


Су Сяо сморщил нос: "какое отношение имеет рис к приготовлению риса?”


"Сяо… к-как ты в прошлый раз сварил мне кашу?”


"Добавил воду и рис в кастрюлю, затем довел до кипения. Простой. Варить рис и варить кашу - это не одно и то же.”


- Погоди, - я постучал себя по лбу, - разве императорский шеф-повар не пошел с тобой на кухню?”


- Да, их двое. Как только они вошли, они начали работать над приготовленными ингредиентами и готовили на скорую руку более сорока блюд!”


Именно это я и хотел услышать. Пусть творят свою магию.


- Поскольку они выглядели занятыми, я боялся, что они умрут с голоду, поэтому приготовил небольшое блюдо, чтобы их желудки были довольны. Однако после того, как они его съели, они перестали разговаривать.”


“Это было настолько отвратительно?”


“Почему ты такой грубый, старший брат Мин?!” Су Сяо сложил руки на груди и, надувшись, повернулся ко мне: “они не жаловались на плохой вкус! Они просто перестали говорить и двигаться!”


- Почему ты срываешься на мне? Я анализирую ситуацию для тебя, не так ли?… Они и глаза закрыли?”


“Откуда ты знаешь? Так ты знаешь, что случилось? О боже, я боялся, что у них какая-то болезнь или что-то в этом роде.”


Перестань улыбаться! Я начинаю сходить с ума!


- Они ... потеряли сознание после того, как съели твое блюдо?”


- Кто теряет сознание после еды? Должно быть, они заснули от усталости, ха-ха-ха.”


Какой новый навык ты изобрел сейчас?!


“С-Старший брат Мин?” - Вдруг услышал я издалека.


- Сестра Е” - выпалил Су Сяо.


“Ч-что случилось, мисс Е?”


Лицо бледное, ноги слабые, рука на животе, и прислонилась к стене.… Это выглядит плохо.


Е Ло схватила меня за руку и хриплым голосом сказала: "старший брат Мин, я должна, должна сказать тебе. Только ты можешь... можешь ... бле!”


Е Ло вырвало фонтаном с помидором прямо мимо меня, это было еще более пугающе, чем когда мы нарвались на Авеля.


“Что случилось, мисс Е?!”


- Я ... я откусила кусочек помидора, - Е Ло указала на Су Ся и хриплым голосом крикнула:… Он…”


Я увидел, как глаза Е Ло закатились, она рухнула, все еще целясь пальцем в Су Сяо.


Что, черт возьми, произошло? Давайте не будем играть в эту игру с убийством в канун Нового года. Это помидор у тебя во рту или кровь? Ты ранена или отравлена? Проснись!


Я перенес истинную Ци с кончиков пальцев на запястье Е Ло, используя Ицзинь Цзин, мое чудо-средство для лечения болезней, извлечения яда и изгнания зла. Да, у меня были медицинские знания Шифу и другие стили в моем распоряжении, но Ицзинь Цзин был моей основой для всего этого, как и должно быть для любого другого человека. Я дал ей мощную Ци, но три подачи даже не смогли ее разбудить.


Какой черной магией он тебя накормил?!


- Она сказала, что голодна, и я приготовил ей перекусить.…”


Подожди, подожди, подожди, это та закуска, которой ты хотел и меня накормить? Помилуй, серийный убийца! Подожди, почему она была настолько глупа, что съела твою закуску после того, как имперские повара закончили?


“Она велела мне приготовить закуски. Она сказала, что неудача - мать успеха, поэтому истинные мужчины не должны бояться неудачи.” Переключившись с милого настроя на серьезный, Су Сяо сжал кулаки: “вот почему я сделал все, что мог!”


Тогда держись подальше! Этих троих ты уже вырубил.


Я заметил, что Е Ло наблюдает за Су Сяо больше, чем в прошлом, с тех пор как он спас ее той ночью, и обычно краснеет. Держу пари, девушка влюбилась в Су Сяо; это объясняет, почему она поощряла и хвалила его, когда он сомневался в себе. Бедная девочка обожглась, играя с огнем.


“Нам нужно, чтобы ты проявил терпение сейчас, когда у нас не хватает рабочих рук. Не держи на нас зла,” - заявил Су Сяо, поднимая Е Ло и направляясь на кухню.


- Подожди, подожди! Я пойду помогу. Я не могу просто ждать еду. Я помогу вам, - предложил я.


- Это редкость. Но я рад, что ты учишься быть лучше.”


Я просто не хочу умирать сегодня!


Когда я сообщил об этом императору Юаньшэну, он сказал мне: "все в порядке. Я пойду с тобой. Я никогда не бывал на кухне; это хороший шанс взглянуть, тем более что мы собираемся открыть гостиницу.”


Ничего, если ты пытаешься убить время, но у меня странное предчувствие по этому поводу…


Увидев, что мы все направляемся на кухню, Лун Цзайтянь подозвал Тe Ханьи и спросил: "старина Те, как ты думаешь, что он делает? Почему мастер так ему доверяет?”


- Я всегда знал, что брат Мин - не просто побочный персонаж. Если бы не его проницательность и моральный подъем, мы бы потеряли много людей против Тринадцати крыльев Черного Ветра. Именно тогда я увидел его в другом свете - характер, который нельзя недооценивать. Его Величество, должно быть, тоже заметил.”


- Тоже мне характер, который нельзя недооценивать. Расскажи мне еще об этих Тринадцати крыльях Черного Ветра.”


“Когда началась череда убийств, они убили несколько Стражей Цилинь. Благодаря тому, что он предупредил меня быть осторожным, мы избежали потери большего количества людей.”


“Я получил по ушам за то, что позволил Стражам Цилинь умереть, а тебя он предупредил?! После того, как он обманул меня, он пытается завоевать расположение Его Величества? Я обязан сместить его!”


По-видимому, Лун Цзайтянь забыл о том, как он пытался ухаживать за Шэнь Ижэнь, и о том, как он мешал Сун Оу в те дни.


“Это правильно, что Его Величество нанял его в качестве стратега, раз он доказал, что обладает необходимым благоразумием. Что бы мы с тобой сделали?”


Подслушав разговор, Дугу вмешался: "хотя я не буду подвергать сомнению его интеллект, он использовал сомнительные средства, чтобы получить деньги и права на этот ресторан. Я бы не сказал, что Его Величеству обязательно хорошо находиться рядом с ним слишком долгое время.”


- Видишь? Каждая элита может сказать, что он плохо влияет. Что он делает, кроме того, что пьет, пристаёт к девушкам, ест тушеную свинину и плохо влияет на детей? - согласился Лун Цзайтянь.


“Но он хороший парень” - высказал свое мнение Бай Лайму. - Вчера он научил меня играть в кости.”


Лун Цзайтянь посмотрел в сторону остальных, жестикулируя: "я же говорил, что он плохо влияет.”


“Мы должны что-то предпринять, иначе Его Величество станет еще одной жертвой.”


- Лун Цзайтянь, у нас может быть разная преданность, но у нас есть общий враг. Используй свое время на что-то продуктивное. Как один из помощников Его Величества, я не позволю тебе плести интриги за чужими спинами, - заявил Те Ханьи с одобрением Дугу и Бай Лайму.


- Почему у вас у всех туннельное зрение? Разве я когда-нибудь говорил, что подставлю его? Учитывая его гнусный ум и чумной характер, он проклянет меня до смерти еще до того, как я его подставлю. Вы думаете, я дурак? Я не могу сделать так, чтобы он был дальше от меня, не говоря уже о том, чтобы подставить его. Я предлагаю внести свой вклад, чтобы он не ушел со всей славой. Даже если мы не поставим галочку на этом деле, мы можем, по крайней мере, развеселить его величество сегодня вечером, - предложил Лун Цзайтянь, разжигая дискуссию.


Когда они спустились на первый этаж, то увидели гучжэн, эрху, саньсянь и флейту рядом с Тан Е, который охранял дверь.


Поскольку с Лун Цзайтянем не было Стражей Цилинь, которые могли поддержать его, у него не было никакого желания затевать драки с Тан Е, который дал бы ему прикурить, не говоря уже о том, что Мин Фэйчжэнь был рядом. Со временем он перестал так сильно обижаться на Лю Шань Мэнь, даже иногда шутил с трио Лю Шань Мэнь во время путешествия. Однако, вспоминая лекции, которые он читал о Мин Фэйчжэне и разговор с Те Ханьи, можно сказать, что старая натура Лун Цзайтяна всплыла на поверхность.


“У Лю Шань Мэнь есть неженка Су Сяо, так что Тан Е, притворяющийся музыкантом, безусловно, необходим, чтобы сформировать полноценную пару, - издевался Лун Цзайтянь.


- Могу я спросить, на кого ты похож как наш новый охранник дверей?” - пошутил Тан Е.


- Ты хочешь подраться?!”


- Затем ты нарываешься, если мы в одной команде?”


- Брат Тан, - спросил Те Ханьи, - почему у тебя с собой инструменты, если ты обычно даже не приносишь с собой багаж?”


- Музыканты, которые раньше играли здесь, оставили их.”


Инструменты вдохновили Лун Цзайтяня на предложение: "поскольку мастер любит музыку, мы могли бы поднять ему настроение и добавить радостный оттенок в атмосферу, если сможем сыграть мелодию.”


“Это неплохая идея.”


Хотя при императорском дворе было принято, чтобы музыканты выступали на вечеринках, брать с собой одного из них было просто глупо. Хотя идея была приятной, музыка не была их сильной стороной, кроме Дугу, который мог играть на гучжэне.


Поза Тан Е со скрещенными руками и явно насмешливый вид побудили Лун Цзайтяня рявкнуть: "Что, ты умеешь играть на музыкальных инструментах?”


- Конечно.”


- Например, играть на барабанах палашами или дубинками? Лови.” Лун Цзайтянь бросил флейту Тан Е: "докажи это.”


Тан Е принял идеальную позу и сыграл “осеннюю Луну над дворцом Хань” завораживающий в музыке и в боевых искусствах. Отказываясь проигрывать, Лун Цзайтянь бросил Тан Е лютню, с которой тот также продемонстрировал свое мастерство. Затем Лун Цзайтянь бросил эрху, и Тан Е сыграл “пару ласточек, парящих под дождем".


“Н-н-на чём ты еще умеешь играть? - заикаясь, пробормотал Лун Цзайтянь, у которого кончились инструменты для того, чтобы бросать вызов Тан Е.


Тан Е усмехнулся и запел: “открыв глаза, я вижу только высокие здания и запертые двери. Я трезв, но темные тучи еще не рассеялись. Обида, которую я испытывал прошлой зимой, вернулась, чтобы преследовать меня. Листья падают, в то время как пара ласточек парит сквозь морось. Когда я впервые встретил Сяопина, куртизанка украла мое дыхание в своем одеянии с двумя символами "сердца", украшающими его. Она передала эмоции тоски через свою пипу, похитив мое сердце. Лунный свет в ту ночь завораживал. В конце концов она исчезла, как облако, которое никогда не вернется.”


Ты еще и певец?! Неужели я только что дал этому парню работу и выставил себя дураком?!


Тан Е пел как по учебнику, однако его голос привлек внимание аудитории. Дугу и компания зааплодировали, выразив: "мы надеемся, что ты сможешь выступить для Его Величества позже.”


Тан Е продолжал играть, как будто не слышал их.


“Я же тебе говорил! Я же говорил, что он все еще здесь!” За круглолицым мужчиной, который, ворвавшись внутрь, принялся обыскивать все вокруг, стояло человек тридцать. Заметив Тан Е, он взорвался: "где Цуй Пин?! Что ты с ней сделал?”


Тан Е был удивлен до такой степени, что взял слишком высокую ноту на эрху, когда переключился на пение, так как песня не была закончена: "исследуем небеса вместе…”


- Вместе?” - прогремел зеленый принц.
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Фракция зеленого принца. Воссоединение.


- Я не помню, чтобы давал тебе разрешение сбежать вместе с ней, сопляк! - бушевал зеленый принц.


- Сегодня мы не принимаем клиентов. Кого вы ищете?” - Прямо спросил Тан Е, следуя приказу Мин Фэйчжэня.


“Кого я ищу? С кем ты собираешься сбежать?!”


Ло Сымин остановил зеленого принца и тихим голосом посоветовал: "Почему ты такой импульсивный, брат? Их много, а ты - важная личность. Ты должен быть осторожным.”


- Я в большей безопасности, чем он, - зеленый принц заверил Ло Сымина и продолжил: - иди сюда, сопляк!”


“Кто вы? - спросил Тан Е.


С первого взгляда Ло Сымин понял, что Тан Е может неплохо врезать, и это пробудило его любопытство относительно того, кем он был. Поэтому он посоветовал: "брат, ты уверен, что это он? Он не кажется-”


“Кто я? Послушай, какой он надменный. Он только что спросил, кто я!” Зеленый принц топал изо всех сил: “я муж Цуй Пин!”


“Кто такая Цуй Пин? - спросил Тан Е, подливая масла в огонь гнева зеленого принца.


Я сталкивался с десятками таких воров, как ты, но ты первый, кто ведет себя со мной как дурак!


Зеленый принц закатал рукав и ткнул пальцем в Тан Е: "приведите его ко мне! Я собираюсь допросить его! Если он будет сопротивляться, принесите мне его труп, если это необходимо!”


Пять мечников, которых Мин Фэйчжэнь встретил ранее в тот же день, обычно привлекли бы внимание, если бы не масса других воинов в городе Цаньху, они двинулись на Тан Е.


- Позволь нам помочь тебе, брат Тан, - сказал Те Ханьи.


Один из фехтовальщиков, удивленный скоростью Те Ханьи, поспешно протянул руку, но Те Ханьи ударил его, что привело к тому, что фехтовальщик отскочил от крепкого тела Те Ханьи, сломав пару костей при аварийной посадке.


И Ло Сымин, и зеленый принц отпрянули.


Дугу запустил еще одного с комбинацией двух ударов, а затем мягко размял свои плечи. Лун Цзайтянь разбомбил еще одного кулаком, так что тот потерял сознание, и он пнул своего упавшего противника обратно к Ло Сымину и зеленому принцу, прежде чем они пришли в себя, а затем потер кулак. Бай Лайму неистовствовал со своим оружием, разобравшись с другим мечником.


Те Ханьи и его компания жаждали испытать свой характер, так как они многое вынесли из встречи с Авелем, особенно Бай Лайму. Единственным бойцом в эскорте, которого Бай Лайму мог победить, был Су Сяо, поэтому у него почти никогда не было возможности сражаться и он был сокрушительно побежден, когда столкнулся с Горным монстром.


Тан Е продолжал играть на эрху, уклоняясь от каждого удара лучшего фехтовальщика среди пятерых. Пройдя через атаки, Тан Е перевернул палку, наполнив ее истинной Ян Ци крови и стал атаковать его, начав с обезоруживания.


Нарушив недолгое молчание, Ло Сымин хлопнул в ладоши, убежденный, что именно Тан Е украл женщину Зеленого принца.


- Я должен знать приглашенных как свои пять пальцев, но никого из них не узнаю. На банкете, как я помню, была упомянута неизвестная группа. Кто... - задумчиво произнес Ло Сымин. - Брат, я ду... ”


- Значит, ты умеешь драться, да?” - прогремел зеленый принц, ошеломив Ло Сымина.


Зеленый принц переехал на свою территорию, когда ему было восемнадцать, в то время как Тан Е был простым безымянным разведчиком, не говоря уже о других. Поэтому никто из них не узнал друг друга.


“Что ж, полагаю, мы разрядили обстановку. Тан Е никогда не скажет чепухи, а мы не можем заставлять Его Величество ждать", - подумал Лун Цзайтянь. - Гм ... э-э ... тостяк.”


“Т-толстяк?!”


“Чего ты хочешь? Почему ты вдруг затеял драку, не объяснившись? Ты знаешь, что это неправильно? Тебе нужно, чтобы я научил тебя хорошим манерам, малыш?”


- Не убегай! Стой там! Брат, теперь твоя очередь!”


Ло Сымин был не из тех, кто слепо бросается в атаку, поэтому он спросил: “брат, а как же твоя фракция?”


- Ну, я не собрал достаточно информации, поэтому не был уверен, что он все еще в городе. Поэтому мне пришлось послать своих людей, чтобы выяснить это.… Для чего еще мне было брать тебя с собой?”


Ло Сымин не хотел, чтобы его люди сражались, потому что они покажут свой стиль в течение пары обменов ударами. Ему, следовательно, ничего не оставалось, как лично отправиться на передовую.


“Будьте добры, пожалуйста, обменяйтесь со мной несколькими ударами.”


“Вам не нужно утруждать себя, молодой господин. Работа вашего подчиненного - помогать вам в трудную минуту.”


Человек, одетый в белое, перескочил через голову Ло Сымина и с ослепительной скоростью влетел в комнату. С его мечом, испускающим опасную вибрацию, он приветствовал эскорт с улыбкой: “я И Вангю.”


Впервые за долгое время, оттенок удивления просочился в голосе Тан Е, когда он произнес: "патриарх Куньлунь?”
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Дарование. Страшное пробуждение


Я ожидал увидеть сцену теракта на кухне, когда вошёл, но…


- Мисс Лю, здравствуйте, здравствуйте, давно не виделись. Пожалуйста, простите меня за то, что так долго не разговаривал с вами.”


- П-привет.”


Ваше Величество! Фэн Хуан! Позовите солдат! Ваш муж лоликонщик!


- Мисс Лю, вы хорошо себя чувствуете? Я прошу прощения за то, что подверг вас еще большей опасности, когда предложил вам присоединиться к нам, чтобы защитить вас от вреда. Я искренне сожалею” - сказал император Юаньшэн, даже не заметив, что констебль во мне смотрит на него.


Подняв голову и постоянно покачивая ею, Мисс Лю ответила: Благодаря замечательным медицинским навыкам молодого господина Мина я быстро выздоровела. Я хотела помочь вам арестовать ведьму, которая пыталась убить вас, но я встала у вас на пути. У вас все хорошо, мистер Фанчжан?”


Эй, прекрати, черт возьми, пялиться на меня. Я не заставлял тебя представляться Мистером Фанчжаном. Я не могу беспокоиться из-за вас, двух мошенников. Моя еда важнее.


Вскоре я заметил двух имперских докторов и Е Ло, холодных, с глазами такими же белыми, как пена у их ртов. Единственным признаком того, что они живы, было их слабое сердцебиение. Что касается легендарной кастрюли, которая взорвалась… Я не мог логически объяснить, как можно было разнести её на куски огнем на кухне.


“Какой процедуре ты следовал?” Я развернулся и спросил с сомнением.


“Я готовил, как всегда, - проворчал Су Сяо.


- Продемонстрируй.”


- Прекрасно!” Су Сяо зачерпнул множество приправ и объяснил: "как я уже говорил. Сначала добавить приправу в кастрюлю.”


Какого черта ты просто бросил туда приправу и помешал? Это черная магия или кулинария?


- Затем нарезать все, что есть в горшке, - Су Сяо достал Древнюю Холодную саблю.


- Погоди, погоди, погоди! Ты рубишь ингредиенты своим палашом?!”


Неудивительно, что горшок был разбит вдребезги! Боже мой, Боже милостивый! Теперь я знаю, почему твой палаш пахнет перцем чили. Твоя мать выбила бы из тебя дурь, если бы узнала, что ты используешь свою семейную реликвию для приготовления пищи.


После того, как я остановил Су Сяо, он ворчливо бросил туда помидоры и яйца; он почти бросил целое яйцо, включая скорлупу.


“Вот и все. Последнее — добавить секретное оружие и закрыть крышку.”


- С-секретное оружие?”


Су Сяо приподнял уголки губ и вытащил из-под рубашки маленькую бутылочку: "Хочешь знать, что это? Это... не могу сказать. Эй, не хватай! Эй!”


Я легко поднял Су Сяо: "отдай.”


Я не был уверен, что было страннее - то, что Су Сяо легче Горного монстра, или его кулинарные навыки.


“Куда ты смотришь, вздыхая?!”


- Гм, отдай её.”


Я потряс Су Сяо, чтобы сбить его с толку, а затем схватил бутылку. Прежде чем открыть бутылку, я остановился, увидев надпись на этикетке — бомба громовой молнии.


“Во имя Его Величества, зачем ты подложил взрывчатку?!”


Су Сяо прикрыл уши и робко ответил: "я ... это называется креативом…”


Кре-, кре-, аааа! Как ты ожидал, что горшок не взорвется? У тебя опилки вместо мозга? О, у меня болит голова!


- Мистер Ронг, который работает на кухне Лю Шань Мэнь, попросил меня купить бомбу громовой молнии в прошлый раз, когда сказал, что добавляет ингредиенты в блюдо.”


“Ты говоришь о смеси грибов, каштанов, слив, ветчины, яиц?”


- Подожди, это оно?”


- Конечно. Я помню название комбинации.”


- О, - Су Сяо захлопал в ладоши, растягивая восклицание.


Погоди, значит ли это, что я - корень всего инцидента?..


- Сяо, твои кулинарные способности просто ужасны. Ты когда-нибудь готовил раньше?”


Су Сяо погладил подбородок: "Помню… Я готовил один раз, когда был моложе. Кажется, мне тогда было десять? Не помню. Это было, когда мы с мамой жили в храме Холодной Горы.”


- Храм Холодной Горы?”


Для жителей Сучжоу было совершенно нормально посещать храм Холодной Горы, как и для других, поскольку они действовали как храм, в который люди могли приходить молиться и так далее.


- Монахи очень любили меня и не возражали, чтобы я бегал вокруг. Я предложил приготовить им обед, когда случайно увидел, что они работают на кухне, и заметил, как им тяжело. Однако, съев мою стряпню, они замолчали и на следующее утро крепко спали; даже мама не просыпалась. В конце концов им пришлось закрыть храм на два дня. С тех пор мама никогда не позволяла мне готовить или посещать храм Холодной Горы.”


Аплодисменты, дамы и господа. Этот парень победил одного из семи белых принцев-чемпионов за раз, когда приготовил еду. Теперь нужно поблагодарить их за доброту, потому что он бы уже был на шесть футов под землей, если бы они не были такими добрыми!


Я поспешно вылил содержимое из кастрюли, почувствовав исходящий от неё неприятный запах.


Император Юаньшэн обернулся и сказал: "У вас все под контролем? Я уже давно жду и начинаю чувствовать голод.”


Наверное, меня следовало обвинить в том, что я съел весь арахис ранее.


Император Юаньшэн взял черную штуку с большой тарелки и улыбнулся, увидев мои широко раскрытые глаза, сигнализируя: "не волнуйся. Я знаю, что за стенами дворца есть удивительное множество блюд. Я не из тех, кого пугает каждая мелочь."


Ты скоро войдешь в историю как самый храбрый монарх.


Я протянул руку, чтобы остановить императора Юаньшэна: “М-Мастер, это выглядит довольно нерафинированным, когда вы едите руками. Надо подождать. Терпение-это добродетель.”


“Все нормально. Я просто пока утолю мой голод.”


Разве есть яд нормально?! Я могу очень быстро приготовить жареный рис. Просто подожди!


- Мин Фэйчжэнь, если ты еще раз остановишь меня, я накажу тебя за то, что ты помешал мне!”


Если я не остановлю тебя, то буду наказан за то, что позволил тебе умереть!


Этот голос с первого этажа ... звучит знакомо… Зеленый Принц?! Он даже привел людей? Погодите, а почему среди них есть адепт горы Куньлунь? Эй, эй, это патриарх И Вангю? Вот дерьмо. Может быть, мне стоит попросить Его Величество пойти... Подождите, Ваше Величество!


Я опоздал. Лицо императора Юаньшэна напоминало раскалывающуюся землю, когда он стиснул зубами черную штуку во рту. Когда он открыл рот, из него вырвался черный дым, в то время как его тело отклонилось в противоположную сторону, глаза закатились.


Ваше Величество! Ваше Величество! Ваше Величество!
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Фракции Принцев. Фехтование Куньлунь.


Фракции принцев относятся к элитным телохранителям, все из которых были знакомы с боевым миром и служили каждому из шести старших сыновей императора Юаньшэна. Поскольку император Юаньшэн считал необходимым, чтобы каждый из его шести сыновей ознакомился с боевым миром, он пошел на многое, осыпая патриархов или старейшин каждой секты подарками и так далее, чтобы купить их лояльность для своих сыновей.


С момента зарождения нынешней династии боевой мир был обозначен как надвигающаяся угроза власти императорского двора. В конечном счете, стратегия императора Юаньшэна обеспечила защиту его сыновьям, а также положила палец на пульс военного мира. Как только секты познакомятся с принцами, они, в идеале, сблизятся с ними, косвенно сблизившись с императорским двором. Посторонние называли шесть сект, связанных с шестью принцами, стражами императорского двора. Шесть выбранных сект, очевидно, были лучшими по стандартам императора Юаньшэна.


С Красным Принцем были Вудан. С оранжевым принцем была секта горы Хуа. С зеленым принцем была секта Куньлунь.


- Как раз вовремя, Патриарх И, убейте этого подонка для меня! - потребовал зеленый принц, уверенность которого вновь возросла.


Патриарх лет сорока выглядел лихо в своем развевающемся одеянии и приветственной позе: "для меня большая честь встретиться со всеми вами сегодня.”


Патриарх И был с зеленым принцем достаточно долго, чтобы знать его темперамент лучше, чем тыльную сторону своей руки, поэтому он не воспринимал зеленого принца всерьез. Патриарх И покинул город по приказу зеленого принца, но вернулся после того, как проехал двадцать пять километров, так как не увидел цели. Можно ли винить его за то, что он не принимал зеленого принца всерьез после того, как тот показал себя таким ненадежным командиром?


“Это честь для меня, Патриарх И, - произнес Лун Цзайтянь, с первого взгляда узнав патриарха Куньлунь.


Патриарх И встал рядом с зеленым принцем, демонстрируя цингун, который доказывал, что комплименты, окружающие его, были правдой. Лун Цзайтянь, посмотрел на патриарха И и на зелёного принца и сказал: "вы с этим джентльменом? Говорят, драконы одного масштаба собираются вместе, и я вижу, что это правда.”


“Я думал, я "толстяк"?!”


- Ха-ха-ха, это была всего лишь безобидная шутка. Ваши сияющие глаза и сияющий дух сравнимы с божественными. Я так испугался, что выпалил не то слово. Как сердечный джентльмен, вы не станете держать на меня зла.”


“Ха-ха-ха, это правда. Это правда.”


- Могу я спросить, к какой секте принадлежите вы, господа, и для чего вы находитесь в городе Цаньху?” - Спросил И Вангю со стоическим выражением лица.


Дугу ответил: "Мы приехали сюда из Лояна с нашим патриархом по делам. Мы просто проезжали мимо по пути к месту назначения.”


- Могу я узнать, как зовут вашего патриарха?”


Дугу повернулся, к Те Ханьи и Лун Цзайтяню, чтобы позвать на помощь. Дугу было известно, что император Юаньшэн взял имя Ли Фанчжан, но… они не могли позволить себе заслужить его обиду за то, что использовали это имя, когда они не должны были этого делать. В конце концов он решил ответить: "его фамилия Чжун, а имя - Мин.”


“Может быть, это самый богатый молодой господин Лояна, второй сын короля борделей Чжун Хуалю?” - спросил И Вангю.


“Мы столкнулись с настоящим?! - выпалил зеленый принц.


“Мин Фэйчжэнь не выдумал это имя? - удивился Дугу, сохраняя невозмутимое выражение лица, чтобы ответить: - Да.”


- Неудивительно, что вас так много... - заметил И Вангю, голос его становился все тише с каждым произнесенным словом, пока он обменивался взглядом с Ло Сымином.


Ло Сымин жестом головы показал, что он их не знает и не посылал им приглашение, отчего на носу И Вангю появились морщины.


Единственная причина, по которой кто-то, не приглашенный на Божественное собрание, появился бы в этот момент времени, состояла бы в том, чтобы добыть приглашение и пропустить формирование иллюзорных мечей Земли корней лотоса. Даже зеленому принцу разрешили пропустить испытание, несмотря на его статус. Следовательно, им придется искать группы, которые еще не достигли острова вместе, или уничтожить друг друга.


Секта Куньлунь была одной из тех сект, которые сосредоточились в основном на фехтовании, но они потеряли свою фамильную реликвию – меч из черного нефрита много лет назад, тем самым потеряв свою прерогативу участвовать в очищающем Божественном собрании.


По какой-то причине И Вангю указал на Тан Е и спросил: “Господин, это он пристал к вам? Я могу привести его к вам?”


- Отлично! Твоя преданность будет вознаграждена!”


И Вангю сверкнул тонкой улыбкой, а затем заявил Тан Е: “Если ты устоишь после десяти обменов ударами, будем считать, что мы квиты. В противном случае мне придется попросить тебя пойти со мной.”


Дугу прошептал: "брат Тан, он очень крепкий. Сделай все возможное, чтобы из-”


“Он не просто крут, это еще и редкая возможность.” Тан Е держал свой эрху поперек тела, он сказал: "Пожалуйста, сделайте свой ход.”


- Маргинализация моей секты будет твоей самой большой ошибкой!”


Как человек, изучивший множество стилей, Тан Е узнал технику, которую исполнил И Вангю с одного взгляда. Удивительно, но Тан Е выполнил ту же технику - "Каратель" из подчиняющего демонов фехтования Куньлунь.


"Истинная Ян Ци крови? Кто твой учитель?” - Спросил И Вангю, столкнувшись с эрху Тан Е.
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Пустынный Танец Мечей


Ни Тан Е, ни И Вангю не получили никакого урона в обмене ударами, так как меч И Вангю был обычным, в то время как Тан Е наполнил свой инструмент истинной Ян Ци крови.


“Где ты научился истинной Ян Ци крови? - спросил И Вангю, взмахнув мечом.


- Десять обменов ударами.”


И Вангю продолжал сжимать свой меч. В то время как посторонние, возможно, и не видели недостатков фехтования Куньлунь с первого взгляда, И Ванъю знал их, но он не мог обнаружить недостатки Тан Е, когда он использовал этот стиль. И Вангю, заинтригованный, захотел побольше узнать о том, на что способен Тан Е. Поэтому он намеренно замедлил ход, чтобы превратить это в техничный поединок, а не в решающий, основанный на физическом превосходстве. Не успел он опомниться, как они уже совершили семнадцать обменов ударами.


Дугу запротестовал: “Патриарх И, вы должны чтить свое слово как патриарх секты. Теперь, когда конфликт разрешен, вы не можете нанести новый удар.”


- Действительно, я так сказал.”


- Патриарх И, ты же не собираешься отпустить эту мразь? - настаивал зеленый принц.


Лун Цзайтянь позволил улыбке расцвести на своем лице: “брат Толстяк, вы опозорите Патриарха И, если будете продолжать давить на него.”


- Конфликт между моим господином и ним улажен, однако моя проблема с молодым человеком не решена” - заявил И Вангю.


Тан Е выдавил гордую улыбку: "я принимаю ваш вызов.”


“Я принимаю бить тебя всю следующую неделю!” Лун Цзайтянь ударил Тан Е по голове и встал между двумя людьми, готовыми к бою. Вежливо улыбаясь и отдавая честь, Лун Цзайтянь высказал свое мнение: “этот конфликт возник без всякой причины в первую очередь. Может быть, ваш пухлый друг что-то неправильно понял? Он пришел, проклиная и обвиняя брата Тана в вещах, о которых мы понятия не имеем. Брат Тан, может быть, и красивый мужчина, но он честен до безобразия, а не неразборчив в связях.”


“Я верю в это. Судя по выражению его глаз и решительным реакциям, он не производит впечатления человека, готового украсть чужую жену. Я думаю, что мой господин выбрал не того человека. Это не та причина, по которой я спарринговал с ним.”


- Что? Вы не верите чт-”


- Я пришел на Праздник фонарей и думаю, что вы тоже. Я просто решил бороться, чтобы устранить потенциальный вызов в будущем.”


“Если он не скрывает никакой информации, мы должны быть откровенны, потому что не можем позволить себе оскорбить его,” - мысленно анализировал Лун Цзайтянь. - Для меня большая честь видеть, как вы проявляете честность. Так что, вы должны выполнить свое обещание забыть всё после этих десяти обменов.”


- Естественно.”


- Эй, вы меня игнорируете? Какой Фестиваль Фонарей? А как же моя жена Цуй Пин? Эй Вангю, если ты не расчленишь этого сукина с-”


- Господин! - вмешался И Вангю, человек, известный своей прямотой. И Вангю был одним из немногих, кто мог поставить зеленого принца на место, когда тот переступал границы, думая, что может командовать людьми. “Это не тривиальный вопрос. Пожалуйста, присмотрите за моим господином, молодой господин Ло.”


Ло Сымин спрятал улыбку за рукой: "понял.”


Тогда И Вангю заявил: "Я сдержу свое обещание. Но я должен выяснить, откуда молодой человек узнал стиль моей секты.”


Обучение навыкам школы без разрешения было серьезным преступлением в военном мире, достаточно серьезным, чтобы секты уничтожили другую секту в качестве средства защиты своих секретов. Мин Хуаюй сильно досталось, когда он украл руководства по различным навыкам. К счастью для него, он был достаточно хитер, чтобы обмануть людей, хотя он все еще был разыскиваемым преступником за это. Это была еще одна причина, по которой никто не слышал о нем десятилетиями.


Поскольку даже Лун Цзайтянь не знал, кто Шифу Тан Е, он не мог упрекнуть в этом И Вангю. К тому же этот вопрос выходил за рамки юрисдикции императорского двора. Поэтому никто из императорского двора больше не мог помочь.


“ ... Я поклялся никогда не рассказывать, - произнес Тан Е.


“Твоё исполнение подчиняющего демонов фехтования достойно похвалы; я не смог увидеть никаких недостатков. Кто научил тебя фехтованию Куньлунь?”


“Я научился этому сам.”


- Фехтование моей секты, должно быть, детская забава, раз ты научился этому с первого взгляда.”


- Брат Тан обладает невероятными способностями к изучению боевых искусств, Патриарх И, - успокоил его Лун Цзайтянь, - Он знает множество стилей; для него совершенно разумно сочетать стили.”


- Ух ты, я имею честь познакомиться со вторым героем Шэньчжоу. Хорошо, давай примем историю о том, что ты наделен замечательным потенциалом и запоминаешь все, что видишь с одного взгляда. Как ты объяснишь свою истинную Ян Ци крови?”


“Он использовал одно из трех сокровищ секты Куньлунь, истинную Ян Ци крови? Ты серьезно?” - выпалил Ло Сымин.


- Да. Истинная Ян Ци крови - это тайный стиль ментального развития внутренней силы моей секты. Как опытные мастера боевых искусств, может ли кто-нибудь из вас рассказать мне можно ли освоить технику дыхания только взглянув? Может быть, вы не знаете, но это исключительно сложный стиль. И все же он овладел им в своем юном возрасте? Молодой человек, если ты дорожишь своей жизнью, тебе лучше объясниться! - пригрозил И Вангю, взмахнув мечом.


Гора Куньлунь расположена недалеко от западной границы, и снег идет там почти круглый год, но город Цзюцзин Юлань, построенный за высокими стенами, чтобы защитить учеников от холода, чтобы они могли жить там, предлагал четыре сезона и очень дружелюбную температуру. Хотя на строительство города у них ушли годы, оно, несомненно, того стоило.


До того, как был построен город Цзюцзин Юлань, ученики секты Куньлунь должны были испытывать тяжесть холода, они должны были сидеть неподвижно, чтобы практиковать свои дыхательные упражнения. В результате люди со слабой внутренней энергией заболевали, если не умирали. С другой стороны, те, кто выдерживал суровое обучение, становились элитой среди адептов внутреннего стиля. Таким образом, всё это не звучало настолько осуществимо или разумно, чтобы поверить в такую ситуацию.


Когда предок секты Куньлунь начал исследовать легенду о горе на горе Куньлунь, прозрение привело его к тому, что он использовал свою сущность и кровь в качестве триггеров для привлечения Ян Ци в своё тело. В отличие от очищения Ци, очищение крови было в сто раз сложнее. Честно говоря, эта идея граничила с неортодоксальностью в ту эпоху, когда он ее придумал. Посвятить остаток своей жизни оттачиванию навыка было недостаточно, чтобы завершить его, и он оставил его в руках своих потомков, чтобы продолжить исследования. В конечном итоге потребовались поколения, чтобы, наконец, усовершенствовать его.


Истинная Ян Ци крови была изобретена с намерением обеспечить тепло защитой от сурового холода, поэтому каждому ученику было разрешено изучать ее. Если бы не эта концепция, у них никогда не появилось бы средств построить город. Никто, однако, не предвидел, что ученики оставят навык, как только проблема погоды будет решена, в результате чего сила их секты в целом уменьшилась. В их защиту можно сказать, что у них не было бы того престижа, который они имели сейчас, если бы холод убил их. В память о его огромном вкладе в секту навык был внесен в список трех сокровищ их секты.


Их ученики по большей части перестали изучать истинную Ян Ци крови, так как это было трудно, а соотношение риска и пользы, особенно при изучении метода преобразования разжигающей кровь Ян, того не стоило. В конце концов, если позволить истинной Ян Ци крови циркулировать без контроля, это сожжет меридианы в их теле, а это означает, что они рискуют потерять все, чему научились до этого момента, и никогда не смогут использовать какие-либо внутренние навыки для жизни.


Вторая причина, по которой их ученики отказались от этого навыка, заключалась в том, что им нужно было научиться этому навыку в морозной среде, например, там, где он был впервые применен. Они, тем не менее, не хотели подвергать себя холоду после того, как теплая погода в городе побаловала их. Смысл тренировки на холоде состоял в том, чтобы холод сводил на нет мучения от того, что их тело страдает от жары преобразования разжигающей кровь Ян. Этот факт не был подробно описан в руководстве по истинной Ян Ци крови, так как её изобретатель никогда не учитывал его. Первооткрыватель истинной Ян Ци крови предполагал, что те, кто последует за ним, также вырастут в тех же условиях. В его поколении мир, где было достаточно тепло, чтобы растопить лед, был неслыханным.


Конечно, были и те, кто обладал физическими и умственными способностями, такими как у И Вангю, чтобы научиться истинной Ян Ци крови. К сожалению, их было мало. Даже И Вангю чуть не перешел черту, когда достиг фазы преобразования разжигающей кровь Ян, поскольку на самом деле он не очистил всю кровь и эссенцию в своем теле. Это стало его падением в его будущем развитии, потому что он не мог собрать эквивалентные результаты того, кто имел больше крови и сущности.


“Я не могу сказать вам", - ответил Тан Е.


- Так я и думал. Ты можешь запечатать свой рот, но давай посмотрим, сможешь ли ты скрыть это в бою!”


И Вангю наполнил свой меч истинной Ян Ци крови, готовый на этот раз сделать все возможное. Тан Е перехватил эрху в левую руку, чтобы немного уменьшить вес, используя только палочку скрипки.


Тан Е переключился на одноручное фехтование, в то время как И Ванью придерживался фехтования, подчиняющего демонов, разбив деревянную палку скрипки и позволив ветру уносить осколки. Те, кто находился слева от зоны боевых действий, могли чувствовать жар, создаваемый каждым ударом между ними.


- Грх!”


Сразу после того, как что-то щелкнуло, Тан Е выполнил быстрый удар хлыстом, побуждая И Вангю защищаться мечом. Несмотря на то, что палка скрипки Тан Е сломалась при ударе, Тан Е сумел немного согнуть железный меч.


И Вангю хотел воспользоваться моментом безоружности Тан Е, но внезапно заметил боль в меридиане правой руки, ослабив хватку на мече, это был знак того, что Тан Е поймал его истинной Ян Ци крови.


То, что казалось проверкой мастерства владения оружием, на самом деле было соревнованием истинной Ци, где победитель определялся в зависимости от того, кто был физически сильнее. Соответственно, Тан Е доказал, что его версия была более отточенной, поскольку ему удалось сжечь меридиан И Вангю.


Выросший в ясном зеркальном дворце в Бэйхае, Тан Е имел возможность тренироваться в естественном бассейне с водой, который был холоднее, чем лёд — бассейн растворяющий кости. По их правилам, только лидер каждого поколения имел привилегию использовать бассейн для обучения.


Хотя Тан Е был тираном в детстве, потому что никто в его возрасте не мог сравниться с ним, в душе он все еще был ребенком. Однажды он с группой друзей прокрался в бассейн и случайно упал туда. Если бы правящий патриарх не появилась сразу после того, как он упал, чтобы начать её обучение, он был бы уже мертв. После того кошмара Тан Е страдал от холодной Ци, которая проникла в его тело и не могла быть выведена.


Приезжий адепт из секты Куньлунь случайно узнал об испытании Тан Е и сжалился над мальчиком, впоследствии обучая восьмилетнего мальчика истинной Ян Ци крови, надеясь, что он сможет использовать ее, чтобы вывести холодную Ци из своего тела, как только овладеет ею. Адепт возобновил свое кругосветное путешествие, как только научил Тан Е тому, чему мог, и больше никогда не возвращался на гору Куньлунь. По этой причине даже И Вангю не знал об этом событии.


В результате его неудачи Тан Е стал жертвой приступов мучительного холода, которому могла противостоять только истинная Ян Ци крови. После того, как его отец умер, он начал бродячую фазу своей жизни, имея дело с голодом и холодной погодой. Постоянное воздействие холодной погоды и его болезнь привели к тому, что Тан Е сосредоточил свои усилия на овладении истинной Ян Ци крови, что привело к тому, что он изучал ее быстрее, чем предыдущие ученики. Карательная погода сработала в его пользу, когда он достиг фазы преобразования разжигающей кровь Ян по той причине, что это облегчило боль. Результаты его тренировок не могли быть оспорены, когда он убедительно победил И Вангю в состязании истинной Ян Ци крови, к большому замешательству последнего.


Тан Е не атаковал, пока И Вангю был сбит с толку, не потому, что не хотел, а потому, что И Вангю тоже достал его, остановив циркуляцию крови и ци, что приводило к затруднению дыхания, не говоря уже о движении. Хотя Тан Е доказал, что его версия истинной Ян Ци крови является победителем, за И Вангю было более двадцати лет работы в сфере внутренней энергии. Однако больше всего Тан Е беспокоило то, что И Вангю использовал, чтобы напугать его, поскольку это была не истинная Ян Ци крови.


“Кто научил тебя истинной Ян Ци крови? Даже я не могу понять твою версию. Ты отказываешься сказать мне?”


- Человек, который учил меня, сказал мне никогда никому не говорить, и я сдержу обещание.”


“В таком случае…” Как раз в тот момент, когда все собирались ослабить бдительность, И Вангю переключился с ауры обычного человека на почитаемого патриарха, затмив предыдущую победу Тан Е, и добавил: “Поскольку ты отказываешься объясняться, я обязан забрать ее у тебя. Это не соревнование, а справедливость.”


Тан Е почувствовал, как на него навалилась тяжесть.


- Хватай оружие. Я не сражаюсь с безоружным.”


И Вангю немедленно сделал свой ход, как только Дугу пнул меч вверх. Тан Е поймал меч, но получил короткое замыкание, потому что он не мог увидеть никакого слабого места противника, чувство, которое он только однажды испытал против Мин Фэйчжэня. Сила и скорость И Вангю будто увеличивались с каждым сантиметром, на который он приближался к Тан Е.


“Ты собираешься просто принять смерть?”


- ...Грх!”


Восстановив свой боевой дух, Тан Е нанес ответный удар, переключаясь между фехтованием Куньлунь, фехтованием Бэйхай и фехтованием Шести Гармоний, стилями, которые должны были противостоять друг другу.


- Броско, но непрактично!”


И Вангю провел мечом по дуге, а затем рубанул по центральной линии, нарушая движение Тан Е.


“Не останавливайся, пока не достанешь свою цель, как только начал удар. Разве твой учитель не учил тебя этому?!”


Как будто он был одержим, каждое движение И Вангю, казалось, двигало небосвод, меч источал ауру меча из прошлых поколений. Одно его намерение посрамило беспорядочный стиль Тан Е своими расчетливыми движениями. Этот стиль называют пустынным танцем мечей - фирменный стиль сильнейших в Куньлунь.


Заметив промах Тан Е, Лун Цзайтянь внутренне усмехнулся: “Вот почему я все время говорю тебе, не быть таким самодовольным. Если он станет серьезным, никто из нас не сможет спасти твою задницу!” Однако, Лун Цзайтянь не мог просто сидеть сложа руки и крикнул: “Получай!” - обманывая И Вангю, чтобы он ошибся, подумав, что он собирается замахнуться, но на самом деле он бросил палаш Тан Е.


Вооруженный палашом в левой руке и мечом в правой, Тан Е начал фехтование двумя руками. И Вангю пришлось полагаться исключительно на звуки клинков, чтобы уклониться, потому что его глаза не могли уследить за ними.


- Нечистый, некомпетентный. Ты думаешь, что традиционное фехтование, передаваемое из поколения в поколение, уступит тебе с бессистемным метанием техник наугад?!” Чтобы доказать свою точку зрения, И Вангю сделал один взмах, отчего по спине Тан Е побежал холодный пот. “Ты думаешь, что методы и философия каждой секты предназначены для того, чтобы убивать время? Каждый стиль структурирован на основе бесчисленного опыта, испытаний, исследований и изысканий. Ты можешь доставить рядовым бойцам неприятности разнообразием своего арсенала, но твой беспорядочный подход бесполезен против адепта.”


Действительно, большой брат всегда побеждает меня, прежде чем я могу определить, какую технику использовать. Патриарх И, должно быть, видит то, что видит большой брат.


- Ну и что, что ты выучил все стили в мире? Разве тот, кто учил тебя истинной Ян Ци крови, не учил тебя этому?” - И Вангю, изолировавший себя в снежных горах Куньлунь, чтобы сосредоточиться на оттачивании своих навыков, постоянно осуждал стиль Тан Е и продолжал набирать скорость, проходя через двенадцать движений пустынного танца мечей. - Победа достигается одним ударом!”


И Вангю рванул вперед, в то время как Тан Е был вынужден принять позу, которая открыла его для приближающейся атаки. Тан Е скрестил свой палаш и меч над головой. Тем не менее, удар И Вангю повлиял на Тан Е достаточно сильно, чтобы внутренне повредить его.


“Пришло время тебе отказаться от навыков моей секты, которым ты научился незаконно!”


Никто не мог двигаться достаточно быстро, чтобы остановить следующий замах И Вангю, поскольку секта Куньлунь была столь же известна своим цингуном, как и фехтованием.


- Молодой человек, я подвергну твои нервы суровому наказанию за кражу навыков моей секты. Тебе некого винить!”


Стук! И Вангю внезапно отпрыгнул в противоположном направлении быстрее, чем наступал. Удивлённый, он взорвался: "кто встал у меня на пути?!” - давая другим понять, что он не отступил, а был отброшен назад.


“Это мой вопрос. Как, по-твоему, я буду отдыхать в этой суматохе?” Молодой человек неторопливо спустился по лестнице и закипел: Что тебе надо?”


Проверяя свое тело на наличие травм, И Вангю скривил губы: "Я слышал, что молодой господин Чжун встречался с героями Цзян Наня, и тем, кто продемонстрировал, что он эрудит в оружии, а также в прорицании, так что старейшина Вудана поддался ему. Я с нетерпением ждал встречи с тобой…”


“А ты случайно не тот, кого называют Бессмертный Меч Вангю, Патриарх И, И Вангю?”


- Я уже представился. А ты не ч-”


“Чжи Хэн, Ин Се, Е Шу и Ао Сюэ, должно быть, четыре мечника Самума из поместья меча Ло, верно?”


Он заметил присутствие этой четверки, хотя я совсем не замечал их?


Несмотря на то, что он улыбался, Мин Фэйчжэнь испугал Ло Сымина, когда их взгляды встретились.


- Должно быть, вы… Молодой господин усадьбы меча Ло.”


Между глазами Мин Фэйчжэня и Ло Сымина появились искры и молнии.


- Вы действительно ... -”


- Я Ло Ян. Приятно познакомиться со всеми.”
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Книга 8. Глава 41



Тринадцатая в этом месяце. Пять матчей за приглашение.


Я по прихоти надел мантию богатого молодого господина и полностью вошёл в роль, только вместо птичьей клетки я держал накрытую крышкой большую миску.


“А где мастер?” - Прошептал Лун Цзайтянь.


- Спроси вот это” - сказал я, передавая Лун Цзайтяну миску.


Взяв у меня миску, Лун Цзайтянь воскликнул: “Ух ты!” - и бросил ее, продолжив: "что это, черт возьми?! Оно черное и воняет! Что за преступная организация изобрела это тайное оружие?”


Нет, на этот раз Лун Цзайтянь не преувеличивал. Это было самое сильное секретное оружие за последние десять лет и следующие десять лет – блюдо Су Сяо. Я ничего не мог сделать, чтобы спасти кухню после того, как император Юаньшэн не прислушался к моему совету и вырубился. Поэтому я велел Су Сяо и Мисс Лю охранять тела, а сам пошел надевать более роскошную одежду. К счастью, я успел вовремя остановить И Вангю с помощью осенней королевской струны.


Среди семи королевских струн Осенняя Королевская струна была самой жестокой техникой и самым тяжелым ударом, поскольку удар был сосредоточен в одной точке. Да, я контролировал свою мощность, но я должен отдать больше уважения И Вангю, очевидно, так как он поглотил удар, не получив никакого урона, тем самым заставив меня раскрыть себя.


Судя по угрюмому и удивленному взгляду И Вангю, он был твердо уверен, что это я его сбил. У меня было такое чувство, что он был классическим Тан Е. Я, однако, не мог позволить себе стычек с ним из-за всех присутствующих.


Я не мог понять, что было на уме у Ло Сымина, основываясь на его словах.… Я даже не мог описать выражение его лица. С первого взгляда я бы поставил на то, что он победит Тан Е, основываясь на его внутренней силе, так как у него было больше опыта. Но, можно было сказать, что они оба были рождены, чтобы быть мастерами боевых искусств. Четверо телохранителей Ло Сымина стояли на позициях, которые позволяли им среагировать на атаки с любого направления, и, если честно, они были более опасны, чем он.


Четыре телохранителя Ло Сымина были названы в честь четырех мечей, выкованных на острове Самум несколько поколений назад, и все они были классифицированы как четыре меча, которым было поручено защищать патриарха клана. Четыре фехтовальщика каждого поколения обучались разным стилям и унаследовали меч, которому дали имя.


Ао Сюэ, ближайшая к Ло Сымину телохранительница, тихо заметила: "молодой господин, похоже, он вам не нравится.”


Ло Сымин сделал шаг назад: "пока я был на острове хранилища, я слышал, что есть группа, которая пытается грабить других из-за оружия… Бойцы в этой группе все опытные, но у них нет приглашения. Я наблюдаю за ними с тех пор, как Патриарх И начал сражаться, но не могу сказать, насколько они искусны на самом деле. Раз они заставили Патриарха И отступить, они либо доминирующие бойцы, либо используют скрытое оружие. Если возникнет необходимость, нам придется вмешаться.”


- Поняла. Мы будем драться четверо на одного?”


“Конечно, нет.”


- ...Прошу прощения, что забыла вас. Мы будем сражаться пятеро на одного.”


- ...Перестань шутить. Нас бы опорочили, если бы мы это сделали.”


Вы понимаете, что я слышу вас? Пожалуйста, перестаньте убивать мои мозговые клетки своими глупыми рассуждениями. Однако Ло Сымин говорит так, как будто он человек, который, как говорится, уважает правила и формальности.


Я подошел к Тан Е, у которого были спутаны волосы и потрепана одежда, чтобы поднять его окровавленное тело: “ты можешь стоять?”


Видя, что я не получу ответа от Тан Е в том состоянии, в котором он был, я его поднял. Ци, которую я передал ему с помощью Ицзинь Цзин, заставила его выпустить каплю темно-фиолетовой крови изо рта, восстанавливая его ци в нормальное состояние, а также очищая его забитую ци и кровь. Все, что ему теперь нужно было сделать, это активно восстановиться. Несмотря на то, что он снова был в боевой форме, он не был с нами мысленно, что было очевидно из того факта, что он отказывался смотреть в мою сторону.


“Похоже, ты вытащил короткую спичку, повелитель.”


Тан Е был разгневан ни на И Вангю, ни на меня, а на самого себя за то, что не смог достать до планки, которую он для себя установил. Он никогда не бросал тренировки и присоединился к Лю Шань Мэнь уже на довольно высоком уровне. Атлетизм и прогресс в технике неумолимо достигают точки убывающей отдачи, несмотря на то, что вложенные усилия равны, а иногда и больше. Соответственно, прогресс Тан Е, казалось, улучшился лишь с небольшим отрывом с тех пор, как он присоединился к Лю Шань Мэнь. Поражение, которое он испытал от рук И Вангю, ощутимо укрепило тот факт, что он не улучшался, расстроив его.


Тан Е установил для себя смехотворно высокую планку, ведь И Вангю был в том же классе, что и аббатиса Байлоу. Даже если бы Тан Е был обеспечен элитным руководством, ему все равно понадобилось бы десять лет крови, пота и слез, чтобы наверстать упущенное, но ни один из патриархов большой тройки сект и подобных горе Куньлунь не будет стоять на месте десять лет.


Тан Е открыл свои двери и согрелся во время своего пребывания в Лю Шань Мэнь, но поражение закрыло эти двери, вернув его к отчужденному молодому человеку, которым он был, когда впервые присоединился.


- ...Если хочешь выпустить пар, Найди меня около полуночи.”


Тан Е отказался отвечать.


“Я так понимаю, вы сын Чжун Хуалю? - спросил И Вангю.


- Можно и так сказать” - весело ответил я.


Мы можем перестать упоминать чертового Чжун Хуалю? Упоминание о венерических заболеваниях каждый раз входит в моду или что-то в этом роде?!


- Подожди, - сказал Зеленый принц. “А ты не тот, кого я встретил в храме? Ты Чжун Мин?”


- Так и есть Давно не виделись, - ответил я с вежливой улыбкой.


- О, неудивительно, что ты отреагировал так, будто испугался, но в то же время восхищался мной, когда я назвал себя Чжун Мином.”


Ты намекаешь, что Чжун Мин для тебя кумир?


“Ха-ха-ха, О боже, я и не подозревал, что пытаюсь выдать себя за тебя в твоем присутствии.”


Неужели Чжун Мин уже так знаменит?


“Вы узнаете его, господин?” - Спросил И Вангю.


“Он был тем, кто остановил меня от ограбления вещей Вутонг Цзинь Юйсюань в храме. Молодой господин Чжун, ты действительно счастливый человек, а? После того, как мы ушли, все эти цыпочки были твоими.”


“Я не могу сравниться с тобой, брат.”


- Мужчина из сети борделей должно быть умеет разговаривать, а? Хахаха.”


Хотя И Вангю знал, что оскорбление Вутонг Цзинь Юйсюань было серьезной проблемой, он решил сосредоточиться на нынешнем вопросе: “молодой господин Чжун, я причинил боль вашему другу. Если вы хотите принять участие, пожалуйста, сделайте свой ход.”


“Кто я, чтобы приставать к тебе, Патриарх И. Но мне нужно кое-что сказать.”


- Пожалуйста, выскажите свое мнение.”


“Хотя я и не знаю, что сделал брат Тан, чтобы вызвать твой гнев, это кажется серьезным. Несколько дней назад он сильно подрался и не имел возможности отдохнуть. Затем он должен был спарринговать с твоими подчиненными, прежде чем спарринговать с тобой, так что это был нечестный матч.”


“Вы обвиняете меня в том, что я воспользовался этим?”


“Он необыкновенный боец. Не так-то просто победить его, когда он дерётся на полную мощь.”


“Если это вас беспокоит, я подожду, пока он поправится, прежде чем снова столкнуться с ним. Я дам ему шесть часов.”


- Шесть часов? Патриарх Цзы, раны на нервах и костях заживут через сто дней, не говоря уже о том, что его рвало кровью. Ему понадобится по меньшей мере пять дней, чтобы прийти в себя.”


“Есть ли смысл тянуть время? Не хочу показаться высокомерным, но молодой человек не смог бы сравниться с этим, даже если бы у него было еще десять лет, несмотря на его потенциал и истинную Ян Ци крови, укрепляющую его. Если он собирается бросить вызов пустынному танцу мечей, как насчет того, чтобы вы лично попытались от его имени? Зачем тратить время?”


-Я не знаю никаких боевых искусств. Тем не менее, я хочу закончить избавляться от мыслей, отягощающих меня. Брат толстяк, почему ты пытался ограбить Вутонг Цзинь Юйсюань?”


“Чтобы попасть на божественное собрание, конечно.”


И Вангю и Ло Сымин повернулись к зеленому принцу.


- Понимаю. Поскольку ты был откровенен со мной, я тоже буду откровенен: Мы также пытаемся увидеть Божественное собрание.”


На лице Ло Сымина читалось: "что ты сказал?!”


“О чем ты говоришь?!”


“Почему ты несешь чушь, когда знаешь, что они с усадьбой меча Ло?!”


- Твой мозг развивается в обратном направлении?!”


“Ха-ха-ха, ты тоже? Значит, мы занимаемся одним и тем же делом.”


- Ха-ха, в самом деле, в самом деле.”


Зеленый Принц и я синхронно перестали смеяться.


“Так вот почему ты заставил своего брата украсть мою жену, Цуй Пин?!”


Я покачал головой с ухмылкой: "чертовски верно.”


На лицах Лун Цзайтяня, Дугу, Те Ханьи и Бай Лайму читалось: "Ты - подонок среди подонков.”


Вы шутите, реагируя так, ясно зная, что я все это выдумываю? Вы что ничего обо мне не знаете? Почему вы в это верите?!


- Поскольку мы все так или иначе враждуем друг с другом, давайте больше не будем тратить время на любезности. Молодой господин Ло, я хотел бы попросить вас быть нашим свидетелем,” - попросил я.


“Я слушаю, - ответил Ло Сымин, слегка сдвинув брови.


“Я бы хотел поспорить с нашим пухлым другом. Ни у него, ни у меня нет приглашения на Божественное собрание. Теперь невероятно трудно украсть приглашение в городе Цаньху. Поправьте меня, если я ошибаюсь, но я верю, что вы найдете способ разрешить ему прийти, учитывая ваши отношения.”


“К чему ты клонишь?”


- Дело в том, что я хочу заключить пари, как уже сказал. Если я выиграю,я никому не буду навязывать свою волю. Все, о чем я прошу, - это дать мне и моим друзьям возможность расширить наши горизонты.”


“А если выиграю я?” - спросил зеленый принц.


“Если я проиграю, то верну Цуй Пин и вора. Я в приличных отношениях с Вутонг Цзинь Юйсюань, так как насчет того, чтобы дать вам адрес монахини?”


Обещание было превосходным и все такое, но настоящая прелесть заключалась в том, что мне пришлось бы поймать человека, который украл его жену, и вернуть ее впервые в истории, а не в том, что у меня была Цуй Пин, чтобы вернуть её.


Ло Сымин неохотно принял это предложение, так как ему не удалось доказать или опровергнуть мою причастность к краже оружия у других. Рискованный бизнес был не в его стиле.


- Вы еще не сказали, как будет решаться вопрос о победе и поражении. Вы ведь не пытаетесь нас обмануть? - спросил И Вангю.


- Я обещаю, что вы будете удовлетворены условиями. Поскольку мы люди в боевом мире, и вы зациклены на моем друге, почему бы не провести турнир за приглашение? У нас обоих есть способные подчиненные, не так ли? Каждый из нас может делегировать по пять бойцов. Побеждает тот, кто покрепче. Что скажете?”


И Вангю и зеленый принц приняли это предложение, как грабители, нашедшие золото, и последний ответил: “Давайте сделаем это. Давайте сделаем это за-”


И Вангю поднес руку ко рту зеленого принца, так как считал, что ему нужно быть осторожным: “нам нужно время, чтобы подготовиться. Давайте соревноваться тринадцатого числа этого месяца.”


- Приходите или проиграете.”
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Книга 8. Глава 42



Девы на помощь. Беспредельщик Су.


После того, как зеленый принц и его спутники ушли, мы поспешили отнести императора Юаньшэна, который все еще был без сознания, в комнату. Те Ханьи и Дугу сосредоточились на том, чтобы использовать свою Ци, чтобы помочь императору Юаньшэну, но они были так же беспомощны, как и императорский врач. А тем временем Лун Цзайтянь пилил меня.


- Мин Фэйчжэнь, почему все твои идеи такие же отбросы, как ты? Мы еще не нашли вице-капитана Шеня, Авеля или каких-либо подсказок по Божественному собранию, но ты взял и разозлил кого-то, кто может дать нам прикурить. Почему ты всегда любишь играть с нервами врага? Разве мы можем позволить себе оскорбить секту Куньлунь? Можем? Ты думаешь, что толстяк-это тот, кого мы можем обидеть, учитывая, что он приказывает патриарху секты Куньлунь? Как ты думаешь, кто такие усадьба меча Ло? Ты знал, что толстяк дружит с молодым господином Ло, и все же попросил их молодого господина быть твоим свидетелем? Чем это отличается от выстрела себе в ногу?”


Ты думаешь, я хочу туда идти? Мне не нужно было бы прыгать через все эти обручи, если бы кто-то из вас мог победить И Вангю. Из Тан Е выбили дух, а вы отказались сражаться. Вы хотели, чтобы И Вангю избил Тан Е до вегетативного состояния?


Клянусь, я не мог понять, что это за колдовство. Как получилось, что зеленый принц, Ло Сымин и И Вангю пришли за нами именно тогда, когда Император Юаньшэн был в отключке? Что касается сроков… Я все еще пребывал в тумане относительно отношений зеленого принца с императором Юаньшэном. Авель может прийти в такой восторг, что закатит вечеринку, если я использую императора Юаньшэна, чтобы обуздать зеленого принца; зеленый принц был громкоговорителем. Вы думаете, бандиты не похитили бы императора Юаньшэна, когда он был уязвим, чтобы обменять его на горы золота или что-то в этом роде?


Я не мог врываться в качестве мастера ночной крепости, чтобы спасать их при каждом удобном случае. Император Юаньшэн назначил меня своим стратегом после того, как я прошел через столько трудностей, чтобы спасти его. Как я могу предсказать, что он сделает, если я спасу его еще несколько раз?


- Его Величество сделает тебе выволочку.”


- Ты закончил? Продолжай бла-бла-бла-бла мне в ухо, и я залью тебе рот кипятком.”


“Ты бесполезен, когда дело доходит до стратегии, но профессионал в проклятиях, да?”


- Я предложил идею, а ты что сделал?”


Дугу подбежал ко мне, как только услышал, как с моего языка сорвалась надежда: “брат Мин, что нам делать теперь, когда мастер вышел из строя?”


- Мастер только что съел отравленную пищу. Через несколько дней он будет как новенький. Я уже прописал ему формулу, которая дополнит его выздоровление.”


Те Ханьи подошел, чтобы присоединиться к вечеринке: "брат Мин, почему ты позволил его в-, мастеру съесть эту дрянь?”


“Я невиновен.…”


- Вы все можете успокоиться?! Вы беспокоите господина Фанчжана! - упрекнула Лю Яоци, и дым повалил у нее из головы. - Брат Мин, вы… вы… Почему вы позволили ему съесть это, хотя знали, что это вредно? Разве он менее важен, чем Божественное собрание?!”


“Вы не можете винить меня! Вы же видели, как разрушительна стряпня Су Сяо. Почему вы его не остановили?!”


“Я была занята, управляя пламенем супа!”


“Ваш мистер Фанчжан менее важен, чем кастрюля супа, не так ли?”


Побежденная, Лю Яоци протопала обратно к Его Величеству.


Лун Цзайтянь скрестил руки на груди: “ладно, крутой парень, раз уж ты стратег, мы рассчитываем на твои идеи. Это ведь ты много болтал, не так ли? Откуда ты возьмешь пять бойцов? Твой тыл?”


Я неуверенно пробормотал: "разве у нас... здесь не много людей?”


- А? Мы? С чего ты взял, что мы можем быть чем-то большим, чем разминка для Патриарха И? Знаешь, почему он патриарх одной из четырех крупнейших ортодоксальных сект? Ты своими глазами видел, как опасен пустынный танец меча. Как ты думаешь, кто может с этим справиться?”


Не уверенный в себе, я ответил: “Ну... разве это не ваша работа-рисковать своими жизнями, когда вы нужны мастеру?”


“Ты хочешь сказать, что мы должны подтереть твою задницу после того, как ты его разозлил? Отвали! Даже если мы с Дугу согласимся, откуда мы возьмем еще трех бойцов? Старик Те только что поправился не может драться в затяжных матчах. Лайму и Е Ло не собираются биться. Старик Тан Е только что умер, по крайней мере, так говорит его лицо. Ты собираешься бросить туда Су Сяо? Послушай, стратег Мин: Даже если ты разделись нас на куски, у тебя не будет пяти бойцов.”


“Разве я не участник?”


“ ... Это не соревнование по некомпетентности.”


Признаюсь, я был неосторожен и импульсивен. Я неразумно пришел к выводу, что зеленый принц не может собрать команду из пяти человек, что вынудит их отказаться от пари. К сожалению, я забыл учесть наши обстоятельства.


Тем не менее, вы все чертовски глупы. То что вы бросаете вызов кому-то, не означает, что вы должны победить. Нам просто нужно получить приглашение от кого-то еще до даты турнира, и нам не придется утруждать себя борьбой, глупцы.


Я не мог объяснить свою идею, поскольку воины императорского двора держали обещания сражаться не на жизнь а на смерть. “Если я даю обещание, я должен сдержать свое слово. Если я соглашусь на бой, я должен победить”, - была их мантра. Вместо того, чтобы создавать себе лишние проблемы, было бы гораздо проще выцепить приглашение и рассказать им потом.


Помимо кражи приглашения, нам нужно было использовать гостиницу Дракон Феникс, чтобы найти босса Шэня. Мне нужно было догнать Чжа Пи и его команду, как только мы приступим к делу.


- Что?” - Спросил я, подняв глаза и увидев, что все взгляды устремлены на меня, как только я закончил размышлять.


Лун Цзайтянь потер подбородок: “у меня такое чувство, что ты ведешь себя как классический Мин Фэйчжэнь.”


“Что ты имеешь в виду?”


“В таком случае, что мы будем делать с турниром?”


Я присвистнул и крикнул тому, что лежал под столом: “Эй, если ты не выйдешь и не поможешь, твое имя не будет в списке участников.”


Все, что я слышал, было тихое шевеление губ из-под стола.


- Перестань себя корить. Ты не хотел.”


"...Оставь меня, чтобы я стал грибом под столом.”


“Ты думаешь, это возможно?”


“ ... Это просто требует времени.”


Я отодвинул стол, открыв визжащего ребенка. Он потерял свое одеяло, в которое завернулся, оказывая сопротивление, поэтому он отказывался смотреть мне в глаза.


“Ты уже достаточно долго дуешься.”


“Я ... я ... я причинил вред мастеру и Мисс Е.…”


“Но ты же не нарочно. Присутствуй на собрании должным образом. Компенсируй свою ошибку вкладом.”


Я не мог винить Су Сяо за то, что он обладал тем же смертельным, неисправимым талантом, что и вторая жена моего Шифу. Шифу и по сей день бегает от её стряпни.


Хотя Тан Е отсутствовал на собрании группы, три отдела все равно собирались, технически говоря.


- Мастер относится к тебе с величайшим уважением, и ты - корень этой дилеммы. Как мы будем решать, кто будет пятью участниками?”


У меня не было ответа, в то время как Су Сяо все еще обрабатывал все. Поэтому я бросил мяч Дугу: "брат дугу, ты уравновешенный и логичный человек. Что ты думаешь?”


- Я?” Дугу некоторое время наблюдал, как Императорский врач работает над императором Юаньшэном, а затем ответил: “Честно говоря, ничего. Но если нам не хватает людей, как насчет того, чтобы обратиться за помощью извне?”


“Можно поподробнее?”


- В боевом мире ставки и драки обычно идут рука об руку, и призывать всех друзей-это норма. Если даже патриарх И здесь, то найти адептов в городе Цаньху будет нетрудно.”


Почему ты такой глупый?! Если бы мы действительно хотели победить, то эта идея была наилучшим вариантом; однако нам не нужно побеждать. Посмотри мне в глаза! Играй грязно, сынок!


- Хорошая мысль. Это ускользнуло от меня. Хотя мы здесь тайно, мы можем рассмотреть эту идею если люди, которых мы попросим о помощи, не будут совать нос в наши дела без необходимости,” - высказал свое мнение Те Ханьи.


- Можем ли мы найти кого-нибудь, вот в чем вопрос, - заметил Лун Цзайтянь, высказывая то, о чем я тоже думал.


- Раньше мы не могли, - возразил Дугу, - Тем не менее благодаря брату Мину у нас есть триста тысяч таэлей. Теперь мы можем позволить себе нанять кого угодно, включая даже таких, как убийцы из Лиги убийц.”


Отвали! Ты хочешь добавить мне проблем?!


Лун Цзайтянь, проявив удивительное терпение и хладнокровие, возразил: “Это идея, которую стоит обдумать, правда. Но то, что ты можешь нанять их, не означает, что они достаточно компетентны. Не все дорожат деньгами, особенно те, кто достиг высокого уровня. Я гарантирую, что ты не сможешь нанять И Вангю с тремя сотнями тысяч. Неужели нам действительно нужно нанимать кого-то из Лиги Убийц? Если нам нужен истинный адепт, нам нужно что-то большее.”


Дугу улыбнулся: "нам не обязательно нанимать их кулаки. Некоторые люди любят женщин или материалы. Если у нас есть деньги, мы можем купить им то, что они хотят.”


Лун Цзайтянь исполнил свой фирменный шлепок по бедру, снова приведя Мисс Лю в ярость. К сожалению для нее, он был слишком занят, чтобы заметить это.


- Звучит неплохо. Старина Те, ты-элита в сборе информации. Ты знаешь, из кого состоит наш пул кандидатов?”


“Я слышал, что прибыл старейшина Шу с горы Вудан.”


“Он хороший выбор. Он сильный и из Вудан. Гора Куньлунь - никто против Вудан.”


- Погоди, погоди, - крикнул я. - Старейшина Шу не пойдет. Во-первых, деньги его не интересуют. Во-вторых, никакие материалы не щекочут его воображение. Все, что он делает, - это гоняется за бессмертием.”


- Верно. Старейшины Вудан - не обычные люди...” синхронно произнесли все.


Мне пришлось опрокинуть чайник с чаем, чтобы успокоиться после того, как я испугался, что меня чуть не разоблачили.


Наш молчаливый друг Бай Лайму напомнил: "разве герой Ли не обязан брату Мину? Он действительно сказал в гостинице той ночью, что сделает все, о чем брат Мин попросит.”


- О да, Ли Шан - выдающийся мастер владения мечом. Он также имеет преимущество в оружии перед И Вангю.”


“Нет, нет, нет. Это все равно что трудиться впустую. Он кровожаден, и его оружие не помогает ему; этот человек рубит людей по прихоти. Если он убьет Патриарха И, секта Куньлунь придет в ярость. Если он проиграет, какой смысл нанимать его?” - возразил я.


- Верно.”


- Эти двое-большой калибр, даже если мы расширим список кандидатов. Я думаю, что трудно найти кого-то более высокого”, - отметил Лун Цзайтянь. - Кто еще у нас есть?..”


Су Сяо поднял руку: "я знаю! Я знаю! Когда мы со старшим братом Мином вышли на улицу, то наткнулись на группу Вутонг Цзинь Юйсюань.”


Не так давно Лун Цзайтянь своими упреками брызгал мне в лицо слюной. Благодаря Су Сяо у меня была возможность отплатить ему тем же своим ртом полным чая.


Су Сяо, какого черта ты втыкаешь в меня нож?!


На лице Су Сяо читалось: "не волнуйся. Лю Шань Мэнь собирается получить всю заслугу за это.”


О Нет, нет, нет! Ты не помогаешь! Ты меня эксплуатируешь!


- Продолжай, - потребовал Лун Цзайтянь.


Су Сяо просиял: "этот толстяк напал сегодня на группу Вутонг Цзинь Юйсюань, и мы помогли их группе выбраться.”


- О, судьба, конечно, умеет обращаться с вещами, - заметил Дугу, улыбаясь. “В таком случае мы могли бы подружиться с группой Вутонг Цзинь Юйсюань, если бы выразили свою искренность.”


Те Ханьи пробормотал: "Вутонг Цзинь Юйсюань… Героиня Лянь действительно демонстрировала удивительную силу. Если бы они могли помочь нам, наши шансы на победу возросли бы.”


Вытирая чай со рта, я вмешался: "Вутонг Цзинь Юйсюань-”


- Заткнись, Мин Фэйчжэнь!” - Предостерег Лун Цзайтянь. - Ты на все качаешь головой. Ты стратег или танцор? И еще, какого черта ты брызнул чаем мне в лицо?”


Какого черта ты затеял драку из-за этого прямо сейчас? Оставайся в теме, придурок!


“Ты сам спровоцировал этот беспорядок, так что возьми ответственность на себя. Мы еще не открылись для бизнеса, так что тебе лучше пойти и найти помощь завтра, - Лун Цзайтянь обратился ко мне.


- Я?”


- А кто же еще? Ты гений, который придумал эту идею. Я также помню, что вы с Мисс Лянь друзья.”


Друзья? Скорее кредитор и жертва!


Су Сяо положил руку мне на плечо и добавил: Даже настоятельница Хуофэнг в хороших отношениях с ним.”


Все пытались пронзить меня взглядами.


- Мин Фэйчжэнь, ты отвечаешь за то, что завтра умоляешь Вутонг Цзинь Юйсюань о помощи.”


Су! Сяо!
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Черная мантия. Ледяное лицо.


После официального роспуска все разошлись по своим подготовленным комнатам. В то время как улицы изобиловали вечным шумом, большинство из нас были измотаны и ожидали завтрашнего напряженного дня. Нам даже не нужен был свет в наших комнатах, потому что на улицах было светло.


Я занял подушку в комнате на верхнем этаже, в то время как остальные предпочли спать на третьем этаже, отказываясь быть где-либо рядом со мной. Я избавился от Су Сяо, который хотел спать со мной, используя мой оглушительный храп, которым я щедро подвергал всех в течение двух часов.


Эти два часа с закрытыми глазами были моим коротким сном и, вероятно, единственным сном, который я получу за ночь. Я усилил свой слух, чтобы охватить всю гостиницу, проверяя каждое мельчайшее движение, даже их дыхание и сердцебиение, прежде чем сесть.


Я использовал свой небесный паучий шелк, чтобы вытащить сумку, приготовленную для меня черно-белым отражением. Я заранее подготовил черную мантию, флаконы с противоядием, яд и бронзовую маску на случай, если мне понадобится провести разведку среди ночи.


В отличие от облегающих черных мантий, которые обычно носили при шпионаже или убийствах ночью, черно-белое отражение снабдило меня свободным вариантом, с одеждой для нижней и верхней части тела. Это не было оптимальным выбором, чтобы служить в качестве брони или для целей передвижения, но она выполняла свою работу как камуфляжный комплект одежды.


Я приготовил яды на случай, если мне понадобится кого-то допросить, и противоядие на случай, если меня отравят.


Скрип.


Я проигнорировал человека, который открыл мою дверь и продолжал одеваться.


- ...Пижама?”


“Да, но мне не придется в ней спать.”


Тан Е все еще выглядел таким же грязным, как и одежда, которую ему еще предстояло сменить. С тех пор как он проиграл И Вангю, он играл роль ясно мыслящей и сосредоточенной статуи в зале первого этажа.


“Ты ведь не просил меня прийти к тебе ночью, чтобы присоединиться к твоей шайке воров?”


“Если ты выйдешь из дома в таком виде, все на улице будут давать тебе пожертвования, и тебе не придется протягивать чашу. Любой человек с функционирующим мозгом понял бы, что нельзя быть незаметным, когда ты так выделяешься.”


Тан Е выступил вперед и заявил: "тогда зачем ты хотел меня видеть?”


Я не спеша собрал волосы в конский хвост и проверил в зеркале, нет ли белых пятен, чтобы добавить немного краски для волос, если есть.


“Ты можешь не идти, если считаешь, что в этом нет никакого смысла.”


"...Почему ты… всегда такой придурок?”


Тан Е рассек воздух и дважды ударил меня обжигающими кулаками, по одному с каждой стороны. Я повернул голову, чтобы пропустить его кулаки. Зная, что разница в нашей скорости делает финты бессмысленными, Тан Е сжал ладони вместе и опустил их как нож к моей ключице.


Я никогда раньше не видел такой техники. Я предполагаю, что пустынный танец меча вдохновил эту технику, говорю же, у Тан Е есть потенциал стать великим бойцом.


Я поймал руки Тан Е двумя пальцами, погасив его тепловую энергию, а затем вывел его из равновесия. Он отскочил на подушечках ног, чтобы подняться на стену под углом, а затем оттолкнулся от стены. Прежде чем его инерция уменьшилась, он развернулся, чтобы спрыгнуть со столба.


Я небрежно направил свой правый кулак по траектории, к которой он направлялся. Почувствовав опасность столкновения с моим кулаком, Тан Е энергично повернул свое тело в сторону, в результате чего он покачнулся в сторону.


- Неплохо, - я повернулся к зеркалу, чтобы бодро поправить одежду, и продолжил: - рефлексы и рассудительность все еще на месте. Твоё понимание техники также улучшилось. Ты улучшаешься с каждым днем.”


“ ... Куда это ты собрался? Мы еще не закончили.”


Я всегда побеждал Тан Е за два удара, но он всегда возвращался с чистой решимостью бороться с болью, потому что всегда жаждал другого обмена ударами, другой возможности учиться.


“На сегодня все. Я позвал тебя сюда не для того, чтобы драться.”


“... Я не понимаю.”


Я надел свою бронзовую маску: "не думаю, что я когда-либо говорил тебе об этом. Меня зовут Мин Фэйчжэнь, я из тридцать седьмого поколения учеников горы Дало. Хотя мои навыки не относятся к стилю горы Дало, мой Шифу научил меня им. Поэтому я не могу передавать их посторонним только потому, что мне этого хочется.”


- Почему ты вдруг заговорил об этом? Мне все равно, кто ты.”


- Потому что ты хочешь учиться у меня боевым искусствам, верно?”


Тан Е легонько отшатнулся.


“Если тебе просто нужен боевой опыт, я могу дать тебе столько, сколько ты захочешь. Но это не то, что тебе сейчас нужно, не так ли? Независимо от того, насколько упорно и последовательно ты бежишь, тебе понадобится десятилетие, чтобы догнать И Вангю. Я не преувеличиваю; я говорю тебе то, что понял, основываясь на том, что я видел. Сейчас тебе нужно что-то более весомое. Тебе нужна сила, которая может сокрушить его, верно?”


- ...Да.”


“Почему ты так хочешь победить его? Зная тебя, одно поражение не должно было тебя так обескуражить… В море может быть много рыбы, но есть только один даос Юйсу.”


Тан Е начал дрожать.


“Он старший в секте Куньлунь. Более конкретно, он имеет тот же стаж, что и Шифу И Вангю. Он превзошел Куньлунь в фехтовании мечом слабой воды, и этого достаточно, чтобы отпугнуть бойцов в западных регионах. Он любит путешествовать и однажды побывал в прозрачном зеркальном Дворце Бэйхая. Я также слышал, что его след исчез несколько лет назад на севере. Так совпало, что его появление и исчезновение соответствуют событиям до и после резни в Шангри-Ла.”


- Ты всё понял.…”


Я сложил руки на груди: "только это. Не думай, что я знаю все. Скажи, чего ты хочешь.”


- Он…” Звуча как раненый зверь, хотя я не был уверен, было ли это вызвано гневом или печалью, Тан Е продолжил: “даос Юйсу - друг моего отца. Он был тем, кто научил меня истинной Ян Ци крови.”


“Значит, он твой Шифу?”


“Я не знаю.… Я ... я видел, как он отправился в Шангри-Ла с моим отцом во время инцидента, но ... … его труп не был найден среди мертвых. Есть только два объяснения, которые я могу придумать. Он либо был достаточно силен, чтобы сбежать, либо умер в другом месте во время своего побега. Иначе…”


- В противном случае, он, должно быть, был одним из виновников, и ты считаешь, что первые две гипотезы далеки от реальности.” Я проигнорировал пепельное лицо Тан Е и сделал вывод: “ты превратил его в своего воображаемого врага и, следовательно, пришел к выводу, что не сможешь отомстить, если не сможешь победить И Вангю.”


Я вздохнул, полагая, что молчание Тан Е было молчаливым согласием.


“Ты не ошибся, когда предположил, что мое обучение в сочетании с твоими способностями и усердием ускорит твой прогресс; я осмелюсь сказать, что ты смог бы соперничать с И Вангю через два года и быть в рядах лучших в боевом мире через пять лет… Но я не буду тебя учить. Стили горы Дало могут изучать только ученики горы Дало. Я не могу научить тебя чему-либо еще из программы, поскольку я выбрал своего преемника.”


- ...Су Сяо?” - Спросил Тан Е, сморщив лицо.


- Острый ум, как я и думал.”


Расстроенный и завистливый, Тан Е спросил: "Почему Су Сяо? В чем он превосходит меня?”


“Он не может сравниться с тобой ни физически, ни по способностям, ни по духу, ни по интеллекту. Единственное преимущество, которое он имеет перед тобой, - это его способность запоминать все, что он видел один раз, и... ну, он больше похож на сердцееда. Я... просто не учу тебя.”


- Назови мне причину.… большой брат!”


Я понял, что акцент в конце был способом Тан Е подчеркнуть, как сильно он уважает меня.


“Я не учу человека, который ищет смерти.”


Ноги Тан Е подогнулись, и он упал на задницу.


- Ты собираешься пожертвовать своей жизнью ради мести? Ты планируешь жить дальше после того, как отомстишь? Если "нет", ты думаешь, я могу учить тебя?”


Ответа не последовало.


- Учить тебя - значит посылать на смерть, брат.”
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Джентльмен на балке ждет информации


- Брат, ты был слишком импульсивен. Мой отец оговорил, что только те, у кого есть приглашения, могут присутствовать. Ты ставишь меня в затруднительное положение, прося сделать исключение, - пожаловался Ло Сымин с вытянутым лицом в своей обители, где не было посторонних. "Каждая секта должна обладать известным и качественным оружием, чтобы получить приглашение. Даже если они выиграют, я не могу позволить себе пригласить их, поэтому пари аннулируется.”


Зеленый принц ответил: "У меня есть все, что я хочу, и я даже не чувствую ни малейшего интереса к борьбе, что ты и так знаешь. Как ты думаешь, где я возьму оружие? Расслабься. В ближайшие два дня я выполню свой долг и добуду оружие, чтобы ты мог его одобрить.”


“Ты не можешь этого сделать! Ты не должен красть приглашения. Если ты просто хочешь стать свидетелем собрания, я могу попросить Ао Сюэ одолжить тебе свой гордый снежный меч в качестве лазейки, потому что я тебе доверяю. Но я бы никогда не одолжил гордый снежный меч чужаку.”


Чэнь Ваньюнь усмехнулся: “Как вы думаете, у них есть шанс победить, молодой господин Ло?”


- У нас есть элитное оружие и его обладатели в дополнение к разумным стратегиям. Если мы проиграем им даже с этими преимуществами, мы можем винить только себя за то, что были паршивыми.”


- Ого, почему меня не пригласили на эту вечеринку?”


Ло Сымин нахмурил брови, увидев, как Ло Сайдин пригласил сам себя, и грубо позволил своим глазам блуждать: "чего ты хочешь?”


- Что это за реакция, кузен?”


“Не помню, чтобы у меня был кузен, который любил проводить со мной время.”


“Я делаю все, что хочу. Отец велел мне явиться сюда с докладом и присматривать за тобой. Ты обещал выяснить, кто виноват на банкете, но кто сказал, что ты не поддерживаешь с ними связь? Если вы вместе, хе-хе.” Ло Сайдин стер с лица самодовольное выражение, увидев сидящего там зеленого принца, и приветствовал его льстивым тоном: “хе-хе, как поживаете, Ваше Высочество?”


“Это вопрос с подвохом? Моя жена сбежала с другим мужчиной. У тебя есть свободное время? Я ищу кого-нибудь, чтобы выпустить пар.”


"Ага… Хаха…”


“Что ты здесь делаешь посреди ночи?” - Спросил Ло Сымин.


Ло Сымин скривил губы, сквозняк из-за двери прервал его, и он дернул шеей: "что за странная погода?”


“Неужели никто никогда не учил тебя, что перед тем, как поделиться важной новостью, ты должен проверить свое окружение? Ты собираешься сообщить о чем-то важном с открытой дверью?” - Предупредил Ло Сымин, собираясь сам закрыть окна.


Все еще обеспокоенный, Ло Сымин, один из очень немногих молодых господ, способных использовать свою истинную ци для разведки, выполнил три последовательных взмаха в воздух, каждый выстрел Ци был направлен в разное направление. Если только шпионы не были невероятно искусны в сокрытии своего присутствия, такие удары запускали инстинктивные защитные механизмы, тем самым выдавая их присутствие. Таким образом, Ло Сымин подтвердил, что в комнате присутствовала только они, когда их тела отреагировали. Затем он заявил: "Теперь мы можем поговорить.”


- Это была превосходная демонстрация трех серебряных отражений, Молодой господин Ло.”


- Для меня большая честь получить похвалу от мастера меча на вершине.”


Эти китайские боярышники чертовски хороши. Если бы только холодный ветерок не слишком остудил их.


Сквозняк, заставивший Ло Сайдина вздрогнуть, возник, когда я влетел в комнату и лег на балку над ними. Вы должны знать, кто ваш враг, чтобы разработать контрстратегию, верно? С тем как тщательно скрывалось всё, касающееся божественного собрания, я избавился бы от многих проблем, если бы я пошел прямо к источнику, а не перепрыгивал через многочисленные препятствия для получения информации из второго источника. В качестве бонуса я мог бы узнать, каков будет их план на наш мини-турнир.


- Что бы ты ни хотел сказать, говори сейчас, - потребовал Ло Сымин.


- Черт возьми, я что, похож на посыльного? - возмутился Ло Сайдин. - Если бы мой отец не терпел тебя, я бы уже-”


“Я сказал тебе, я приветствую бой в любой момент. Это ты отступил.”


- Ха-ха-ха, говорят, чем громче лай, тем меньше кусаются. Это все равно что бросать вызов человеку, поджав хвост, - усмехнулся зеленый принц.


Трудно было не верить слухам о том, что ветвь клана Ло жаждала лидерства над кланом Ло, основываясь на отношении Ло Сайдина к Ло Сымину.


Ло Сайдин не смог ответить зеленому принцу и сказал: “вскоре после того, как ты покинул остров хранилища, мы получили известие, что кто-то обнаружил, что Инь Шаньмэй был избит и оставлен висеть на волоске от смерти в пяти километрах к северу от города Цаньху, а его меч трехногого ворона вдовы пропал.”


Ло Сымин кипел от злости: “еще одно дело о краже?!”


- Инь Шаньмэй - это человек с саблей из секты палаша вдовы, не так ли? Неортодоксальный боец называемый кровожадным убийцей из-за его бесчисленных засад на членов ортодоксальных сект поздно ночью.”


- Да, это он. Мы не делаем различий между неортодоксальными и ортодоксальными сектами на Божественном собрании. Я совсем не ожидал, что кто-то нападет на него.”


Выслушав рассказ Ло Сымина об Инь Шаньмэе и его истории, И Вангю заявил: "Мы предполагали, что борьба за приглашения решалась на основе выживания наиболее приспособленных, что не было бы проблемой. Мысль о том, что это будет связано с чем-то такого масштаба, была неожиданной. Ваше Высочество,


вы должны остановиться, пока не поздно. Если вас заподозрят в том, что вы виновны, это будет щекотливая ситуация.”


Теперь я понимаю, почему Ло Сымин был так встревожен в моем присутствии. Должно быть, он обозначил меня подозреваемым.


Ло Сымин уточнил: "многие члены ортодоксальных сект были приглашены на остров. Проблема в том, что большинство неортодоксальных сект не могут доверять нам из-за нашего статуса, не говоря уже о том, что многие ортодоксальные секты враждуют с ними. Множество членов неортодоксальных сект теперь бродят по Цаньху. Соответственно, твой риск экспоненциально выше, если ты попытаешься грабить в Цаньху сейчас, брат.


“У меня нет решения в данный момент из-за сложной сети людей. Завтра я лично проинспектирую город и найду улики, указывающие на виновных в нападении. Ло Сайдин, если ты не доверяешь мне, то можешь последовать за мной. Если ты не появишься завтра, не иди потом бессмысленно вилять языком, а то получишь по заслугам.”


Зеленый принц кивком подтвердил свое согласие.


Если бы я встретил Ло Сымина пару лет назад, то, вероятно, подружился бы с ним. Мне нравится его смелый и ответственный характер.


И Вангю высказал свое мнение: "тогда давайте составим тщательные планы. Перейдем теперь к турниру тринадцатого. Молодой господин Чжун был уверен, что победит, поэтому мы должны действовать осторожно.”


“Я не могу сказать вам почему, но я верю, что он не просто сын богатого клана. В нем есть нечто большее, чем то, что заметно на первый взгляд; он заметил присутствие четырех Мечников Самума, когда они спрятались, - заявил Ло Сымин.


Зеленый принц с энтузиазмом сказал: "это совершенно естественно. Он сын человека, у которого самая большая сеть борделей во всех землях. Такой человек не может быть обычным богатым молодым господином.”


Я думал, ты не фанат девушек из борделей?! У тебя появился интерес к таинственному миру борделей, потому что тебя столько раз бросали?


Ло Сымин, видя, что И Вангю кусает губы, спросил: "Что-то случилось, Патриарх И?”


"Нет… Я просто вспомнил о том, что произошло. Когда я пошел, чтобы искалечить четыре конечности Тан Е, я был отброшен назад. Несмотря на то, что я использовал только половину своей полной мощности, мне понадобилось двадцать четыре метра, чтобы остановить силу. Я сам не смог бы отбросить себя назад на такое расстояние и с такой скоростью, даже если бы сделал все возможное. Если у Тан Е не было адепта в укрытии, то молодой господин Чжун скрывает свои истинные навыки.”


“Если кто-то мог сбить тебя с ног так, чтобы никто этого не заметил, он должен быть таким же продвинутым, как мой отец.”


“Хотя Фехтование Патриарха Ло находится среди тех, кто стоит на вершине, он не может сравниться с тем, кто отбросил меня назад с точки зрения грубой силы… Не будет преувеличением сказать, что тех, кто обладает таким уровнем могущества, можно пересчитать по пальцам.”


П-подожди, эй! Может будете полегче? Почему я уже под подозрением? Я выдал себя напоказ при первом своём появлении? Это так неловко! Я просто использовал слишком много силы, не так ли?..


Ло Сымин покачал головой: "но он не может соперничать с отцом в его юном возрасте.”


- Я согласен.” - Должно быть, в этом есть какой-то подвох, - усмехнулся И Вангю. - Если он не использовал какой-то механизм, то, должно быть, использовал технику вуду. Он не пошевелил ни плечом, ни рукой, но все же сумел отогнать меня. Если бы кто-то достиг этого, он был бы на вершине боевых искусств.”


Должен ли я начать представляться как повелитель военного мира? В общем, никто из вас не верит, что это я? Значит, все в порядке. Мне тоже было бы трудно в это поверить, если бы я не был Мин Фэйчжэнем.


После некоторого раздумья Ло Сымин сказал: "я найду время, чтобы назначить команду для расследования о нём. Если он действительно сын Чжун Хуалю, так тому и быть. Иначе они должно быть связаны с недавними ограблениями.”


“Как ты это сделаешь?”


“Если он сын богатого клана, в нем должно быть что-то такое, что выделяет его среди простолюдинов. Например, те, кто находится в военном мире, обладают характеристиками, которые позволяют нам семантически идентифицировать их принадлежность.”


Значит, ты не только честный тип, но и глубокий мыслитель, когда это имеет значение? Черт возьми, ты из тех, с кем я терпеть не могу встречаться. Хорошо, что я пришел сюда сегодня вечером, иначе меня бы прикончили, а я и не понял бы.


И Вангю подчеркнул: "в таком случае давайте вернемся к теме. Что мы будем делать с турниром?”


Чэнь Ваньюнь, теребя бороду, спросил: "я узнал о турнире только из уст в уста. Патриарх И, как ты оцениваешь силу конкурентов?”


- ...Честно говоря, трудно сказать, - ответил И Вангю.


“Не мог бы ты уточнить?”


- Если оставить в стороне нашего таинственного молодого господина Чжуна, то есть еще несколько, которых нельзя недооценивать. К сожалению, я не смог определить их стили, основываясь на ограниченном количестве ударов, в которых они участвовали.


- Двое из них- с тяжелыми ударами, сосредоточенные на больших замахах. Вы должны быть в состоянии победить их стандартными ударами и финтами. Был один молодой человек, который был достаточно быстр, чтобы я не мог видеть его удары, и я до сих пор не могу проанализировать, насколько он действительно искусен. Еще один был вооружен палашом. В его репертуаре может быть великолепный стиль, но он не представляет угрозы. Судя по ограниченным движениям, которые я видел, его стиль напоминает долину тоски клана Бай.”


“Если такова оценка Патриарха И, то я и Патриарх И - единственные бойцы под началом Его Высочества, которые имеют право соревноваться.”


- Что же нам делать? - вмешался зеленый принц. Мы не можем позволить себе проиграть сейчас.”


“Не беспокойтесь, ваше высочество. Мы можем нанять помощь извне” - посоветовал Чэнь Ваньюнь.


Этого я и ожидал. Судя по всему, Чэнь Ваньюнь - стратег, а И Вангю - генерал. Один льстит ртом, а другой-конечностями?


Чэнь Ваньюнь, звуча во всех отношениях льстецом, сказал: "У меня есть кандидат, которым вы наверняка будете довольны. Он - старейшина Вудан - Шу. В настоящее время он является гостем усадьбы меча Ло. Молодой господин Ло, могу я побеспокоить вас, чтобы вы передали ему письмо?”


Ло Сымин ответил: “Это удивительное имя. Но каковы шансы, что он протянет руку помощи? Он никогда не любил вмешиваться в дела боевого мира.”


- Ха-ха, расслабьтесь. Мы с ним - старые друзья. Он обязательно поможет. Я разберусь с нашими делами. Сидите и ждите, Ваше Высочество.”


И Вангю попросил: Пожалуйста, помогите мне связаться с Ли Шаном, который находится на острове меча, Молодой господин Ло.”


“Ты имеешь в виду Ли Темного Палаша?”


- Да. Он и друг, и враг. Мы были соперниками в течение долгого времени. Хотя мы никогда не говорим друг другу ничего хорошего, он никогда не откажется от такого.”


Улыбаясь, Ло Сымин стукнул кулаком по столу: "если это наш состав, то мы точно сможем победить.”


Вы собираетесь украсть всех, кого я рекомендовал Лун Цзайтяню? Вы все ближе к ним, чем я?


“Кто наш последний участник? - спросил Ло Сымин.


“А как насчет вашего дяди? - предложил Чэнь Ваньюнь.


- Да. Вы не можете принять участие, потому что вы судья. Если он сможет помочь, мы легко выиграем все пять матчей.”


"Он слишком напряжен и не сдерживается. Хотя это боевое состязание, мы не пытаемся их убить.”


“Четыре мечника Самуна также являются жизнеспособными кандидатами. Мисс Ао Сюэ неплохо владеет мечом.”


- Хотя это правда, она неопытна. Более того, клану Ло лучше не посылать никаких соперников, по-моему.”


Клянусь, я где-то видел подобную сцену…


В этот момент я покончил с шампуром и перешел к следующему. Часть антракта включала в себя зеленого принца и Ло Сайдина, извергающих абсолютную чушь, которая ничего не добавляла.


Если вы не можете прийти к какому-то выводу, как насчет того, чтобы лечь спать? В качестве альтернативы, откройте дверь, чтобы я мог уйти…


Завершая интерлюдию, кто-то приволочил кого-то в комнату. Тем не менее четверо телохранителей Ло Сымина остановили их. Судя по шагам этих двоих, старый был довольно сильным бойцом, в то время как молодой был в шаге от нокаута. У молодого человека практически не было внутренней энергии, но его внутренняя сила соответствовала ортодоксальным сектам. Тем не менее, я не мог сказать, изучал ли он боевые искусства или даже тренировался должным образом. Если бы он был частью клана Ло, я бы пролил по ним слезу.


Старец бесновался, “Отойдите. Я должен разоблачить эту мразь. Молодой господин, я прошу аудиенции!”


- А, старейшина доктор. Как только четверо его телохранителей впустили старейшину, Ло Сымин представил его: “это лучший врач нашего клана. Он спас бесчисленное количество жизней своим удивительным мастерством.”


Несмотря на то, что он ощетинился от гнева, старейшина по очереди обменялся любезностями со всеми присутствующими.


- Могу я спросить, зачем вам понадобилось видеть меня в такое время ночи, старейшина доктор?”


- Молодой господин, этот мошенник убил бы кого-нибудь, если бы я не привел его сюда!” Старец швырнул юношу, сдерживаясь настолько, чтобы юноша приземлился в кресло и не прошел сквозь него.


Ло Сымин спросил: "Разве это не преподобный Ча? Вы обвиняете его в мошенничестве? Что вы имеете в виду, старейшина доктор?”


“Что я имею в виду? Что я имею в виду?! Он утверждает, что его рецепт может устранить все симптомы спящей девы, но ему нужно только найти способ накормить ее указанным лекарством. Он не позволял никому увидеть его рецепт, но я увидел его сегодня. О-он ничего не смыслит в медицине! Его рецепт - полнейшая бессмыслица, оплошность, кучка противоречивых трав. Даже клерк в аптеке не придумал бы ничего столь бессмысленного и безумного. Он бы ничего этим не вылечил. В общем люди заболеют от употребления этого. Духовные пилюли, в рот мне ноги; это яд, мошенник! Кто тебя надоумил?!”


- Небесный Улян, - ответил молодой человек.


- Небесная чепуха!”


- Доктор Ло, какие у вас есть доказательства того, что моя таблетка ядовита? Вы раньше готовили пилюли?”


“Для чего мне создавать вредную пилюлю?”


“Вы её раньше употребляли?”


“Ты думаешь, это шутка? Это что-то безопасное для употребления?


“Вы никогда раньше не готовили её и не употреблял, так откуда вы знаете, что она не работает? К тому же я спрятал свой рецепт, а вы тайком стащили его из моей сумки с благословением высшего божества, когда я отправил свое сознание общаться с богом земли. Молодой господин Ло, вам нужно что-то сделать со своими подчиненными.”


“Я увидел его у тебя в кармане, когда ты спал, лжец!”


“Что все это значит?” - Спросил И Вангю.


Послушав это, любой смог бы понять, что тот, кто утверждал, что является учеником Чжоу Ботуна, был полон дерьма. Я предположил, что они не разоблачили его из жалости или потому, что практиковали смирение.


Преподобный выпил чай и расслабился в своем кресле, развлекая меня до чертиков. Было забавно думать, что преподобный обманул Ло Сымина, учитывая, насколько он умен. Еще лучше было то, насколько убедительным был обман, хотя я мог слышать, как его сердце колотилось, как будто он бежал изо всех сил. Нельзя отрицать, что тот, кто может лгать так, как он это сделал, и поддерживать аргумент, используя семантику, как он, не прикусив язык, чертовски хорош.


Любопытствуя, я опустил голову, чтобы подтвердить свои подозрения. Я был совершенно прав насчет старика. Молодой мужчина же имел вид человека средних лет.


Подождите. В лице этого парня есть что-то странное. Между его голосом и мускулами лица есть несоответствие как у людей в маске… О, подождите, Чжа Пи?! Какого черта ты здесь делаешь? Постойте… Значит, этот мошенник - мой подчиненный?
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Книга 8. Глава 45



От земли до неба, главный обманщик - это я


Почему Чжа Пи? Преподобный Ча? С каких это пор? Если он ученик Чжоу Ботуна, то ему, должно быть, сотни лет. Неужели у тебя закончились деньги к тому времени, как ты добрался до города Цаньху, и тебе нужно было кого-то обмануть? Кого ты собираешься надуть дальше, Его Величество?


Чжа Пи холодно улыбнулся: "молодой господин Ло, я благодарен Вам за заботу, которую вы проявили ко мне в последние несколько дней. К сожалению, всему хорошему приходит конец. Видеть, как тот, что с вами подозревает меня, ха-ха, пусть это останется в прошлом. Я предоставил рецепт в соответствии с вашей просьбой и теперь должен попрощаться.”


Зачем ты пытался обмануть их, если знал, что тебе придется бежать?


- Подождите, подождите, пожалуйста, простите нас, преподобный, - настаивал Ло Сымин. - Доктор Ло заботится о пациенте так же, как и вы. Просто так случилось, что вы не понимаете перспективы друг друга.”


“Ло Сымин, тебя что, уронили головой вниз до того, как я пришел сюда? - насмешливо спросил Ло Сайдин. “Ты веришь этому бродяге? Ежегодно я забиваю до смерти пятьдесят таких мошенников.”


- Ух ты, вот это утверждение, - заметил Чжа Пи. “Вы не против рассказать побольше, молодой господин Ло?”


Ло Сымин с натянутой улыбкой сказал: "Пожалуйста, простите его, преподобный. Все здесь — мои почетные гости. С-”


- В этом нет необходимости, - Чжа Пи замахал рукой и продолжил сдержанно улыбаться, несмотря на то, что его сердце подпрыгивало. - здесь все знамениты.”


Видя, как все обмениваются насмешливыми взглядами, Ло Сымин объяснил: “преподобный Ча искусен в чтении по лицу.”


“Только ты в это веришь, - заметил Ло Сайдин.


Зеленый принц высказал свое мнение: "брат, твой кузен полон дерьма, но на этот раз он прав. Этот парень явно мошенник.”


Чжа Пи достал из-за пояса складной веер и осторожно обмахнулся, напоминая стратега: “я давно потерял интерес к поверхностной славе и перестал обращать внимание на пренебрежительные комментарии. Формула пилюли, которой я обладаю, - это рецепт, который великий Верховный лорд старейшина дал лично. Все на горе Лонгу знают об этом, но все здесь относятся к этому скептически. Хм.”


“Ты думаешь, что можешь просто уйти?” Доктор Ло преградил Чжа Пи путь к двери и выставил руки для боя: “ты должен быть искусен в боевых искусствах, если ты ученик Чжоу Ботуна. Покажи мне, что умеешь.”


Чжа Пи слегка приподнял уголки губ: "Я отвоевал давным-давно. Я пришел сюда, чтобы спасти жизнь. Если я вступлю в борьбу, я пойду против своей цели. Доктор Ло, я относился к вам как к другу в течение последних нескольких дней, которые мы провели вместе. Почему мы должны драться? Поскольку вы недовольны мной, я должен уйти.”


Увидев, что доктор Ло отступил в сторону, несмотря на то, что не чувствовал себя убежденным, Чжа Пи мысленно отпраздновал это событие и направился к двери.


- Подождите, Преподобный. Мы можем обсудить это, - позвал Ло Сымин.


Чэнь Ваньюнь со свистом направился к двери, отрезая путь Чжа Пи: “ха-ха-ха, для меня большая честь встретиться с преподобным из секты Цюаньчжэнь.”


"Старейшина Чэнь, зачем вы усугубляете ситуацию?" - предупредил И Вангю.


“Что значит, я усугубляю ситуацию? Разве мы только что не волновались о том, кто выйдет на турнир? Теперь у нас есть еще один адепт, не так ли? Неужели мы просто позволим ему уйти?”


- Да, как я забыл о преподобном Ча? - выпалил Ло Сымин. “Хотя вы и даос, с сотнями лет за плечами, ваши навыки боевых искусств, естественно, находятся в другом царстве. У нас есть дело, в котором мы хотели бы получить вашу помощь. Пожалуйста, вернитесь, чтобы мы могли поговорить.”


Чэнь Ваньюнь добавил: "преподобный Ча, они могут пренебречь вами, но я вас понимаю. Они могут обвинить вас во лжи, но я верю всему, что вы говорите.”


Застряв между желанием убежать и необходимостью поддержать свою легенду, Чжа Пи заставил себя улыбнуться: "Спасибо за понимание. Я понимаю, что моё происхождение удивляет многих. К сожалению, я ничего не могу поделать с правдой.”


“Как насчет того, чтобы продемонстрировать им пару навыков, чтобы показать себя? Как насчет обмена ударами ладонью, чтобы продемонстрировать вашу силу?” Чэнь Ваньюнь, воспользовавшись молчанием Чжа Пи, добавил: "Разве я недостаточно хорош, чтобы быть достойным вашего времени, преподобный? Несмотря на то, что я ни в коем случае не знаменит, я тренируюсь с детства и вполне уверен, что смогу выдержать это.”


Чэнь Ваньюнь взмахнул рукой, срывая дверь слева с петель, так что она отскочила от стены в противоположной стороне и прилетела назад, оставив свой отпечаток на стене. Единственный способ, которым такая легкая и тонкая деревянная дверь могла оставить такие глубокие отпечатки, - это если Чэнь Ваньюнь ударил по ней с большой силой. Император Юаньшэн был, пожалуй, единственным в эскорте, кто мог соперничать с ним в силе, если быть откровенным. Лицо Чжа Пи под маской, вероятно, было белым, как простыня.


- Ваше преподобие, вы ведь не станете увиливать? Если вы не продемонстрируете свое мастерство, как вы сможете убедить нас поверить вам?”


Все поняли, каковы были истинные намерения Чэнь Ваньюня, услышав его вызов; этот человек хотел преподать Чжа Пи урок.


Позабавленный, зеленый принц радостно воскликнул: Один обмен ударами - это все, что нам нужно, чтобы доказать вашу подлинность.”


“Вместо того, чтобы оставаться в сомнении, могу ли я доверять ему или нет, как насчет того, чтобы просто позволить старейшине Чэню проверить его”, - решил Ло Сымин. - Преподобный, если вы не возражаете, покажите нам, пожалуйста, что-нибудь, что положило бы конец этим спекуляциям.”


Чжа Пи ни за что не стал бы рисковать своей жизнью, однако я сомневался, что он сможет найти решение.


- Вы все еще собираетесь продолжать притворяться? Сдохните!”


Чжа Пи не мог найти кислорода, чтобы вдохнуть с того момента, как рука Чэнь Ваньюня начала раздвигать воздух, поэтому он закрыл глаза, сдаваясь.


“Не позволяй ему запугать тебя. Ударь его в ответ. Я здесь, - вдруг услышал Чжа Пи.


Как человек, на которого снизошло озарение, Чжа Пи воскликнул и ударил ладонью.


Чашки, тарелки, стулья и скамейки были перевернуты. Говорят, что порывы ветра вздымаются всякий раз, когда ученицы Вутонг Цзинь Юйсюань используют Божественную мощь Ваджры. Когда Чжа Пи ударил ладонью, его удар описали бы как неистовый торнадо.


И Вангю воскликнул: “преподобный, пожалуйста, сдерживайтесь!”


Через мгновение Чэнь Ваньюнь взорвался алым фейерверком и вылетел с лучом вверх, дав повод отремонтировать крышу, крича “Ааа” всю дорогу. Они все еще могли слышать его голос, отдающийся эхом за километр.


Четверо телохранителей Ло Сымина ворвались в комнату с мечами наготове, хотя и не могли сказать, кто был врагом. Заметив свет, пробивающийся сверху, и взглянув вниз, они увидели преподобного Ча в его позе…


Глаза Чжа Пи были прикованы к его рукам, челюсть отвисла.


Ло Сайдин подбежал к Чжа Пи, поклонился и сказал: "Вы действительно в своей собственной лиге, преподобный. Пожалуйста, простите меня за то, что я плохо о вас отзывался.”


Ветеран-мошенник приподнял нижнюю челюсть и снова потянул руку к бороде: Вы подаёте надежды.”


Я снял свою нить Короля теней с Чжа Пи после того, как использовал тот же трюк, что и с Горным монстром в лесу. Для записи, я мог использовать примерно пятьдесят процентов своей полной силы, когда манипулировал кем-то еще, используя нить Короля Теней. Авель должен был убить Чэнь Ваньюня, а я не очень-то концентрировался, так что…


- Сымин и представить себе не мог, что ваше мастерство в боевых искусствах столь же велико, как и ваши способности к прорицанию, преподобный.”


Зеленый принц: "Мамма мия, на нас, простых смертных, снизошел истинный преподобный. Позвольте мне взглянуть поближе. О… О… Эти руки, эта поза, эти глаза… Настоящий преподобный. Настоящий преподобный. Четвертый брат, уверяю тебя, он настоящий преподобный.”


Ло Сымин улыбнулся в ответ на реакцию зеленого принца: "я согласен, брат.”


Из-за того, насколько хорошо он был знаком с Чжа Пи, Ло Сымину на самом деле было труднее поверить, что он был настолько невероятным. Тем не менее, не было никаких сомнений в том, что это была реальная сила. Поэтому Ло Сымин оказал Чжа Пи должное уважение.


Когда я собирался сообщить Чжа Пи, что ему нужно сказать, чтобы уйти отсюда, я на секунду услышал чье-то сердцебиение на северо-востоке на крыше. Я сосредоточил свое внимание в этом направлении, чтобы почувствовать присутствие этого человека. Я был удивлен, что совсем не заметил его присутствия за все это время и не узнал бы о нём, если бы он не пытался отчаянно скрыть свое присутствие после того, как Чжа Пи пробил дыру в потолке. На самом деле он, скорее всего, был там до меня.


Я увеличил до полукилометра радиус моего усиленного прослушивания. Кроме моего Шифу, великого мастера и тех монстров, не было никого, что мог бы войти в мой радиус прослушивания так, чтобы я не почувствовал их, так что это было свидетельством мастерства человека.


Черт побери, он, должно быть, слышал весь разговор. С какой бы командой он ни был, это будет означать для меня неприятности.


Я швырнул в него пустой шампур. К тому времени, как он заметил, что он пробил черепицу, он уже прошел через его рубашку. Он поспешно перекатился на три круга вправо, хотя мой вертел достиг цели.


“Кто там?! - проревел И Вангю, побуждая четырех Мечников Самума броситься в погоню группами по двое.


Другой подслушивавший оказался коренастым и высоким мужчиной, судя по его телосложению. Всё, кроме его глаз, было скрыто в темноте. Несмотря на свой размер, он ловко маневрировал, чтобы выйти из специального строя четырех Мечников Самума в мгновение ока.


Почему он бросил на меня свирепый взгляд? Он что-то заметил?


Человек бросил в меня черепицу, хотя я предположил, что он просто предсказал, что я был там, основываясь на траектории, по которой я ударил его. Его меткость заставила меня двинуться вдоль балки, чтобы выскочить из дыры в потолке, напугав всех в комнате присутствием второго подслушивающего.


Коренастый мужчина поспешно запечатал свою акупунктурную точку, чтобы остановить кровотечение: "подлые нападающие - трусы.”


Я пошутил: "подслушивающие - крысы.”


Узнав меня по голосу, Чжа Пи указал на человека в черном: Поймать его”


Благодаря тому, что Чжа Пи установил свою власть после обмена ударами с Чэнь Ваньюнем, четверо Мечников Самума пошли на нас.


Человек преодолел разрыв между мной и ним, чтобы попытаться ударить своим кулаком в моё лицо, но я ударил его в ответ, разрушая черепицы нашим столкновением. Те, кто был в комнате, уже выбежали наружу, чтобы погнаться за нами, так что они были в безопасности от дождя из черепицы.


Человек трижды вступал в бой, обмениваясь ударами. Как бы он ни колебался, преобладание силы моего удара заставило моего противника отступить.


“Моё уважение.”


Кто этот парень? Прошло много времени с тех пор, как мне приходилось обмениваться с кем-то несколькими ходами.


Человек уклонился от двух телохранителей Ло Сымина и бросился бежать, заставив меня следовать за ним с четырьмя мечниками Самума на буксире. Как телохранитель зеленого принца, И Вангю должен был остаться, чтобы охранять его.


Долгая погоня показала, что у него есть внутренняя энергия, чтобы обеспечить достаточную выносливость, и его движения позволяли ему идти быстро. В то время как я мог идти в ногу, четверо Мечников Самума не могли поспевать за его выносливостью или скоростью.


Человек глубоко вдохнул, чтобы набрать скорость, как только он утомит врага. Поскольку четверо Мечников Самума не смогли поймать его, они, естественно, повернулись ко мне, вращаясь вокруг меня, а затем одновременно приблизились с четырех сторон.


Я захохотал и хлопнул в ладоши, создавая теплую баррикаду, через которую они не могли пройти. В результате того, что я прекратил их горизонтальное ускорение, гравитация подавила их. Я щелкнул Небесной паучьей нитью, чтобы выхватить меч Чжи Хэна.


“Я не позволю тебе трогать моего Чжи Хэна!”


Я навязал свой план, выхватив все четыре меча, в то время как четверо мечников неуклонно возвращались на землю.


- Ладно, ловите!”


Я швырнул мечи во все стороны красиво и далеко в лес за городом Цаньху. Как бы они ни ненавидели меня за это, они бросились за своими мечами, проклиная меня. Затем я сделал глубокий вдох и заметил человека в черном через секунду или около того, хотя я держался на безопасном расстоянии, чтобы выследить его.


Подождите… Будет ли Чжа Пи в порядке сам по себе?


***


Ло Сымин, все еще подозрительный, спросил: "преподобный, не могли бы вы сказать мне, кто были эти двое и откуда они взялись?”


Если бы Чжа Пи смог ответить, тигры бы смогли летать.


- Как насчет того, чтобы продемонстрировать нам свой удивительный талант прорицателя, преподобный?”


Хотя необычное отношение Ло Сымина сбило его с толку, И Вангю отмахнулся от него и отсалютовал Чжа Пи кулаком: "ваши таланты не знают границ. Моя секта близка к даосизму, так что мы можем быть одной большой семьей. Стыдно признаться, но я сосредоточился на боевых искусствах и не смог унаследовать знания нашей секты о прорицаниях.”


Помимо того, что боевая доблесть Чжа Пи была достойна уважения, он также должен был быть значительно старше И Вангю, несмотря на внешность. По этой причине И Вангю выказал Чжа Пи высочайшую степень уважения.


Чжа Пи ответил: "А если я не хочу?”


Они не могли заставить Чжа Пи против его воли, особенно после его удивительного удара ладонью. Однако это только еще больше встревожило Ло Сымина: "может быть, есть какая-то причина вашего отказа, о которой вы не можете сказать нам, преподобный?”


Загнанный в угол, Чжа Пи прибегнул к смене ролей: "молодой господин Ло, на что вы намекаете?!”


- Ах, ах…” Никто никогда не видел Ло Сымина таким нехарактерным; он держался руками за живот и гримасничал, как человек, отравленный или запыхавшийся. Прежде чем кто-либо успел разобраться в его ситуации, он потерял сознание.


Доктор Ло бросился проверять пульс Ло Сымина. Увы, он не смог найти ничего, кроме беспорядочных изменений: "П-преподобный, я извиняюсь за то, что обвинил вас. Но молодой господин всегда верил в вас. Пожалуйста, не надо ненавидеть его за мою ошибку.”


Несмотря на то, что Чжа Пи не имел ни малейшего представления о том, что происходит, он сохранял самообладание: “вы думаете, я не понял, что вы использовали молодого господина Ло, чтобы проверить меня? Считайте это покаянием - запомните свой урок.”


После того, как Чжа Пи хлопнул себя по рукаву, показались облака, позволив серебряному лучу просвечивать сквозь них. Окружающие предполагали, что это работа Чжа Пи.


- Мне сейчас нужно отдохнуть. Давайте на этом закончим.”


- Он … истинный преподобный…” - Пробормотал зеленый принц, наблюдая, как Чжа Пи неторопливо уходит, что побудило И Вангю обернуться, чтобы посмотреть, кто высказал его мнение. Они посмотрели друг на друга, кивнув в знак согласия. Затем зеленый принц сказал: “в древние времена был даос Чэнь Туань, мудрец, которому приписывают создание системы кунг-фу, шесть гармоний и восьми методов. Преподобный Ча обладает не только непостижимыми знаниями, но и воинским мастерством, превосходящим наше воображение. Мы должны обращаться к нему как к преподобному-”


- Преподобному Ча!” - Объявил И Вангю, заканчивая фразу зеленого принца.


Глоссарий


Чжи Хэн – разновидность цветущей сливы.


Даос Чэнь Туань - это реальная фигура из легенд (некоторые считают, что он действительно существовал, хотя есть различные версии его реальной биографии). Помимо того, что ему приписывают создание Шести Гармоний и восьми методов, он также считается пионером в тайцзи и в 24-сезонном методе Даоинь, который использует упражнения сидя и стоя для пользы здоровья.


Чжа - если вы забыли, “Чжа "в “Чжа Пи" означает "отброс".
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Лунная погоня. Магнит для цыпочек.


В то время как некоторые могли бы посчитать ветер в Серенаде черно-серебряного хора слишком холодным для комфорта, я находил температуру идеальной. Прошло много времени с тех пор, как я мог позволить себе роскошь наслаждаться прогулкой, особенно с бонусом погони за кроликом.


За те два часа, что мы были в пути, он сделал круг по городу Цаньху, что сработало в мою пользу, так как я немного знал город. Иначе мне было бы трудно найти его.


Человек в черный прогремел, когда стартанул в начале погони. Когда он снова был на моем радаре, он использовал какой-то метод, чтобы смешаться с естественным ветром, используя его для импульса. То, что он стряхнул с себя четырех Мечников Самума, все еще имея энергию, чтобы ускориться, не утомляясь, было свидетельством как скорости, так и выносливости. Так что, пришлось попотеть. Кроме того, когда он ускорил свой поток истинной ци для скорости, я почувствовал, как температура в атмосфере нагревается в результате повышения температуры его тела.


В конце концов человек остановился у озера, чтобы перевести дух. Он окинул взглядом окрестности, затем бросил в воду большой лист лотоса. Учитывая его силу, можно было бы ожидать, что он поднимет воду, если ударит, но лист лотоса скользнул в воду, как будто там была рамочка, которая подходила для него как перчатка, вода тихо поднялась. Чтобы выполнить такую задачу, нужно было найти баланс между силой и выходом энергии, чтобы ограничить влияние на воду. Стоит отметить, как мало времени ему требовалось, чтобы сформировать энергию, что доказывает, что его внутренняя энергия была мощной.


Теперь я хочу знать, кто ты больше, чем когда-либо. Почему я никогда не слышал о ком-то столь невероятном в боевом мире? Мне нужно больше времени проводить за чтением и сном.


Мужчина тяжело опустил воду обратно, обливаясь потом. Он глубоко вздохнул с облегчением, а затем снова проверил свое окружение с помощью своей истинной Ци, побуждая меня перестать жевать слишком громко.


Убедившись, что вокруг никого нет, мужчина сбросил с себя мокрую одежду.


Д-должен ли я остановить его от дальнейшего раздевания? Было бы странно, если бы я оставил его совершенно голым снаружи после того, как вырубил бы его, верно?


За то короткое время, что я провел в раздумьях, он уже успел снять все, кроме облегающей майки, предназначенной для ныряния. Я подозревал, что он носил дополнительный слой внутри, потому что он планировал скрыться через водный канал, судя по нижней рубашке.


Мои ожидания перевернулись с ног на голову. Вместо выпуклых мышц под рубашкой я увидел соблазнительные изгибы. Я уже говорил, что не предвидел этого? Она вошла в воду, прежде чем начала расстегивать нижнюю рубашку, повернувшись ко мне спиной. Трудно было представить, что она обладает взрывной силой, поскольку она не выглядела мускулистой, относительно говоря. Напротив, можно было подумать, что она специально уменьшила каждый дюйм своего тела, так чтобы иметь изгибы в определенных местах, чтобы подчеркнуть свои линии.


Ее ноги притягивали мой взгляд, напоминая мне о том, что они наделяли ее таким ростом, что мужчины чувствовали себя неполноценными. То как она ребячески пнула воду своей голенью, то, как она поднимала руку из воды и намыливала её другой рукой, было настолько близко к соблазнению, насколько это было возможно.


По какой-то причине она повернулась к берегу. Если бы у захотел угадать, я бы сказал, что она хотела убедиться, что там никого нет. Вероятно, она и представить себе не могла, что последствием этого решения станет демонстрация мне своих изгибов цвета слоновой кости. Она зачерпнула воды и позволила ей стекать с ключиц.


Я наконец осознал, что делаю, когда услышал, как капли воды возвращаются в воду, но это было только начало, потому что ее появление вызвало инстинктивное восклицание.


“Юй Фэйюань?!”


Как встревоженный лев, Юй Фэйюань взмахнула волосами и проявила агрессию в глазах: "кто здесь?”
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“Юй" в имени Юй Фэйюань на самом деле написано иероглифом “дождь”, а не “нефрит”, как это обычно используется.


Холодные капли воды, стекающие с ее ключиц, выпускали пар, несмотря на холодный ветер. Юй Фэйюань имела высокие вершины, но у босса Шэнь они все равно были больше. В то время как подушки босса Шэня были тем типом, который вызывал желание потереть их и погрузить в них руки, у Юй Фэйюань было больше “ого”, так что вы могли чувствовать упругость, и никогда не устали бы от них благодаря ее усердной тренировке. Когда женщины развивают свои грудные мышцы, они придают их груди более дерзкий вид, и именно такой вид имели активы Юй Фэйюань.


Прямая поза, которую приняла Юй Фэйюань, напоминала не женщину, пытающуюся позаимствовать лунный свет для знойной атмосферы, а воина, одетого в железные доспехи, готового убрать тебя, если ты бросишь ей вызов. Когда юная Шии ходит голой, это опасный соблазн. А вот позиция Юй Фэйюань была просто выражением бесстрашия, потому что ее мнение о том, что ее видели обнаженной, было простым: “Шифу сказала, что я не могу позволить мужчинам видеть меня обнаженной.” Она не будет визжать, как молодая девушка, если вы случайно увидите ее обнаженной.


“Кто здесь?”


Юй Фэйюань создала барьер Ци радиусом в три метра вокруг нее, отталкивая воду, покрывающую ее части тела в процессе, так как она не могла определить мое местоположение, ведь я едва пробормотал себе под нос. Так началось наше молчаливое противостояние в воде и кустах, хотя температура в кустах продолжала расти.


Прошло всего десять лет с тех пор, как я видел ее в последний раз, и все же она развилась ... О, драгоценная кровь из носа. Мне нужно что-то сделать, иначе она будет стоять там без всяких угрызений совести целый час.


Я высунул голову из кустов и, приняв хриплый голос, поддразнил: “Хе-хе, кто бы мог подумать, что старшая ученица Вутонг Цзинь Юйсюань шныряет по ночам. Могу ли я спросить с каких пор Вутонг Цзинь Юйсюань начали заниматься шпионажем?”


- Так это был ты!”


Она уже опознала меня?!


- Подлое нападение на меня было коварным!”


О, слава богу, это было просто ... -


Юй Фэйюань ударила ладонью в мою сторону прежде, чем я успел закончить свою мысль, заставив меня отступить, прикрыв глаза… Технически, она надела какую-то одежду, но эта одежда была просто куском ткани, обернутым вокруг нее. Я мог видеть ее четкие изгибы так же ясно, как день из-за воды, прилепившей ее наряд и облегающего материала, из которого он был сделан.


- Надень что-нибудь!”


- Бойцы разговаривают кулаками. Какое отношение к этому имеет одежда?!”


Кто тебя этому научил?! Твоя Шифу снова обманула тебя, не так ли? Я гарантирую, что она не имела в виду это в том смысле!


В меня полетел следующий удар ладонью от Юй Фэйюань.


- Трус, сразись со мной лицом к лицу!”


Юй Фэйюань перешла на Фехтование Эмэй, стиль, сочетающий текучесть и жесткость. Она была не только старшей ученицей Вутонг Цзинь Юйсюань, но и внучкой патриарха Эмэй, Даоса Золотой вершины Цзыгуаня.


Я дал ей сделать три хода и спросил: "Зачем ты пробралась в их комнату?”


- Чтобы собрать информацию. А тебе-то какое дело?”


- Информация, имеющая отношение к преступнику, который в последнее время воровал оружие?”


- Да. И ты тоже?”


Разговаривает со мной, будучи скудно одетой… Все, что я говорил тебе только что вошло в одно ухо, а в другое вы-


Юй Фэйюань застала меня врасплох сильным ударом ладони.


- Эй, почему ты нападаешь, когда отвечаешь?!”


“Меня учили, что нет смысла разговаривать с врагом.”


Карма! Карма вернулась!
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Предположительно. Невероятные совпадения.


Десять лет назад на горе Эмэй.


“Уже поздно, - весело крикнул Мин Фэйчжэнь. “Вот и весь сегодняшний урок. Попробуй ударить меня ножом, чтобы проверить, хватит ли у тебя сил.”


Стоическая пятнадцатилетняя красавица уже несколько раз ударила так быстро, как только могла, но Мин Фэйчжэнь использовала стиль, которого она никогда раньше не видела, чтобы быстро обезоружить ее. Несмотря на то, что он уже много раз обезоруживал ее до этого, она не теряла присутствия духа, приходя в себя почти сразу. Каждый рывок, который она делала, был чистым и целеустремленным, как будто усталость была понятием, которое не относилось к ней.


Хотя Мин Фэйчжэнь неохотно взялся за эту задачу после того, как его Шифу свалил эту работу на него, он постепенно становился счастлив спарринговать с ней, потому что восхищался ее духом. Мин Фэйчжэнь не придерживался структурированной учебной программы, но она искренне впитывала все, чему он учил, и вставала восемь раз, если падала семь.


Хотя Мин Сувэнь была довольно похожа на эту девушку, в том, что они обе были упрямы, эта молодая девушка не ссорилась с Мин Фэйчжэнем, как Мин Сувэнь.


Когда она услышала, что это будет ее последний шанс на сегодня, мотивация девушки сделать лучшую попытку взлетела, в результате чего она старалась так, что создавала впечатление, что черпает всю силу в атмосфере. С визуальной точки зрения, ее поза и дух в ее глазах подчеркивали окружающий пейзаж, а не наоборот.


Божественная Мощь Ваджры, Всеохватывающий Снег? Впечатляет для твоего возраста.


Подросток, впервые ощущающий в своих руках божественную мощь Ваджры, может чувствовать себя неудержимым, но не эта молодая девушка. Она не задавала вопросов своему наставнику; просто она лично испытала непреодолимую "божественную мощь" слишком много раз, из-за любезности Мин Фэйчжэня за последние шесть месяцев, которая дала ей поверить, что у нее есть сказочная сила. Ни он, ни она не видели в этом ничего плохого. Она никогда не сердилась, когда проигрывала ему, потому что он всегда побеждал ее честно.


На шестой месяц пребывания Мин Фэйчжэня на горе Эмэй он взял девочку под свое крыло. Ее осанка, глаза и исходящая от нее аура доказывали, что он великолепно тренирует и что она блистает как студентка. Прежде чем начать их первый сеанс вместе, он пообещал ей, что никогда не будет уклоняться от ее нападения, или он примет любое наказание, которое она сочтет уместным. Если бы она не овладела всеохватывающей техникой снега, у него не было бы проблемы остановить ее силу голыми руками, используя Тайцзи. Однако теперь, когда она научилась этому, он мог уничтожить только девяносто процентов ее силы, а оставшиеся десять процентов были бы при ней.


Как правило, инструкторы заставляли своего ученика собраться с духом и справиться с этим. Однако Мин Фэйчжэнь не был таким жестким, когда дело касалось правил. Благодаря своему росту и некоторой хитрости, он нашел решение.


- Девочка, твой удар…”


Девушка уменьшила скорость, чтобы слышать, о чем идет речь, давая Мин Фэйчжэню время, необходимое для того, чтобы просунуть руку мимо клинка и взмахнуть мечом, тем самым обезоружив девушку. Затем он быстро поймал рукоять, чтобы забрать у нее меч, демонстрируя плавность и жесткость. В то же время он также продемонстрировал быстрое, экономное мышление, обезоружив своего противника без каких-либо потерь энергии.


Белый дым вырвался из ее головы, когда она попыталась понять, как ее опередили. Мин Фэйчжэнь нашел ее реакцию достаточно очаровательной, чтобы захотеть улыбнуться, но удержался. Он вернул ей меч ее и сурово спросил: “Знаешь, какие ошибки ты сделала?”


Хотя девушке было всего пятнадцать лет, она уже была выше своей Шифу и всего на голову ниже Мин Фэйчжэня. Пот в ее волосах источал соблазнительный аромат, который создавал впечатление, что она была девушкой, которая заботилась о своей внешности, вопреки ее характеру.


- Какую ошибку я сделала? - Несмотря на разницу в возрасте, девушка никогда не разговаривала официально с Мин Фэйчжэнем, но он и не возражал.


- Нельзя замедляться, начав атаку; не останавливайся, что бы ни говорил или ни делал твой противник. Если бы я был твоим врагом, я бы не отвел меч назад, а направил бы на тебя лезвие.”


Это была фальшивая история, которая инстинктивно сорвалась с языка Мин Фэйчжэня, чтобы избежать неловкой конфронтации. Однако, продолжая, он обнаружил, что его слова звучат убедительно. В некотором смысле, он неявно указал на компетентность девушки в физической сфере и отсутствие ментальности, которое может вызвать ее падением в будущем.


“ ... Я заслуживаю смерти раз уступаю.”


Кто учит ее этим идеям? На самом деле, я не должен был бы так удивляться, учитывая, что Патриарх Цзы и патриарх секты Эмэй являются экспертами в агрессии. Мне действительно интересно, является ли ее мышление продуктом того, что они набивают ее мозг своими идеалами.


- Смерть, может быть, и не страшна, но неужели ты думаешь, что твой противник позволит тебе умереть безболезненной смертью? Ты бы испугалась, если бы он взял твой меч, обездвижил тебя, а потом сорвал с тебя одежду?”


Девушка наклонила голову: "с чего бы мне бояться, что с меня сорвут одежду?”


“... Ты же не выставишь напоказ свое тело?”


- А что?”


Боже мой, помоги мне. Нет, помоги ей.


Молодая девушка потерла свою одежду: "это потому, что портниха рассердится, если одежда будет повреждена?”


Девушка часто портила свою одежду в результате обучения, поэтому ее часто ругали, несмотря на то, что портниха чинила одежду для неё и всех остальных.


- Конечно, нет. Ты не должна позволять мужчинам видеть твое тело. Неужели ты не понимаешь?”


- А почему?”


Знаешь что? Пусть Патриарху Цзы устраивает себе головную боль, обучая эту девушку таким вещам.


- Что тебе нужно помнить, так это то, что проигрыш боев в бойцовском мире - не самый худший исход. Худший исход - это когда ты находишься во власти своего противника. Если ты не хочешь оказаться в таком положении, никогда не проявляй милосердия в бою. Если ты хочешь поговорить или позволить им привести в порядок свои волосы, сначала положи их на спину.”


Угадайте, скольких людей она "положила на спину" позже? Много.


- Последнее не в счет. Пробуй снова. Если ты поймаешь уголок моей рубашки, я сделаю тебе большой подарок, который, я уверен, тебе понравится.”


На этот раз девушке не нужно было время, чтобы обдумать свои мысли.


- М-м-м, не-, подожди, я разговариваю! Эй! Эй! Стой!”


“Если хочешь поговорить или позволить им привести в порядок волосы, сначала положи их на спину, - сказал он. Так она и сделала. В конце концов, она не остановилась, пока солнце не поцеловало горную вершину, и пока кусок ткани не свисал с кончика ее меча.


***


Я действительно сожалею, что научил Юй Фэйюань тому, чему учил раньше, так как у меня чуть не появилась новая дыра в голове. Наше воссоединение показало, что она все еще была вундеркиндом в боевых искусствах. Тогда, как я помню, она изучала основы с одной попытки и очень быстро набирала беглость, как и Тан Е.


Почему я снова гоняюсь за ней?


- Подожди, подожди” - хрипло попросил я. “Между нами нет никаких обид, и я только случайно причинил тебе боль. Кроме того, это была всего лишь царапина. Ты же не будешь такой мелочной, чтобы затевать со мной из-за этого драку, не так ли, временный Патриарх Юй? Я пытаюсь поговорить с тобой.”


“Если хочешь поговорить или позволить им привести в порядок волосы, сначала уложи их на спину.”


Тебе не нужно было запоминать это слово в слово!


Если бы я использовал броню Ци, как тогда, чтобы помешать атаке Юй Фэйюань, она бы мгновенно опознала меня с трех метров. Тем не менее, мой стиль цингун изменился достаточно, чтобы дать ей ускользнуть, не раскрывая мою личность.


Юй Фэйюань сохраняла хладнокровие, когда выпускала технику за техникой, испаряя воду на себе, пока шла.


Я не хотел видеть ее обнаженной дважды за один день, но мои глаза не могли перестать пялиться на ее конечности. С другой стороны, она давила на меня одним ударом ладони за другим, взрывая каждый из них всем, что у нее было, заставляя ткань перед ней скользить вниз по кусочку.


- Сначала оденься, ладно?! Ты выглядишь неприлично!”


“Что это еще за фокус?”


- Ничего такого. Я подожду, пока ты оденешься. В таком состоянии ты не сможешь нормально сражаться. Я не могу воспользоваться тобой и погубить свою репутацию. Одевайся.” Я сел, давая понять, что не убегу.


Юй Фэйюань придерживалась ложного представления о том, что те, кто умеют хороший имидж в боевом мире, всегда будут выполнять свои обещания.


Я отвернулся, чтобы не видеть, как она надевает купальник. У меня уже был свой визуальный пир, так что пришло время для дела: “временный Патриарх Юй, я слышал, что ты честный человек. Почему ты вдруг присоединилась к моей профессии? Я занимаюсь этим делом уже шестьдесят лет, но никогда не встречал такой заметной воровки.”


Темная личность старейшины была разработана, чтобы предотвратить клевету на нее в будущем, если люди узнают, что мужчина видел ее обнаженной.


Юй Фэйюань перестала одеваться, услышав мой вопрос: "я пришла из-за Ло Сайдина.”


- Этот смутьян? Что-то не сходится. Клан Юй секты Эмэй и Клан Ло находятся в хороших отношениях. Вутонг Цзинь Юйсюань и усадьба меча Ло - ортодоксальные секты.”


Когда Юэ Фэйюань подтянула свои облегающие плавательные брюки, я услышала мягкий "шлепок“, когда складки расправились на этих сочных бедрах: "я хочу добраться до сути. Я не доверяю клану Ло, поэтому мне приходится подслушивать. Если они не виноваты, я лично извинюсь, как только мы все выясним. Что ты там делал?”


Я с улыбкой почесал голову: "я искал лишнюю мелочь.”


- Мразь!”


- Ха-ха, мужчина должен есть. Если я хочу быть подонком, не думаешь, что я должен искать женщин? Я не использовал свой уникальный навык, чтобы взять у двух Мечников Самума -”


- Так ты вор трусиков!”


Хотя Юй Фэйюань была тупицей, когда дело касалось близости между мужчинами и женщинами, она, как и каждая ученица Вутонг Цзинь Юйсюань, была воспитана в ненависти к распутникам с удвоенной силой. Если бы я знал, скольких извращенцев она уложила спать одним ударом, я бы придумал другую историю!


Поскольку я сидел спиной к Юй Фэйюань, я почти инстинктивно создал барьер истинной Ци, когда она внезапно попыталась разбомбить меня ударом ладони. К счастью, я успел вовремя остановиться и откинулся на спину, чтобы пропустить ее взрыв. Она быстро начала следующую бомбардировку, заставив меня дважды крутануться по земле.


- Эй, чертова девчонка, ты пытаешься убить своего мужа?!” - Выпалил я, прежде чем мое тело замерло одновременно с телом Юй Фэйюань.


Я выкрикивал одну и ту же фразу во время тренировки Юй Фэйюань больше раз, чем мог сосчитать, и каждый раз это оказывало на нее одинаковый эффект. Ее бросало в жар, и она пыталась решить, что ей делать. Моргая так же, как и тогда, Юй Фэйюань тихо произнесла “ брат Мин...?”


Не зная, как справиться с беспорядком, который я только что создал, я поднялся на ноги и пошел направо.


“Это ты?”


Я повернулся к озеру. - ...Я ухожу!” Я плюхнулся в воду.


Говорят, что купание в озере должно быть близко к радости полета птицы. Но я плыл против течения изо всех сил!


Почему, черт возьми, ты должен был открыть свой рот, Мин Фэйчжэнь?! Я должен что-то сделать со своим желанием говорить, не думая!


- Брат… Брат Фэйчжэнь.”


Почему я все еще слышу, как она зовет меня? Почему?


Я обернулся и увидел, как русал-, Юй Фэйюань создает вихри вокруг ее конечностей. Я забыл, что она выросла в Цзян Нани из-за моей паники. Ты знаешь, в чем люди в Цзян Нани хороши? В плаванье!


Сейчас или никогда. Надо уплывать!
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Книга 8. Глава 49



Секретная сделка. Гуй Ва.


“Ха, ха, ха…”


Человек, бежавший пешком, чувствовал себя так, словно ветер дул со страстью, отнимая у него энергию с каждым вздохом, и все же он снова и снова ставил одну ногу перед другой, казалось, боясь, что темнота поглотит его. Он понятия не имел, как долго бежал; он прошел от мощеных улиц до гор, но был убежден, что не должен останавливаться.


Он был достаточно крепок, чтобы его почитали среди друзей и врагов за то, что он был таким же крепким, как его броня, но он показал пару пяток, как только столкнулся лицом к лицу с определенным человеком, даже не осмеливаясь оглянуться, пока его легкие не заставили его остановиться. Он возблагодарил небеса, что за ним была только одна тропа, пока он не обернулся.


“Тебе пришлось бежать?”


- Ах! Ах! - испугавшись, мужчина с безрассудной самоотверженностью нанес удар кулаком в грудь человека.


Человек не потрудился защитить себя техникой из своего арсенала, которым он гордился, посрамив репутацию сильного человека.


“Если удар генерала злого духа так слаб, зачем бежать? Какой смысл в бегстве?”


Человек катался по земле, умоляя: Мне очень жаль! Я не должен был этого делать! Пожалуйста, прости меня! Прос-”


Человек убил мужчину своим непоколебимым, но отчаянным взглядом.


- Что тебя заставило… сделать это? - спросил человек, хотя знал, что тот не может ответить, и знал, каков ответ. Он не нуждался в ответе; он уже видел больше жадности и жестокости, чем хотел видеть. “Хахахаха.” Маниакальный смех этого человека был единственным облегчением от мучившей его печали. - Пойдем выпьем! Я убью того, кто меня остановит!”


Внезапно налетел порыв ветра так-как мужчина с женщиной бросились через лес.


“Что ты будешь делать, если мы захотим остановить тебя? - крикнул высокий человек, скрывавший свою внешность под черной мантией.


- Брат, я должна тебе кое-что сказать! - ответила девушка, которая была того же возраста, что и Мин Сувэнь, преследуя его.


Почему ты до сих пор не отбросила свою привычку к фиксации?


- Ты можешь перестать преследовать меня?!”


- Дай я посмотрю, как ты выглядишь!”


Включая ту ночь, когда я встретил Юй Фэйюань на озере, мы бежали два дня и две ночи подряд.


“Разве я не говорил тебе, что я старый развратник? Возвращайся.”


Я отказываюсь.” Юй Фэйюань вырвалась вперед и заявила: "Ты похож на кое-кого важного для меня. На самом деле, я верю, что это ты. Брат Фэйчжэнь, подожди меня.”


“Ты выбрала не того человека!”


Среди браков, свалившихся на меня, моя помолвка с Юй Фэйюань была единственной официальной. Обычай диктует, что помолвки и браки являются официальными только в том случае, если их страивают родители обеих сторон, соблюдая обряды.


В тот год, когда я обосновался на горе Эмэй, мой Шифу встретился с членами ортодоксальной секты из Нань Цзина, что было более чем редким явлением. Мало кто хотел принять его в качестве гостя из-за хаоса, который он вызвал; проклятий, которые он извергал; и сестёр, жен, теть, соседей и друзей, с которыми у него были романы.


Видите, почему я не хочу занять место патриарха горы Дало? Я бы утонул в слюне, если бы все враги, которых создал мой Шифу, хоть раз плюнули на меня.


Мне было восемь лет, когда я встретил пятилетнюю Юй Фэйюань. Тогда она была миниатюрной, румяной, имела мягкие, полные щеки и была очаровательна. Пока я не встретил ее, она была скрытной. После того, как мы встретились, она всегда следовала за мной, зовя “брат Фэйчжэнь. Брат Фэйчжэнь.” Я брал ее с собой, куда бы ни шел, точно так же, как Шифу, считая это естественным. Другие, однако, не интерпретировали это таким образом…


Шифу велел мне отвалить каждый вечер, когда он пьянствовал с людьми, с которыми он встречался на Золотой вершине Эмэя, говоря мне, что дети должны делать то, что делают дети. Конечно, я не купился на его историю. Соответственно, я привёл девчушку Юй (прозвище, которое я дал Юй Фэйюань) в конференц-зал, потому что она была живым ключом ко всем районам горы Эмэй. Я открыл дверь и услышал: "Тяньху!”


Тяньху? Адепт? Может быть, Шифу обсуждает, как восстать против императорского двора?


Я просунул голову внутрь и увидел своего Шифу, Даоса Цзыгуаня (в то время патриарха секты Эмэй), патриарха Великой Небесной секты и лучшего бойца Нань Цзина (забыл его имя), сидящих за квадратным столом, за которым обычно обедали восемь человек. Как ученик, я решил прокрасться поближе и предложить помощь, если это будет необходимо, так как все четверо участвовали в молчаливом соревновании друг с другом. К моему ужасу, четыре проклятых старых пердуна играли в маджонг!


Тяньху, что я услышал, был не "Летающей лисой", а Тяньху, как в "естественном" в маджонге! Разгоряченный, я повернулся, чтобы уйти, но услышал, как даос Цзыгуаня перевернул фигуры и хихикнул, сказав: “С этой потерей ты проиграл все, с чем пришел сюда, брат Мин.”


Мой Шифу ответил: "Ну и что? Иногда ты выигрываешь. Иногда ты проигрываешь.”


- Нет, нет, ты потерял то, с чего начал.”


"Хм… Но мы же не можем просто бросить это дело, верно? У нас еще осталось двадцать кругов.”


- Хорошо, но у меня есть условие.”


- Ну говори.”


“Твой ученик умен. У меня есть пятилетняя внучка, очень хорошенькая. Я считаю, что они идеально подходят друг другу. Как насчет того, чтобы стать свёкром? Они наверняка оценят это.”


Я обернулся, чтобы посмотреть на лоли, с которой я был, только чтобы получить сладкую улыбку и услышать: “брат Фэйчжэнь.”


“Это правда. Я имею в виду, он мой ученик. Он хорошо сочетается с чем угодно. Так что ты меня здесь обираешь. Я потерял только девять таэлей, шесть булав, а тебе нужен мой ученик? Ты понимаешь, как далеко находится Бэйпин? Тебе нужен мой ученик? Пфф.”


Как бы я ни был тронут, у меня есть так же желание ударить тебя по лицу. Что, черт возьми, я для тебя значу?


“В таком случае, как насчет того, чтобы поставить его на то, что ты мне должен? Это справедливо, не так ли? Выиграй, и мы притворимся, что я никогда не упоминал об этом.”


- Договорились! Поехали. Я разберусь!”


И вот ... мой Шифу в ту ночь проиграл даже трусы. Вот так я и оказался женихом Юй Фэйюань. Чтобы расплатиться с долгами, мой Шифу подписал бумаги о помолвке, сбежал с горы Эмэй и продал пару буханок печеного глиняного хлеба в обмен на какие-то подарки, чтобы отправить их на гору.


Я никогда не понимал, почему юная Шии никогда не забывала этот роман, ошибочно полагая, что ей просто не нравится, как всё это произошло. Я совершил ужасную ошибку, заверив ее, что Юй Фэйюань была милой, хорошенькой, высокой, сильной, ты понимаешь, о чем я. В результате моей ошибки юная Шии каждые два дня приставала к Юй Фэйюань. Но знаешь, что было безумнее? Девчушка Юй даже не знала, что ее дразнят, потому что не могла сказать, когда люди издеваются над ней, а когда шутят.


Юная Шии не оскорбляет в открытую. Вместо этого она предпочитает ходить вокруг да около, нажимая на ваши кнопки, пока вы не выйдете из себя сами. К несчастью для нее, девчушка Юй не могла уследить за такими оскорблениями, поэтому юная Шии в конечном итоге раздражала саму себя.


Когда юная Шии накормила ее отравленными закусками, девчушка Юй подумала, что она съела что-то испорченное. Что еще больше раздражало юную Шии, так это то, что после нескольких дней боли у девчушки Юй выработался иммунитет к яду.


Юная Шии предложила уроки спарринга, чтобы уничтожить девчушку Юй в качестве альтернативы. После спарринга друг с другом снова и снова, девчушка Юй усвоила технику Цинь На и могла выполнять ее с закрытыми глазами. Не успела она опомниться, как юная Шии уже не могла побеждать в честных поединках. Так что, юная Шии обвиняла меня в том, что я обучил девчушку Юй… Вот почему “Юй Фэйюань" — слово табу в присутствии юной Шии.


У меня было несколько возможностей метнуться с моим цингуном, но Юй Фэйюань была слишком близко и обладала хорошей парой глаз. Учитывая ее умение различать стили, я не использовал ночные шаги, иначе позже не смог бы отрицать, что это был я. К счастью, в конце концов я услышал шум в лесу и решил найти укрытие.


Я не мог сказать, как умер мертвец с растрепанными волосами на земле. Другой мужчина был ростом с А Ху, что делало его выше меня. Большой палаш за спиной все еще был в ножнах, а одежда потрепана, придавая ему вид странника.


- Я убью того, кто меня остановит!”


Решив, что это хорошая возможность, я подошел к мужчине и спросил: “ч-что ты собираешься делать, если мы захотим остановить тебя?”


Здоровяк бросил на меня взгляд своих медных глаз: "убью тебя!”


Отвечая на его удар, я ударил его кулак ладонью, вздымая деревья. Определив его стиль, я выпалил: “Злое Священное Писание? Кто ты?”


“Ты его знаешь? Кто ты?”


В антракте Юй Фэйюань заявила: "он обладает точным контролем над своей внутренней энергией и властным присутствием. Он мог убить человека одним лишь звуком. Если ты не брат Фэйжэнь, ты не сможешь оттеснить его. Не пытайся быть героем.”


Ты преследовала меня два дня и две ночи, но даже не была уверена, что я Мин Фэйчжэнь?


Хотя я был любознателен, я предпочел сбагрить Юй Фэйюань. Поставив ногу позади себя, я сделал удар ладонью ровно настолько, чтобы вызвать порыв ветра, способный задержать ускорение Юй Фэйюань. Эта возможность была всем, что было нужно мужчине, чтобы преодолеть расстояние между ним и ней.


- Если вы хотите остановить меня, вы должны заплатить!”


Таким образом, Юй Фэйюань не было альтернативы, кроме как связаться с мужчиной, предоставляя мне время, чтобы убежать. Однако, я все еще не вышел из красной зоны, даже если бежал. Насколько я понимаю, этот человек мог быть кем-то, с кем можно было договориться. Если Юй Фэйюань сумеет достаточно быстро разобраться, она сможет наверстать упущенное, как и два дня назад. Более того, мы могли столкнуться друг с другом, так как оба жили в Цаньху. Единственный способ для меня оказаться в зеленой зоне - это стереть ее подозрения. С этой целью я поспешил прочь ночными шагами, как только убедился, что она меня не видит. Буквально через несколько секунд, громко вскрикнув, я услышал за спиной завывание ветра, означавшее, что Юй Фэйюань снова догоняла меня. Я вернулся к использованию цингуна, чтобы избавиться от Юй Фэйюань, тактика, которая была осуществима только потому, что я создал достаточно большой разрыв, и моя цель была не слишком далеко.


Пробежав еще час, я остановился перед пещерой, которая первоначально была жилищем какого-то зверя, но не во время зимнего сезона, и стащил сено, которым прикрывал вход: “демоническая девчушка, приди и спаси меня.”


- Для тебя лекарства нет!” Горное чудовище перестало заботиться о своей стряпне и попыталось помять мое лицо летящим боковым ударом, как только я ступил внутрь.


Я схватил тонкую лодыжку монстра обеими руками, толкая ее вперед, а затем одной рукой подвесил ее вниз головой.


- Мин Фэйчжэнь, ты осмелишься снова показаться здесь?!”


Там моя официальная невеста. Почему ты ведешь себя так, будто ты моя жена?


Я потёр мое лицо на уровне инстинкта, я задал вопрос, “А почему я не могу вернуться?”


“У тебя хватает наглости спрашивать меня об этом?! Ты запер меня в этой адской дыре на несколько дней! Если бы я не знала, как ловить змей, я бы уже умерла от голода!”


Я признаю, что забыл о том, чтобы оставить Горному чудовищу палаш, чтобы она могла позаботиться о себе, из-за обилия вещей мучивших меня в последнее время. Я ежедневно приносил ей еду и воду, пока неудачи в городе Цаньху не заняли всю мою память. Хотя стояла зима, пещера не была защищена от всех змей, насекомых и диких зверей. Во всяком случае, по дороге я прошел мимо двух волков. Честно говоря, мне было все равно, если она умрет.


На самом деле я не ограничил Горное чудовище естественной пещерой; я просто установил психическую ловушку, которая сработала бы, парализовав ее тело, если бы она подумала о том, чтобы покинуть пещеру. Если она действительно уйдет, техника вырубит ее. Если она проснется снаружи, она будет бить ее по голове, пока она снова не потеряет сознание.


Обычно я избегаю использовать психическое ограничение искусства весеннего ветра дождливой ночи, потому что, хотя это и неортодоксально, нетрудно распознать, что это стиль культа Божественной Луны. Я просто не стал скрывать это от горного чудовища, потому что она уже знала, что я не мировой мессия или что-то в этом роде.


- Я... Да ладно, я ведь уже вернулся, не так ли?”


Горное чудовище прищурилась, затем вывернула бедро, используя свободную ногу, чтобы ударить меня в лицо: "ты думаешь, я твоя женщина?! Что хорошего в том, что ты пришел сюда, а?! Я все еще торчу в этой дерьмовой дыре!”


Я дал горному чудовищу ударить, чтобы она не жаловалась, затем отпустил ее лодыжку, позволив ей сделать ловкую посадку: “ты получила свой удар и упрек. Можем ли мы теперь провести зрелую дискуссию?”


- Я буду говорить, как мне заблагорассудится, черт возьми, - Горное чудовище опустилась на стог сена и травы, продолжая: - избавь меня от этой чепухи. У тебя опять неприятности, да? Ты здесь, чтобы снова умолять меня о помощи, не так ли?”


- Да, мне нужно использовать тебя.”


- Мечтай!”


- Использовать!”


- Иди домой и используй две оставшиеся мозговые клетки, чтобы рыдать, и рыдать, короткоствол! Т-ты опять используешь психические техники?! Ты придурок! Я тебе шею откушу!” Горное чудовище потопала к её кастрюле с супом и жадно поглотила её, хотя никто другой этого не смог бы сделать, если только не пытался обжечь себе рот. Она выплюнула ее третий глоток и громко выругалась: “оно не соленое, и не пресное. Какого черта?”


“Если хочешь деликатесов, как насчет того, чтобы выслушать мое предложение?”


Горное чудовище развернулась ко мне и медленно приподняла уголок губ: “только без бесполезной предыстории. Какая награда? Сначала пощекочи мое воображение, иначе мне это неинтересно.”


- Сделай мне маску из человеческой кожи, чтобы я смог кое-кого избегать.”


- Тц, тц, тц, господин Мин, из всех людей тебе нужна я, чтобы сделать маску из человеческой кожи?”


- Мои навыки маскировки сравнимы с твоими. На самом деле, я возможно лучше. Проблема в том, что мне потребуется месяц или больше, чтобы сделать убедительную маску в отличие от твоего искусства трансформации шелкопряда кровавого Дьявола. Ты можешь сделать свою маску на месте, используя материалы, которые найдешь. Твоя работа довольно паршивая, но ты легко сможешь закончить удовлетворительную работу в течение двух часов, если я помогу.”


- Покончил с бесполезными объяснениями? Ты перечислил свои выгоды. А как же мои?”


“Я позволю тебе пойти со мной в город Цаньху.”


Горное чудовище блеснула своими жемчужными зубами: "я хочу остановиться в лучшем трактире.”


- Лучшая гостиница, лучшая комната. Стандарт - сто таэлей за ночь.”


- Массаж ног и личный стюард.”


- Служба двадцать четыре часа в сутки.”


- Группа, чтобы развлекать меня.”


- Мускулистые парни, отстраненные и красивые мужчины, мальчики цветочки и хорошенькие девушки, у тебя будет весь набор.”


- Самая уникальная еда.”


- Продукты, которые ты никогда раньше не пробовала.”


- Договорились. - горное чудовище весело похлопала себя по груди. - можешь на меня рассчитывать. Передай плоть.”


“В данный момент у меня её нет. Что случилось со змеей?”


“Я её уже приготовила. Как, по-твоему, я смогу извлечь из неё кровь? Погоди, а что это у тебя за спиной? Два волка? Ты сукин сын… Ты даже не предложил мне волка, вместо этого позволил выпить змеиный суп? Во всяком случае, мы можем использовать одного для маски, а другого поджарить.”


“Но это же мой обед! Я съем одного, а ты наслаждайся своим змеиным супом!”


После большого спора, мы уступили, используя половину волка, чтобы сделать маску и обжарить оставшуюся половину. Мне достался один целый волк, а горному чудовищу - половина. На самом деле она хотела больше. Тем не менее, она решила не есть слишком много, раз сможет позволить себе роскошь насладиться едой в гостинице.


Пока мы ужинали, Юй Фэйюань патрулировала окрестности.


“Если я не смогу сделать удовлетворительную маску, я изменю свою фамилию "Гуй".”


- Твоя фамилия "призрак"?”


“Хочешь сказать, ты думаешь, что мое настоящее имя — Ван Лян, Горное чудовище, не так ли? Это мое прозвище среди злых духов.”


“Как тебя зовут?”


- А почему тебя это волнует? Ты никогда не завоюешь мое сердце. Мое имя -Лаймен. Мое полное имя - Гуй Лаймен!”


- Безжалостный Призрак? Что это за имя такое?”


Заметив морщинки на носу, горное чудовище закудахтала: “что с ним не так?” Горное чудовище даже подделала хриплый голос мужчины и женщины попеременно, пытаясь казаться еще более злым.


Пока я наблюдал, как горное чудовище высасывает мясо и кровь волка, что-то на ее талии показалось мне странным. Поэтому я протянул руку и нащупал у нее на талии маленькую черную веревочку. Я осторожно выхватил её, чтобы она не заметила.


Я узнал черный кусок нефрита, эксклюзивный для членов Небесного дворца, который многие не узнали бы из–за его секретности. “5143 - Гуй Ва” было выгравировано на черном куске нефрита, что заставило меня улыбнуться: “Итак, тебя зовут Гуй Ва.”


Губы горного чудовища изогнулись вниз, и она обернулась: Как ты узнал?”


- О, серьезно? Я прав? Это вырезано прямо здесь.”


Горное чудовище прыгнула на меня, чтобы выхватить свой нефритовый жетон: "п-почему тебя это волнует?! Мне нравится, когда меня называют Гуй Лаймен! Не… Не смей произносить это имя!”


Я торжествующе сложил руки на груди: "О, а твоё прозвище? Вава?”


Лицо горного чудовища казалось готовым взорваться.


“Твое прозвище действительно Вава, как кукла? Вава. Вава. Это восхитительно.”


- Восхитительно блин! Клянусь, однажды я убью тебя!”
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Книга 8. Глава 50



Торжественное открытие гостиницы "Дракон Феникс". Опасность надвигается.


Последняя партия участников Божественного собрания вкатилась в Хучжоу после кануна Нового года, напряжение между группами росло по мере того, как амбиции и желания вырывались наружу. Многочисленные слухи о таинственном охотнике за оружием на свободе усугубляли их напряженность и способствовали паранойе, создавая порочный круг, который распространялся все быстрее и дальше, даже становясь темой сплетен для жителей города Цаньху.


Сказать, что это был всего лишь слух, было бы неверно, потому что это был факт, что кто-то или несколько бойцов грабили ежедневно, но никто не мог ничего сделать, чтобы остановить нападения. Никто не собирался помогать другим группам, поскольку каждая группа конкурировала друг с другом.


Невозможно было догадаться, кто был виновником, потому что ни у кого не было списка приглашенных, не говоря уже о всех ранее существовавших обидах между людьми. Как кто-то мог сказать, кто охотится за оружием, а кто просто нападает на других под видом кражи оружия, чтобы скрыть свою личность? Выражаясь метафорически, сдерживаемое давление, невидимый враг, всё это может взорваться в любой момент, когда преступник решит действовать.


На улице ходили слухи, что Божественное собрание было еще одним боевым турниром, а это означало, что давление, связанное с боями, вырисовывалось бы, даже если бы всем не пришлось бы беспокоиться об охотнике за оружием. Не уклоняться от драк не означает отстраниться от давления неизбежного столкновения. Соответственно, давление ожидания вызова, который постучит в их двери, ослабило их терпение и самообладание.


В дополнение к охотнику за оружием на свободе, была таинственная группа, которая выкупила самый большой ресторан в городе и внезапно открыла его как гостиницу Дракон Феникс. Они купили ресторан в канун Нового года, закончили ремонт в течение первого дня нового года и объявили о своем торжественном открытии на второй.


Любой, кто жил в городе Цаньху во времена ресторана Яркий Нефрит, знал, что в ресторане не было никаких номеров, но таинственная группа могла позволить себе нанять всех городских ремесленников и художников на Новый год, не говоря уже о том, чтобы переделать интерьер в течение одного дня. Можно было поспорить, что в здании было так много шума, что ресторан "яркий нефрит" стоял в тишине, когда их столики были заполнены.


Владелец гостиницы, который, как говорили, был связан с боевым миром, щедро предлагал высокие зарплаты, чтобы привлечь лучших поваров, художников, музыкантов и танцоров из самых больших борделей города на работу в гостиницу "дракон феникс". Даже богачам трудно было поверить, что владелец, не моргнув глазом, сбросил столько денег за несколько дней.


Первый и второй этажи были превращены в обеденные. Оба этажа имели высокую платформу в центре, чтобы посетители могли наблюдать за представлениями различных видов, начиная с того момента, когда Солнце находилось над горами, и до того как Луна находила свой трон в черном бархатном полотне.


Решение начать такой масштабный бизнес в непропорционально маленьком городке в то время, когда не было обещанного бума в бизнесе, заставило многих почесать в затылке. Не менее ошеломляющим для них было то, как бизнес гостиницы Дракон Феникс превзошел даже их самые диковинные оценки в первый же день их работы.


Успех гостиницы Дракон Феникс был двояким: во-первых, город был переполнен, и большинство посетителей путешествовали группами, поэтому оставаться вместе в одном месте было лучше, чем разделиться. Во – вторых, постоянно предоставляемая развлекательная программа соответсвовала деловой атмосфере, еще сохранившейся с Нового Года, которая длилась около двадцати трех дней, заканчиваясь на 15-й день первого лунного месяца. Таким образом, несмотря на то, что в его названии было “гостиница”, "дракон феникс" был больше, чем просто гостиница.


Стоит еще раз подчеркнуть, что опасность вторгалась в город Цаньху.


На третье утро работы с момента открытия "Дракона Феникса" он был забит до отказа посетителями, умирающими от желания развлечь вкусовые рецепторы элитной кулинарией шеф-повара гостиницы, и другими, горящими желанием полакомиться красавицами из слухов. Предвкушение переросло в разочарование, когда шесть музыкантов и двенадцать танцоров не угодили им.


Консьерж Те, который стоял рядом консьержем Луном, ворчал, “старина Те, где?”


Не сумев найти упомянутого человека, старина Те закричал: "Су Сяо!”


- Иду, иду!” Су Сяо, самый занятой и энергичный работник, подбежал, услышав зов.


Су Сяо возглавил ремонт и помогал в каждом отделе, как только двери были открыты для клиентов. Не было бы странным сказать, что у него был запасной план, если бы жизнь констебля в конце концов не сложилась для него. Часть его мотивации стараться и вносить свой вклад состояла в том, чтобы компенсировать нокаут императора Юаньшэна несколько дней назад.


Консьерж Лун потер подбородок и спросил: "Что ты делаешь, Су Сяо?”


“Я вытираю столы наверху. Обедающие на втором этаже приходят рано, однако они очень общительны. Все приветствуют меня, когда видят.”


- Чертовы мошенники уже пытаются глазеть на девицу так рано утром?”


- А?”


- Гм, ничего. Насчет второго этажа не беспокойся. Клиенты на первом этаже нуждаются в тебе больше.”


- Понял. - Су Сяо бодро побежал вниз по лестнице, размахивая широкими рукавами и демонстрируя свои долговязые предплечья.


- Эй!”


- Су!”


- Сусу! Иди сюда, присядь!”


Су Сяо хихикнул в ответ на страстные приветствия мужчин, которые только что ругали танцоров и музыкантов: “я не могу. Мне нужно вытереть столы. Извините меня.”


Пока он энергично вытирал столы, завоевывая сердца всех посетителей мужского пола, Су Сяо приветствовал их: "как дела?”


Они ахнули, а потом закричали: "фантастика!”


“Ха-ха-ха, вы такие шумные, - ответил Су Сяо, закрывая уши.


Вы ведь не забыли, что в город Цаньху вторглась опасность?


“Еще прибавилось, - заметил Лун Цзайтянь.


“Что это значит?” - Спросил старина Те.


- Злодеи.” Лун Цзайтянь мог сказать, что клиенты на первом и втором этажах не были людьми, которых они могли бы отговорить от борьбы с проникновением-в-душу-врага-с-проповедью.


Старина Те кивком головы подтвердил, что понял.


Е Ло, который выносил посуду из кухни, добавил: "Никто из людей на первом и втором этажах не похож на хороших людей. Нетрадиционное оружие, которое носит большинство из них, дает понять, что они не являются членами ортодоксальных сект.”


Лун Цзайтянь сказал: "Никто не будет спорить с тобой по этому поводу. Осмелюсь сказать, что никто из них не стал бы так демонстративно разгуливать по Цзян Нани, как здесь сейчас, и не поднял бы шума. Я сомневаюсь, что люди анти-традиционные стали бы так нагло расхаживать вокруг, если бы их не пригласили на Божественное собрание. Я думаю, сегодня в городе собралось больше народу, чем в любой другой день нашего пребывания здесь. Я думаю, мы всё ближе.”


“Ближе? - спросил Е Ло, получив молчание в ответ.


Бай Лайму, который был назначен их каллиграфом за его похвальную компетентность в обращении с кистью, только закончил писать: "гармония способствует хорошему бизнесу", как услышал: "Молодой господин Чжун Мин здесь?”


Бай Лайму чуть не упал на землю, услышав гулкий голос, заглушивший музыку.


“Так я и думал,” - прокомментировал Лун Цзайтянь.


Те Ханьи объяснил: “если я не ошибаюсь, это Инь Шаньмэй.”
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Книга 8. Глава 51



Су Сяо молится о возвращении Мин Фэйчжэня. Визит друга издалека.


- Брат Те, кто такой Инь Шаньмэй? - проворчал Бай Лайму, раздраженный испугавшим его криком.


Лун Цзайтянь, все еще скрестив руки на груди, стиснул зубы: “Ты не знаешь неортодоксальных и подпольных имен, так как ты из большого клана в Цзян Нани. Инь Шаньмэй — член неортодоксальной секты в Нань Цзине. Они также называют его тесаком плачущего ночного призрака вдовы, потому что он возглавляет группу, называемую сектой палаша вдовы, бродящую по ночам. Я знал, что кто-то попытается затеять драку с нашего первого дня в бизнесе.”


Е Ло поставила посуду и взмахнула своим коротким мечом на поясе: "каков план?”


Лун Цзайтянь ответил: "выкатиться с ударами. Сообщите Дугу и остальным наверху. Когда придет время махать руками, машите ими так сильно, как только можете.”


“А как насчет… Брата Тана?”


“Тан Е… Забудь о нем. В этой ситуации он ничем не поможет. Не тревожьте пока мастера. Оставьте Тан Е охранять его; он сдвинется с места, даже если не захочет, если жизнь мастера окажется под угрозой.”


Пока все были заняты всем от ремонта до управления рестораном, нашлись два человека, которые не вносили ни малейшего вклада. Одним из них был император Юаньшэн, который был без сознания в течение двух дней сразу после употребления пищи Су Сяо (читай: черная магия), он все еще был прикован к постели и находился под присмотром Мисс Лю. Он не только был выведен из строя, но и занял ресурсы – телохранителей. Другим бесполезным был Тан Е, который отказывался произнести хоть слово и сидел, обхватив руками ноги, не жуя пищу, которую ему давали с ложечки, и только съел половину манту посреди ночи.


Инь Шаньмэй, человек с такой белой кожей, что “Призрак” в его прозвище находился справедливо, также имел заметные уголки глаз, глубокие впадины под глазами с черточкой светло-фиолетового цвета, орлиный нос и длинные темно-фиолетовые брови.


- Молодого господина Чжуна нет поблизости?” Инь Шаньмэй заговорил гораздо мягче, чем кричал перед входом, но он продолжал усиливать голос своей внутренней энергией, чтобы все были подвержены ему, вызывая тошноту у музыкантов и танцоров.


Лун Цзайтянь выступил: "Аха!" - соревнуясь с голосом Инь Шаньмэя, чтобы избавить исполнителей от тошноты и дать им время ускакать. Затем Лун Цзайтянь продолжил: "ха-ха, чем мы можем вам помочь, дорогие клиенты? Я - главный. Пожалуйста, дайте мне знать, если я могу чем-то помочь.”


“Хе-хе, мне не нужна помощь. Я здесь, чтобы ... убить,” - ответил Инь Шаньмэй голосом, напоминающим трение металла о металл.


Лун Цзайтянь улыбнулся в ответ: "мы не продаем человеческую плоть.”


“В таком случае мне просто придется разделывать всех на своем пути. Не трудно, правда?”


Инь Шаньмэй взорвался штормом, прежде чем его рука выскочила из рукава, в то время как Лун Цзайтянь использовал нападение в качестве защиты, нанося ответный удар, закончившимся ничьей.


- Патриарх Инь, хорошая ладонь плачущего Призрака.”


Инь Шаньмэй рассеял свою истинную ци и закипел: “Если простой управляющий настолько компетентен, это означает, что остальные тоже бойцы. Люди, убейте их!”


- Подождите!” - Взвыл Лун Цзайтянь, опрокидывая бокалы с вином своим голосом и сам удивляясь своим улучшениям.


- Какие-нибудь последние слова? Только не говори, что не знаешь, зачем я здесь. Если ты будешь обращаться со мной, как с трехлетним ребенком, я обещаю убить больнее, чем намеревался.”


Лун Цзайтянь сверкнул своими зубами: "я не собирался с вами спорить. Я просто хотел напомнить вам, что вам, возможно, придется встать в очередь.”


“Что это значит?”


Лун Цзайтянь взобрался на стойку: "для меня было честью обслуживать всех и видеть, как вы каждый день заполняете наши столы. Мы открыли эту гостиницу, чтобы обеспечить путешественников, как вы, едой и жильем, но вы приходите каждый день, не оставаясь на ночь. Вместо этого вы занимаете наши столы с утра до вечера каждый день в одно и то же время ежедневно. Вы все здесь, чтобы увидеть Су?


"Как сказал патриарх Инь, бессмысленно говорить ложь, предназначенную для трехлетних детей. Ваши взгляды близки к тому, чтобы проделать дыру в нашем потолке. Я должен спросить: насколько глубока ваша ненависть? Почему бы не воспользоваться возможностью, которую создал Патриарх Инь, чтобы просветить нас?”


Эскорт императорского двора занял позицию, пока Лун Цзайтянь обращался к клиентам, а Дугу перегруппировался с Те Ханьи и компанией.


"Консьерж Лун, если вы не справитесь с ситуацией хорошо, нам придется сражаться, поэтому нам нужно подготовиться.”


Дугу мысленно проанализировал: "большинство из сотни или около того людей из групп и элит находятся здесь по приказу разных фракций. Среди них, по-видимому, есть несколько лидеров. Их превосходство - это больше, чем мы можем выдержать.”


- Что? Вы хотите драться?” Су Сяо встал, подбоченясь, и набросил полотенце на плечо: "я только что закончил уборку! Кто хочет затеять драку?!”


- Хе-хе.”


“Нет, никто.”


- Да, никто.”


- Я не могу поверить, что вы на самом деле здесь, чтобы глазеть на Су Сяо…”


- Эй, ближе к делу, - потребовал Инь Шаньмэй.


- Гм, все остальные здесь по той же причине, что и вы, - продолжал Лун Цзайтянь. Перейдя на стоический тон, он пояснил: - все здесь подозревают нас в краже оружия.”


Это было очевидно для Инь Шаньмэя, поскольку у него была своя собственная сеть информаторов, разбросанная по всему городу с момента его прибытия. Тем не менее, то, на что указал Лун Цзайтянь, повернуло некоторые шестеренки, которые раньше не крутились у него в голове, заставив его успокоиться и задуматься: “если все здесь с подозрением относились к гостинице "дракон феникс", то почему никто ничего не сделал за эти дни? Должен признаться, я заподозрил их после того, как пришел в себя и пришел сюда на эмоциональном подъеме. Посмотрим, есть ли в этом что-то еще, - затем Инь Шаньмэй заявил: - Вы говорите так, как будто намекаете, что вы не охотники за оружием.”


“Я считаю, что они не виноваты", - высказал свое мнение лидер банды Олени Львы Циньлиня, группы неортодоксальных людей из Шаньси. "Основываясь на моих наблюдениях, все члены гостиницы Дракона Феникса благословлены великолепной внешностью, особенно Сусу. Блюда замечательные, и есть много развлечений. Я еще не видел ни одной гостиницы, которая могла бы сравниться с "Драконом Фениксом". Я верю, что они невиновны.”


“Какие у вас доказательства?” Инь Шаньмэй поставил это под сомнение.


“Какие еще доказательства вам нужны, кроме моих показаний? Кроме того, у вас есть все остальные свидетели. Мы из тех, кто не доверяет никому, кроме себя. Я искренне убежден, что они за этим не стоят. Вы ведь не поверите доказательствам, даже если их предоставит Нефритовый император?”


Банда Оленей Львов смеялась над протестами секты палаша вдовы.


"В последнее время был абсолютный хаос, с людьми приходящими со всех сторон. Я слышал, что из Шаолиня никто не приезжал; возможно, они что-то замышляют. Некоторые говорят, что прибыл Мириадный Гу ядовитый Король Нань Цзина, так что здесь должно быть замешан яд. Некоторые утверждают, что усадьба меча Ло лично нападает на людей. Несмотря на множество возможностей, я гарантирую, что Дракон Феникс невиновен!”


Уверенность Инь Шаньмэя начала колебаться. Лун Цзайтянь тут же воспользовался этим: “Патриарх Инь, если у вас есть улики, чтобы обвинить нас, вы вольны напасть на нас, и я не буду мстить. А до тех пор лучше не позволять импульсу ранить товарищей и играть на руку врагу.”


Пока Инь Шаньмэй размышлял, он услышал: "лучше вам не позволять импульсу вредить друзьям и играть на руку врагу, говоришь? Странно слышать это от гостиницы "дракон феникс".”


И Вангю вошел впереди пухлого мужчины средних лет, украшенного роскошным халатом.


- Вот дерьмо, здесь никто не может победить этого парня. Даже неортодоксальные сектанты поспешили вернуться на свои места. А кто этот толстяк? Что, иметь с собой кого-то толстого - счастливый талисман или что-то в этом роде, - мысленно выругался Лун Цзайтянь, сохраняя улыбку внешне. “Что привело вас сюда сегодня, Патриарх И?”


И Вангю притворился глухим и сказал: “Я вижу, вы все в приподнятом настроении. Это место сильно изменилось с Нового года. Я здесь сегодня, чтобы преподнести подарок к вашему открытию и прояснить ситуацию по некоторым вопросам. Принесите их сюда.”


Несколько человек вошли и положили семь нагруженных носилок.


“На что вы намекаете, Патриарх И?”


- Это недавние раненые и ... погибшие.” И Вангю окинул пытливым взглядом Лун Цзайтяня и компанию, продолжая: "среди семерых пятеро получили серьезные ранения, а двое умерли на месте. Преступник или преступники использовали разные стили для нападения на каждого человека. Все они знамениты и владеют оружием пропорциональным их известности. Как и в предыдущих атаках, их оружие пропало, когда их нашли.”


- Вы подозреваете нас?”


- Мы просто действуем честно и объективно, насколько это возможно. Я хочу доказать или опровергнуть вашу связь с инцидентами, поскольку вы присутствуете в городе Цаньху и все способны постоять за себя.” Щеголяя сардонической улыбкой, И Вангю продолжил: "Честно говоря, я сильно подозреваю вашу группу. Нет ничего плохого в том, чтобы предположить, что я здесь, чтобы привлечь вас.”


Дугу, не напуская на себя вид воина императорского двора, пошутил: "до тринадцатого еще есть время, знаете?”


- Разные обстоятельства требуют разных мер.”


“Это лошадиные перья. Почему мы главные подозреваемые? - прорычал Су Сяо. - Разве знание того, что у людей украли оружие, делает нас подозреваемыми? Почему?”


“У меня есть свои соображения. Позовите своего командира, я лично допрошу его.”


“Его здесь нет. Он отсутствовал несколько дней,” - проворчал Су Сяо, очевидно имея в виду Мин Фэйчжэня.


- Какое совпадение. Из всех дней он ушел, когда я пришёл искать его? Вы что, принимаете меня за дурака? Если молодой господин Чжун не сможет очистить свое имя, я схвачу всех вас.”


- Черт побери! У нас может быть шанс отогнать Патриарха И, если мы все ополчимся на него, но нас сильно превосходят числом. Потасовка - это худший вариант, который у нас есть”, - мысленно посетовал Лун Цзайтянь.


Инь Шаньмэй воспользовался этим: “или отдайте молодого господина Чжуна, или я возьму его.”


И Вангю подключился: "Отдайте Чжун Мина!" - и, прижав свободную руку к рукояти меча, добавил: "Или вот что... -”


- Иду, иду.” Мин Фэйчжэнь вошёл, обнимая за плечи несколько гнусного вида девицу, и торжествующе приветствовал посетителей. Он беспечно помахал на себя веером и риторически спросил, “Добро пожаловать, добро пожаловать. Наслаждайтесь едой и оставайтесь. Патриарх И, к чему все эти крики и вопли? Я просто вышел прогуляться; ты думаешь, я знаю, как исчезнуть в другом измерении или что-то в этом роде? Консьерж Лун, бизнес процветает, да?”


- Мин Фэйчжэнь! - взревел Лун Цзайтянь. - Где, черт возьми, ты пропадал последние три дня? - сдавленным голосом воскликнул он.


- Старший Брат Мин!” Су Сяо дернул Мин Фэйчжэня за руку, а затем прошептал ему на ухо, кипя от злости: “где ты устраивал беспорядки?”


- Я уходил искать улики и помощников для турнира, - прошептал Мин Фэйчжэнь.


- Помощников?” С сомнением спросил Лун Цзайтянь и наклонился, чтобы спросить: "ты был в Вутонг Цзинь Юйсюань?”


“Конечно.”


- Они согласны помочь?”


- Ну… Они были сами не свои, когда я приходил, так что нет.”


- Серьезно? Я тоже посетил их. К сожалению, они сказали мне, что Временного Патриарха Юй нет и что они не могут принимать посторонних, поэтому меня отослали.”


Зачем ты вообще тратил время? Она гналась за мной!


Мин Фэйчжэнь и Горный монстр столкнулись с Юй Фэйюань вскоре после того, как покинули пещеру. К счастью, ветераны лжи убедили Юй Фэйюань, что они были отцом и дочерью, которые возвращались домой после того, как не смогли найти дрова для рубки. К несчастью, чувство справедливости Юй Фэйюань было слишком мощным, в результате чего они уступили и позволили ей безопасно сопроводить их обратно в Цаньху.


В некотором смысле стратегия маскировки сработала не так хорошо, как думал Мин Фэйчжэнь, потому что Юй Фэйюань расспрашивала о его прошлом и всяком таком по пути в город. Он сказал ей, что его зовут Чжун Нин, он же Лесоруб Трудяга Цветочек, потомок самого большого клана дровосеков в Цзян Нани. Он утверждал: "топор, которым я размахиваю, - это не топор, а булочка с бобовой пастой, которую откусил Нефритовый император. Зачем я проделал весь этот путь? Это потому что… Я взобрался на гору, потому что Луна вышла. Я хотел спеть, когда я достигну вершины.…” Это называется искусством говорить много глупостей, чтобы люди притворились, будто поняли.


Как свидетельство славы Юй Фэйюань, Горный монстр узнала это имя и связанные с ним эпосы. Он не остановил Горного монстра от добавления Юй Фэйюань в список в качестве 109-й проклятой женщины, которую она собирается убить.


Они обменялись контактными данными на въезде в город, договорившись разделить полуночный перекус на следующий день, прежде чем расстаться. Мин Фэйчжэнь и Горное чудовище затем должны были провести день, спешно собирая информацию, прежде чем вернуться в гостиницу.


Наконец, заметив девушку рядом с Мин Фэйчжэнем, Су Сяо спросил настораживающим голосом: "Кто она? Ты нашел себе женщину, не так ли?”


- Она… Она моя дальняя родственница. Мы наткнулись друг на друга. Сейчас она путешествует. Она потратила несколько лет на изучение боевых искусств и не так уж плоха. Она умна и достойный боец, что идеально, учитывая нашу ситуацию. Вот почему я привёл ее сюда” - объяснил Мин Фэйчжэнь.


“Какая дальняя родственница?”


"Э-э… Моя племянница.”


Заметив возможность поиздеваться над Мин Фэйчжэнем, Горное чудовище тут же схватила его за руку, взвизгнув: “дядя!”


- Это моя племянница, Вава, - сдержанно произнес Мин Фэйчжэнь.


“Меня зовут Лаймен!”


Чувствуя себя неловко из-за близости Горного чудовища и Мин Фэйчжэня, Су Сяо остановил последнего: “я еще не закончил ругать тебя.”


“Вы уже закончили?” И Вангю огрызнулся, понизив голос. - Молодой господин Чжун, я жду, чтобы поговорить с вами.”


- Прошу прощения, что отвлекаюсь от тебя. Позволь мне сначала закончить дело, а потом можешь сделать мне выговор.”


Убежденный и послушный благодаря похлопыванию по голове, Су Сяо ответил: "Тогда поторопись. Я буду упрекать тебя… Будь осторожен.”


Мин Фэйчжэнь сосредоточился на изучении тех, кто лежал на носилках, и спросил: "Что вы думаете, Патриарх И?”


- Удивительно, что вы так хорошо разбираетесь в китайской фитотерапии.”


“Я кое-чему научился. Прости, брат, твоё оружие было железными кольцами? Мечник нанес тебе повреждения руки, верно?”


Пострадавший мужчина пробормотал: “Да… Да, именно так.”


Мин Фэйчжэнь взглянул в сторону И Вангю, приподняв уголки губ: “его руки крепкие, но пальцы тонкие, что указывает на то, что его стиль фокусируется на использовании рук, а не кистей. Судя по ранам на предплечье, нападавший, должно быть, воткнул меч в железные кольца под углом и одним движением снял их. Только меч позволил бы владельцу совершить это.”


“Я не просил резюме, - заявил И Вангю.


- А я и не тебе отвечал. Расслабься.”


Мин Фэйчжэнь не веселился с окружающими, сосредоточившись на проверке раненых и проведении расследования. Помимо того, что семеро, казалось, имели дело с семью различными нападавшими и оружием, единственная другая часть информации заключалась в том, что нападавший был коренастым человеком – практически бесполезная информация, учитывая количество людей с телосложением, которое соответствовало описанию.


- Другими словами, это скоординированная групповая атака, и они охотятся только за одним оружием в день? Куски дерьма организованы.”


“Не обязательно, - возразил Мин Фэйчжэнь, завоевав доверие подробными отчетами, которые он предоставил на основе собранной информации.


“Не могли бы вы объяснить свои доводы?”


“Тем не менее, есть люди, которые могут использовать несколько стилей самостоятельно, - возразил И Вангю, вызвав мрачную реакцию Лун Цзайтяня и компании, которые знали, что он подразумевал.


Кто-то возразил: “Патриарх И, вы не должны делать смелых заявлений без доказательств, учитывая ваш статус. Человек, способный использовать семь стилей? Это вообще человек?”


- Я редко встречал кого-нибудь, кто может это. Однако я видел, как один из членов гостиницы исполнял десять стилей. Честно говоря, это открыло мне глаза.”


Мин Фэйчжэнь скрестил руки на груди: “я понимаю, из чего исходит Патриарх И, и я думаю, что это оправданное предположение. Смертельная травма этой мертвой жертвы не кажется понятной, но я могу сказать, что палец преступника ткнул смертельную точку, используя редко встречающийся стиль ментального культивирования внутренней силы, который позволяет пользователю добавить тепловой элемент к удару. Одним из таких стилей является… Истинная Ян Ци крови секты Куньлунь.”


“Значит, вы согласны, что это был он?”


“Нет, это не он. Я могу поклясться своей жизнью. Честно говоря, я еще не разобрался в деталях.” Прозрение поразило Мин Фэйчжэня, пока его глаза делали круги, ища доказательства, подтверждающие его клятву, и оно пришло от Инь Шаньмэя. “Ты случайно не патриарх секты вдовы Палаша Инь?”


“Ты меня знаешь?”


Соединив то, что он услышал в доме клана Ло, и свою собственную мозговую стряпню, Мин Фэйчжэнь прищурился: "если я прав, у тебя украли твой Палаш вдовы? Ты же не собираешься сказать мне, что отправил его на техобслуживание?”


“Ч-ч-что за чушь?!”


Откуда, черт возьми, он знает, что мое оружие было украдено?!


- Расслабься, Патриарх Инь. Хотя все атакованные оказались в таком состоянии, – Мин Фэйчжэнь указал на носилки, – на тебе нет даже царапины. Это говорит о том, насколько ты невероятен, не так ли?”


Мин Фэйчжэнь подождал, пока гнев Инь Шаньмэя, продукт прилюдного позора, превратится в ухмылку в ответ на его лесть, прежде чем продолжить: “я не упомянул об этом с намерением унизить тебя. Я просто хотел узнать, как прошел бой.”


- Они подкрались ко мне и нокаутировали одним ударом.”


“Вы хотите сказать, молодой господин Чжун, что Тан Е не атаковал Патриарха Иня?” - спросил И Вангю.


“Вовсе нет. Однако я хотел бы спросить тебя, сможешь ли ты победить Патриарха Иня одним ударом?”


И Вангю быстро уловил намек Мин Фэйчжэня и ответил: “неподготовленный, я на девяносто процентов уверен, что смогу.” Инь Шаньмэй, хотя и хвастливый, не мог отрицать, что это было довольно точное предположение.


“Поскольку ты скрестил мечи с Тан Е, каковы, по-твоему, его шансы?”


И Вангю нахмурил брови: “навыки Тан Е недостаточно отшлифованы и ему не хватает критических атакующих ходов. У него меньше тридцати процентов шансов.”


Мин Фэйчжэнь раскрыл веер: "кто в здравом уме станет рисковать за тридцать процентов? Кстати, у Тан Е с головой в порядке. Я полагаю, ты понимаешь, почему мы не можем быть ответственны за нападения?”


Неортодоксальные секты выражали свое восхищение своими аплодисментами, особенно потому, что именно И Вангю взял на себя этот удар.


“Я признаю, что у меня нет контраргумента, я вижу очень логичный вывод, - ответил И Вангю, снимая тяжесть с плеч Мин Фэйчжэня.


Блин, похоже, что нам придется найти виновника до поиска расположения босса, если мы хотим очистить свое имя.


- Молодой господин Чжун, у меня есть еще кое-что, о чем я хочу поговорить с вами, - внезапно заявил И Вангю, явно наслаждаясь ситуацией. “По приказу молодого господина Ло я привел кое-кого с собой. Брат Цянь, пожалуйста, подойдите.”


Пухлый мужчина, сопровождавший И Вангю, вышел вперед, на его лице было написано замешательство и недоумение.


Это тот самый человек, о котором говорил Ло Сымин, когда говорил, что пошлет кого-нибудь проверить нас? Я не чувствую от него никакой внутренней энергии. Его ноги едва удерживают его в вертикальном положении, не говоря уже о том, чтобы позволить ему сражаться. Судя по тому, как он дышит, у него почечная недостаточность. Этот человек… Бьюсь об заклад, что прошлой ночью он был в борделе. Его глаза говорят мне, что он не в духе. Неужели Ло Сымин недооценивает меня?


- Мой молодой господин подумал, что вам может быть одиноко в Хучжоу. Поэтому он пригласил сюда старого друга, чтобы составить вам компанию. Ему потребовалось три дня, чтобы найти здесь мистера Цяня. Разве вы не узнаете его? Он из Лояна.”


Лоян? Так? ... Ой, фигня…


- Господин Цянь - богатый бизнесмен из Лояна. Он также занимается той же работой, что и вы.”


“Т-той же работой?”


- Да, владелец борделя.”


Пожалуйста, остановись. Пожалуйста.


- Кроме того, он дружит со старейшиной Чжун Хуалю. Вы двое должны узнать друг друга.


Пожалуйста, нет. Пожалуйста, нет!


Круглолицый мужчина изучающе посмотрел на Мин Фэйчжэня, потом покачал головой: Другой”


“Что другой?” - спросил Мин Фэйчжэнь, придерживаясь своего до самого конца.


"Вы выглядите не так, как старейшина Чжун. Кроме того, за все годы, что я его знаю, он ни разу не упоминал, что у него есть второй сын. - Мистер Цянь наклонился ближе и добавил: - Вы ведь не самозванец?”
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Книга 8. Глава 52



Почему развратный талант должен шарахаться от потасовки?


Ты должно быть шутишь… Я придумал это имя только для того, чтобы проклясть своего Шифу. Я ничего не знаю о Чжун Хуалю. Теперь я скрываю не только свою личность, но и свою фальшивую личность? Нет, нет, нужно сконцентрироваться для начала…


- Ха-ха-ха, - истерически рассмеялся Мин Фэйчжэнь неприятно громким голосом после того, как его глаза сделали круги. - Интересно. Интересно. Молодой господин Ло действительно преподнес мне большой сюрприз на этот раз, ха-ха-ха. - Мин Фэйчжэнь продолжал расхаживать взад-вперед, пока не увидел ошеломленных исполнителей, на что начал обмахиваться веером и продолжил: - Я не помню, чтобы платил вам за то, чтобы вы стояли там. Делайте то, за что вам заплатили. Не портьте мне настроение. Бай, не пялься на меня. Начинай писать.”


“Х-хорошо.”


Игрок эрху возобновил игру, но ему сказали: "Почему ты играешь на эрху, когда у тебя прекрасное зрение? Насколько хороши твои руки? Не притворяйся.”


Мин Фэйчжэнь упрекал одного человека за другим, пока исполнители и Бай Лайму не вернулись к своим обязанностям. Лун Цзайтянь прислушивался к критике стихов, музыки и движений, а затем начал хлопать и комментировать: “мы облажались. У нас сумасшедший. Я все время говорил вам, что этот парень недостаточно тренируется; все, что он тренирует, - это его десны. Теперь он сошел с ума, потому что его перехитрили.”


Су Сяо не потребовалось много времени, чтобы разобрать план Мин Фэйчжэня так как он хорошо его знал, он указал: “старший брат Мин планирует постоянно приставать к ним.”


Лун Цзайтянь ругался: "докучать им чтобы что?”


- Я думаю, дев- Су... - горное чудовище остановила себя, чтобы не сказать "девка", а затем закончила: - это правда.” Горное чудовище выдвинула стул, чтобы сесть, из-за ее размеров. Ее манеры напоминали избалованную молодую леди из богатой семьи, но никто не считал это неразумным из-за ее внешности. - Будто бы он никогда не блефовал? Он тянет время.”


- Сяо!”


Су Сяо поднял руку: "здесь!”


“Не сиди там без дела. Зачем тебе полотенце на плече, украшение?”


- Я сейчас! Подвиньтесь, подвиньтесь, я занят”, - Су Сяо пробирался между столами и людьми, чтобы убирать столы.


“Еще меня беспокоит кухня. Шеф Чжан, подойдите сюда” - позвал Мин Фэйчжэнь.


- Молодой господин Чжун, вы только что так наставляли и заслужили мое восхищение. Вы ведь не блефовали?”


“Я делаю это для того, чтобы ваш друг не оценил нашу службу как паршивую. Музыка может создать приятную атмосферу. Мне нечего бояться, если молодой господин Ло сомневается.” Мин Фэйчжэнь побрел к господину Цяню и поздоровался, “как поживаете, господин Цянь?”


Господин Цянь убрал руки за спину и пояснил: “этого достаточно, чтобы доказать, что вы не сын господина Чжуна. Последний раз я встречался с ним в прошлом году. Если бы вы были его сыном, то знали бы меня, ведь мы обращаемся друг к другу как братья. Более того, вы даже не обращаетесь ко мне как ко второму дяде Цяну.”


Хотя враги с подозрением смотрели на Мин Фэйчжэня, этого было недостаточно, чтобы сбить его с толку: “старейшина, вы утверждаете, что являетесь близким другом моего отца. У моего отца есть несколько "близких друзей", которые навещают его ежедневно. Если бы мне пришлось обращаться ко всем вам как к дядям, насколько велика была бы моя семья? Вы собираетесь прокормить всех нас?”


Несмотря на то, что он называл Чжун Хуалю близким другом, в конце концов, они соревновались друг с другом, потому что работали в одной отрасли. Да, господин Цянь обращался к Чжун Хуалю как к брату, но это было в пьяном угаре. Они не были так близки, как он намекал, и сталкивались во многих отношениях. Поэтому, с лицом, похожим на спелый помидор, мистер Цянь прогремел: "у тебя что, совсем нет манер?! Как ты можешь быть высокомерным?! Никто в Лояне не слышал, чтобы у мастера Чжуна был младший сын, самозванец!”


“Значит, вы слышали о его старшем сыне?”


Конечно, люди знали о Чжун Нине. Однако его имя было табу в семье из-за его деяний, и мистер Цянь был посвящен в это.


“Ты можешь думать, что обладаешь даром болтать, но ты просто ведешь себя неразумно!”


- Успокойтесь, успокойтесь, мистер Цянь. Подождите… Я случайно не раскрыл ваши намерения присосаться? Даже если я это сделал, вы можете быть уверены. Мы всегда оставляем пару манту для мошенников, которые пытаются обмануть нас ежегодно. Мы не против поделиться своим богатством с народом.”


Кто-то усмехнулся: “Вы имеете в виду, что плохо заработанное богатство не длится долго”, используя популярную идиому, которая продвигала: “не жаждите скверно заработанного богатства.”


- Ты утверждаешь, что ты из клана Чжун, без каких-либо доказательств. Я должен преподать тебе урок!”


- Господин Цянь, вы находитесь в том же положении.… направлении работы. Понятно. Понятно… Какой у вас бордель?”


- У меня есть дом чистоты в этом городе, - мистер Цянь обвел взглядом танцующих и заявил: - Они из дома чистоты.”


Неудивительно, что этот человек так на меня злится. Лун Цзайтянь и остальные, должно быть, просто наняли кого могли.


“Теперь я вижу, что вы пришли сюда за другим, всё это было предлогом. Просто, ха-ха-ха, как вы собираетесь доказать, что я сын своего отца? Моего отца здесь нет, чтобы дать показания. Вы обвиняете меня в недостатке доказательств, но у вас то же самое. Какие у вас доказательства?”


- Доказательства? Ты уже разоблачил себя своими промахами.”


- О, так вы внушаете людям без доказательств?”


“Ты можешь подумать, что слова - это твоё оружие, однако это не отменяет того, на что я указал. Есть быстрый и простой способ проверить родословную. Вопрос в том, осмелишься ли ты пройти тест?”


Только не говори мне, что у тебя есть кровь Чжун Хуалю, чтобы провести анализ.


- Я весь внимание.”


- Поскольку ты утверждаешь, что являешься вторым сыном господина Чжуна, ты должен быть обучен в сфере "романтики". В таком случае давай проверим твои знания по различным темам. Если ты не сможешь ответить, значит я доказал свою правоту!”


Хочешь проверить мои знания о борделях?


- Я думаю... Гм, я не думаю, что это мудрая идея обсуждать эту тему в присутствии стольких людей.…”


“Это твоя проблема, а не моя. Первый вопрос” - мистер Цянь глубоко вздохнул, а затем спросил: - Какой самый большой бордель в Нан Цзине?”


"Циньхуай Небесный Ароматный Сад.”


“Бордель нисходящей Зеленой Тени?”


- Сад Золотой Долины старого города.”


- А если человек не знает?”


- Залезть на ветку посреди ночи.”


"Если есть красная слива (если жена изменяет мужу)?”


- Прокрасться.”


“К-к-как… Что такое ополаскивание для формирования души?”


- Вино нужно поставить в бассейн с горячей водой. Пятеро внутри одеты. Пятеро подальше раздеты. Сенсационное искусство, которое видят глаза и слышат уши, захватывает вас. Запах и вкус вина омывают душу человека.”


Этот парень скорее профессионал, чем человек дела.


Длинный ответ Мин Фэйчжэня означал: "расслабьтесь в бассейне / ванне с горячей водой с подносом вина, проплывающим мимо. Из десяти женщин, сидящих под рукой у мужчины, пятеро, что окружают его, одеты скудно. Пятеро дальних полностью раздеты. Мужчина может прикоснуться к пятерым вокруг него сразу же, но та, кого он хочет, - это та, у кого красивый голос, далеко вне досягаемости.” Это была мантра для владельца борделя, которая, в общем, подчеркивала, что они должны уговорить клиента раскошелиться на большие суммы ради чего-то кажущегося недостижимым. Очень немногие, включая мистера Цяня, смогли бы пройти испытание.


“Сколько в Бэйпин?”


- Тридцать два больших дома, шестьдесят семь маленьких, два для чиновников-золотой дом Северных ворот и Зеленый дом южной стены. Если включить официально утвержденные, работающие независимо, то их будет более двухсот.”


“Ты родился и вырос в борделе?!”


Мин Фэйчжэнь поднял глаза к потолку и со вздохом заметил: “у меня не было выбора.”


Лун Цзайтянь выпалил: "Боже, его старик действительно Чжун Хуалю?”


Мин Фэйчжэнь снова высокомерно обмахнулся веером: "есть еще вопросы, господин Цянь?”


- Да!” Независимо от того, как быстро он вращал свои мозговые шестеренки, мистер Цянь был на грани безумия. Так что, он бросил случайный вопрос: "Мисс Руян из Цзинаня Ман-”


- Вышла замуж четыре месяца назад и родила мальчика сразу после того, как присоединилась к семье.”


"Усадьба Сиань одарена Цинчж-”


- Мисс Цинчжу открыла свой восемнадцатый филиал в прошлом месяце. Я еще не поздравил ее.”


- Мисс Цинчжу?! Т-ты знаешь людей в самом большом барделе в х-ханчжоу-”


- Мама Панг в последнее время плохо себя чувствует?”


Господин Цянь отшатнулся назад: "Боже милостивый! Даже Нефритовый Бордель?! Т-т-ты развратная мразь!”


Мистер Цянь вытер слезы рукавом и убежал, не сказав больше ни слова.


“Что значит - развратная мразь? Боже.”


Это мой Шифу, а не я!


Мин Фэйчжэнь продолжал обмахиваться своим дешевым веером, недовольный, потому что не мог сказать, что это был его Шифу.


“Ты очень хорош, - выпалил Лун Цзайтянь. - О, теперь я понимаю. Это уже написано жирным шрифтом на твоём веере. Ты “развратный талант".”


Все: "развратный талант?!”


Мин Фэйчжэнь посмотрел на свой веер: "там написано: красивый и талантливый. Не читайте это задом наперед, идиоты!”


Ответ Мин Фэйчжэня не сработал, когда он уже доказал, что хорошо разбирается в мире борделей.


- А, так он вундеркинд в борделях. Давайте дадим ему титул, чтобы мы могли хвалить его, когда упоминаем. Как насчёт… Развратный талант Чжун Мин?”


- Я заставлю любого, кто скажет это, пожалеть о том, что родился!”


Лун Цзайтянь: "что это было развратный талант?”


Те Ханьи: "пожалуйста, прости бесчувственного, брат развратный талант.”


Дугу: "я беру назад все свои сомнения. Кажется, твоя семья владеет восемнадцатью борделями.”


Е Ло: "нам нужно, чтобы ты спал где-нибудь в другом месте, иначе люди подумают, что это бордель.”


Горное чудовище прикрыла свою грудь: "… пошлый ублюдок.”


Что сделал клан Чжун, чтобы заслужить любовь Бога борделей?!

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Книга 8. Глава 53



Худший из худших


Хотя Мин Фэйчжэнь сумел стряхнуть с себя подозрения касательно его личности, его новое прозвище "Развратный талант" всё равно навредило ему. Даже если бы на кухне не подавали еду, мужчины все равно открыли бы рот.


Указав на дверь, в которую выскочил господин Цянь, Мин Фэйчжэнь спросил: “Патриарх И, разве вы не собираетесь сопровождать своего друга?”


И Вангю небрежно выдвинул стул за столом, побуждая тех, кто сидел за столом, поспешно убраться прочь. Ухмыльнувшись, как человек, наслаждающийся чужими страданиями, он ответил: "босс Цянь - друг молодого господина Ло, а не мой. Пройдя уже весь этот путь, я могу расширить свой кругозор, вместо того чтобы уйти ни с чем.”


Хотя казалось, что Мин Фэйчжэнь предотвратил кризис, реальной проблемой было изгнание членов неортодоксальных сект, которые составляли большинство жителей города Цаньху, так как были опасения по поводу их поездки на остров. Все клиенты были хладнокровными убийцами и настоящими злодеями. Те, кто не верит в религию, скорее всего, приняли бы религию, если бы они оставили их в покое.


Сказать, что они были головорезами без чувства верности или набора принципов, было бы несправедливо по отношению к ним. Просто они без колебаний вступают в бой вместо того, чтобы обсуждать доказательства, логику, не стоит ожидать, что они будут рассуждать с вами. В то время как другие могут допрашивать подозреваемого, они убьют любого, кого заподозрят, во имя безопасности.


Мин Фэйчжэнь чувствовал, как они подавляют свою жажду крови, весело обедая и размышляя, когда наступит лучший момент для прыжка. Отнюдь не только Мин Фэйчжэнь был внимателен; желание И Вангю увидеть какой-то хаос доказывало, что он уже знал о назревающей жажде крови.


Хотя группа могла напасть на команду гостиницы Дракон Феникс в любой момент, они все еще были в ожидании, потому что находились на территории усадьбы меча Ло, далеко от своей территории. С этой целью они постепенно плели свою паутину, проходя через территорию усадьбы меча Ло. Кроме того, они заметили большую группу имперских войск, дислоцированных поблизости, и некоторые предполагали, что усадьба меча Ло попросила их служить в качестве охраны для предстоящего события. Они не могли позволить себе нажить себе врага в усадьбе меча Ло или при императорском дворе.


Может быть, Су Сяо был причиной того, что они до сих пор не напали? Сколько их было таких? Не было никакого способа ответить ни на один из этих вопросов, и это не было достаточно вероятным, чтобы размышлять об этом.


Если бы десятки элитных групп провели скоординированную атаку, они могли бы достичь своей цели, стереть свои следы и отступить менее чем за час, что было достаточно быстро, чтобы избежать усадьбы меча Ло и ближайших подразделений императорского двора. Короче говоря, если бы И Вангю или Инь Шаньмэй сделали за них грязную работу, жизнь была бы идеальной.


Мин Фэйчжэнь, который придумал план борьбы с врагами, пока имел дело с господином Цянем, спросил: "Патриарх Инь, ты тоже остаешься здесь по той же причине?”


Инь Шаньмэй ответил: "я проделал весь этот путь не для того, чтобы развлекаться. То, что Патриарх И убежден в вашей невиновности, еще не значит, что я убежден. Менеджер Лун не ведет себя профессионально. Каждый из вас владеет словами как оружием. Откуда мне знать, что ты не оратор, развратный талант?”


- Назовешь меня так еще раз, и я сделаю из твоей головы шар!” Мин Фэйчжэнь скрестил руки на груди и продолжил: “У тебя, кажется, много свободного времени. Ты кого-то ждешь?”


Инь Шаньмэй рассмеялся: "благоразумно, не так ли? Как только мой названый брат окажется здесь, мы докопаемся до сути.”


“О ком он говорит?” - спросила Е Ло.


Дугу просветил: "его старший названый брат, Бай Цзысюань, называет себя полуночным призрачным криком. Они пугающие неортодоксальные последователи из Нань Цзина. Бай Цзысюань, так же известный как белая черная ночь, владеет оружием под названием Вилы Черной ночи и сильнее его. Похоже, они договорились встретиться здесь.”


Мин Фэйчжэнь последовательно шептал указания Дугу, Те Ханьи и Лун Цзайтяню, чтобы справиться с надвигающимся кризисом, на что все они сверкнули своими жемчужными зубами, а затем направились прочь, опустив глаза в землю. Солдаты императорского двора, стоявшие вокруг, тоже вышли, оставив только Мин Фэйчжэня, Горного монстра и Бай Лайму, который все еще писал каллиграфию.


Внезапный и необъяснимый уход заставил противников сидеть на краю своих мест, потому что они боялись потерять инициативу.


“Что, черт возьми, происходит? Мне надоело смотреть, как ты ходишь взад и вперед, пока я пытаюсь пообедать! Оставайся на месте!” Ученик секты клинка безумной пустыни вскочил на второй этаж, чтобы схватить воина императорского двора, но был встречен пагодой Небесного короля, отбросившей ученика обратно на свое место нелинейным толчком.


Наличие более высокой позиции в бою всегда давало преимущество, поскольку тот, кто был выше, мог свалить весь свой вес на того, кто был ниже. Таким образом, даже нетехничный скандалист мог доставить более опытному бойцу неприятности, если у него было преимущество в росте. Тем не менее, воин императорского двора преодолел этот недостаток, технично и без особых усилий отбросив ученика назад. Не менее важно, что его союзники и глазом не моргнули; если это их не удивило, то его технический уровень был средним среди всех, если не ниже.


- А ты случайно не поклонник акробатики?” - Усмехнулся Мин Фэйчжэнь.


Следуя логике "если ты пролил хоть каплю, то можешь пролить и всю чашу", ученик вытащил свой блестящий палаш: "поскольку они отомстили, это ваш сигнал встать! Хватай их!”


Сидящие доказывали, что совместная работа была для них неуловимой концепцией.


- Давай все обсудим.”


“Мне нечего тебе сказать. Ты утверждаешь, что не грабишь оружие, когда привел с собой столько адептов? Мои три дня ожидания не прошли даром. Позволь мне просветить тебя: большинство людей здесь находятся по той же причине, что и я. Они хотят развлечений, так что позволь мне начать танец! Давай же!”


Мин Фэйчжэнь приподнял уголки губ: “Патриарх Чиган, ты собираешься позволить своему ученику продолжать дико бегать?”


Несмотря на удивление, что его опознали, Патриарх Чиган продолжал приветливо улыбаться: "Молодой господин Чжун, мой ученик болен глупостью. Когда он начинает действовать, никто не может его остановить. Поскольку вы хорошо разбираетесь в медицине, могу я попросить вас вылечить его?”


- А, понятно. Считайте, что дело сделано.”


- Да, считай что твоя голова попрощается с плечами!”


Мин Фэйчжэнь не сдвинулся с места, но ученик отскочил назад быстрее, чем приблизился слева от Мин Фэйчжэня, процессия его кровавого следа предшествовала его приземлению.


Горный монстр встрепенулась с быстрым агрессивным взглядом, который не бросал вызов условностям, учитывая её предполагаемый возраст. - Если ты хочешь наложить лапу на этого подлеца, тебе придется сначала пройти через мою жестокую работу с клинком.”


Горное чудовище была с пустыми руками, но они поняли, что она имела в виду, потому что узнали в ее ударе стиль палаша. Давайте не будем исследовать то, что Мин Фэйчжэнь заставил ее использовать голосовую передачу, и сосредоточимся на самодовольной ухмылке, которую он носил. Все, что он делал, было намеренно направлено на то, чтобы спровоцировать нападение на самого себя.


Так как люди анти-традиционные охотятся только тогда, когда чувствуют запах крови, Мин Фэйчжэнь должен был напугать их, если он хотел когда-нибудь достучаться до них словами. Достигнув своей цели, он громко произнес: "я понимаю, зачем вы все здесь сейчас. Вполне понятно, что вы подозреваете нас, поскольку у нас нет ничего, чтобы идентифицировать себя. Для меня большая честь видеть вас здесь каждый день. И кража это не для нас. Мужики!”


Пока все еще были в замешательстве, пятнадцать или около того дверей наверху распахнулись. Поскольку центр здания был пуст снизу доверху, оно имело форму кольца. Таким образом, точно так же, как те, кто жил на пятом этаже, могли слышать музыку с первого этажа, посетители в обеденном зале первого и второго этажей могли слышать, как люди дерутся и ворчат. Довольно скоро несколько человек были сброшены с третьего, четвертого и пятого этажей. К счастью для них, их союзники на первом и втором этажах поймали их прежде, чем они встретили смерть.


“Мне было интересно, где все.”


Те, кто раскрыл себя, спасая своих союзников, молча опустили головы, к большому ликованию Мин Фэйчжэня.


- Днем следите за первым и вторым этажами, а ночью возвращайтесь к своим группам. Тем не менее ваши подчиненные следят за нами круглосуточно. Я понимаю, почему вы так поступили, и не думаю, что это так уж важно. Тем не менее, кажется, что у вас есть плохие привычки, от которых вы не можете избавиться. Вы часто слоняетесь по нашему складу или бухгалтерии. Следовательно, я должен напомнить вам, чтобы вы вели себя прилично.”


Мин Фэйчжэнь увеличил радиус своего прослушивания в тот момент, когда он вошел в гостиницу и передавал свои находки товарищам, чтобы они ушли ловить воров.


- Я приношу свои извинения за то, что не смог научить своих учеников лучше.”


Остальные патриархи последовали его примеру. Поскольку у них не было никаких рычагов давление, и они показали себя, группы, которые были пойманы, должны были сдаться, иначе они сами бы выкопали себе могилу.


Патриарх Чиган повернулся к Мин Фэйчжэню и упрекнул его: “молодой господин Чжун, вы думаете, что это заставит меня уйти? Здесь сорок шесть сект, и все они здесь ради своих павших товарищей. Вы не одурачите нас дешевыми трюками. Извините, но я не могу поверить, что вы здесь, в Хучжоу, только для того, чтобы наблюдать, вместо того, чтобы наслаждаться своим богатством дома.”


“Одно утверждение, которое вы сделали, не выдерживает критики. Несмотря на то, что я богат и жажду путешествовать, это не приводит меня непосредственно к совершению краж, которые я ненавижу. Честно говоря, я тоже хочу присутствовать на Божественном собрании, но не получил приглашения.”


Вожак банды Оленя Льва закричал: "он, должно быть, одержим! Вы только что признались в краже оружия, потому что у вас нет приглашения, не так ли?”


“Вовсе нет. У меня есть свидетель, который докажет мою невиновность.”


- Кто?”


- Патриарх И, разве ты не должен высказаться?”


И Вангю вздрогнул, а затем улыбнулся: "Я? Я все еще подозреваю вас, иначе меня бы здесь не было. Как я могу свидетельствовать в вашу защиту?”


"Хотя мы ищем средство попасть туда, мы не единственные, кто ищет его. Друг патриарха И - один из таких людей. Мы договорились побороться за шанс попасть туда тринадцатого числа этого месяца через турнир из пяти боев, и четвертый молодой господин поместья меча Ло будет судить турнир. Победителю будет предоставлен вход на остров. Патриарх И - один из участников турнира. Тебе есть что опровергнуть, Патриарх И?”


И Вангю был разочарован таким поворотом событий, поскольку его целью было забить гвоздь в гроб, когда представится возможность, а не вытащить Мин Фэйчжэня из трясины.


“Если бы мы были ворами, у нас уже было бы оружие, чтобы проникнуть внутрь. Зачем нам участвовать в тяжелом матче против патриарха И, когда на кону наша жизнь? В этом нет никакого смысла.”


- Там спрашивают: второй господин секты палаша вдовы присутствует? - спросил кто-то снаружи.


Инь Шаньмэй пришёл в восторг, “здесь Большой Брат?”


Подчиненный Инь Шаньмэя разрыдался: "второй господин, п-первый господин умер за городом!”


- Что?!” Инь Шаньмэй в черепашьем темпе и неуклюже повернулся к Мин Фэйчжэню: "ты убийца! Я покалечу тебя, чтобы отомстить за брата!”


“Я был здесь все это время, и все же я виновник?” - Риторически спросил Мин Фэйчжэнь.


С разумом, затуманенный пламенем, Инь Шаньмэй согнул пальцы и попытался пройтись по Мин Фэйчжэню, но Горное чудовище вмешалась и в одиночку обезвредила его дикие атаки, его жизнь была спасена только тем, что она не была вооружена. Как только Инь Шаньмэй немного растянулся, чтобы отдышаться, он напряг все мышцы своего тела, показывая, что собирается сделать все возможное, чтобы поразить Мин Фэйчжэня.


- Подождите, - крикнул И Вангю. “У вас есть его труп?”


Кто-то тут же внес труп Бай Цзысюаня. Инь Шаньмэй отказался от борьбы, чтобы броситься к трупу своего покойного брата, и у него случился эмоциональный срыв.


И Вангю быстро нахмурил брови, осмотрев труп. Решив, что Мин Фэйчжэнь был более подходящим человеком для консультации в сфере патологической анатомии, он спросил: "Молодой господин… Никакие раны не являются продуктом острого оружия. Он умер с широко открытыми глазами и ртом, так что это предполагаю, что ему причинил вред специалист по внутреннему стилю. Как вы думаете, какой стиль использовал нападавший?”


- То, как он умер, говорит нам, что он отреагировал неистово. Патриарх Инь, не мог бы ты приберечь рыдания на потом? Ты, где ты нашел труп своего господина?”


“Я нашел его только что в его доме, - ответил подчиненный Инь Шаньмэя.


- Хм, возможно, еще есть время. Патриарх Инь, отойди в сторону.”


Мин Фэйчжэнь мягко оттолкнул Инь Шаньмэя в сторону, но тот отлетел на несколько метров. Он не был уверен, был ли Мин Фэйчжэнь так силен из-за возраста или из-за его эмоционального расстройства.


“Ч-что ты делаешь?” Инь Шаньмэй заикался.


Мин Фэйчжэнь схватил Бай Цзысюаня за шею левой рукой, а затем нанес несколько ударов правой.


“Что ты делаешь?” повторил Инь Шаньмэй.


- Используя секретный метод моего клана для лечения внутренних повреждений” - объяснил Мин Фэйчжэнь.


“П-почему ты исцеляешь т-, ты хочешь сказать, что мой брат не умер?”


“Если ты и дальше будешь мне мешать, я гарантирую, что так оно и будет.”


Мин Фэйчжэнь продолжал без дальнейших помех, отпустив шею Бай Цзысюаня, а затем процедурно ударив его по телу обеими руками. Эти действия были всего лишь уловкой; настоящий трюк состоял в том, что он обеспечивал переливание истинной Ци, используя стиль Ицзинь Цзин. Он ввел истинную ци через левую руку, а затем ударил правой рукой, просто чтобы скрыть цель движения своей левой руки. Как только Мин Фэйчжэнь был готов, он погладил Бай Цзысюаня по голове.


“Кто, черт возьми, ударил меня?! Драки хотите!” Придя в себя, Бай Цзысюань заорал.


- Старший Брат!”


- Брат Инь? Что случилось с человеком в черном, с которым я сражался?” Бай Цзысюань все еще был слаб - это было видно по его голосу. Тем не менее, он успешно выдержал критическое состояние.


Инь Шаньмэй повернулся и начал пресмыкаться перед Мин Фэйчжэнем: “спасибо. Огромное спасибо. Я прошу прощения за то, что сказал ранее. Приношу свои извинения.”


“Не беспокойся об этом. Это была счастливая случайность. У брата Бая просто засорилась Ци; на самом деле он не умер.”


На самом деле Бай Цзысюань уже стоял ногой в гробу.


Инь Шаньмэй кратко проинформировал Бай Цзысюаня о том, что произошло, распалив последнего. Бай Цзысюань оказался вспыльчивым, в отличие от Инь Шаньмэя, более склонного к оценке ситуации.


“Мы еще раз приносим извинения за то, что обвинили тебя в воровстве и убийстве, хотя ты так добр, что спас моего брата. Все, я могу поручиться за невиновность молодого господина Чжуна. Вы все видели, как он реанимировал моего брата. Если кто-то захочет причинить ему вред, вам придется сначала пройти через нас.”


Противники поднялись, чтобы поздравить братьев с воссоединением, и передали Бай Цзысюаню свои добрые пожелания, а также похвалили молодого господина Чжуна за его доброжелательность. Мин Фэйчжэнь не ослабил бдительности, потому что было болезненно очевидно, что улыбки и слова не были искренними ни в малейшей степени. То, что их немного помяли могло их напугать. Возвращение Бай Цзысюаня с грани смерти эфемерно остановило их провокации. Тем не менее, они все еще подозревали Мин Фэйчжэня; так что, всё не закончено, пока другие злопыхатели не были выведены из строя. Единственный способ избавиться от врагов - это положить их на спину.


В сознании главаря банды Оленей Тигров: "он скользкий. Я не могу доверять всему, что он говорит. Я подыграю тебе сейчас, но поймаю за хвост, хе-хе.”


В голове господина долины зеленой змеи звучало: "теперь, когда эти двое защищают его, мы ничего не можем сделать, но у нас еще есть время. Я поймаю нескольких твоих людей и уговорю их поговорить с моими прекрасными змеями.”


В сознании патриарха бессердечной секты трёх путей звучало: "сейчас мы уйдем. У меня все еще есть люди, прячущиеся в гостинице, так что я все время слежу за вами. Рано или поздно вы потеряете бдительность.”


В голове патриарха секты клинка безумной пустыни звучало: "эта девушка ранила моего ученика и избила Инь Шаньмэя, поэтому я должен приготовить несколько отравленных летающих кинжалов, чтобы расправиться с ней.”


В сознании некоторого числа людей: "мы как будто уходим. Мы уедем в полночь и вернемся в час ночи. У нас все еще нет подозреваемого, так что есть тысячи причин подозревать вас. Я отказываюсь верить, что вы невиновны.”


- Ух ты, все ушли. - Су Сяо снова появился с волосами, собранными в пучок для удобства в работе. “Я даже не успел попрощаться.”


- Прибереги это на следующий раз. Ты обязательно получишь свой шанс.” Мин Фэйчжэнь продолжал беседовать с Су Сяо, пока одна деталь не привлекла его внимание.


“В чем дело, старший брат Мин?”


- Ничего…” Мин Фэйчжэнь нежно провел пальцем по лицу Су Сяо, обратив внимание на черную грязь, которая размазалась по его пальцу: “что это?”


- А? Я вытер лицо, но оно все еще на нём.”


“Это грязь из горшка?”


Мин Фэйчжэнь обнаружил, что он может читать по губам Су Сяо прежде, чем голосовые связки в горле Су Сяо могли обеспечить произношение, которое гласило: “Я просто пошел помогать на кухне, потому что там было недостаточно людей.”


О, Боже. Нет!


"Дорогие клиенты, пожалуйста, подождите, подождите, подождите, одну секунду!” - Крикнул Мин Фэйчжэнь.


Так, черно-белое отражение выпустило главу "великое событие Хучжоу".


4 января, 31 - го года правления Юаньшэна, третьего дня работы гостиницы "дракон феникс", произошла тяжелая вспышка пищевого отравления, из-за которой у людей на некоторое время развилась фобия еды.


Кухонный помощник: "я никогда раньше не видел ничего более ужасного. Она только поджарила помидоры и яйца…”


Свидетельство выжившего: "вкус напоминает мне ад. Я витал в облаках со своим ребенком, когда пришёл в себя дома.”


Свидетельство человека, который провел метаанализ свидетельств выживших: "Су Сяо, я думал, что ты готовишь только ужасную еду, но оказалось, что ты еще и актер А класса!”


Люди подозревали, что за этим стоит усадьба меча Ло, поскольку большинство жертв принадлежало к неортодоксальным сектам. Тем не менее, основываясь на силе яда, было трудно подтвердить эту гипотезу. Говорят, что только ядовитый король Гу из Нань Цзина мог совершить этот подвиг. Поэтому вскоре распространились слухи о его возвращении в боевой мир.


По сей день гостиница Дракон Феникс по-прежнему привлекает туристов. По-видимому, каллиграф, написавший: "вино Дукана - лекарство от проблем", также случайно написал в самом центре: "жареные помидоры и яйца - это оружие, которое помешает вашим врагам."
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Книга 8. Глава 54



Мы еще встретимся


“Кто этот крестьянин, который меня отравил?!” Встав на ноги в позе для верховой езды на своей кровати, в твёрдой стойке, с руками готовыми к бою, император Юаньшэн встал на дыбы, как только проснулся.


Императору Юаньшэну снились многочисленные кошмары, в которых крестьяне причиняли ему вред, а бандиты похищали его дочерей, что приводило его в бешенство. Он не мог ясно разглядеть презренного похитителя, но тот выглядел порочным, даже когда не делал развратных замечаний. К счастью, у него был старший ученик горы Дало, Мин Фэйчжэнь, чтобы посоветоваться, или так он думал. Когда он повернулся к своему стратегу, Мин Фэйчжэнь обхватил руками бедра послушной Шэнь Ижэнь, которая не прислушалась к его призыву. Вместо этого она коснулась губ Мин Фэйчжэня своими губами. Так что Его Величество пришел в себя и первым делом вскочил на ноги.


"Ммм… Ммм…”


Император Юаньшэн перевел взгляд вниз, туда, откуда доносился мягкий голос. Лю Яоци, которая все это время добровольно заботилась об императоре Юаньшэне, понятия не имела, как реагировать. Император Юаньшэн начал ломать голову над тем, как разрядить неловкое положение, а Лю Яоци вскочила и прижалась к нему, добавляя ему еще больше смущения.


Проливая слезы и сияя, Лю Яоци сказала: “Мистер Ли, мистер Ли, наконец-то и вы пришли в себя. Я ... я молилась небесам и Будде в течение последних нескольких дней, и они, наконец, исполнили мое желание.”


Император Юаньшэн догадался о том, что произошло, и быстро восстановил свои воспоминания. Вместо того чтобы беспокоиться о своем отравлении, он беспокоился о том, что делать с Лю Яоци. Будучи неопытным в романтических отношениях, император Юаньшэн только сейчас понял, что Лю Яоци развила в себе чувства к нему. Он беспокоился о том, что делать, так как был достаточно старым, чтобы быть ее отцом, и он не был Мин Хуаюем. Он подумал, что ему повезло, что рядом нет никого, кто мог бы увидеть, как она изо всех сил вцепилась в его руки. Иначе-


- Закруглим вот здесь и закончим.”


- Ого, ты умеешь рисовать, старший брат Мин?”


“Если хочешь выжить в боевом мире, нужно обладать набором навыков. Я не силен в рисовании пейзажей, но я мастер в рисовании географии.”


- М-мин Фэйчжэнь, что ты делаешь?” - прогремел император Юаньшэн.


Мин Фэйчжэнь поднял глаза от стола и подмигнул, жестом показывая: "не волнуйтесь, ваше величество. Мы вам не помешаем.” - и затем произнес: - рисую, мастер.”


Лю Яоци убежала с пылающим лицом, чтобы сообщить остальным, что император Юаньшэн пришел в себя. Как только она ушла, Су Сяо пал на колени и склонился к земле, сказав: “Ваше Величество, я... я... я случайно вырубил вас своим блюдом, из-за чего вы потеряли пять дней. Приношу свои извинения. По-пожалуйста, накажите меня.”


Возможно, ужасающее блюдо стерло все воспоминания о своём вкусе, поэтому император Юаньшэн беспомощно улыбнулся: Встань. Мы можем обсудить это позже.”


Су Сяо отказался встать, настаивая на наказании, когда Дугу и компания вошли. Они вызвали императорского врача, чтобы обследовать его величество, дать рецепт, а затем они проверили его, используя свои знания боевых искусств. Пока Его Величество обедал, Дугу, Е Ло и Те Ханьи стояли вокруг него, чтобы запретить кому-либо приближаться. Тем временем Лун Цзайтянь кратко проинформировал его величество о последних событиях и существующем положении дел.


- Турнир из пяти человек? Запишите меня, - с энтузиазмом произнес император Юаньшэн.


Узнав о том, как Су Сяо вчера разбил толпу врагов сковородой с жареными яйцами и помидорами, император Юаньшэн захотел узнать больше.


Те, кого Су Сяо не вырубил своим варевом, были выведены из строя, в то время как те, кто прятался в гостинице, показали себя, чтобы помочь своим лидерам. Мин Фэйчжэнь любезно предложил лечение в обмен на мирный договор, который они приняли без особых раздумий, учитывая предполагаемое критическое состояние их лидеров.


Понимая, что использовать истинную ци для их оживления бесполезно, Мин Фэйчжэнь вытряхнул из них жареные помидоры, яйца и вчерашний ужин. Поскольку это было им на руку, Лун Цзайтянь и другие не сильно торопились выбивать пищу из других жертв. Несмотря на то, что жертвы приходили в себя, их состояние составляло лишь тридцать процентов от нормального.


Враги были запуганы после отравления, и Мин Фэйчжэнь упомянул, что Су Сяо был тем, кто отравил их, усилив фактор запугивания. Несмотря на то, что они были отвратительными преступниками, они хвалили Су Сяо и просили стать “ее” подчиненными.


- Констебль Мин, почему ты оставил меня спать, но разбудил Е Ло? - проворчал император Юаньшэн.


Мин Фэйчжэнь пожал плечами: "Е Ло откусила кусочек, а вы набили полный рот. Кроме того, бить вас-это…”


"Этого слишком много, чтобы обдумать за один присест. Кстати, что ты сейчас рисовал?”


Мин Фэйчжэнь взял со стола карту, показав направление течения воды и красную линию, проходящую через карту: “у нас есть свидетельство очевидца о вице-капитане Шэне, плававшей в воде без сознания. Я предполагаю, что она упала в воду во время схватки с Авелем. Рассказ должен быть достоверным, так как поместье, в котором она столкнулась с Авелем, находится недалеко от Тайху. Поэтому я потратил некоторое время на изучение окрестностей, исследуя места, где она, вероятно, могла появиться. Я также опросил людей, которые, возможно, путешествовали по этому району во время инцидента.”


Карта была составлена после нескольких дней тщательных исследований, и информация, почерпнутая из интервью в нынешних обстоятельствах, доказала преданность делу, не говоря уже о том, что разговоры с анти-традиционными людьми требовали мужества. Таким образом, никто не перебивал Мин Фэйчжэня.


- После сокращения области, в которой вице-капитан Шэнь, вероятно, появилась, основываясь на собранной мной информации, включающей время, течение и многое другое, есть несколько мест, где она могла бы логически оказаться. Люди, дававшие показания очевидцев, уже растворились в воздухе. Соответственно, я исключил эту область. Дальнейшее умозаключение приводит меня к тому, - Мин Фэйчжэнь нарисовал круг над пятном и добавил, - что она оказалась в этом месте.”


“Ты проверил местоположение?”


- К сожалению, никаких следов не осталось. Поскольку несколько человек якобы заметили ее, я считаю разумным предположить, что кто-то вытащил ее из воды.”


"Много людей… обычно ходят по району?”


“Не совсем, так как это близко к входу в землю корня лотоса. Рыбаки, обычные граждане и даже большинство членов военного мира избегают ходить в этот район, так как это фактически территория усадьбы меча Ло. Мастер, из-за непредсказуемости я хотел бы попросить несколько дней отдыха.”


“Я хочу услышать, каков твой план.”


- Перед тем как отправиться в путь, я попросил нескольких коллег пойти вперед. У них должна быть необходимая информация, которой нам сейчас не хватает и в которой мы нуждаемся. Поскольку вы боитесь разоблачения, я буду действовать в маскировке. Мы должны действовать прямо сейчас, если хотим спасти вице-капитана Шэня.” Мин Фэйчжэнь не был уверен, что Чжа Пи был в доме Ло Сымина просто по совпадению.


- Одобряю.”


***


- Сестра Большого Босса?” - Спросил Ло Сымин, выслушав рассказ И Вангю о фиаско в гостинице "дракон феникс" после того, как он примчался обратно той же ночью.


- Да. Иначе я не вернулся бы сразу, чтобы доложить вам, - ответил И Вангю.


Ло Сымин сморщил нос и недоверчиво моргнул: "они подчинили этих монстров? Одна девушка победила этих безжалостных убийц? Это невероятно…”


В то время как И Вангю вернулся к Ло Сымину с поражением, господин Цянь удалился в свой новый филиал борделя, чтобы поплакать. Если бы они не опоздали на мероприятие, они также стали бы жертвами жареных помидоров и яиц Су Сяо; у И Вангю был бы испорчен его боевой рекорд.


Зеленый принц произнес: "Она настолько хороша? Мне нужно посетить гостиницу, когда у меня будет время попробовать их жареные помидоры и яйца.”


Излишне говорить, что И Вангю не собирался позволять зеленому принцу рисковать своей жизнью.


“Кстати, как они справляются? У нас есть пять участников, не так ли?”


И Вангю ответил: “Ли Шан согласился присоединиться к нам. Старейшина Чэнь также убедил старейшину Шу помочь нам. Со мной и с непобедимым преподобным Ча мы должны одержать победу. К сожалению, старейшина Чэнь выведен из строя на долгие годы из-за ущерба, нанесенного преподобным Ча. Я рассматривал других известных бойцов, таких как Цзе Дациань, но они не на высоте.”


Проще говоря, И Вангю и Ли Шан находились на уровне старших. Старейшина Шу был старейшиной секты Вудан. Преподобный Ча был божеством. Чэнь Ваньюнь имел такой же стаж как И Вангю. Следовательно, им нужен был кто-то с одинаковым уровнем, что было нелегко.


“Ха-ха-ха, у меня есть кое-кто на примете. Хахаха.”


“Кто бы это мог быть, Ваше Высочество?”


Зеленый принц ответил: Я. Разве теперь нас не пять?”


Я знаю, что у вас руки чешутся каждый день, но неужели вы должны почесать их сейчас?


Ло Сымин возразил: "брат, ты не можешь опуститься до их уровня.”


Зеленый принц поднял грудь и продолжил: - У нас есть лучший мечник Шаньдуня, старейшина Вудана, старейшина секты Куньлунь и преподобный. Кто еще, кроме моего уважаемого "Я", сможет встать рядом с ними?”


- Верно, но…”


- Никаких "но". Ты думаешь, я безмозглый? Четверо сражающихся передо мной - избранные элиты. Если мы не проиграем два матча, мне даже не придется драться. Как ты думаешь, кто победит: наша элита или боксерские груши Дракона Феникса? Ты можешь представить, что мы проигрываем? Мы выиграем, хахахаха.”


И Вангю попробовал свои силы в том, в чем Ло Сымин потерпел неудачу, только чтобы дать зеленому принцу еще одну победу. И Вангю больше заботился о безопасности зеленого принца, чем о победе. Действительно, невозможно было представить, что они проигрывают. Тем не менее, если все действительно пойдет наперекосяк, И Вангю решил, что они могут просто сдаться в последнем матче.


Ло Сымин хотел посмотреть, на что способна гостиница "дракон феникс" исключительно из-за своих подозрений касательно их. Однако после разгрома в гостинице "дракон феникс" он не мог себе представить, что у них есть то, что нужно, чтобы совершить такое серьезное преступление.


И Вангю доложил Ло Сымину: "двое из жертв могут заставить людей дрожать от страха, но их ограбили, не дав возможности увидеть нападавшего. Точно так же и другие жертвы, которым удалось мельком увидеть нападавшего, не могут опознать его. По всем свидетельствам о нападавшем, в деле замешаны несколько человек. Мнение молодого господина Чжуна действительно заслуживает внимания. Он сказал…”


Закусывая, чтобы развеять скуку, зеленый принц вдруг вскочил и спросил: "Кстати, я слышал, что у вас дома находится дальняя родственница в коме. Что это значит?”


- Д-дальняя родственница? О-она на самом деле…” Ложь не была навыком, который оттачивал Ло Сымин.


“Хе-хе, почему ты заикаешься? Какая родственница? Я её знаю?”


Несмотря на то, что зеленому принцу наставили рога, он никогда не отказывался от своей привычки охотиться на женщин. Поэтому Ло Сымин не хотел, чтобы зеленый принц увидел Шэнь Ижэнь, к которой он бессознательно испытывал чувства, так как рисковал потерять ее.


“Я совершенно уверен, что знаю всех ваших родственниц, верно? Я буду ждать, когда ты мне все расскажешь. Я спокойно подожду один день, десять дней или месяц. Давай посмотрим, у кого больше времени.”


Если и было что-то, в чем зеленый принц не мог быть побежден, так это время, чтобы преследовать своих “жен”.


- Мне... придется начать с самого начала.…” Ло Сымин, сдавшись, рассказал зеленому принцу историю.


“Раз преподобный Ча сказал, что, если передать ей лекарство изо рта в рот, она пробудится ото сна, почему ты не воспользовался этим? - спросил зеленый принц.


Покраснев, вспомнив, как проглотил таблетку, когда пытался накормить ей Шэнь Ижэнь, Ло Сымин ответил: “Если у тебя есть вопросы, почему бы тебе лично не проконсультироваться с преподобным Ча? В конце концов, он остановился в поместье.”


Когда зеленый принц наконец ушел, Ло Сымин продолжил: “Патриарх И, давай продолжим обсуждать трупы.”


Завидуя способности Ло Сымина так быстро переключать каналы, Патриарх И прокомментировал: "если бы я мог сменить босса, возможно, прожил бы дольше.”


- Ха-ха, я не могу позволить себе твои услуги.”


Эти двое сравнили трупы, которые осмотрели, обнаружив, что до сих пор было на удивление только три трупа, а также тот факт, что травмы выживших были незначительными. Другими словами, нападавший делал все возможное, чтобы не убить свою цель.


- Кража оружия сродни растаптыванию гордости, оскорблению, которое обиженные никогда не простят, пока не восстановят свою гордость, и все же они сдерживаются?”


И Вангю предположил: "возможно, они уверены, что их не поймают, или, возможно, они невыносимо высокомерны.”


- Если бы они были высокомерными, то не стали бы прятать свое лицо. Я думаю, что вижу закономерность, которая приводит меня к такому выводу: возможно, они пытаются украсть, не убивая. Из того, что мы видели, они могут убить, потому что вынуждены напрягаться, чтобы победить, что заставляет их убивать.”


“Если твоя догадка верна, то убийство - непреднамеренное. Они могут прибегать к использованию своих истинных навыков, когда находятся под давлением!”


- Совершенно верно.”


Несмотря на их новую теорию, они не смогли найти никаких общих точек между трупами. Самым подозрительным трупом был тот, которого нападавший убил, используя энергию ян в своем смертельном ударе пальцем.”


- Царство Ян встречается редко. Навык Ян, который они использовали, мог быть истинной Ян Ци крови. Никто, кроме Тан Е, не имеет такого точного контроля над ян ци.”


- Может быть… он раскрыл свои истинные способности? Трудно, но не невозможно выучить несколько стилей. С учетом сказанного, потребуются десятилетия, чтобы обрести эту истинную силу Ци…”


“В чем дело? Вы что-нибудь придумали?”


- Нет, нет, это не он, - хотя он и отрицал это, выражение лица Ло Сымина выдало его, намекая на то, что у него есть подозреваемый.


И Вангю прочитал выражение лица Ло Сымина: "молодой господин Ло, ваши предположения оправданны. Дух палящего солнца... также является одним из самых продвинутых стилей для пользователей царства Ян.”


Тревожное чувство пронизывало их умы.


***


Если это не было подчеркнуто достаточно, Давайте подчеркнем это снова: однажды зеленый принц, всегда зеленый принц.


Выйдя из главного зала, зеленый принц, зная, что И Вангю и Ло Сымин еще долго будут обсуждать дела, решил, что это прекрасная возможность навестить Спящую красавицу. На заднем дворе были просторные комнаты. Поэтому ему пришлось проверять комнату за комнатой, пока он не увидел двух часовых перед определенной комнатой. Он весело подошел и спросил: "Почему вы двое здесь так поздно?”


- Приветствую Вас, Сэр.”


“Не беспокойся о любезностях. Что вы двое делаете?”


“Мы защищаем девушку по приказу молодого господина.”


- Молодой господин особенно заботился о ней с тех пор, как спас ее; даже доктора Ло вызвали. Вот почему мы также делаем все возможное.”


- А, понятно. Я вижу… Мой брат звал вас, понимаете? Он сказал, что ему нужно кое-что сделать, и он проводит реорганизацию персонала. Вам следует поторопиться.”


Двое охранников не стали расспрашивать зеленого принца, поскольку им сказали, что он надежный и особенный гость.


Зеленый принц подождал, пока они уйдут, затем провел пальцами по волосам и облизнул губы: “интересно, правда ли, что ты должен поцеловать ее, чтобы разбудить. Я не уверен, что красавица будет просто лежать на кровати, ожидая поцелуя. Я в это не верю. Я в это не верю.”


Если бы Мин Фэйчжэнь был там, он, скорее всего, закричал бы: “твои действия и слова не соответствуют!”


Зеленый принц принюхался к запаху молодой девичьей кожи, пропитавшему комнату, когда подкрался ближе к двери: “пахнет розами. Мне это нравится. Интересно, у ее губ такой же запах? Я не пытаюсь воспользоваться твоим несчастьем, я просто пытаюсь спасти тебя.”


Это то, что называют неправильным истолкованием фактов в своих собственных целях. Преподобный Ча объяснил, что нужно передать пилюлю изо рта в рот. Зеленый принц думал только о том, чтобы попробовать губы Шэнь Ижэнь.


Подождите… Мужчина, должно быть, однажды зашел в комнату моей женщины и толкнул дверь, как раз как я сейчас. Благодаря ему у меня вырос еще один рог. Каждый раз мне приходится плакать в одиночестве в темноте.…


- Четвертый брат, должно быть, влюбился в нее, если зашел так далеко и сделал для нее так много. Как его брат, уместно ли мне украсть ее у него? Чем я буду отличаться от тех, кто обокрал меня, если сделаю это?” - Пробормотал себе под нос зеленый принц. В конце концов он убрал руки с двери и пошел прочь, не оглядываясь.


Ло Сайдин, единственный человек, который ни разу за всю их совместную историю не мог встретиться с Ло Сымином лицом к лицу, вышел из-за угла в пределах слышимости, за которым он прятался с тех пор, как услышал ложь зеленого принца. Хотя отец велел ему следить за каждым движением Ло Сымина в Цаньху, его мужские инстинкты привели его в бордели. К его досаде, все прилично выглядящие девушки переехали в гостиницу. Если бы зеленый принц не воспользовался своей хитростью, чтобы распустить стражу, Ло Сайдину не дали бы свободы действий во дворе. С желанием порадовать себя и с шансом подействовать на нервы Ло Сымина, Ло Сайдин оказался в комнате Шэнь Ижэнь.


“Что это за аромат? Черт возьми, это так мило.” Ло Сайдин зажег спичку, опасаясь, что кто-нибудь заметит его в комнате, если он зажжет свечи. Увидев красавицу, которая больше походила на спящую девушку, чем на больного пациента, он сглотнул, разглядывая каждый дюйм ее тела: У него хороший вкус.”


Извращенец не знал, с чего начать, потому что каждый дюйм Шэнь Ижэнь брал верх над любыми рациональными мыслями, которые могли проявиться. Ло Сайдин перебирал идеи, пока его взгляд не остановился на ее губах, ассоциировавшимися с бормотанием зеленого принца. Его дыхание становилось все более и более затрудненным, пока он преодолевал расстояние. Увы, когда Ло Сайдин оказался так близко к этим розовым губам, внезапный сквозняк поднял его мантию.


Как только он узнал, что его приемный брат солгал его охранникам, Ло Сымин выбежал во двор вместе с И Вангю. И Вангю понял, что Шэнь Ижэнь была важна для Ло Сымина, основываясь на его реакции, он знал, что это будет плохая новость, если зеленый принц действительно пересечет черту. Добравшись до ее комнаты, они услышали пронзительный мужской крик, побудивший их ворваться внутрь.


Ло Сайдин, бледный, свернулся калачиком и, зажав руки между ног, он перекатывался, положив руки на промежность, и стонал высоким голосом, сравнимым с голосом некоторых евнухов. Переместив взгляд чуть выше, они увидели длинную, гладкую и слегка мускулистую ногу, вытянутую из-под одеяла.
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Книга 8. Глава 55



Беспомощный герой проливает слезы стыда (Часть 1).


Человек в черном плыл по озеру, чтобы добраться до поместья на берегу реки Тайху, в то время как холодный ветер играл на воде мелодию, состоящую из различных ритмов и тонов. Количества желтых огней, необходимых для обеспечения зрения в просторном жилище, было достаточно, чтобы подавить туман.


Добравшись до поместья, человек в черном прыгнул прямо на черепицу крыши, легкий, как перышко. Серебряные лучи показали, что у него не было никакого намерения скрывать свою личность, потому что его черный наряд на самом деле был черным парчовым одеянием, которое было бы популярно среди богатых старейшин. Стоило ли кропотливо наряжаться по такому случаю? Трудно сказать. Если бы кто-то, кто знал его, столкнулся с ним, не было никаких сомнений, что они могли бы опознать его, основываясь на его мече, источающем жар, как будто он нуждался в высвобождении, но вряд ли тут было много тех, кто мог бы узнать его.


Ло Ян прыгнул прямо в колодец, показывая, что он был там достаточно раз, чтобы знать дорогу. Чем дальше он спускался, тем шире открывался туннель, пока он не смог легко кувыркнуться и приземлиться стоя, заложив руки за спину, чтобы утвердить свое господство. Он выпустил небольшую порцию энергии, чтобы принести немного серебряного света, чтобы, по крайней мере, видеть силуэт дна.


Колодец был ... ну, колодцем, за исключением того, что в стене было дополнительное отверстие, достаточно большое, чтобы в него мог пролезть взрослый. Подобно колодцу, отверстие расширялось по мере того, как Ло Ян входил в него, пока не смог встать. Он продолжал идти еще некоторое время, прежде чем остановился, так как дальнейший спуск вел только в тупик. Он, конечно, был посвящен в этот факт, так как находился в тайном проходе клана Ло для засады против захватчиков.


Ло Ян трижды легонько постучал по металлической доске где-то вдоль туннеля, затем пять раз сильно, активируя механизм каменной стены, открывающий две складные двери, через которые он мог проскользнуть. Внутри сидели шестьсот рослых, крепких мужчин-бойцов, явно не с Центральной равнины. Ло Ян, хотя и был сильно в меньшинстве, оттеснил вражеских солдат и направился к железной двери в другом конце каменной комнаты.


- Йо, второй господин клана Ло?” - самоуверенно заметил часовой. “Надо было сказать мне, чтобы я мог предупредить. Я не могу открыть дверь, потому что она заперта. Сядьте вон на тот камень и подождите.”


“В этом нет необходимости. Мне не нужен посторонний, чтобы открыть дверь моего клана.”


“Если бы у вас был ключ, то ... -”


Бах! Ло Ян выбил дверь ударом ладони, усиленной жаром.


“В-в-в-”


- Хм.” Ло Ян остановился в дверях, потому что почувствовал сильный запах трав.


Тайная комната должна была стать временным пристанищем лидера клана Ло, но группа, которая захватила это место, постоянно пронизывала его дымом с тех пор, как они захватили его.


Горбатый старец помешивал жидкость в большом котле в самом центре комнаты длинным и толстым деревянным ковшом, создавая розовые и зеленые столбы дыма. Возможно, из-за того, что розовый туман был приятно пахнущим и опьяняющим, в то время как зеленый дым имел тот же эффект, что нарезанный лук, эти двое столбов были как кошка с мышью. Старик не выказывал никаких признаков комфорта, так как постоянно шевелился. По мере того как старец шевелился, конец ковша в котле, который мог выдержать удар металла или железа, постепенно распадался. Ло Ян узнал ядовитый туман из Нань Цзина, он требовал от него использовать всю свою энергию, чтобы не блевать, несмотря на то, что он стоял у двери.


Высокий и крепкий мужчина сидел, скрестив ноги, на каменном стуле, покрытом белым тигровым мехом, в другом конце комнаты и медитировал, скрываясь от света. Он поднял подбородок и вдохнул ядовитый туман в воздухе, усиливая румянец на щеках. Не было никакой необходимости задаваться вопросом, практиковал ли он неортодоксальный стиль, поскольку не было никаких шансов, что ортодоксальный стиль имеет такую практику.


Мужчина показал свое лицо, которое было более пугающим, чем ядовитый туман, который он вдыхал почти час. Левая сторона его лица распухла и стала красной, как кровь, кожа выглядела так, как будто у нее были судороги. Правая сторона его лица впала, так как его кожа быстро старела, пока его правая сторона не стала изможденной, что напоминало раскрашенный скелет.


Мужчина открыл глаза и нанес двойной удар ладонью по разным сторонам, когда его лицо распухло и осунулось. Эти два состояния начали ослабевать, пока его лицо не вернулось в обычное состояние, и ядовитая атмосфера исчезла.


В Нань Цзине выращивают палящих Скорпионов, а затем выставляют более сотни из них друг против друга в Королевской битве. Победитель, которого они называли королем палящих Скорпионов, затем подвергается такому же обращению в течение второго цикла среди девяноста девяти других королей палящих Скорпионов. Они метко назвали полученный розовый яд, который был произведен так, как создавались яды Гу, “алой кровью Скорпиона”.


Зеленый яд был извлечен из змеиного яда, который был тайным сокровищем ядовитого короля мириадианного Гу из Нань Цзина. Три десятилетия назад он вырастил черного голубя и однажды наткнулся на скелетного золотого шелкопряда. Он велел своему черному голубю охотиться на золотого шелкопряда, но они держались на расстоянии друг от друга. Только позже он заметил маленькую зеленую змею — нефритовую змею-единорога, ползущую за его ядовитым голубем. Одним плавным движением змея укусила двух заклятых врагов, убив их обоих, а затем осушив их яды.


Сверкающая змея убивала все, на что распыляла свой едкий зеленый дым, поэтому ядовитый король миридианный Гу решил подчинить ее себе и все еще выращивает ее по сей день, от крошечной змеи до гигантской длиной более десяти метров.


Мужчина велел старику бросить оба яда в котел, дав им постоять сто дней, прежде чем сварить на медленном огне с ядовитыми травами. Цель человека, потреблявшего яд, состояла в том, чтобы насильно удалить свои ограничители, чтобы он мог повысить свою силу. Излишне говорить, что этот человек был одним из немногих людей, способных использовать этот метод, не умирая, благодаря своей прочной основе. Даже Ло Ян не мог понять, как этот человек рано или поздно ускользнет от последствий в результате этой стратегии.


Мужчина вдыхал яд в течение еще пятнадцати минут, а затем выдохнул с облегчением, его Ци, очевидно ядовитая, покраснела. Он, однако, был невосприимчив к красному яду.


“Зачем ты сюда пришел?”


Ло Ян наконец подошел и сел в кресло в нескольких метрах от него, затем бросил сумку на землю, издав звук металла, дребезжащего при ударе: “палаш вдовы и белый меч.”


На губах мужчины появилась улыбка: "они мертвы?”


- Один. Я победил другого, но он уже должен был подняться.”


Человек сгорбился в углу: "Зачем ты здесь, если он не мертв?”


“Не настаивай.… Авель!”


Авель сверкнул жемчужинами в уголках губ: "разве это мудро, конспиратор? Ты забыл, как обращаться со своим союзником? Если да, то я с радостью напомню тебе, как учил тебя в первый раз, когда мы встретились в доме Духа меча.”


После своего первого поражения от руки Авеля, когда он искал Ло Мина для получения объяснения того, почему они должны были провести Божественное собрание, Ло Ян проиграл еще четыре раза, проигрывая за меньшее число ходов, а лучший рекорд-тридцать обменов ударами.


Ло Мин лично сказал Ло Яну, что хочет вступить в союз с Авелем. Вот почему Ло Ян был еще жив.


“Сколько тебе нужно оружия, пока ты не будешь удовлетворен?! Я уже украл для тебя десятки. Почему ты продолжаешь заставлять меня совершать эти бесчестные поступки, если у тебя будет гораздо больше выбора, когда начнется собрание?”


- Теперь уже довольно близко. Что касается твоего вопроса, то я должен сказать три вещи, - Авель насмешливо поднял палец и просветлел, - во-первых, на мероприятии будет слишком много ортодоксальных сект, включая Вудан и святилище меча горы Лу, так что там будет трудно выхватить их оружие. Если ты не хочешь, чтобы усадьба меча Ло стала общественным врагом военного мира, тебе лучше прекратить свой пессимизм.


- Во-вторых, те, кто не может даже опознать тебя во время схватки, не обладают достаточной квалификацией для того, чтобы гордо держать меч. Если они сейчас повернут назад, это спасет жизнь их товарищам. Они должны быть благодарны, что я спасаю их жизни от ортодоксальных сект.


"И в-третьих… Ха-ха, я хотел увидеть, как гордый второй господин клана Ло неохотно режет людей для меня. Я счастливее, чем ожидал.”


“Как ты меня достал!”
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